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ON SOZ

Mark Terensi Varron Roma dovrii Italiya tarixinin on
qiivvatli miitofokkirlorindon biridir. O, e.6. 116-c1 ildo Troya
monsali Sabin ailosinds anadan olmus, e.6. 27-ci ildo 89 yasinda
vofat etmisdir. Onun 620 kitabdan ibarst elmi vo badii
osarlarindon miioyyan hissosi dovriimiizo godor galib ¢atmisdir.

Avropa tarix¢ilori Varronun Sabin mangayi {izorinds ¢ox
da dayanmuirlar. Otori sokilda geyd edirlor ki, boyiik miitofakkir
Orta Italiyada Sabin 6lkasinde dogulmusdur.

Sabinlor qodim Italiyan1 On Asiya monsali etnoslarindan
biridir. Onlar rutullarla tarixgilorin  italiyamin  Axillesi
adlandirdiglar1 sorkordo Durnanin otrafinda birlosmis, dord yiiz
il Etrusk modoniyystini qorumus, Olkonin latinlasmasinin
qarsisini almislar.

Mark Terensi Varron diinyaya golondo artiq fasilolorlo
145 il ¢okon Pun miharibasi qurtarmis, etrusklarla italiklor
moglub olmus. Romalilar 6lkonin hakim xalqina ¢evrilmislor.

Romalilarm hakimiyyato goldiklori illords Etrusk vo Ital
ailolori 6z ustiinlilylinii itirmis, latin dili hakim dils ¢evrilmisdi.
Qudratli alim 6z asarlarini latin dilinds yazmisdir.

Aysel ©hmadovanin torclimo etdiyi osorin tiirkoloji
todqgigat Uclin on doyorli fosillori onun etimologiyaya aid
hissosidir. Masolon, muosllif Alp daglarinin adinin monsoyindon
bohs edarkan yazir ki, Alp adi Italiyada latilardan avvalki dovro
aiddir.

Mark Terensi Varron yazir ki, Romanin qudratli
sairlorindon biri Pakuvi, yoni Bakuvi soyadi dasiyirdi. Mark
Bakuvi e.6. 220-ci ildo anadan olmus, e.5. 130-cu ildo 90
yasinda vofat etmisdir.

Baki o6lkomizdo yalnmz bir sohorin adi deyildir. On
Asiyanin elitar kahin nosillorindon birinin adidir. Onlarin bir



hissasi Troyanin iggalindan qabaq Misiro, bir hissasi Troyanin
siiqutundan sonra [taliyaya ko¢miisdiir'.

Osardo verilon on qiymsatli bilgilordon biri Burut nosli
haqqindadir. Latindilli monboalordo Brut adlandirilan Burut
Italiyanin latinlara qodarki zadogan nosillorinden biridir. Homin
nasil e.6. VI asrdon &lkonin siyasat vo madoniyyat tarixinds
ohomiyyatli rol oynamigdir. Yuli Sezar Britaniyaya qosun
yeritmozdon avval senatin iclasinda demisdi: —Britaniyani bizim
troyali gardasimiz Burut 6ziino voton elomisdir. Biz Britaniya
adalarini tutmali, iki qardasin 6lkasini birlogdirmaliyik.

Britaniya etnotoponimi qodim xaritalordo Burutoniya,
yoni Burut 6lkasi kimi gostorilmisdir. Burut qipgaq nasillorindon
biridir. V.V.Bartold. V.V.Radlov XIX asrin sonlarinda qazaxlar
va qirgizlar arasinda miisahido etmisdilor.

Mark Terensi Varronun, Sili Italikin, Publi Maron
Vergilinin osarlori orijinaldan dilimize torciima olunmalidir.
Ciinki orada Italiyanin qodim sohor vo kond adlari tarixon
oldugu kimi verilmisdir. Homin osorlordo Tibr c¢ayr Tiber
adlandirilir. Tiberlor do latin deyildilor. Conubi-qorbi Avropaya
indiki Tiirkiye arazisindon golmisdilar.

Tiber sumer vo xatti yazilarinda domir demokdir.
Tiberlor e.6. II-II minilliklords biirtinc silahlar, bazok osyalari
hazirlayirdilar.

Etrusklarin vo italiklorin dovriindo Italiyada Bords adli
sohor var idi. Ltindilli monbolordo homin sohor Parteonia vo
Parteqonia adlandirilir. Bu da Bordo vo ya Bordok naslinin
sohori demokdir. Latinlar homin sohori tutandan sonra Neapol
adlandirdilar.

Roma soharinin romzi Rom ilo Rimi omizdiron disi qurd
sayilir. Kapitoli qancigi adlandirilan homin disi canavarin adi

' Cofarsoy I. Bir Misir mifinda giinasli Baki. AMEA-nin “Moruzalor™i,
Ne 3, Baki: Elm, 2008, s.208-212.
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Etrusk giizgiilorinds Tula oba adlandirilir. Tula da, oba da bizim
sOzlorimizdir.

Tula naslinin bir hissasi Moskva yaxilhiginda Tula
sohorini salmigdir. Ruslar Tula sohorini tutanda yerli ohali tiirk
dillorinin arxaik bir lohcasinda danisirdi.

Osorin ~ maraqli  molumatlarindan  biri  albanlar
hagqindadir. Varron, Sili italik, Vergili yazrlar ki, onlar
Italiyanin latinlara godorki etnoslarindan biridir.

Albanlar Orta italiyada iki Alban sohori salmisdilar.
Onlarn simala sixigdirandan sonra, latinlar sohorlorini dagitdilar
va yaxinligdaki golii Alba longa adlandirdilar.

Siciliyanin  tarixi toponimiyast latindilli  sairlorin
osarlorindos xiisusi maraq dogurur. Ciinki adan1 Troya dovriindoen
X1 asra gador fasilalorlo Karaman, Sarigin, Malibay, Ereqli vo b.
noasillor idars etmislor.

VIII asrds normanlar Siciliyani tutub Tangried siilalasini
hakimiyyato gotirdilor. Tanqried tanriya tapinan noasil demokdir.
Cunki tanri¢1 tiirklor o zaman Balta adlanan Baltik donizi
sahilindo doniz¢i varyaqlari ozlorino tabe etmis, birlogmis
quvvalorlo Normandiyani, daha sonra Siciliyan1 tutmusdular.
Siciliyan1 vo Karfageni isgal edo bilonlor Araliq donizindoki
ticaroto nozarat edirdilar.

Varronun vo digor latindilli tarix¢ilorin osarlorinda
Etrusk dovriindon qalma yiizlorlo s6z vardir. Homin so6zlorin
monalarin1  anlamaq {giin  liigotloro baxmaq gorok deyil.
Masalon: gondan tikilon qoruyucu geyimo tunika deyilir. Buna
uygun olaraq Azorbaycan dilinin tarixi leksikasinda gonlok, yoni
koynok sozii vardir.

Makedoniya vo Roma ordusunun 32 naforlik 6n dostosi
zohmli, hiindiir boylu asgorlordon segilir vo furna adlanirdi.
Ciinki onlar diismonin garsisinda dururdu, durus gatirirdi.

Avropa dillerinds latin dilindon alinma prins s6zii vardir.
Latin dilindo 6ndor adamlar principium adlanir. Etrusk dilindon



alinma bu s6z birinci demokdir. Yaxud latin dilindaki senat,
senator sozlori Etrusk dilindoki san ata s6ziindon téromisdir.

San atalar kur adlanan xalq yigincaqlarinda 6n siralarda
oturardilar. San ata, yoni sanli ata soziindon senator titulu
duzolmisdir.

Mark Terensi Varronun “Latin dili hagqinda” kitabi
Dilgilik Institutunun dovlat plan islerinden biridir. Yaxin illorda
digor latin vo yunandilli sairlorin, alimlorin do osorlori ana
dilimizs torctimo edilocakdir.



MARK TERENSi VARRON:
HOYATI VO YARADICILIGI

Mark Terensi Varron (e.o. 116-27) godim Romanin an
gorkomli alimlorindon biridir. Reata yaximliginda anadan
olmusdur. Miixtalif dovlet vazifalorindo calismisdir: kvestor,
plebeylor  tribunu, pretor vo s. Ovvallor Pompeyin
torofdarlarindan biri kimi ¢ixis etmis, Farsal miiharibasindoki
moaglubiyyatdon sonra Sezara toslim olmusdur. E.a. 47-ci ilds
Sezar torofindon ofv edilmis vo Roma kitabxanasinin rohbari
toyin edilmisdir. Ancaq Antoni torofindon bu vozifodon
uzaqlagdirilmis, e.s. 43-cli ildo qanundan konar edilonlor
siyahisina daxil edilmisdir. Sonralar Oktavian Avqustun
rogbotini qazanmis vo onun hakimiyysti dovriindo hoyatini
biitdvliikds elmi todqiqata hosr etmisdir.

Varron Roma filoloqu Lusi Eli Stilonun rohborliyi
altinda tohsil almis, sonra iso Afinaya getmis vo yunan filosofu
Askalonlu Antioxun sagirdi olmusdur.

Mark Terensi Varron ¢cox miixtalif sahalors hosr olunmus
elmi osorlorin misllifi olmusdur. Masgul oldugu sahoslorin
genisliyino goro o, gadim Romanin biitlin elm xadimlsrindon
Ustlin sayilmigdir. Petrarkaya gors, Varron Vergili (sair) veo
Siserondan (natiq) sonra “Romanin ii¢lincii boyiik is181” vo on
boylik alimidir. Boyilik Plininin sonadlorindon anlasilir ki,
Varron godim Romada saghiginda heyksali qoyulan yegano
soxsdir | . Siseron Varron barodo yazmusdir ki, o, “biitiin
miidriklik va biitiin biliklorin sistematik hesabatin1” vermisdir®.

' Pultrova L. Remarks on Varro’s word-order // Acta Universitatis
Carolinae, Philologica 2, 2017, s. 81.
* Volk K. Varro and the disorder of things /
https://www.academia.edu/31458616/_Varro_and the Disorder of T
hings. HSCP_forthcoming_, s.4.
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O homginin  bildirmisdir ki, Varron romalilar1 6z
modaniyyatlorina garsi etinasizliglari naticosinds yadlasdiqlar
dogma sohorlorino — Romaya qaytarmisdir'. Miiqoddes Avqustin
1s9 Varron haqqinda yazmisdir: “O godor ¢ox oxumusdur ki, no
159 yaza bilocayi bosluq tapmasina toocciiblonirik, o gador ¢ox
sey yazmisdir ki, yazdig1r bu qgodor seyi bir adamin ¢otinliklo
oxuya bilocoyino inaniriq™.

Varronun 620 kitabdan ibarat 74 elmi vo badii asarinin
oldugu gostorilir. Bunlardan yalniz bir asor (“De re rustica”,
yaxud “Rerum rusticarum libri tres”) dovriimiizo golib catmus,
digor asarlorindon iso fragmentlor — bir neg¢a kitab saxlanmisdir.
Varronun dovriimiizo golib ¢atmamis osorlorinin sayr daha
coxdur: “Antiquitates rerum humanarum et divinarum” (“Insani
va ilahi varliglarin qadimliklori”), “Disciplinarum” (“Foanlor”),
“De rebus urbanis” (“Sohor movzusu haqqinda”), “De gente
populi Romani” (“Roma shalisinin nasillari haqqinda”™), “De sua
vita” (“Oz hoyat1 haqqinda™), “De familiis Troianis” (Troyanin
ailolori haqqinda”), “De antiquitate litterarum” (“Qadim
odabiyyat haqqinda”), “De philosophia” (“Folsafo haqqinda™) va
s. Onun hiiquq, cografiya, meteorologiya haqqinda da
osarlorinin oldugu geyd edilir.

E.o. 37-ci ildo kond tosorriifatina hosr olunmus “De re
rustica” (“Kand hayat1 haqqinda”) adli asor yazmisdir. Varronun
Bu osor 3 kitabdan ibaratdir: 1. okingilik, 2. mal-qara; 3. baliq
ehtiyatlart. Asan oxunmasi liclin dialogla yazilmis bu osor
Vergilinin “Georgiklor”i {i¢lin manba olmusdur.

Kilso xadimlori Varronun “Qadimliklor kitabi”ndan
Roma dini {i¢lin zongin informasiya monbayi kimi istifado

' Yeno orada, s.11.
* Hanegelioglu A.D. Marcus Terentius Varro’nun De Lingua Latina
eserinin VIIL.-X. Kitaplari ¢er¢evesinde antik¢cagda benzesim
(analogiya) — ayrisim (anomalia) ihtilafi ve Varro’nun bu ihtilaftaki
tutumu. Yiiksek lisans tezi. Istanbul, 2019, s.17.
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etmislor. Bu kitab Yuli Sezara hosr olunmusdur. Miiallif “Latin
dili hagqqinda” adli kitabinda bir cox yerds bu asors istinad
etmisdir.

“Fonlorin doqquz kitab1” 6ztindon sonraki alimlor ii¢iin,
xtisuson do Boyiik Plini tiglin niimuns rolu oynamisdir. Bu
kitabda miiollif fonlori tosnif etmis vo 9 osas fonn
miloyyonlosdirmisdir: qrammatika, ritorika, montiq, hesab,
handaso, astronomiya, musiqi nazariyyasi, tibb, memarliq. Bu
bolgliyo osason sonralar “orta osrlorin yeddi miistoqil sonoti”
milayyanlosdirilmisdir.

“Varron xronologiyast” adli ilo taninan osorindes iso 6z
dovriino godor bas vermis hadisalori illor {izro toqdim etmisdir.
Burada miioyyon sohvlorin do varhigi gostorilso do, osor
niimunavi xronologiya kimi gabul olunmusdur.

“Portretlor” adli osorindo 700 moashur yunan vo Roma
miusllifinin qisa bioqrafik ogerklori verilmisdir.

Varronun c¢ox miixtalif elm saholorino miiraciot etmasi
tadqiqatcilarin diggatini calb etmis vo onun bu isi gérmakdo asas
moqsadi miixtalif sokildo izah edilmisdir. “Belo goriintir ki,
senator biitlin aldos oluna bilocok biliklori kodlasdirmaq, 6z
yazilarinda varliglarin nizaminmi izah etmok vo bu yolla da,
Klavdiya Moattinin dediyi kimi, “Roma diinyasinin miintozom
kataloqunu yaratmaq” arzusunda olmusdur ' . Basqa sozlo,
Varron 0z osorlori vasitosilo diinya nizamini izah etmoak,
oxucular tigiin aydinlagsdirmaq istomisdir’.

Varron biitiin elm sahslarins aid asorlor yazmisdir, ancaq
onlarin osasinda bir vahid Roma diinyas1 dayanir: “Varronun

" Volk K. Varro and the disorder of things //
https://www.academia.edu/31458616/ Varro and the Disorder of T
hings. HSCP_forthcoming_, s.4.

2 Yeno orada, s.14.



todqiq etdiyi diinya hom hoqiqi, hom do linqvistik tosvirds,
aslinda, bir xiisusi diinyadir — Roma diinyasr”'

Mark Terensi Varron badii osorlor do yazmisdir. 150
kitabdan ibarot Menipp satiralar1 miixtalif movzulara hosr
olunmus seir vo nasr asarlorindon ibaratdir. Bu satiralar e.o. 111
osrdo yasamis kinik filosof Qadarali Menippin sorafino belo
adlandirilmigdir. Onlardan comi 600 satir vo 90 basliq qalmigdir.
Bu osorlor 1ki osas movzuya hosr olunmusdur: yunan
folsofasinin cofongliyi vo miiasir dovrdo maddi nematlors ¢ox
yiiksok dayor verilmasi.

Varronun dilgiliye hasr etdiyi yegano osori “De lingua
latina” deyil. O, “Fonlorin doqquz kitabi”nin birincisini
grammatikaya hosr etmisdir. Pompeys ithaf olunmus 3 kitabdan
ibarat asari “De origine linguae latinae” (“Latin dilinin mangayi
haqqinda”) adlanir. Bundan slave, yunan dilinds yazdig1 va soz
yaradiciligia hasr etdiyi az1 3 kitabdan ibarat bir asorinin do
oldugu gostorilir. “Quaestiones Plautinae” adlanan vo 5 kitabdan
ibarat osori Plavtin komediyalarindaki timumislok olmayan
sozlorin izahlarindan ibarotdir. Onun “De similitudine
verborum” (“Sozlorin oxsarligr”) adli asari s6z vo formalarin
qaydaliligina — analogiyaya, “De utilitate sermonis” (“Nitqin
faydalar1”) adli osori iso anomaliya vo ya qaydasizliga hosr
olunmusdur vo har iki asor 3 kitabdan ibaratdir. 5 kitabdan ibarat
“De sermone latino” (“Latin nitqi”) adl1 asor orfoqrafiya vo seir
vaznlari haqqindadir.

Varron dilo digor elm sahoaloring aid yazdigi asorlordo do
latin dili barado molumatlardan istifado etmisdir: “Varron tez-tez
tarixi problemlorin linqvistik hollini irali siiriir, ¢tinki o, dilin
dinyan1 bir osas diizgiin yolla tomsil etmosino osaslanan
modeldon istifado edir™.

! Yenos orada, s.8.
* Volk K. Varro and the disorder of things //
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Varron 6z dovriinde na qodar bdyiik alim hesab olunsa
da, Uslub cohotdon miiasirlori torafindon tonqid edilmisdir.
“Varrona 6z miasirlorinin bu qoador heyranligini gazandiran
onun yazilarmin estetik doyari olmamisdir, bu, tamamilo onun
yazilarinin mozmunu, hostta bundan da ¢ox onlarin heyrstamiz
genisliyidir’'. Onun osorlorinin iislubi xiisusiyyotlori sonraki
dovrlords do diqgoti colb etmisdir. Burada maraq doguran osas
cohot M.T.Varronun osorlorindo ciimlodoki sdz sirasinin
pozulmasi, yaxud godim latin normasindan konara ¢ixilmasidir.
Normal s6z sirasinda avval daha az informasiya yiikiine malik
tema, daha sonra iso osas informasiyan1 6ziindo dasiyan rema
golir. Varronun ciimloalori 1so he¢ do homigo rema ilo bitmir. “Bu
tisul motnin anlasilmaz olmasi fikrini yarada bilor, yaxud
oxuculari geri qayidib motni yenidon yazmaga vadar edo bilor™.
Eduard Norden “De lingua latina”n1 “latin dilinin an pis iislubu
ilo yazilmis latinca motn” adlandirmisdir®. Kollart Varronun
tislubundaki  osas  catismazliglart  belo  gOstormisdir:
ovazliklordon yanlis istifado, tez-tez bas veran ellipsis, sintaktik
qaydasizliq, tez-tez bas veron lazimsiz tokrarlar, yaxud oksina,
semantik cohotdon lazimli elementlorin buraxilmasi, tslubda
qisahiga meyil*. Varron ciimlodo séz sirasi vo intonasiyadan
istifadods  ononadon konara ¢ixmaqgla “oxuculart  hazir

https://www.academia.edu/31458616/ Varro and the Disorder of T
hings. HSCP_forthcoming , s.7.
" Pultrova L. Remarks on Varro’s word-order / Acta Universitatis
Carolinae, Philologica 2, 2017, s. 81.
2 Yeno orada, s. 81.
? Hanegelioglu A.D. Marcus Terentius Varro’nun De Lingua Latina
eserinin VIIIL.-X. Kitaplar1 ¢er¢evesinde antik¢agda benzesim
(analogiya) — ayrisim (anomalia) ihtilafi ve Varro’nun bu ihtilaftaki
tutumu. Yiiksek lisans tezi. Istanbul, 2019, s.18.
* Yeno orada, s.82.
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olmadiqlar1 xatti oxuma prosesinds onun niyyatini basa diismok
kimi ¢atin tapsiriq qarsisinda qoyur”'.

M.T.Varron tiislub cohstdon ¢ox tonqid olunsa da, irali
stirdiiyti fikirlor yiiksok giymoatlondirilmisdir: “Varron 6ziindon
5 osr sonra yasamis Prissiandan avvalki on genis vo on orijinal
dil¢ilik diistincosino malik miallifdir”. O, latin dilindoki bozi
sozlorin tohlilinds gadim yunan dilindon do istifado etmisdir.
Hoar iki dili bilmasi va lingvistik tohlillorinde bunlardan istifads
etmosi onun iistiin cohati hesab olunur’. Mohz miixtolif dillorin
miiqayisasi Varronda dil universalilori barado fikirlorin
yaranmasina sabob olmugdur. Masalon, o, s6zdoyismoni
(declinatio) biitin dillor @i¢iin vacib xiisusiyyot saymusdir*.
“Declinatio Varronun terminologiyasinda ¢oxmonali qrammatik
termindir, miixtolif miasir dil¢ilik terminlorins uygun galir. Ona
gora do bu, isimlords “hallanma”, feillordo “tosriflonma”, 6n vo
son sokilgilorlo  “s6z  yaradiciligl’” vo  “leksik  birlosmo”
demokdir™.

Varronun asarlarinin tonqid olunan cohatlorindan biri do
buradaki bolgiilorin  ¢asdirict  olmasi, miiollifin  qurdugu
sxemlorin torkib hissalorindo ardicilligin  pozulmasi, yaxud
sxemin miioyyon torkib hissosinin buraxilmasidir © . Latin
dilindoki sozlorin vo bu soézlorin aid oldugu mofthumlarin
tosnifinds do oxsar xtisusiyyat miisahids olunur.

“De lingua latina” — 25 kitabdan ibarat olmus, bunlardan
6-s1 (V-X kitablar) bu giino golib ¢atmisdir. Digor hissalordon

! Yeno orada, s.89.
Dinu D. Varro on lexical creation in Latin // Studii si cercetiri de
onomastica si lexicologie (SCOL), 2017, s.116.
3Yenos orada, s.105.
* Yeno orada, s.106.
> Yeno orada, s.108.
Volk K. Varro and the disorder of things //
https://www.academia.edu/31458616/_Varro_and the Disorder of T
hings. HSCP_forthcoming_, s.15.
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iso fragmentlor saxlanmigdir. 50 alyazma niisxasinin oldugu vo
bunlarm vahid bir olyazmadan kogiiriildiiyii giiman olunur'. lk
dofs 1471-ci ildo nosr olunmusdur’.

Burada Roland Kentin 1938-ci ilds ingilis dilina etdiyi
torcimadon istifads olunmusdur. Ancaq kitab daha avval Jan Jak
Nikola Huot torofindon fransiz (1845), Pyetro Kanal torafindon
is9 italyan dilins (1874) torciimo edilmisdir.

“Latin dili haqqinda” adli asordoki mdvzular asagidaki
kimi qruplasdirilmisdir:

I kitab — timumi baxis, giris;

II-IV kitablar — etimologiya nozariyyasi:

II kitab — etimologiya sleyhina fikirlar;

I kitab — etimologiya torofdar fikirlor;

IV kitab — etimologiyanin formasi;

V-VII kitablar — etimologiyanin tatbiqi:

V kitab — yer va asya adlar;

VI kitab — zaman vo horokot adlart;

VII kitab — sairlorin islotdiyi adlar;

VIII-X kitablar — morfologiya nazariyyaesi:

VIII kitab — analogiya sleyhinas fikirlar;

IX kitab — analogiya torofdar1 fikirlor;

X kitab — analogiya formast,

XI-XIII kitablar — morfologiyanin totbiqi;

XIV-XXV kitablar — sintaksis’.

! Hanegelioglu A.D. Marcus Terentius Varro’nun De Lingua Latina
eserinin VIIIL.-X. Kitaplar1 ¢er¢evesinde antik¢agda benzesim
(analogiya) — ayrisim (anomalia) ihtilafi ve Varro’nun bu ihtilaftaki
tutumu. Yiiksek lisans tezi. Istanbul, 2019, s.18.
2 Yeno orada, s.22.
3 Hanegelioglu A.D. Marcus Terentius Varro’nun De Lingua Latina
eserinin VIIL.-X. Kitaplari ¢er¢evesinde antik¢cagda benzesim
(analogiya) — ayrisim (anomalia) ihtilafi ve Varro’nun bu ihtilaftaki
tutumu. Yiiksek lisans tezi. istanbul, 2019,, s.25.
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Osoarin bir hissosinin Siserona hasr olunmasi onun e.os.
43-cii ilo godor yazildigini gostorir.

Bu kitabin on ochomiyyatli cohatlorindon biri burada
godim Roma sairlorinin asorlorindon niimunslar verilmosidir. Bu
cohatdon asarin sairlorin istifads etdiyi s6zlors hasr olunmus vo
bir ¢cox seirdon niimunslor dasiyan VII kitabi xiisusilo segilir.
Osoari ingilis dilins torciimo edon R.Kent bu niimunalori qodim
Roma odobiyyatindan dovriimiizo qodor golib  catmis
niimunolorlo garsilasdirmis vo bunlarin bir ¢oxunun eyniyyat
toskil etdiyini miioyyonlosdirmisdir. Bu da Varronun ntimunslor
vermokdo no gador digqgatli oldugunu gostorir.

Ingilis dilino torciimo zamam Varronun iislubu
qorunmaga calisilmigdir. Azarbaycan dilins torclimo zamani da
miloyyon godor dilimizo uygunlasdirilsa da, {islubda doyisiklik
olunmamisdir. Badii adobiyyatdan vo miixtalif sahslors aid elmi
kitablardan vo rosmi sonadlordon verilmis niimunalorin latin
dilindoki variantlar1 vo torciimoalori birlikdo gostorilmisdir.
Rogomlorlo geyd olunmus izahlar R.Kentin ingilis dilino
torclimosindon  gotiiriilmiis, ulduz isarasi ilo qeyd olunmusg
izahlar i1so Azarbaycan dilins torciimo zamani slave edilmisdir.
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Sozlorin mansayi elmi haqqinda
Siserona miiraciatle
Burada IV Kkitab bitir vo
V KiTAB
baslayir

I. 1. Mon latin dilindo adlarin hansi yollarla osyalara
verildiyini alt1 kitabda' izah etmoyi 6z 6hdemo gétiirmiisom. Bu
kitabdan ovval artiq bunlarin {i¢linii 2 yazmisam vo onlari
Septumiya” iinvanlamisam; onlarda mon etimologiya adlanan
elm sahosindon s6z agmisam. Buna qarsi irali siiriilo bilocok
fikirlori man birinci kitaba, bunun xeyrino deyilonlori ikinciyo,
bunu tosvir etmokls kifayatlonanlari iso {i¢ilincilys daxil etmisom.
Sizo* tinvanlanmis sonraki kitablarda mon latin dilindo osyalarin
adlarinin nays asason verilmasi problemini miizakiro edocoyom:
hom sado xalqin adoton istifado etdiklorinin, hom do sairlordo
rast golinonlorin.

2. Madam ki, hor bir s6z iki ilkin xiisusiyysto malikdir:
bu adin hansi1 asyadan vo hansi ogyaya verilmosi (ona gors do
pertinacia “ozmkarliq” noden yaranib® suali meydana ¢ixanda
gostorilir ki, pertendere ‘“tokid etmok”dondir: bunun hansi

" I-VII kitablar; I kitab giris idi.
> 1I-IV kitablar.
3 Varronun kvestoru, bax: vii. 109; lakin na vaxt vo harada yasadig
namoalumdur. Giiman ki, o, Vitruvinin “de Arch”, vii. praef.-do adinm
¢okdiyi memarliq haqqinda yazan yazigi olmusdur vo hatta “Libri
Observationum™un tortib¢isi olmusdur ki, Kvintilian toerofindon adi
¢okilmisdir, “Institutio oratoria”, iv. 1. 19.
* Varronun bu asarin qalan hissasini, ¢ox giiman ki, e.a. 47-45 illards
yazilmig V-XXV Kkitablar tinvanladigi Siseron.
> Oslinda, pertinaxdan diizelmis miicorrad sozdiir ki, o 6zii do fenere
“tutmaq’dan diizolmis fenax “inad¢1” soziindon omolo golmis
miirokkob s6zdiir.
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osyaya aid oldugu o zaman deyilir ki, onun pertinacia
“inadkarliq” olmasi izah olunur, yoni tokidin bas vermomali
oldugu yerds bas vermosi, insan méhkom durmali olanda tokid
edirso, bu, perseverantia “matanot”dir); sozlorin no li¢lin vo
haradan goldiklorin tohlil olundugu birinci hissoni yunanlar
Etimologiya, o biri hissoni i1so Semantika adlandirirlar. Bu iki
masolo barado man sonraki kitablarda danisacagam, onlari bir-
birindon ayirmayacaq, amma ikinciys daha az diqqot yetir.

3. Bu miinasibatlor adoton asagidaki sobablordon xeyli
qaranliq qalir: Miiraciot olunan sézlorin he¢ do hamisi artiq
movecud deyil, ¢linki aradan kegon miiddot onlarin bazilorini
gizlotmigdir. No indi islonon sozlorin hamist miioyyon qgeyri-
doqiqglik olmadan islonir, no do diizgiin islonon hor bir s6z
godimds oldugu kimi qalir, ¢iinki bir ¢ox s6z harflorin doyismasi
ilo maskalanmisdir. Bozilori do var ki, onlarin monsoyi 6z
dilimizin dogma so6zlorindon deyil. Bir ¢ox s6z indi bir seyi
ifads edir, ancaq kegmisdo basqa bir seyi ifado etmisdir, hostis
“diismon” s6ziindo oldugu kimi: ¢iinki godim zamanlarda bu
s6zlo Roma ganunlarina tabe olmayan 6lkodon olan yad adamini
nozords tutmuslar, indi iso onlar bu adi homin dévrds perduellis
“diismon”’ adlandirdiglarina vermislor.

4. Mon miizakironin baglangic noqtasi sézlorin diizoltmo
vo hal formalarini gotiirtirom ki, onlarin mongoyi daha asan
goriing bilor. Aydindir ki, biz isi bu yolla gérmaliyik, ¢iinki biz
adliq halda inpos “giicsiizliik” deyonds onun pofentia’ “giic”
sOziindon olmas1 tosirlik halda inpotem demayimize nazaoron
daha ¢atin aydinlasir va pos’® “giiclii” dedikds bu, inposa nozoran

! Bax: vii. 49.

* Potentia soziinden deyil; ancaq her ikisi pot- kokiindendir.

3 Tacriibado ikihecali potisin xeyrina istifadodon ¢ixarilmisdir.
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daha da qaranliq olur; ¢iinki pos’, goriiniir, potens “giiclii”donso
pons “korpi” monasi ifads edir.

5. Zamanin korlaya bilmadiyi bazi seylor olsa da, onun
korladiglar1 da ¢oxdur. Oglan vaxt1 g6zal gordiiylin adami qoca
yaslarinda ¢irkin goriirson. Uglincii nosil eyni bir soxsi birinci
naslin gordiiyti kimi gdrmiir. Ona goro do unutganligin hotta
bizim ocdadlarimizdan da aldiglar1 var vo Musi ilo Brutun?
qacaqlar1 izloyan diqqatliliyi do bunlar1 geri qaytara bilmoz.
Mona golinca, hotta mon onlarin izloys bilmasom da, bu isdo
yavas horokot etmoyoacoyom, mohz buna goéro onlar1 bacardigim
godor cald togib edacoyom. Ciinki no bu seylorin tapilacagi
mesada kicicik bir qaralti, no bizim ¢atmaq istodiyimiz yers
dogru tapdalanmis cigirlar var, bu cigirlarda oveunu 6z
yolundan dondiiro bilocok maneslorin catismazligi iso hiss
olunmur.

6. Beloliklo, kim ki populyar istifadods doyismonin biitiin
novlorini  6ziindo saxlayan bu yeni vo kohna sozlords
doyisikliklorin nec¢o tisulla bas verdiyini miisahido edirso,
sOzlorin mongayinin yoxlanmasi onun ti¢lin daha asan olacaq,
¢linki o goracak ki, bu sozlor, asason, monim oavvalki kitablarda
gostordiyim kimi, iki corgoads birlosmis dord sobob hesabina bag
verir. Dayismolar tok-tok harflorin diismosi vo ya artirilmasi ilo
va onlarin transpozisiyast vo ya doyismosi hesabina vo buna
oxsar olaraq hecalarin uzanmasi vo ya qisalmasi vo onlarin
artirilmas1 vo diismosi hesabma bas verir; mon bunlarin neco
anlayislar oldugunu ovvoalki kitablarda niimunslorlo layiqinco

! Burun samiti olan s sasinden avval gisman va ya tamamilos diisdiiyii
ticlin; bax: adi yaz1 qaydasi coso/=consul.

*P. Musi Ssevola vo M. Yuni Brut e.s. 150-130-cu illor arasinda
yasamig gorkomli hiiqugsiinaslar vo hiiquq sahssinds asorlor yazan
yazigilardir. Musi, gorlintir, bir bdylik pontifik kimi, “Annales
Pontificum™u toplamis vo nagr etdirmis vo onlarin sonralar boyiik
pontifik torafindon yazilmasina son qoymusdur.
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gostordiyim tgiin, fikirlosdim ki, burada yalniz homin ovvalki
miizakirays dair bir xatirlatma vermaliyom.

7. Indi iso men ayri-ayri sdzlorin monsoyini toqdim
edacayom ki, onlarin izahinda doérd saviyys var. Bu saviyyalarin
on asagismna hotta sado xalq da golib c¢ixa bilor; kim
argentifodinae ' “giimiis modoni” ve  viocurus  “yol
nozarotgisi’nin monbalorini gérmiir ki. Ikincisi iso godim
grammatikanin nail oldugudur, bu, sairin dobs saldigr va
diizoltdiyi hor bir s6zii neco yaratdigini gostorir. Buraya
Pakuvinin®:

Rudentum sibilus,

Iplorin pigiltis
Yeno 0nun3,

Incurvicervicum™ pecus,

Oyri boyunlu siirii
Yeno 0nun4,

Clamide clupeat b(r)acchium.*

Oz mantiyast ilo o, qolunu qoruyur —

sOzlori aiddir.

8. Ugtincii soviyya falsofonin yiiksoldiyi soviyyadir vo
ora catanda timumi istifadodo olan sozlorin tobisti acilmaga
baslayir, mosalen, oppidum “sshar” ve vicus “evlor corgasi’™ vo
via “kiigo” 6z adlarin1 nadon alib. Dordiincii iso miigoddes yerin
va boylik rahibin misteriyalarinin oldugu yerdadir: sgor mon
orada biitov biliya c¢atmasam, mon miioyys forziyyolor

! Bax: viii. 62.
* “Tevkr”.
3 Nereyin delfinlorini nozords tutaraq; biitév sotir Kvintiliandandir,
“Institutio oratoria”, i. 5. 67, Nerei repandirostrum incurvicervicum
pecus.
*“Hermiona”; biitév sotir Noni Marseldondir, 87. 23 M.: currum liquit,
clamide contorta astu clipeat braccium.
> Ya biitov kicik “kond”, ya da bdyiik sohardoki “kiige” bu moenadan
golir.
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axtaracagam ki, hotta biz xosto olanda hokim bizim
saglamligimizla bagli masalolords ona miiraciot edir.

9. Ancaq mon on yiiksok soviyyoyo ¢atmasam da, yens
ds ikincidan daha irsli gedocoyom, ¢linki man yalniz Aristofanin
lampasindan' yox, hom do Kleantinkindan® dors almisam. Mon
yalnmiz sairlorin sdzlorinin necs uyduruldugunu izah edonlordon
daha irali getmok arzusundayam. Ciinki bu, diizgiin gériinmiir ki,
mon Enninin yaratdigi séziin monbayini axtarim, ondan ¢ox
ovval Kral Latinusun yaratdigina iso fikir vermoyim, ¢iinki mon
sairlorin sozlorinin ¢oxundan xeyirdon ¢ox hozz aliram, gadim
sOzlordon iso hozzdon ¢ox xeyir qazaniram. Bos, oslinda, kral
Romulusdan miras aldigim bu sézlor mono sair Livinin® qoyub
getdiklorindon daha ¢ox aid deyilmi?

10. Ona gora da agar sozlor bizim 6ziimiiziin olanlar, yad
mongali olanlar vo artiq islonmoyon vo unudulmus monbodon
olanlar olmaqla {i¢ qrupa boliiniirss, mon 6ztimiiziin olanlarin no
ticin belo olduglarini, yad mongoli olanlarin  haradan
alindiglarin1  miisyyanlosdiracoyom, artiq islonmayonlora iso
toxunmayacagam: istisna olaraq onlarin bozilorino aid
tapdiglarimi vo ya 6z forziyyalorimi yazacagam. Bu kitabda mon
mokan vo onda olanlar1 bildiron sozlor haqqinda danisacagam,
sonraki kitabda zaman vo onda bas veronlordon s6z acacagam,

" Bizansli Aristofan, e.a. 262-185-ci illor, Isgondariyyads Zenodot vo
Kallimaxm sagirdi vo 06zii do Isgondoriyyonin on bdyiik
grammatiklorinden biri olmus, xiisusiloe yunan miialliflorinin, 9sasen,
Homer, Hesiod vo lirik sairlorin matnlarin diizoldilmasi va redaktasi
ilo moasgul olmusdur.
2 “Frag.” 485 von Arnim; Assoslu Kleant, e.a. 331-232-ci iller,
Afinada stoiklor falsafi maktobinin banisi olan Zenonun (264-cii ilds
vofat etmisdir) sagirdi vo davamgisi va stoik tolimin biitiin
morholslorine dair bir ¢ox asorin miisllifi.
3 L. Livi Andronik (e.0. 284-202-ci illor) Tarentumda anadan
olmusdur; romalilarin ilk epik vo dramatik sairidir.
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icinctido iso mon bunlarin hor ikisi haqqinda sairlorin ifads
etdiyi kimi danisanacagam.

11. Samiyali Pifaqor ' deyir ki, hor seyin ibtidai
elementlori bitmis vo bitmomis, yaxs1 vo pis, hoyat vo 6liim,
giindliz vo geco olmaqla ciitliiklor soklindodir. Ona goéro do
bunun kimi iki asas var: sabitlik vo harakot; onlarin da har biri
dord nove boliiniir: sabit vo ya horokotds olan bodondir; o,
harada hoarokotdadirsa, bu, mokandir; o, no vaxt horokotdadirso,
bu, zamandir; bu harakat naticasindo bas veran iso foaliyyatdir.
Bu dordmortobali tosnif bu sokildo daha aydin ifads olunar:
badon, belo demok miumkiindiirss, qacis¢idir; mokan onun
gacdig1 qagis meydancasidir; zaman onun qa¢digr miiddstdir;
harakat iso qagisdir.

12. Ona goro do belo ¢ixir ki, bu sobobdon hor sey
imumiyyatlo dord morhsloys béliintir vo bunlar universaldir,
clinki horokot olmadan zaman da yoxdur — hoatta hoarokotin
fasilosi do zamandir, yaxud mokan vo badon olmayan yerdo
horakat do yoxdur, ¢linki sonuncu horakot etdirilondir, oavvalki
1so onun horokstinin harada bas vermosidir, yaxud harokot
haradadirsa, orada da foaliyyst olmaya bilmoz. Ona goro do
mokan vo bodon, zaman vo horokot elementlorin dordath
dostasidir.

13. Beloaliklo, mofhumlarin ibtidai siniflori sayca dord
oldugundan, sozlorin ibtidai siniflori do bu qoadordir. Bunlardan
mokanlar vo onlarda goriinon osyalara aid olanlar barads bu
kitabda qisa qeydlor veracoyom; ancaq biz onlart miizakirs
olunan soziin aslinin oldugu yers godor izloyacoyik, hotta o,
koklorini 6z orazisindon konardan gotiirsa do. Ciinki miilkiin

' Pifagor texminon e.s. 567-ci ildo Samosda anadan olmusdur,

toxminon 529-cu ildo Canubi italiyadaki Krotona kogiiriilmiisdiir vo
orada ona aid olduguna inanilan falsofi-siyasi moktabin banisi
olmugdur. Onun talimlori yalniz sifahi olmus va ardicillari terafinden
qisa sokilds yaziya alinmisdir.
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sorhadine yaxin olan agacin koklori tez-tez qonsunun tarlasina
gedib ¢ixir. Ona gora do mon yerlor haqqinda danisanda ager
“tarla”dan agrarius “kondli” adam vo agricola “fermer”s
ke¢som, yolumu azmis olmaram. Soézlorin {imumiliyi ¢oxlu
tizvlordon ibarotdir: Sorab Festivali' sorabsiz kecirilo bilmoz,
yaxud Curia Calabra “Elan zali™* calatio “elan”siz agila bilmoz.

II. 14. Mokanlar arasinda mon /Jocus “yer” soziiniin
6ziiniin monsayindon baslayacagam. Locusda ne iss locatum’
“yerlos”s bilor, yaxud son vaxtlar deyildiyi kimi, collocatum
“tikil”s bilor. Qadimlorin s6zii bu monada islotmoys vordis
etdiklori Plavtda® aydin gériiniir:

Filiam habeo grandem dote cassa(m) atque

inlocabile(m)*

Neque earn queo locare cuiquam.

Monim yetismis qizim var, no cehizi var, na do yeri’,

Na do man indi onu kim ilasa yerlasgdira biliram.

Ennido biz goriirik®:

" Aprelin 23-ii vo avqustun 19-da Yupiters yeni sorab ehsani
hazirlananda kegirilirdi; bax: vi. 16 va vi. 20.
* Kapitoli topasindo, Romulun daxmasi yaxmliginda bir yer vo
hamg¢inin orada kalendalar zamani, rahiblor nonlara qadar olan gtinlari
elan etdikdo kegirilon goriis; bax: vi. 27 vo Macrobius, “Saturnalia”, i.
15.7.
’ Miirokkab olmayan séz, 6z miirokkob qarsilig1 ilo birlikds her ikisi
“miioyyonlogdirilmis yerds  qurulmus” vo “evlilikds qurulmus”
monalarini ifads edir.
*“Aulularia”, 191-192.
> Evlilikds yeri yoxdur menasinda.
*Maro — Evanfin oglu vo Frakiya ismarosundaki Apollon mabadinin
rahibi, 6ziinli vo ardicillarin1 qorudugu tigiin togokkiir etmok mogsadilo
Odisseya oala gorab hodiyys vermisdir (“Odissey”, ix. 197 ff.). Buna
gora do sonraki afsanslor onu Baxin oglu vo ya navasi olaraq, yaxud
basga bir sokildo Dionis dairosino daxil etmisdir. Maroneya,
Samofrakiya va ya basqa yerlords hatta Maronun 6ziiniin do kultlar:
olmusdur.

21



O Terra Thraeca, ubi Liberi fanum inclutum

Maro* locavil(t).

Trasiya torpaginda, Bakxin mashur mobadi olan yerdo

Maro yerlosib.

15. Bir sey harada dayanirsa, ora locus “yer”dir. Buradan
da auksioner /locare “yerlosdirir” deyilir, ¢linki o, qiymaot
kimdoso dayanana qodor daim beloco davam edir. Locarium
“icaraya verilon yer” do buradandir ki, 6doyicilorin dayandiqlari
monzil vo ya magaza kimi verilir. Loci muliebres “qadin yerlori”
do beladir, orada dogumun baglangici olur.

II. 16. Qadim bolgliys gors kainatin iki ibtidai mokani
var: terra “‘yer” vo caelum “gdy” va sonra bondlora boliinmakls
bunlarin hor birindo ¢oxlu mokan meydana c¢ixir. Somanin
mokanlar1 loca supera “yliksok yerlor” adlanir vo bunlar
allahlara moxsusdur; yerin mokanlar1 loca infera “asagi
yerlor’dir vo bunlar basoriyysto moxsusdur. Caelum “gdy” iki
clir islonir, Asiyada da oldugu kimi. Cilinki Asiya Asiya —
Avropa olmayan demokdir, hotta Suriya da buraya daxildir vo
Asiya hom do avvoldo geyd olunmus Asiyanimn homin hissosidir'
ki, Toniya® vo bizim syalotimiz do buraya daxildir.

17. Beloalikla, caelum “gdy” hom 6z hissasidir, ulduzlarin
oldugu goy, hom do Pakuvinin bunu yazdig1 zaman nazordo
tutdugudur™:

Hoc vide circum supraque quod complexu continet

Terram.

! Asiya ilkin olaraq, yaqin ki, Lidiyadak1 ki¢ik bir sohar, yaxud kigik
bir rayon kimi verilmisdir vo sonralar bizim indi Kigik Asiya
adlandirdigimiza ¢evrilmisdir va nohayat biitiin qitoni bildirmisdir.
* foniya Kigik Asiyamin Smirna, Efes, Milet va s. da daxil olan sahil
bolgasi olmusdur ki, provincia nostra ila birlikde daxil edilmisdir.
Lakin “bizim oyalotimiz” Frigiya, Miziya, Lidiya, Kariyanin (Siseron,
“Pro Flacco”, 27.65) da daxil oldugu daha igori orazilora getmisdir ki,
bu da “va”ni izah edir.
3 “Crysses”.
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Bunu otrafda vo yuxarida gor, o, 6z qucaginda Yeri
saxlayandir.

Buna o asagidakini slavs edir:

1d quod nostri caelum memorant.

Bizim dovriin adamlarinin soma dediklori.

Bu ikiya boliinmoays asaslanan Lusili bunu 6z iyirmi bir
kitabinin baslangici kimi vermisdir':

Aetheris et terrae genitabile quaerere tempus.

Yuxaridaki goyiin vo yerin yarandig1 vaxti axtararaq.

18. Eli yazir ki, caelum ona géro bu adi qazanmusdir ki,
0, caelatum “sothdon yuxar1 qalx”misdir, yaxud 6z monasinin
oksina®, celatum “gizli”dondir, ¢iinki o, ag¢iqdir; onu da qeyd
etmok pis olmazdi ki, bu termino miiracist edonlor cae/umun
caelare “qalxmaq”dan yaranmasindansa, caelare-nin caelumdan
yarandigmi goturtirlor. Lakin bu ikinci monso — celare
“gizlotmok”don o fakta osason deyilo bilar ki, o, giindiizo kimi
celatur “gizlonmis”dir, neca ki, gecoys kimi gizlonmomisdir.

19. Umumiyyatlo, mon chaosun choumdan vo sonra
cavum® “desik”don goldiyini ve bundan da bu caelum “gdy”iin

! “Satiralar”. Lusilinin “Satiralar’inda otuz kitab var, Varron azaldib
iyirmi bir kimi toqdim edarkon basqa bir bolgiiys asaslanmis ola bilor
(belo bir bolgiiys dair siibut da var), belo ki, XXVI-XXX kitablar
avvalca yazilmigdir, miixtalif voznlordadir; Varron burada isara
vurdugu [-XXI kitablar daktilik heksametrds yazilmig ikinci cilddir,
Lusili bunu 6z asari {igiin an yaxsi1 vasito hesab etmisdir; XXII-XXV
kitablar elegiada yazilmis {igiincii hissoni togkil etmis vo yoqin ki,
miallifin 6liimiine qadar nagr olunmamagdir.
 Caelum, ¢ox ehtimal ki, alman dilindo miisahido olunan heiter
“parlaq” s6zii ilo baglidir, Varronun qeyd etdiyi s6zlorlo yox.
> Monanin oksi vasitasilo s6z diizoltma, ludus, in quo minime luditur
“cox az oyunun oynanildigi maktab” (Sekst Pompey Fest, 122. 16 M.).
* Latin dilindeki cavum yunan dilindoki chaosla bagh deyil, ancaq o,
caelum va convallis istisna olmaqla, §19 vo §20 -do verilmis biitiin
latin s6zlarinin monbayidir.
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yarandigini deyordim, ¢iinki artiq dediyim kimi, “bu otrafda vo
yuxarida olub, 6z qucaginda yeri saxlayan” cavum caelum
“i¢ibos gdy”diir”. Adromeda da Gecoya belo deyir':

Quae* cava caeli

Signitenentibus conficis bigis.

Son samanin bosluglarini

Ulduzlarla bozonmis karetasi ilo kegon.

Aqamemnon iso deyir’:

In altisono caeli clipeo

Somanin yiiksakda saslonir qalxaninda.

Ciinki galxanin i¢i bosdur. Vo Enni magaraya3 isaro ilo
buna miivafiq olaraq deyir:

Caeli ingentes fornices.

Somanin nohang taglari.

20. Ona goro do cavum “desik”dan cavea® “boslug” vo
cauelae’ “desik vo ya c1gir” vo convallis® “bagli vadi” golir ki,
bu da cavata vallis “bos vadi”dir vo cavernae “magaralar”
cavatio “desmok”don galir, cavum’ “i¢ibos sey” kimi, beloliklo,
caelum “soma” cavumdan yaranmigdir, o 0zii iso chaosdan
yaranmusdir ki, Hesioda gora®, hor sey ondan galmisdir.

! Enni; anapestik.

* Enni; anapestik.

> Enni.

* Genis yayilmis monasi teatrda tamasagcilarin yeridir; ancaq hom do
“tovle, qus qofasi, ar1 patayi” menalarini bildirir.

> Homginin “qoyun saxlanan yer”.

¢ Aydindir ki, yerinde deyilmomisdir; lakin bolks ds, Varron yalniz
aslinda covallis olan qisa burun sosli toloffiizii nozords tutmusdur, bax:
coventiodan contio (coventionid qadim bir yazida islonmisdir).

7 Bu motn kegido mona vermak iigiin edilon ugursuz cohddir.

¥ “Teogoniya”.
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IV. 21. Terra’ “yer”, Elinin do yazdigi kimi, o fakta
osaslanir ki, o, feritur “tapdanan”dir, ona gore do “Avqurlarin’
kitablari”nda o, fera® kimi yazilmisdir, bir R ilo. Buradan da
sohorin konarinda fermerlor {ictin timumi miilk kimi saxlanmig
yer territorium 3 “orazi”dir, c¢inki bu on c¢ox feritur
“tapdanan”dir. Buradan da badon torafindon feritur “siirtiilon”
kotan paltar extermentariumdur’. Buradan da bigin vaxti tritura
“tax1l doymok™ golir, ¢linki bu zaman don feritur “doyliliib
cixarilir” va tribulum “don doyan ¢okic” yaranir ki, bu, onunla
teritur “doyiiliib cixarilir”. Buradan da tarlalarin sorhadlori
termini’ adlanir, ¢iinki homin hissalor sorhad xatti ucbatindan on
cox teruntur “tapdan”ir. Ona goro do bu s6z Latiumun bozi
yerlorinda 1 ilo taloffiiz olunur, ferminus yox, terimen kimi vo bu
formaya Aksids toesadiif olunur, bu, els yunanlarin téppmv kimi
toloffliz etdiklori sozdiir. Bolkoa do, latin dilindoki s6z yunan
dilindon golir, ciinki Palatina golmis Evandr Yunanistandan olan
arkadiyali idi°.

22. Via’ “yol”, dogrudan da, iter “yol”dur, ciinki o,
vehendo ‘“‘arabada dasima” noticosindo teritur “tapdanir”; actus
“stirtilon kecid” do itera bonzoyir, ¢iinki o da agendo “mal-

" Tersa “quru” soziindon; tritura va tribulum bu bdlmada verilonlor
arasinda yegana sozlordir ki, fero ilo baghdir.
" Kahin, falc1.
> Toxminon e.a. 200-cii ilo goder latin yazisinda samitlor
gosalasmamigdir vo sonra da bir ne¢s onillik arzinds bu xiisusiyyat
qaydaya cevrilmomisdir; e.a. 200-cii ildon avval ferra miitlaq tera
kimi yazilmalt idi.
3 Terradan diizalmis s6z.
* Extergere “silib atmaq”dan.
> Basqa bir kokdan: er- “yolu kegmak”.
% Bax: Livi, i. 5.
7 Etimologiyas1 namalumdur, ancaq veheredon deyil.
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qarani siirmok”lo tapdanir. Bundan olava, ambitus' “dolay1 yol”
da ifer “yol”dur, ¢iinki o, otrafinda getmokls territur “tapdanir”;
clinki konar yol ¢evra soklindadir; buradan “On iki codval”in’
sorheilori divarin ambitus-unu onun ¢evrasi kimi izah edir. Ona
gbro do fera, terra vo buna osason do sairlerin’ yerin sothi
adlandirdiglar1 sola “tok” do tapdana bilor — yerin sola *
“torpag’1.

23. Humus “torpaq”, onlarin da diistindiiyti kimi, terra
“yer”lo eynidir; ona gora do onlar belo deyir; Enni

Cubitis pinsibant humum

Dirsaklori ila zarbs vurduglar: torpaq —

deyonds yers yixilan insanlar1 nozards tutmusdu.

Vo humus “torpaq” terra “yer” oldugundan, dlon vo
terra ilo ortiilon humatus “basdirilmis”dir. Bu fakta osason do
ogor olii tonqalinda kosoklo ° yandirilmis romalmin gobri
istiindoki topocik atilmayibsa, ya da Oliiniin stimiiyii ev ohli
tomizlonmo morasimi liclin qorunursa, ev ohli yas saxlamaga
davam edir; sonuncu halda bu, tomizlonmoays qador davam edir,
o, pontifiklorin dediyi kimi, in-humatus “basdirilmamis” qaldig
vaxt orzinda®, siimiik Aumusla 6rtiilii olur — hom do kim Aumusa
torof daha ¢ox oyilmisdirso, o, humilior “daha basiasag1” adlanir,
on asagisina humillimus “on basiasagl” deyilir, ¢linki Aumus
diinyadak1 on agagida olan seydir.

' Monaca amb-itus=circu-itus; -itus vo iter hor ikisi ire “getmok”
kokiindandir
? Osas Roma qanunlari, ononovi olaraq e.o. 451-450 illorin
Desemvirlori torafindon hazirlanmisdir.
3 Bax: Enni, “Annallar”; Lukretsi, ii. 592; Katull, 63.7.
* Lakin solus “tok”doki sait uzun, solum “torpaq”daki sait iso qisadir;
ancaq Varron adoton saslarin kemiyyat forqlerine digqget yetirmir.
> Gleba — toplu menada.
® Quod s6zii quoadmn qisaldilmis formasidr.
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24. Buradan da humor' “riitubot” golir. Ona goro do
Lusili deyir’:

Terra abiit in nimbos humoremque.

Yer gedib, buludlar va riitubatin arxasinda gizlonib.

Pakuvi deyir:

Terra exhalat auram atque auroram humidam.

Torpaq mehlo va sohar sehi ilo nofos alir.

Humida®, humecta “riitubatli” ilo eynidir. Buradan da
bataqliq tarla fumidissimus “on riitubotli” adlanir; buradan udus’
vo uvidus “ritubotli”; bundan da sudor S “4ar” va  udor
“rlitubatlilik” 6z adlarin1 almigdir.

25. Ogor bu riitubat torpaqdadirsa, no godor asagi
olmagindan asili olmayaraq, onun gétiiriilo pote “bildiyi” yer,
puteus “quyu”dur’; on azindan agor Eoliyalilar’ motaude “cay”
yerine motapoc® dediklori iigiin, miteoc “quyu” da motéoc “igilo
bilon” {i¢lin iglonmirss, sonuncu potus “igmak”dondir vo onlarin
indi iglotdiyi kimi, gpéap “quyu’dan deyil. Putei “quyular”

" Humor, yoqin ki, umor olmus, h samitini ¢ox vaxt humusla
alagolondirilmasindon almigdir, ancaq onunla etimoloji cohatdon baglh
deyil.
* Spondaik daktilik heksametrin bes ayagi.
> Humorla eyni asasdandir; humectus da beladir.
* Uvidusun sinkopali formasidir ki, birinci miicorrad substantiv
formasi udordur, humorun osasinin daha sado (m samiti olmayan)
formasia malikdir.
> Ingilis dilindoki sweat soziino yaxindir vo burada miizakire olunan
heg bir latin s6zii ilo bagh deyil.
% Yaxud “cala”; putare “kosmok, fikirlosmok” kokiindon diizolmis soz;
¢f- Amputare “koasib atmaq”.
7 Aeolis, ad, com=yunan dilindoki Aioeit.
¥ Bu vo miteoc Eoliya yunanlarinin dilinden qalmis pargalarda
namalumdur, lakin Eoliya sozlorinin bir negasina doyisikliklar
goriiniir: azd yering arv, opoimg yering duoiwg.
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sdziindon sohor adi yaranir, mesolon, Puteoli’, ¢iinki bu yerin
otrafinda c¢oxlu isti vo soyuq bulaq sular1 var, on azindan, bu,
putor “lifunat”don golmirso, ¢linki homin yer tez-tez kiikiird vo
zay qoxulart ilo putidus “Ufunat 1y1 verir”. Soharlorin konarinda
puticuli “kigik ¢uxurlar” var, onlar putei “guxurlar” osasinda bu
adi almisdir, ¢ilinki insanlar orada putei “cuxurlar’da
basdirilirdilar; ogor puticuli adin1 ona goéro almamiglarsa ki,
Elinin yazdig1 kimi, basdirilan cosadlor orada — Eskvilindan bir
qodor aral1 olan ictimai mozarliqda’putescebant “giirityiirdii”lor.
Afrani’ Roma hoyati haqqinda komediyasinda bu yeri Putiluci
“cuxur-isiglar” adlandirir, ona goro ki, buradan onlar putei
“cuxurlar”dan liimen “is18”a baxirlar.

26. Lacus “gdl” genis bir lacuna’ “bosluq”dur ki, burada
suyun axini dayandirila bilor. Palus® “bataqliq” dorinliyino goro
paululum “ki¢ik miqdar” olan, lakin palam “diiz arazi” boyu ¢ox
genis yayilmis sudur. Stagnum® “hovuz” yunan dilindendir,
¢iinki onlar iistiindo ¢at olmayana oreyvéc’ “su kegirmoz”
deyirlor. Buna osason do fermer evlorinds stagna “hovuzlar”
dairovidir, ¢linki dairovi forma suyu daha asanligla 6ziindo
saxlayir, kiinclor iso haddindan artiq oziyyatlidir.

' Neapol korfazindo vulkanik bulaglari ve buxar vannalari ilo

sociyyalonan yerds yerloson miuasir Pozzuoli; Varronun verdiyi
diizolis diizgiindiir.
* Romalilarim kasiblar vo qullar iigiin “dulus¢u saholori”.
3 Laga qoymagq iigiin samitlorin transpozisiyasindan istifade etmaoklo.
Oxsar tosir Uuglin bax: “cala-ongollor” vo “cala-isiglar”. Verilmis
Tosvir onlarin Katakombalar kimi quruldugunu gostorir.
* Lacuna lacusdan diizolmisdir.
> Palus, paulum, palam s6zlorinin hamisi etimoloji cohatdon farqlidir.
% Daha dogrusu, ¢ixisi olmayan hovuz; ¢ox giiman ki, yunan dilindoki
otay®v “(maye) damcist”
7 [lkin monas1 “ortiilmiis”diir.
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27. Fluvius “cay” bu adin1 ona goéro almisdir ki, o fluit
“axir”, flumen ‘“‘cay” sozii do eloco, buna osason do sohor
miilklorinin ganuna uygun olaraq yazilir':

Stillicidia fluminaque ut(i nunc, ut) ita cadant fluantque.

Stillicida “‘yagis sulart” vo flumina “gaylar”a manes
olmadan tokiilmoya vo axmaga icazo verilir,

Bunlar arasinda belo bir forq var ki, stillicidium “yagis
suyu” belo adlanir, ¢linki o, stillatum *“damci-damc1” cadit
“tokulur”, flumen “cay” iso fasilosiz fluit “axir”.

28. Amnis’ noyinso otrafinda axan caydir, ¢linki amnisa
bu ad ambitus “gevra”’ys goro verilmisdir. Buradan da
Aternusun otrafinda yasayanlar Amiternini “Amiternum
adamlarr” * adlanirlar. Buradan da namizod kimi adamlarin
otrafinda gozonlor ambit “sos y1gir” vo kim ki etmoli oldugunun
oksini edir, o, yoxlamaya agiq ambitus “tobligat”mnimn’ noticosi
olaraq 6z mosalosini mohkomado miidafio edir. Ona gora do
Tiber amnis adlanir, ¢linki bu, Kampus Martiusun vo sohorin®
ambit “strafindan kecir”, Interamna’ sohori adini inter amnis
“caylar arasi”’ndaki movqgeyindon alir; buna uygun olaraq

! Miigayiss et: “Digest”, viii, 2, 17.
? Bu, damlardan axan yagis damcilar1 vo yagis naticosinde yaranan
axinlardir ki, sohor miilklorinde onlarin  indiki macralari
dayisdirilmoayacak. Bels su tochizati ilk giinlor, haqigeton ds, dayarli
idi.
3 Yaqin ki, ingilis dilindeki Avon (“cay” monali kelt s6ziinden) ilo
baglidir, ambire “strafina dolanmaq”la yox.
* Yaxs1 etimologiyadir; Amiternum Sabin olkesinds, Aternus ¢ayi
tizorindo kohno bir sohor idi; ambi- “otraf” soziiniin am- formasinda
islonmoasi ilo formalasmisgdir, amicire “(paltar1) otrafina yerlosdirmok”™
kimi.
> Bunun sababi yanlis secki metodlaridr.
® Tiber Romada asl yarimgevra yaradaraq qorba déniir.
7 Umbriyada sohor, demok olar ki, hor terofdon Nar cay1 ilo
ohatalonmisdir.
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Antemnae bels adlanir, ¢linki o, ante amnis “gaylarin qarsisinda”
— Anionun Tibers axdig1 yerds yerlosir, bu sohor miiharibadon
oziyyot c¢okmis vo abadligini itirib tamamilo mohv olmaq
vaziyyating golmisdir.

29. Tiber bels adlanir, ¢iinki o, 6z monbayini Latiumdan
konardan gotiirmiisdiir, agor onun adi da bizim dilimizo oradan
axib golirss, bu, latin etimoloqunu maraqlandirmir, elo
Volturnus ' kimi, o, baslangicim Samniyadan gétiirdiiyiinden
latin dili ilo baghlig1 yoxdur, ancaq doniz boyunca ona an yaxin
sohar Volturnum oldugundan bizim dilimiza ds ke¢ib va indi bu
ad latin adidir, Tiberinus adi da belodir. Ciinki bizdo hom
Volturnum adlanan koloniya, ham do Tiberinus® adlanan allah
var.

30. Ancaq Tiberin’ adi ilo bagl iki qeyd var. Etruriya
bunun 6ziintinkii olduguna inanir, elo Latium da, ¢linki bunu
birinci dofs sdyloyenlor onlar olmuslar, Febriso — veyililorin®
yaxinliqda yasayan bascisinin adina asason bu, Febris adlanir.
Elolori do var ki, onlarin yazilarinda bizo Tiberin ilkin latin
monsali admin Albula® olmasi ve sonralar latinlarin kral
Tiberinus® orada oldiiytindon adin onun sorafino doyisdirilmasi
ilo bagl ravayat golib ¢atmisdir, ¢linki onlarin sdéyladiyino goro,
bu, onun dafn yeri olmusdur.

" Voltur “quzgun”dan diizolmis sifat; uzaq conubda Samniya vo

Apuliya arasinda Voltur dagi olmusdur.
? Tiber ¢ayinn allahu.
? Heg bir miimkiin etimologiya toklif olunmamusdr.
* Veyi Etruriyanmin on iki soharinden biri olmus, Romadan toxminan on
iki mil simalda yerlosmisdir; e.a. 369-c1 ildo Kamillin bas¢ilig1
altindaki romalilar tarafinden tutulub dagidilmisdir.
> Albus “ag” soziinden olub, “agimtil” demokdir; yaxud daha boyiik
ehtimalla “dag ¢ay1” monalidir, italyan Alpes “Alp daglar” s6ziinds
do goriinen preitalik dovre aid sozii ehtiva edir.
% Alba Longanin krali, Eneyin dogquzuncu naslindon vo Numitorla
Amulinin ulu babast; ¢ay1 kegarkon hayatini itirmisdir (Livi, i.3).
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V. 31. Biitiin tobist gdy ve yera boliindiiyline goro,
gdylin bolgalorine uygun olaraq yer do Asiya vo Avropaya
boliiniir. Asiya giinorta giinasi vo conub kiiloyino dogru uzanir,
Avropa iso Ueyn ' vo Simal kiiloyino? dogru uzanir. Asiya,
ononoye gora, lapeto Prometeyi dogmus su porisinin® sorofino
belo adlandirilmigdir. Avropa, Manlinin * yazdigma goro,
Finikiyadan Bulla godor aparilmis Avropa’ — Agenorun qizinin
sorofino bu adi almisdir; diggeti colb edon iki odod biiriinc
Pifaqor® torofindon Tarentumda diizoldilmisdir.

32. Avropanin ayri-ayr1 yerlorinds ¢ox miixtolif millatlor
moaskunlagsmiglar. Onlar adoton soxslordon kegon adlarla
adlanmislar, Sabini “Sabin 6lkasi” vo Lucani “Lukaniyanlar
0lkosi” kimi, yaxud soxs adlari ilo, Apula vo Latium kimi, yaxud
bunlarmn her ikisi ilo, Etruriya ve Tusci’ kimi. Bir vaxtlar
Latinusun krallig1 olan yerdoki saho-torpaglar biitovliikde Latian
adlanir, ancaq hisso-hisso gotiiriildiilkdo onlar soharlora asason
adlandirilmigsdir, masslon, Praeneste osasinda Praenestine vo
Aricia asasinda Arician.

33. Bizim dovlat avqurlarimizin miioyyanloasdirdiyi kimi,
sahalorin bes novii var: Romanus (Roman), Gabinus (Qabin),
peregrinus  (pereqrin), hosticus (hostik), geyri-miioyyan.

' Amerikada adoten Dipper deyirlor.

* Burada kompasin gostaricilori bir nov tohrif olunmusdur, adaton

godimdos olan kimi.

? Asiya ilo bagh bax: Hesiod, “Teoqoniya”, 359 vo miigayiso et:

Herodot, iv. 45.

* Ya Mallius, ya da Manilius; bu adlar homise olyazmalarda

qarigdirilmigdir. Miioyyanlosdirils bilmir.

> Avropa ilo bagl bax: Herodot, iv. 45; Horatsi, “Odalar”, iii. 27. 25-

76; Ovidi, “Metamorfozlar”, ii. 833-875.

%E.a. V osrin ortalarinda moshurlasmus, atletlorin sorafino hazirladig

heykallori ilo taninmig Regili Pifaqor.

7 Sabini, Lucani, Tusci ilkin olaraq 6lkalori yox, xalqlar1 bildirmisdir.
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“Roman” saho torpagi Romaya da 6z admi veron Romulusun'
sorafine belo adlandirilmisdir. “Qabin” Qabii” sohorine géra bu
ad1 gazanmigdir. “Pereqrin” miiharibads qazanilmis vo siilh ti¢tin
azaldilmis saha-torpaqdir, Roman va Qabindon ayridir, ¢ilinki bu
sonuncuda ilahi olamotlor vahid qaydada miisahido olunur:
“pereqrin” > pergere “iroli  getmok” sozii  osasinda
adlandirilmigdir ki, o da progredi “irolilomok”dondir, c¢linki
onlarin Roman sahs torpagindan ilk iraliloyisi buraya dogru
olmusdur. Eyni mantiqlo, Qabin do pereqrindir, lakin onun
Oziinomaxsus alamatlori oldugu {iciin qalanlarindan ayr1 sayilir.
“Hostik” hostes “diismonlor”s asason bu adi almisdir. “Qeyri-
miiayyan” saho torpagi iso bu dord sinifdon hansina moxsus
oldugu bilinmayondir.

VI. 34. Ager “tarla” istehsal mogsadilo noyinss i¢ino
agere “siiriildiiyti”, yaxud noyinso igindon siiriildiiyii* torpaga
verilon addir, lakin basqalart deyir ki, yunanlar ona aypdg
dediklori tiglin belodir. Ager “saho” ig¢ino siiriilo bilon yer

"Yaxud bolka do, Romusun (Romo F) sorafine; ¢iinki Seks Pompey
Fest (266 b 23-27 M.) gostarir ki, Isgonderiyya yazicis1 Antiqona gora,
Roma 6z adin1 Yupiterin oglu Romusdan almigdir ki, o da Palatinda
yerlogon soharin asasini qoymusdur.
* Roma vo Praeneste arasindaki qodim latin sohoridir ki, Sekst
Tarkvini Romadan qovulduqdan sonra buraya siginmisdir. Bu, Regill
caymda Roma ilo vurugmusdur vo ondan sonra tonazziilo ugrayaraq
kasiblagsmis va az qala tork edilmisdir, lakin xristianlarin ilk iki asrindo
imperatorlar torofindon dir¢aldilmisdir.
> Peregri “xaric, evdon uzaq; xarici torpaga, torpaqdan vo ya
torpaqda” s6ziindan diizolmisdir ki, o 6zii do ya s6zoni per “igindon”
+ yer bildiron agri vo ya pero-agro- “uzaq saho torpagi” miirokkob
sOziiniin yerlik halidir.
* Agerin agere ilo alaqosi siibhalidir, ¢iinki ilkin mona insan torafindon
istifads {iglin nazords tutulmus torpaq yox, yabani torpaq olmusdur;
lakin hatta ilkin latin dilinds bu, sumlanmis torpaq ve ya heyvanlarin
otlamasi {iglin istifado olunan torpaq maenasi ils avaz olunmusdur.
Yunan s6zii ilo olan barabarlik diizgiindiir.
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oldugundan, noyin vasitosilo siiriilo bilirss, o, actus “stirmoak
tictin yol”’dur. Onun on asagi hoddi enino dord fut kimi
miloyyanlosdirilmisdir, balks do, ona goro dorddiir ki, buradan
dordayaqli heyvan siiriiliir, uzunlugunda iso yiiz iyirmi futdur.
Doérdbucaqli actus tictin hom en, hom do uzunluq haddi yiiz
iyirmi  fut olacaq. Qadimlorin on ikinin misillori ilo
mohdudlasdirdig: seylor ¢oxdur, masalon, on iki adad on futluq
Olgtlidon ibarat actus.

35. I.ugerum1 bir-biri ilo iuncti “birlosdirilmis™ iki adod
dérdbucaqli actusa verilon addir. Centuria® “senturium” aslon
centum “yuz” iugera osasinda adlandirilmisdir, sonralar iso
ikiqat artdiqda da 6z adii saxlamisdir, elo fribus® “qobilalor”
kimi, onlar da 6z adlarini insanlarin boéliindiiyli ti¢ hissadon
almis, saylarmin dofslorlo artmasina baxmayaraq halo do eyni
ad1 saxlamiglar. Onlar harada agebant “siirlirlorse”, ora actus
“araba yollar1”dir vo onlar harada vehebant “dasmirlarsa”, ora
vige * “quru yollar”dir, onlar 6z istehsallarii haraya
convehebant “dastyirlarsa”, ora iso villae® “kond evlori”dir. No
ilo gedirlorss, onu ifus “getmok” osasinda ifer “yol”
adlandirmislar; gedisin dar oldugu yer semita® “ara yol” idi, elo
bil ki, ona semiter “yarim yol” deyilirdi.

36. Ager cultus’ “becarilmis sahs-torpaq” ona géra belo
adlandirilmigdir ki, orada toxumlar torpaqla coalescebant
“birlosir” vo harada o, consitus “okilmirss”, oraya incultus
“becorilmomis” deyilir. Onlar ilk olaraq mohsullar1 hamar saho-

! Akrin toxminan ii¢do ikisi.
 Centum “yiiz” soziindon olan miicerrad isim; osas etibarilo asgor
bolmolarine aid edilmisdir.
3 Tri-bhu-s “ii¢ olmaq”dan; qobilalorin son say1 otuz bes idi.
* Veheredon deyil.
> Vicus “yasayis yeri” soziindondir.
% Sed “ayr1” + meare “getmak” soziindon olan mita.
7 Colere “sumlamagq, becormok” séziiniin feili sifat formasi.
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torpaqdan capere “gétiirdiiklorindon”, buna campus ' “diiz”
deyilirdi; sonra onlar buna bitisik daha hiindiir yerlori do
sumlamaga basladigda onlar1 colere “sumlamaq” soziindon
colles > “topolor” adlandirdilar. Onlar mesoli oldugundan
sumlamadiqlari, yaxud siiriilori otlada bildiklori, lakin yens do
xiisusi istifadoyo aldiglar1 saholori saltus > “meso-otlaglar”
adlandirdilar, c¢tinki onlarin istifadesi salvus “qorunurdu”.
Bundan olava, yunanlar bunlara véun “talalar” deyirlor, biz iso
nemora’ “agachqlar” deyirik.

37. Saho-torpaq heyvan siriilori vo pul {gilin
fundamentum ° “ssas” oldugundan ona fundus “miilkiyyot”
deyirik, yaxud ona gors ki, o, hor il ¢oxlu seylor fundit “tokiir”.
Vineta va vineae ‘“‘iliztimliiklor” coxlu vites “tonoklor’dondir.
Vitis © “tonok” vinum “sorab”dandir, o iso vis “giic”dondir,
buradan da vindemia “lizim y1gimi1” s6zii amolo golib, ¢iinki o,
vinidemia “sorab ¢ixarmaq”, yaxud vitidemia “tonok ¢ixarmaq”
demokdir. Seges’ “bigilmomis taxil” satus “sopin” sdziindondir
ki, o da semen “toxum”dan diizolmisdir. Semen® “toxum”
demokdir, ¢linki o, Oziindon alinanlarin hamisin1 ohato etmir,

' Caperedon deyil.
? Coleredan deyil.
> “Tullanma”, salire “tullanmaq” soziindon; sonra “dar kecid
(tullanmagla kegila bilon)”, “dar yol”; sonra “qarisiq mesalorden vo
otlaglardan ibarat vadi”.
* Saltus kimi, mesolorin va otlaglarin garisigi, lakin topalor vo daglar
arasindaki vadids olmaya da biler.
> Fundusdan diizolmis soz; fundere bununla bagl deyil.
S Vinum, vinetum, vinea, vindemia (demere “¢ixarmaq”) bir-birina
uygundur; vitis vo vis onlarla baglh deyil.
7 Satus, semen, seminaria, sementes bir-birino uygundur, ancaq seges,
cox ehtimal ki, onlarla baglh deyil.
¥ Varron semeni semis “yarim” sdziiniin formasi kimi gétiiriir, ¢iinki
semenin miqdart ondan bitono nozoron daha azdir; bu, yanlis
etimologiyadir.
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buradan hom do seminaria “usaq bagcalar1”, sementes “sopinlor”
vo buna oxsar basqa sozlor diizolib. Hans1 mohsulu ki segetes
“taxi] tarlalar” ferunt “verir”, o, fiuges' “torpaq mohsulu”dur,
frui “hozz almaq” soziindon 1so fructus “meyvalor” sozi
yaranmisdir; spes® “iimid” soziindon spicae “siinbiil basciglarr”
sozii omolo golir, orada culmi® “siinbiil gdvdolori” da var ki,
diizonliyin {stlindo bitdiyi vo iist culmen oldugu iictin bu adi
almisdir.

38. Bi¢ilmis taxil dostslorinin xirmanda doyiilmak {i¢iin
arescunt® “quruduldugu” yer area “xirman yeri” adlanir. Buna
oxsarligia osason sohorlorin tomiz yerlorino® areae deyirlor,
allahin ara “mehrab”1 da bu s6zdon diizalmis ola bilar, ¢iinki o,
tomizdir®, agor ardor “od” sdziinden deyilsa, ¢iinki ondan ardor
kimi istifado etmok niyyati onu araya gevrilir vo area 6zii da
bunlardan uzaq deyil, ¢linki bu, glinasin ardorudur ki, arefacit
“qurutmani hoyata kegirir”.

39. Ager restibilis’ “istifadoya qars1 doziimlii torpaq” hor
il restituitur “borpa olunur” vo yenidon okilir, digor torofdon
fasilo verilona novalis ager “yenilons bilon saha-torpaq” deyilir,

' Fruges, fiui, fructus bir-birine aiddir, lakin ferre onlarla bagh deyil;
Varron frugesi ferredon, fruini frugesdon, fructusu fruidon diizolmis
sozlor kimi gotiirtir.
* Spes vo spica bir-biri ilo baglh deyil; Varronu ¢asdiran specanm
kondlilor torofindon toloffiizii olmusdur ki, 6zii bu taloffiizii “De Re
Rustica”da, i. 48. 2. geyd etmisdir.
* Culmus va culmen bir-biri ilo bagh deyil.
* Arescunt, area, ara, ardor, arefacit bir-birins aiddir.
> Binalar vs s. ilo tutulmamis; kendda, homginin kollar vo agaclardan
azad.
% Sohordo bina saholoring, daxili hayatlora vo mobad, yaxud basqa
binalarin gabagindaki, yaxud qurbangahlarin strafindaki bos sahslora
aid edilir.
" Bu, retstabilis “yenidon mohkem durmaq”dir; restituere iso
re+statuere olub, naticads onunla eyni kékdondir.
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novare ‘“‘yenilonmok” soziindondir. Arvus “sumlana bilon” va
arationes ‘“‘sum” sozlori arare “sumlamaq” soziindondir,
buradan da kotan domirinin sustulit “cixardig1” yer sulcus'
“sirim”dir, torpagin atildig1 yer proiecta “cixarilib atilmig”dur,
porca® “topacik” adlanir.

40. Prata® “comonliklor” zohmot ¢okmodon parata
“hazir” olduguna goro bu adi alib. Rura® “kend torpaglar” belo
adlanir, c¢ilinki tarlalarda hor il eyni omoliyyatlar rursum
“yenidon” yerino yetirilir ki, onlardan yenidon mohsul ala
bilosiniz. Lakin Sulpitsi > yazir ki, ohalisi ¢ox olan kond
torpaqglarinin torxis olunmus osgorlor arasinda oliagiq sokildo
slavo kimi bolisdiirilmosi tamamilo dogrudur. Praedia °
“miilklor” do, praedes “qul” kimi, praestare “tominat vermok”
sOziina asason adlandirilmisdir, ¢iinki bu, rohbaor idaralors girov
goyulmagla, bu masolodo qrupun soziino mohkom sadiqliyini
praestent “sigortalayir”.

VII. 41. Romanmn indi oldugu yer sohorin sonradan 6z
divarlar ilo ohato etdiyi topalorin sayimna asason Septimomtium
adlanir; Kapitoli’ bu adi1 almusdir, ¢iinki deyilona gors, Yupiter
mobadinin bilindvrasi qazilanda oradan insan caput “kallosi”
tapilib. Bu topaya ovvallor Tarpeyan deyilirdi, bu ad sabinlor
torofindon qalxanlarla 6ldiiriilmiis vo basdirilmis Vesta bakirasi

" Daha dogrusu, “¢okmok, dartmaq” menali kokdon.
? Proiecta ila yox, ingilis dilindoki furrow ilo baghdir.
? Sohv etimologiya.
* Sohv etimologiya.
>Bolko do, Servi Sulpitsi Ruf — Siseronun miiasiri olan ganuni
hokmdar.
% Praedium prae+vas “zamin”don omolo golmis miirokkab praes
(comdbs praedes) soziindon diizolmisdir; praestare s6ziinds ds eyni 6n
sokilgi olsa da, kokii forglidir.
7 Hansisa tisulla caput soziinden diizolmisdir; ancaq basmn tapilmasi
hekayasi ad1 izah etmoak ti¢tin uydurulmusdur.
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Tarpeyanin sorafino verilmisdir, onun adindan xatiro qalmisdir,
indi do bu qaya Tarpeya qayasi adlanir.

42. Yazigillarin molumatina gors, bu topaya ovvallor
Saturniya Qalas1 vo buna asason do Latiuma Saturniya Torpagi
deyilmisdir, hogigston do, Enni' onu belo adlandirir. Bu topado
Saturniya adli godim bir sohar oldugu geyds alinmisdir. Hotta
indi do bunun ti¢ siibutu qalib: topayo gedon ke¢idds Saturnun
mobadi var; Yuninin yazdiina goro, orada Saturn darvazasi var
ki, indi ona Pandana’ deyirlor; xtisusi soxslorin binalar1 tigiin
olan ganunlarda Saturn mobadinin arxasindaki binalarin arxa
divarlar1 “Saturn darvazalar™ kimi xatirlanir.

43. Aventin adinin monsoyi miixtalif sokildo géstarilir4.
Nevi deyir ki, bu, aves “quslardan”dir, ¢linki burada quslar
Tiberin o biri torofino ucurlar; basqalar1 deyir ki, bu, kral
Aventin Albanin adindandir, ¢ilinki o, orada dofn olunmusdur; o
birilor deyirlor ki, bu, Adventin > Topasidir va insanlarin
adventus “golig”ino osason adlandirilmisdir, ¢linki orada biitlin
latinlarin imumi miilkiyystinds olan Diana mabadi var. Man

" Enni, “Annallar”; vozn adliq hal tolob edir. GS. diisiiniir ki, Enni
“Saturnia tellus”u yazmig ola bilor, Vergilinin “Eneida” viii. 329-da
etdiyi kimi; ancaq Ovidi, “Fasti”, v. 625-do “Saturnia terra” var.

* Quod semper pateret (Sekst Pompey Fest, 220. 17 M.) adlanmisdir,
gunkl bu, hamise a¢iq olmusdur” bax: pandere “agmaq”).

* Ugtincii niimuno yalmiz Ten Brinkin Saturniini daxil etmosi ilo
aydinlasir; parietes “bina divarlar1” yerino muri “sohor divarlar1”
islonmasi gostorir ki, bu yerdoki divarlar bir vaxtlar sohar divarlari
grupunun bir hissasini togkil etmisdir.

* Yer adlarmin etimologiyalar1 xiisusilo etibarsizdir; burada
verilonlorin he¢ biri Aventinusu agiglamir. Varron basqa bir yerds
(“De gente populi Romani”, Servi torafindon “Eneida” viii. 657-do
sitat gotirilmigdir) deyir ki, burada Romul torofindon yerlosdirilmis
bozi sabinlor bunu Avenso — onlarin goldiyi rayondaki caya osason
Aventinus adlandirmislar.

> D ilo yazilmas1 monaya asasaon talob olunur.
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goti olaraq bu qonasto golirom ki, bu, advectus “su ilo
dasimaq”dandir; ¢iinki ke¢cmisdo bu topo bataqliq hévzalori vo
axinlar vasitosilo hor seydon tocrid olunmusdu. Ona gora do
onlar salla basqa yero advehebantur ‘aparilirdilar”; bunun
olamatlori do galmigdir, belo ki, homin vaxt onlarin dagindig1 yer
indi Velabrum “bora” adlanir, onlarin Yeni Kii¢onin asagisinda
16vber saldiglar1 yer iso Velabra' ibadetgahidir.

44. Velabrum? vehere “dasimaq” soziindendir. Hatta indi
do homin adamla haqqinda velatura “bir sahildon basgasina
dastyir” deyilir ki, onlar bunu pulla edirlor. Boro ilo kegonlori
aparmaq ii¢iin merces® “6donis” (merere “qazanmaq” vo aes
“mis pul” sozlorindon amoalo golmisdir), bir qopik idi. Buradan
da Lusili yazmisdir:

Quadrantis ratiti.

Boro ilo isarolonmis qopikdoen®.

VIII. 45. Sohoarin galan yerlari ¢ox-¢ox avval — Argeyin5
iyirmi yeddi ® moqboresi sohorin dérd hissesi arasinda

"' Varron deyir ki, baraya velabrum deyilmisdir vo boralorin kegdiyi
kecid dolanda va kii¢coya ¢evrilonds, bu ad homin kegido verilmisdir,
ancaq baralorin sorafino orada kigik ibadotgah qalmisdir.
* Diizgiin etimologiya.
3 Yanlis etimologiya.
* Quadrans va ya asin dérdo birinin iistiinda bera fiquru olmusdur.
> Qamusdan diizoldilmis kuklalar vo golinciklor her il maym 14-do
tomizlonma qurbami kimi Pons Subliciusdan Tiber cayma atilirds;
onlarin gotiiriildityli mogbaralarin boliisdiiriilmoasi onlara imkan verirdi
ki, biitiin sohorin ¢irklonmosi ilo mosgul olsunlar. Cox ehtimal ki,
galinciklar insan qurbanlarimin avazgisi idi. Argei ad1 daqiq gosterir ki,
morasim Yunanistandan gotiiriilmiisdiir.
% Bgor Romanin dérd hissasinin her birinda alt: aded olan iyirmi dord
maqbars olsa idi, daha asan goriinardi. Ancaq ham burada, hom da vii.
44-ds bu say iyirmi yeddi kimi verilmisdir. Catin ki, hor iki yerds
XXIII yerino sshven XXUII (=XXVII) yazilmis olsun; yena bu
ehtimal diizgiin sayin iyirmi dérd oldugunu diigiinanlar tarafindan irali
stirtilmiis olmalidir.
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boliisdiiriilondo hissolora ayrilmisdi. Argey, onlarin fikrinco,
Herkules Argivlo birlikdo Romaya golon vo Saturniyada maskon
salan dosto bascilarinin  sorofine bu adi qazanmisdi. Bu
hissolordon birincisi Suburan regionu, ikincisi Eskvilin,
tictinciisti Kollin, dordiinciisii iso Palatin kimi qeydo alinmisdir.

46. Suburan regionu hissosindo birinci mogbora’' Seli
(Caelius) Toposindo yerlosir, buraya tuskanali ayrilma basgisi
Seli Vibennanin (Caeles Vibenna) sorofino belo adlanib,
deyilono goro, o, 6z ardichlart ilo birlikdo Kral Tati ilo
miibarizodo Romula kdmoya golmisdi. Rovayoto gors, Selinin
Olumiindon sonra onun ardicillar1 bu topodon diiz torpaga
atilmigdilar, ¢iinki onlar hoddindon artiqg mohkom miidafio
olunan yerin miilkiyystinds idilor vo onlarin sadaqsti bir nov
stibhali idi. Onlarin sorofino Vicus Tuscus “Tuskana siras1” 6z
adm1 almigdir vo ona goroa do deyirlor ki, Vertumnusun heykali
oradadir, ¢linki o, Etruriyanin bas allahidir; ancaq selianlarin
siibhodon azad olanlar Caeliolun “Kigik Seliya™ adlanan yera
kogtrildiiloer.

47. Seliyaya birloson Carinae “Onurga”dir; onlarin
arasinda iso Caeriolensis® adlanan yerin oldugu aydin olur,
¢linki birinci regionun doérdiincli mobadi qeydlords belo yazilib:

1§47, §50, §52, §54 ilo miiqayise gostorir ki, sacra Argeorum (§50)
har parsdaki magbarani adadls tayin etmoak liglin princeps, terticeps va
sairdon istifado etmisdir vo yerin adi sado saylarla yanasi ad
formasinda da qurulmusdur, ona gora do “birinci Seliya topasidir” o
demokdir ki, birinci magbars homin topado yerlogsmisdir.
> Haqqinda Siseron, “De haruspicum responsis” 15. 32 torafindon
Caeliculus (yaxud -um), Martial, xii. 18. 6 torofindon iso Caelius
Minor kimi do danisilan Caeliolum, goriiniir, Seliya toposinin daha
ki¢ik vo daha az shomiyyatli bir hissasi olmusdur.
30, Caeliolensis “Caeliolusa aid”dir. ilkin formasmndan monaca
ayrilma noticesinds r *caelulus yerino caerulus, Palilia yerino
Pariliada da oldugu kimi qanunauygun dissimilyasiyaya ugramisdir;
balka da, Carinae ila assosiasiya bu dayisikliyi inkisaf etdirmisdir.
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Caer(i)olensis: quarticeps® circa Minervium qua in
Caeliu(m) monte(m) itur: in tabernola est.

Caeriolensis: dordiincii ! mabad, Minerva moabadi
yaxinliginda, Seliya Topasino qalxan kiigodadir; o, kigik
magazadadir’.

Caeriolensisa bu ad Carinaenin Seliya ilo birlogsmasing
goro verilib. Carinae, bolko do, caerimonia ‘“morasim”
soziindondir; ¢iinki Strenia moboadindon® qalaya dogru uzanan,
hor il qalaya hadiyyslorin aparildigt vo avqurlarin quslari
miisahido etmok {iclin miintozom olaraq qaladan c¢ixib
yollandiglar1 Miigoddas Yol buradan baglayir. Bu Miigoddas
Yola golinco, o, hamiya malum olan yegans hissadir ki, siz
Forumdan gedonds Yoxusun baslangicinda goriinon vo hamiya
malum olan yegana hissadir.

48. Eyni regiona Carinaenin torpaq divarinin agagisinda
olan Subura® aiddir; burada Argeyin altinci kilsosi yerlosir.
Yuni® yazir ki, Subura bu adla adlandirilmisdir, ¢iinki o, kéhno
sohorin otoyindadir (sub urbe), onun torpaq divar adlandirilan
yerin altinda olmasi1 buna siibut ola bilor. Lakin mon diislinordim
ki, bu, Sukkuza (Succusan) rayonunun sorofine Succusa adini
almigdir; ¢iinki hotta indi do bu, qisa sokildo SVC kimi yazilir,

! Bax: §46, geyd 4.

> In tabernoladan ovval sinistra via, yaxud dexteriore via sdzlori
diismiis ola biler; bax: Ten Brinkin geydi.

3 Sohhot vo fiziki saglamliq ilahasi.

* Etimologiya biitvliikde qeyri-doqiqdir. Suburaya istinad etdikde
neytral quod va in eo bir-birins qarsiliqlh komak edir.

>M. Yuni Qrakxani — Qrakxinin miiasiri vo torafdari. O, antik “De
Potestatibus” asarini yazmisdir.
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igiincii horfi B yox, C olaraq'. Sukkuza rayonu ona goro belo
adlandirilmisdir ki, o, Carinaeys dogru succurit® “qalxir”.

49. Eskvilin® ikinci regiona daxildir. Bazilori deyir ki, bu,
0z adim1 kralin excubiae “gdzot¢i montogolori’ndon almisdir,
digorlori iso deyir ki, bu, onun Kral Tullius torafindon aesculi
“palidlar”la birlikde okilmasi faktindandir. Yaxindak: yerlor do
bu ikinci mongaya daha ¢ox uygun golir, ¢linki homin mokanda
Fistiq mesoliyi* adlanan yer, Larlarm® palidhigi®, Mefitis’ vo
Yunona Lusina® mesoliklori var ki, onlarin erazilori dardir. Vo
bu toacciiblii deyil, ¢iinki bu godor uzun miiddstds, uzaq vo
genis orazido Acgozliik tok vo yegano sahibadir.

50. Eskvilino iki tops daxildir, ¢iinki topanin Oppi vo
Sespi” hissolori hotta indi do qurbanlarda 6z kéhno adlari ilo
verilir. “Argey qurbanlari”nda bels bir qeyd var:

Oppius Mons: princeps (Es)quili(i)s uls* Tucum
Facutalem; sinistra via secundum m(o)erum est.

! Kvintilyan torafindon tosdiq olundugu kimi, “Institutio oratoria”, i. 7.
29.
* Latin dilindo ss-don ovval bir gayda olaraq r-in diismesi fakt: bu
assosiasiyan1 daha da asanlasdirir: miiqayisa et: rursum vo rusum,
dorsum va Dossensus. Buradan da Succusanin succur(s)sa oldugunu
gobul etmok olar; ancaq ss-i tomsil edon belo bir s Suburada r-o
¢evrila bilmaz.
> Monsoyino gore, ex-queliai “¢oldoki yasayis hissolori”, sohorin
divarlarindan inquilini “i¢orido yasayanlar”a zidd olaraq.
* Facutalisin qadim istifadesinds g doyorinda olan C var.
% Qadim Romada miihafizokar allah. Bozon ev tosarriifati allahi kimi
doa gobul olunur.
% Bagqas1 molum deyil, lakin toklif olunan dayisikliklor pis goriiniir;
Querquetulanum yiyslik hal, comdir.
7 Ufunatli buxar ilahosi, onlarin zororli tosirinin qarsisii almagq
funksiyasina sahibdir.
¥ Usaq dogumu ilahasi olan Yunona.
® Adaton Cispius kimi yazilir, lakin Varronda Cespdir.
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Oppi topasi: Eskvilindaki birinci mobaddir, Fistiq
mesasinin arxasinda yerlosir; kiigonin divar boyu sol torafindodir.

Oppius Mons: terticeps cis lucum Esquilinum; via
dexterior(e) via in tabernola est.

Oppi topasi: Eskvilin mesaliyinin bu torafinds liclincii
mobaddir; kiigonin sag torafindoki daxmadadir.

Oppius Mons: quarticeps c(i)s lucum Esquilinum; via
dexteriore in figlinis est.

Oppian topesi: dordiincti mobaddir, Eskvilin mesaliyinin
bu torofindo yerlosir; kiigonin sag torofinde  dulusguluq
emalatxanalar1 arasindadir.

Cespius Mons: quinticeps cis lucum Poetelium; Esquiliis
est.

Sespi tapasi: besinci mobaddir, Poeteliana' mesoliyinin
bu torafinds yerlasir; Eskvilinds yerlosir.

Cespius Mons: sexticeps apud aedeni lunonis Lucinae,
ubi aeditumus habere solet.

Sespi  topesi: altinct  mobaddir;  Yunona Lusina
mobadindadir?, mobad xidmatgilori adeton burada yasayir.

51. Uglincii regiona allahlarin ibadotgahlar1 sorafino
adlandirilmis bes topo aiddir; bu topolordon ikisi moshurdur.
Viminae toposi 6z adimi Yupiter Viminius “Soytdliys aid”
soziindon alib, orada onun mehrabi var; ancaq elalori do var ki,
bunun admi orada vimineta “soyiid corgolori” olmasi faktina
baglayirlar. Kvirinal topesine bels deyilir, ¢iinki orada Kvirinin®

" Aydindir ki, bir nego satir avval Mefitisin adinin ¢okilmoasino gora
putidus “tUfunatli” ilo olagolondirilmalidir; ancaq oger beladirss,
putidus vo onunla eynikokli sézlorde oe yalnis arxaik toloffiizdiir.
Digoar bir ehtimal da odur ki, bu, plebey nasli olan Poetelia ilo bagh
olmalidir; bu adlarin biri Ikinci Desemviratin (e.o. 450-ci il)
tizvlarindan biri idi.
* Bu, kilso xidmatgilorinin yasadig1 yerin qonsulugundadur.
3 Quirinalis, Quirinus, Qurites bir-biri ila baglidir; lakin Cures, yaqin
ki, bunlardan ayr tutulmalidir.
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ziyaratgah1 var; basqalari iso deyir ki, bu, Tatiusla birlikds
Kuserdon' Roma bolgasine galon kviritlordon alinmusdir, ¢iinki
onlar 6z diisorgslorini orada qurmuslar.

52. Bu ad yaxinligdaki yerlorin adinin yaddan ¢ixmasina
sobab olmugdur. Ona gore da 6z adi olan topalar do var ki, bu da
“Argeyin qurbanlari’”’ndan moalum olur, ¢ilinki orada bels bir
qeyd var:

Collis Quirinalis: terticeps cis aedem Quirini.

Kvirinal topasi: tiglincli mobad, Kvirinus mabadinin bu
torofi.

Collis Salutaris: quarticeps adversum est (A)pol(l)inar
cis aedem Salutis.

Salutari toposi’: dordiincii mobad, Apollon mebadinin
qarsisi, Salus mobadinin bu torafi.

Collis Mucialis: quinticeps apud oedem Dei Fidi; in
delubro, ubi aeditumus habere solet.

Mutsial tspssi3 : besinci mobad, inam allahinin! mobadi,
mobad xidmat¢ilorinin adoton yasadiglart kilsado.

' Sabinlorin qadim bir sehari, Romadan toxminen iyirmi dérd mil arali,
Tatinin sohori vo Numa Pompilinin — Romulun xolofinin anadan
oldugu yer; bax: Livi, i. 13, 18.
2 Salutaris s6zii salus “miihafizo”dondir; balko do, mobad vacib bir
doytisdoki goalabanin niganasidir, yaxud har hansi yoluxucu xastsliyin
bitmoasinin geyd olunmasidir. Biz bilmirik ki, bu salus Siseron
torofindon “De Finibus”, iii. 20. 66-da qeyd olunmus [luppiter
Salutaris ila eynidirmi; miiqayiss et: yunan dilindoki Zevg owtrip
“Xilaskar Zevs”.
* Aydindir ki, Mucialis Mucia naslindendir; ilk molum Mutsi Romani
miihasiroys almis etrusk krali Porsennani gatlo yetira bilmadiyi iigiin,
0z sag olini qurbangah odunda yandirmis va Scaevola “Solaxay”
lagobini gazanmisdir. Scaevola loqabli bir nego Mutsi e.a. 215-ci ildon
e.9. 82-ci ilo goder Romanin siyasi vo hiiquqi hayatinda mithiim rol
oynamisdir.
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Collis Latiaris: sexticeps in Vico Insteiano summo, apud
au(gu)raculum; aedificium solum est.

Latiari topoesi > : altinci mobod, Insteyan Kiigosinin
zirvasindo, avqurlarin miisahids yerinds; bu yegans binadir.

Bu allahlarin logabloarini aldiglart mehrablar bu regionun
miixtalif hissolorindadir.

53. Dérdiincii region Palatine® moxsusdur, belo adlanr,
clinki Pallantlar buraya Evandrla birlikde galmislor vo onlara da
palatinlor deyilirdi; basqalar1 isa belo diisliniir ki, bunun sobabi
palatinlorin — Reatindo Palatium * adlanan rayonun yerli
sakinlorinin orada moskon salmasidir; lakin basqalar1 bu fikirdos
olmuslar ki, bu, Latinusun arvadi Palantonun’ sorofino belo
adlanmigdir. Miioyyan miitoxassislor iso homan bu yerin adinin
pecus “striilor” soéziindon oldugunu diisiintirlor; ona goro do
Nevi bunu Balatium® “meloyon” adlandirir.

54. Buraya onlar Germalus (Cermalus)’ vo Veliyani
(Veliaeni)' da birlosdirirlor, ¢iinki bu regionun hesabatinda belo
geyd olunub:

' Deus Fidius Yupiterin xiisusiyyoti olmusdur; miiqayiso et:
yunanlarda Zedg niotiog.

* Latiaris “Latiumla bagli olan”; Iuppiter Latiaris Latin
Konfederasiyasinin qoruyucu allahi idi, miigayiso et: Siseron, “Pro
Milone”, 31. 85.

3 Palatin tigiin inandirici etimologiya yoxdur.

* Sabinlorin qodim sohori, Via Salariada, Romadan qirx sokkiz mil
aralida, Velinus ¢ayinin sahilindo.

> Sekst Pompey Festo (220. 5 M.) goro, Palanto Latinusun anasi
olmusdur; o, Servi torofindon “Eneida” wviii. 51-do Pallantia
adlandirilmisdir.

% Balare “malomak” sdziinden diizolmis kimi.

Cermalus soOziinlin etimologiyas1 verilmomisdir; soz C ilo
baslamisdir, ancaq etimoloji maqsadlorlo Varro daha qgadim latin
dilinds C-nin iki sasi — ¢ va g-ni oks etdirmasina asaslanaraq, bunu G
ilo baglayan s6z kimi vermisdir.
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Germalense: quinticeps apud aedem Romuli.
Et

Veliense: sexticeps in Velia apud aedem deum Penatium.

Germalian: besinci mabad, Romulus mabadinds
\G)

Velian: altinc1  mobad, Veliyada, ilahilosdirilmis
Penatlarin mabadindo.

Deyilona gors, Germalus Romul vo Rem germani
“qardaslar’indandir, ¢linki Omizdiron Oncir  agacinin
yaxinligindadir vo onlar burada — sobatds ¢6lo atilanda Tiberin
qis sellorinin onlar1 gatirdiklori yerdo tapilmislar. Veliae adinin
monbayi liglin mon miixtalif sobablor tapmisam, onlar arasinda
biri belodir ki, orada Palatinin c¢obanlari, qirxmagin kosf
olunmasindan avval yunu qoyundan vellere “yolurdu”, bundan
da vellera “qoyun dorilori” 6z adini alib.

IX. 55. Roma sahs torpagi® ilk olaraq #ris “ii¢” hissoys
bolinmiisdii, buradan da Titienses, Ramnes vo Lukeresin hor
birini tribus “tayfa” adlandirdilar. Bu tayfalar’, Enninin dediyi
kimi * , Tatiusdan Titienses, Romulusdan Ramnenses va
Lukumodan, Yuninin dediyi kimi, Lukeres adlanmislar; ancaq
etrusk dilindo faciolor yazan Volninin® dediyi kimi, biitiin bu
sozlar etrusk dilindondir.

! Aydindir ki, hom tekda Velia, ham do comda Veliae kimi islonmisdir;
etimologiya yoxdur.
2 Torpaqda olan biitiin Roma miilklori, ham dévlat miilkiyystinda
olanlar, hom do xiisusi omlak; ager peregrinus “xarici torpagin” oksi
olaraq.
> Bu etimologiyalarn he¢ biri miimkiin deyil ki, bu da toocciib
dogurmur, ¢itinki onlar etrusk mongoli olub-olmamasindan asil
olmayaraq, geyri-latin monsalidirlor.
* «Annallar” i. frag. lix.
> Volni basqa bir yerds geyd olunmamisdir.

45



56. Buradan da sohorin dord hissosinin adlar1 olan
Suburan, Palatin, Eskvilin (Esquiline), Kollin (Colline)' do
homin yerdon olan tayfalarin adlar1 kimi islonir; besinci sub
Roma “Roma divarlarinin altinda” oldugu ii¢iin Romiliya *
adlanmisdir; “Tayfalarin kitabi”nda yazdigim soboblordon ° iso
qalan otuz® ad yaranmusdur.

X. 57. Man yerlor vo onlarla baglh olan homin ogyalara
aid olanlar1 dedim; indi iso adston o yerlordo olan seylor
haqqinda danisacagam, mon Olmozlor vo oOlimlilerlo bagh
olanlar1 o yolla izah edacoyam ki, avvalca allahlara aid olanlar
barodo damisacagam. ilk allahlar Caelum “Go6y” vo Terra “Yer”
olmusdur. Bu allahlar Misirdo Serapis vo Isida’ adlananlarla
eynidir, baxmayaraq ki, Harpokrat barmagi ilo mono sakit
olmag1 isaro edir. Homin allahlara Latiumda Saturn vo Ops
demislor.

58. Samofrakiyalilarm °® mistersiyalarnin 6yrotdiyino
gora, Yer vo Goy Boyiik Allahlardir vo monim bu miixtalif

"' Dord urbanae tribus “sohor tayfasi”.
> Rusticae tribus “kond tayfalari”ndan birincisi do Romulia
adlandirilmisdir; Sekst Pompey Fest (271. 1 M.) ad onlar1 Romulun
Veiidon aldig1 rayonun sakinlori olmasina asason toyin edir.
3 Quas yerino quibus ziindon avval galonin halina asason calb edilir.
* Comi otuz bes tayfa, bozisi monsoyini gotiirdiiyii yera osason, o
birilor iso Roma osilzadolorino osason adlandirilmisdir. §55-do
verilmis ti¢ ilkin ad Varronun dévriindon ¢ox-¢ox avval tayfa adi kimi
istifadadon qalmisdi.
> Misirlilorin bas allahlari; onlarin sonuncu 6vladi Harpokrat — Giinas
Allah1 Horusun gonc varianti olmusdur. Harpokrat adoton barmagi
dodaglarinda — sakitlik isarasi verands tasvir olunur; bu hisss, goriiniir,
bozi ortodoks romalilarin misirlilorin allahlarma lag etmasini vo
onlarin Roma allahlar ils eynilogdirilmesina etiraz etmasini gostarir ki,
alim Varron bu qorazi boliigmiir.
% Kabirinin sorofino mistik ayinlor.
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adlarla verdiklorim Samofrakiyanin ' sohor darvazalarinin
gabaginda qoydugu iki kisi heykolindo tomsil olunan Boyliik
Allahlar deyil, onlar sads xalqin diisiindiiyli kimi, aslinds Kastor
vo Polluks olan Samofrakiya allahlari® da deyil; onlar kisi vo
qadindir, bunlar “Avqurlarin kitabi’nda samofrakiyalilarin
“giiclil allahlar” monasinda islotdiklori “qlivvatli allahlar” yazisi
ilo xatirlananlardir.

59. Bu ikisi, Gy vo Yer hoyat® vo bodon kimi bir
clitlikdiir. Yer riitubotli vo soyuqdur, yaxud Enninin dediyi
kimi*:

Ova parire solet genus pennis condecoratum,

Non animam,

Post inde venit divinitus pullis

Ipsa anima;

Loloklorls bazonmis qus dostasi adsti tizro yumurtlayirsa,

Bu hals hoayat deyil.

\G

Ondan sonra Allahin toqdiri ils qus balalarina

Hayat 6z golir;

yaxud Kitiyali Zenonun® dediyi kimi:

Animalium semen ignis is qui anima ac mens.

Heyvanlarin toxumu hoyat vo diisiincoys sahib olan
oddur.

! Simali Egeydo ada, Frakiya sahilindon kenarda.
* Kabiri genis yayilmis sokildo Kastor vo Polluksla miioyyanlosir,
¢linki onlar qoruyucu giiclorin aid edildiyi gonc kisi allahlardir.
? Tamamilo “ruh” monasinda olmasa da, yasayan badoni 6lii badondon
ayirandir.
* “Annallar”.
> Kiprdaki Kitiyadan olan Zenon, sonralar Afinaya kogiiriilmiisdiir ki,
burada falsofonin stoik moktabinin banisi olmusdur; toxminan e.o.
331-264-cii illords yasamisdir.
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Bu istilik gdydondir, ¢iinki onun saysiz-hesabsiz sénmoz
odlar1 var. Ona goro do Epixarm insan aglindan s6hbot agarkon
deyir':

Istic est de sole sumptus ignis.

O, Giinasdon gotiiriilmiis oddur.
va buna uygun olaraq Giinos

Isque totus mentis est

V3 bunlarin hamisi agildan ibaratdir —

Yuxarida gostordiyim kimi >, elo riitubotin soyuq
torpaqgdan ibarat oldugu kimi.

60. Bunlarla® birloson Goy vo Yer hor seyi dzlorindon
yaratmisdir, ¢iinki onlar vasitasilo tobiot

Frigori niiscet calorem atque humori aritudinem.

Istini soyuqla, quraqhig1 is riitubstlo qarisdirr®.

Onda Pakuvi belo demokdo haqlidir:

Animam aether adiugat,

Va gdylar hayat olava edir.

Enni iso belo demokdo”:

terram corpus quae dederit, ipsam

capere, neque dispendi facere hilum.

Ona verilon badon

Yer 6zl geri gotiiriir vo itkidon he¢ bir zorra gqador do
oziyyet ¢cokmir.

Biitin  dogulmus canlilar {i¢in hayat vo badonin
ayrilmasi exitus “cixis” oldugundan, exitium “mohvolma” sozii
do buradan golir, onlar birlosmays ineunt “daxil oldugda”, bu
onlarin initia “baslangic’1 oldugu kimi.

" Enni, “Varia”.
* Bax: v. 24.
30, istilik vo riitubotdir.
* Enni, “Varia”.
> “Annallar”; dolay1 yolla sitat gotirilmisdir vo ona géra do veznli
deyil; bax: ix. 54.
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61. Bu fakta osason, haddindon artiq istiliys, yaxud
hoddindon artiq riitubots sahib olan hor badon 6liir, yasasa da,
sonsuz olur. Yay vo qis bunun sahidloridir: birindo hava
yandiricr istidir va siinbiilciiklor quruyur; o birinds tobiot dogum
maqsadils yagis vo soyuga qarst miibarizo aparmaq istomir vo
yazi gozlomayi lstiin tutur. Belosliklo, nasil artirmanin iki sorti
var: od vo su. Ona gora do toylarin girisinde' bunlardan istifado
olunur, ¢linki burada birlosmo var vo od kisidir, basqa halda iso
toxumdur, su iso qadindir, ¢iinki riiseym onun riitubatils inkisaf
edir vo onlara vinctio “baghliq” gotiron qiivve iso Venus
“Mohabbatdir.

62. Ona gora do komik sair deyir:

Huic victrix Venus, videsne haec?

Venera onun qalibidir, goriirsan?

ona goro yox ki, Venera vincere “foth etmak™ istoyir, ona
goro ki, o, vincire “baglamaq” istayir’. Viktoriya 6zii do bu adi
vinciuntur “baglanan” olmasindan alib*. Poeziya her ikisino
sahidlik edir, ¢linki hom Viktoriyaya, hom do Veneraya goydo
dogulmus deyilir; clinki Tellus “Yer” Goyo baglanmis ilk sey
oldugu ii¢iin Viktoriya adlamib’. Ona gérs do o, corona “galong”
vo palma “palma” ilo slagalidir, ¢iinki ¢olong basa baglanandir
va o 6zil do vinctura “baglanmaq”dandir, ona vieri “hortilmiis”

" Orinin evino catanda Roma golini oda va suya toxunmali idi (yaxud
boalka do, onun {istiine su sopilir), ailoya parastisin baslangici kimi.
* Aydindir ki, Venusun vinctiodan oldugu deyilir va bu yanlisdir.
> Bu morfoloji cohotdon miimkiindiir, ancaq victrixin vincirenin
isgbron soxsini bildiron isim kimi islonmosi miimkiin goriinmdir;
vincere “qalib golmok™ va vincire “baglamaq” etimoloji cohatdon bir-
birindan uzaq goriniir.
* Victoria vincere “qalib golmok”lo baglidir.
° Yer mohsuldar, gidalandirici miiqoddes varliq kimi; Victoria ila
eynilogdirmoaya basqa heg bir yerds tosadiif olunmur.
® Bnonavi galoba romzlori.
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deyilir ki, o da vinciri “baglanmis olmaq” demokdir'; Enninin
“Sota”’sindaki misra da buradan galir:

Ibant malaci viere Veneriam corollam.

Ehtirash ciitliik Mohobbot allahinin ¢olongini hérmayo
gedir.

Palma “palma” bels adlanir, ¢linki o, 6z tobii sokilds hor
iki torofdon baglandigindan, onun paria “borabar” yarpaglari®
var.

63. Sairlor alovlu toxum gdydon donizs diisdii vo odla
riitubatin olagesinden Venera “kopiik kiitlolori”nden doguldu’
dedikdo, bildirirlor ki, onlarin sahib olduqlart vis “giic”
Veneranindir. Bu vis-don dogulanlar vita® “hayat” adlanan seya
sahib olurlar vo Lusili do bunu nazords tutur:

Vis est vita, vides, vis nos facere omnia cogit.

Hoyat glicdiir, goriirson; hor seyi giiclo etmok bizi
macbur edir.

64. Beloliklo, GOy baslangic oldugundan, Saturna bu ad
satus® “sopin” osasinda verilmisdir; vo od baslangic oldugundan,
Sautrnaliyada miistoriloro samlar toqdim olunur®. Ops’ Yerdir,
¢linki har opus “is” ondadir vo yasamagq li¢lin ona opus ‘“‘ehtiyac”
var vo ona goro do Ops ana adlanir, ¢iinki yer anadir. Ciinki o®

Terris gentis omnis peperit et resumit denuo,

! Vincire, aslinda, vieredoki kokiin genislonmasi naticosinde meydana
crxmigdir.
* Palma va paria etimoloji cohatdon ayridir.
3 Aphrodite adm1 dgpéc “kopiik”lo slagolondirmok iigiin yunanlar
qurasdirilmis yunan ofsanasi; miiqayise et: Hesiod, “Teoqoniya”, 188-
198. Aphrodite ad1, yoqin ki, sami mongalidir.
* Vis va vita etimoloji cohatdon bagl deyil.
> Bu etimologiya inandirici deyil.
¢ Sekst Pompey Fest (54. 16 M.) torofindan tasdiq olunur.
7 Ops va opus etimoloji cohotden bir-biri ilo baglidir.
¥ Enni, “Varia”.
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Biitiin insanlar1 biitlin torpaqlarda yaratmisdir vo onlari
0zund qaytarir.
o,

Dat cibaria,

Qida verandir.

Enninin do dediyi kimi':

Quod gerit fruges, Ceres

meyva gotiron (gerit) Sereradir.

Ciinki indi G ilo yazilan, qodimdo C ilo yazilmisdir®.

65. Homin bu Goy va Yer allahlar1 Yupiter vo Yunodur
¢iinki Enninin dediyi kimi’:

Istic est is lupiter quern dico, quern Graeci vocant

Aereni, qui ventus est et nubes, iniber postea,

Atque ex imbre frigus, ventus post fit, aer denuo.

Hacc(e) propter lupiter sunt ista quae dico tibi,

Qui mortalis, (arva) atque urbes beluasque omnis

iuvat.

O monim haqqinda danisdigim Yupiterdir, yunanlarin

Hava dediyi; giiclii kiilok vo bulud, sonra iss yagis olan;

Yagisdan sonra soyuq; sonra iss o yena do kiilok vo hava
olur.

Ona gora da manim haqqinda s1z9
danisdiglarimYupiterdir:

O, insanlarin, tarlalarin, sohorlorin vo hosoratlarin
hamisina kémok edir®.

! “Varia”; gerit vo Ceres bir-biri ilo bagh deyil.
* Bir vaxtlar C-nin ilkin deyarinin g olmus (yunan dilindo tigiincii harf
gamma kimi) vo K doyerini do qobul etmisdir. g sosi lgiin G
simvolundan istifade sonraya aiddir. C-nin g dayarinds islonmasi
C.=Gaius, Cn.=Gnaeus-da saxlanmigdir.
? “Varia”.
* Iupiter va iuvare bir-biri ilo bagh deyil.
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Har sey ondan goldiyi vo ondan asagida oldugu ti¢lin, o,
bu sézlorlo ona miiraciot edir':

Divumque honiinunique pater rex.

Ey allahlarin vo 6liimliilorin atasi va krali.

Pater “ata” ona gora belo adlanir ki, o, toxumu patefacit’
“askara c¢ixarir”; ¢linki bu, dogulan bundan golonds, hamilslik
patet “askara ¢ixir”.

66. Homin bu seyi Yupiterin daha qodim adr® daha yaxs1
oks etdirir: ¢linki godimds o, Diovis va Diespiter adlanmigdir, bu
iso dies pater “Ata Giin”* demokdir; buna osasen do ondan
golonlors dei “tanrilar”, dius “allah” va divun “g6y” deyirlor, sub
divo “gdyiin altinda” vo Dius Fidius “Iinam allahr” da buradandur.
Bu sababa goro do onun mobadinin daminda desiklor agilir ki,
bu yolla divum, yoni caelum “gdy” goriina bilsin. Boazilori deyir
ki, damin altinda olanda onun ad1 ilo and igmok diizgiin deyil.
Eli demisdir ki, Dius Fidius Diovisin oglu olmusdur, elo
yunanlar Kastoru Zevsin oglu hesab etdiklori kimi vo o, bu
fikirde olmusdur ki, o, Sabin dilinde Sancus’, yunan dilinds iso
Hercules idi. O, 6zlinlin on asag1 imkaninda, yerlo birlosdo, hor
seyin yarandigi kimi do goézdon itdiyi yeds miivafiq olaraq
Dispater® adim almisdir; vo o, bu orfus “yaradilmislar”in sonu
oldugundan, ona Orcus’ demislor.

' “Annallar”.

* Pater va patere bir-biri ilo bagh deyil.

3 lupiter, Diovis, Dies, deus, Dius, divum sozlorindoki iu- etimoloji

cohatdon bir-biri ile slagalidir.

* K.O.Miiller bu fikirdo olmusdur ki, Varron dies dedikda olavadokini

adliq hal yerino qodim yiyolik hal formasini nozordo tutmusdur:

“gliniin atas1”; lakin bu ¢otin ki, miimkiin olsun.

> Sabin dilindoki Sancus vo Umbriya ilahi epiteti Sancio- latn

dilindaki sancire- “miiqaddaslosdirmak”™, sacer “miiqoddas” s6zlari ilo

baghdir.

® Dis dives “varli’min qisa formasidir (miiqayiss et: yiyalik halda olan

divitis va ya ditis) va diesls baglh deyil; bu, yunan dilindaki //1odtwv
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67. Yunona Yupiterin arvadi, o isoa GOy olduguna gors,
Yunona Terra “Yer”dir, Tellus “yer” do onunla eynidir, o
homginin Yupiterlo una “yanasi” iuvat “kdmok edir”, ona goro
do ona Yunona® va Regina “Krali¢a” deyirlar, ¢iinki yers aid no
varsa hamis1 onunkudur.

68. Sol’ “Giinos” ya sabinlor ona belo dediklori tiglin bu
adi alib, ya da bels adlanir, ¢iinki o, solus “tokbasina” els isiq
sacir ki, giin is181 bu allahdan golir. Luna “ay”, slbatts, ona goro
bu adi alib ki, o, gecalor tokbasina /ucet “isiq sagir”. Palatindo
ona Noctiluca “Geconi isiqlandiran” deyilir, ¢linki orada onun
mobadi noctu lucet “gecoys qodor isiq sacir’™. Miioyyon soxslor
ona Diana deyirlar, elo Glinasa Apollon dediklori kimi (adlardan
biri — Apollo yunan, digori iso latin s6ziidiir) vo Ay hiindiirds
vo uzaqda gozmosi faktma osason ona Diviana® deyilir. Aymn
Yerin iistiindo oldugu kimi, altinda da oldugu faktina osason,
Enninin “Epixarmus”u ona Proserpina® deyir. Proserpina bu adi
ona goro qazanib ki, o, serpens “sarmasiq” kimi genis sokildo
gah saga, gah da sola torof horokat edir. Serpere “dirmasmaq” vo
prospere “dirmasaraq irali getmok™ sozlori eyni seyi bildirir,
Plavt

“Pluton”un torciimosidir, “varli soxs” monasinda, wAodtoc ‘“‘var-
dovlat” sdztindan.
! [taliyanm oliim allahi, orfusla bagli deyil, ancaq bolko do, arcere
“mithasiroys almaq”dandir, “6liimii mohdudlasdiran” kimi.
2 Na lupiter, no doa iuvare ilo baghdir.
> Solusla bagl deyil.
*Ya ag mormor ay isiginda parildadig iigiin, ya da isiq biitiin geca
orada yana-yana saxlandigi tigiin.
> Diananin siini sokildo uzadilmis formasi; Varro, gériiniir, bunun
asas1 kimi deviare “konara ¢gokilmok™ s6ziinii nazards tutmusdur.
® Enni, “Varia”. Proserpina, haqigeton do, yunan dilindoki
IHepoepovpdan alimmisdir, ancaq genis yayilmis nitqdo latin monsali
kimi goriinon s6za ¢evrilmisdir.
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Quasi proserpens bestia

[roli dirmagsan heyvan kimi —

yazanda bunu nozordo tutmusdur'.

69. Latmlar ona hom do Tuno Lucina® deyirdilor, ya ona
gora ki o, tobiot alimlorinin do dediyi kimi, hom do Yerdir va
lucet “isiq sagird1”, yaxud ¢iinki onun bu isigidan® hamilolik
bas tutur, o vaxta qador ki, onda is1gin i¢ino dogru dogus hoyata
kecir, aylar ke¢dikco Ay onu isiga ¢ixarana kimi komok etmoayo
davam edir, Iuno Lucina ad1 iuvare “kdmok etmok” vo lux “is1q”
sOzlorindon amolo golib. Bu fakta asason do usaq dogan qadin
onu komaya cagirir, ona gors ki Ay dogulanlarin yolgostoranidir,
clinki aylar ona moxsusdur. Aydindir ki, kegmis vaxtlarda
gadmlar bunu miisahido etmislor, ¢iinki qadinlar bu ilahoni
qaslarindan * otrii kifayot qgodor toriflomislor. Iuno Lucina
xtisusilo allahlarin  bizim goztimiizo is1q verdiyi yerlords
yaradilmalidir.

70. Ignis “od” 6z adini gnasci® “dogulmaq”dan almusdir,
¢linki dogum ondan golir vo dogulan hor seyls od alovlanir, ona
gora do o, qaynardir, elo 6lonin odunu itirdiyi vo soyudugu kimi.
Odun vis ac violentia “giicii va qaddarligi’nin indi boyiik 6l¢tido
olmasina asasan, Vulkan 6z adini1 alib. Od 6z parlaqlig1 hesabina
fulget “is1q sacir”, bu faktdan fulgur “ildirnm i1$181” vo fulmen
“ildinm” sozlori golir, fulmine ictum “ildinm vurmus” iso
fulguritum® adlanir.

' “Poenulus” 1034, “Stichus” 724; her iki motndo ilan demokdir.
? Lucina sdzii lux “isiq”dandir, Yunonani dogus ilahosi kimi toyin edir.
? “Biitv ay”, yaxud “ay (zaman vahidi)’no baraberdir.
* Ciinki qaslar bizo isiqdan hozz almaq imkani veran gézlori qoruyur
(Sekst Pompey Fest, 305 b 10 M.).
> Sohv etimologiya.
% Bu ii¢ s6z fulgere “parildamaq” séziindondir; ancaq fulguritumdaki -
itum yalniz sokil¢idir vo ictumla bagh deyil.
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71. Oks nove aid olan allahlar arasinda Limfa' “su

porisi” suyun lapsus lubricus “stirliskon horokoti” osasinda
omolo golib. Yuturna® vozifosi iuvare “kémok etmok” olan su
parisidir, ona gora do ¢oxlu xasto insanlar bu adi asas gotiirarak,
onun bulagindan su axtarmiglar. Bulaq, cay vo digor sulardan
allahlar 6z adlarin1 almiglar, masalon, Tiberinus Tiber ¢ayindan,
Velinia Velinus® géliinden, Kutilian goliindoki* Commotiles
“Narahat” su porilori isa commotus “horokot”don golir, ¢linki
homin yerds bir ada suda commovetur “harakot edir”.

72. Neptun® 6z adini nuptus “ortiilon”don alir, ¢iinki
buludlar goyli ortdiiyti kimi, doniz do torpag: ortiir ki, bu da
kohnalorin dediyi kimi, opertio “Orton”dir, buradan nuptiae
“toy”, nuptus ‘“nikah” sozlori omolo golib. Neptunun arvadi
Salasiya ® 6z adim salum “dalgalanan deniz’don almusdir.
Veniliya ’ 6z adim venire “golmok” vo ventus “kiilok”
sozlorindon alib, Plavtin da qeyd etdiyi kimi®:

Quod ille dixit qui secundo vento vectus est

Tranquillo mari, ventum gaudeo.

Sakit doniz tizerindo luitfkar kiiloklo daginan adam deyir:

' Oslinds, yunan dilindoki viugnden ilk samitin dissimilyativ
doyismaosi naticasinds diizalmisdir.
* Birinci hisso [upiterdoki elementlo eyni ola biler, ancaq siibhesiz,
iuvare ilo bagl deyil.
? Sabin 6lkesindo bir gol, Avens ¢aymim interamnadan bir nego mil
conub sorqe yayilmasi naticosindo meydana goalmisdir.
* Sabin o6lkesinde bir gol, Rietidon bir ne¢o mil sorqdes, kiiloklo
harakats galon {izon adanin oldugu yerds.
> Neptunus digor sézlorlo bagl deyil, lakin nubes, balke do, nubere vo
onun téromalari ilo slagali ola bilar.
% Salum sozii ilo slagolondirilmasi genis yayilmis olsa da, salax “atilib-
diismok hovaskari, ehtirasli, ehtiras oyadan” soziiniin miicarrad
substantiv formasi olmasi, demak olar ki, siibhasizdir.
" “Eneida”, x. 76-da Venilia var, Turnun anasi olan doniz nimfast.
¥ «Cistellaria”, 14-15.
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Mon sadam ki, getmi§9m1.

73. Indi bellum’ “miiharibs” soziindon diizolmis Bellona
sozli islonir ki, bu, ovvallor duellum soziindon diizolmis
Duellona 1di. Mars ya miharibodo mares “kisilora”
komandanliq etdiyi {igiin, yaxud sevimlisi oldugu sabinlor ona
Mamers > dediklori iiciin belo adlanir. Quirinus — sozii
Quiritesdondir: Virtus “kisilik” do viritus sozii kimi, virilitas
“insanhiq”dandir?. Honos “sorof, vozifo” onus’ “yik” soziino
osason deyilir, ona goro do honestum “sorofli” oneratum
“yiiklonmis” s6ztindandir va yenas deyilir:

Onus est honos qui sustinet rem publicam.

Boylik ¢atinlik dovlati saxlayan sorofdir.

Castorun adi yunan monsalidir, Polluxunku da onun
kimi yunanlardan golib; bu adin godim latin odobiyyatinda®
islonmis formast indiki kimi Pollux deyil, yunan dilindoki
IloAvdedrng-o uygun olan Pollucesdir. Concordia “Konkord”
cor congruens “ahongdar iirok”don amolo golmisdir’.

74. Feroniag, Minerva, Novensides® sabinlordon golir.
Kigik doyisikliklorlo asagidakilarin da eyni xalga aid oldugunu

! Ventumdan s6z oyunu yaradilmasi: sonuncu ifado ham do “Sadam ki,
kiilok vardi” monasi vers bilar.
* Diizgiindiir.
3 Mars vo Mamers uygundur, ancaq mares “kisilor” onlardan xeyli
uzaqdir.
* Virtus, oslindo, vir sdziindondir.
> Honos v onus bir-birindon xeyli uzaqdir.
% Belo yazilisin miisahide olundugu kitabolordoki kimi.
" Osason, diizgiindiir.
¥ Qadim italyan ilahasi, sonralar Yunona ilo eynilosdirilmisdir.
? “Yeni sakinlor” olmasi aydindir, novus vo insidere sozlorindon,
indigetes vo milli allahlarin forqli formas1 kimi basqa yerdon gotirilmis
allahlar haqqinda islonmisdir.
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sOylomak olar!: Palesz, Vesta, Sales, Fortuna, Fons3, Fides
“Inam”. Kral Tatinin bir and ilo Romaya hosr etdiyi
mehrablardan da sabinlorin nitqlorinin qoxusu golir, ¢linki
“Annallar’in da dediyi kimi, o, mehrablar1 Ops, Flora, Vediovis
va Saturn, Giinog, Ay, Vulkan vo Summanus”* vo buna oxsar
olaraq, Larundas, Terminus, Quirinus, Vertumnus, Lares, Diana
va Lucinaya hasr etmisdir; bu adlarin bazilorinin hor iki dilds
kokii var®, sorhod xottindon kenara ¢ixmis vo hor iki sahoya
yayillmis agaclar kimi, ¢ilinki Saturn buradaki bir monbodon
allahin ad1 kimi, o birindon isa sabinlorin arasindaki kimi islono
bilor, Diana da belodir; bu adlari mon yuxarida miizakiro
etmisom’.

XI. 75. Bu, 6lmazlor haqqinda olanlar idi, indi iso icazo
verin, 6liimli varliglar hagqinda olanlara baxaq. Bunlar arasinda
heyvanlar var vo onlar iic yerdo — gdyds, suda vo torpaqda
yasadiglarindan, mon on yiiksok yerdon baslayacaq vo on
asaglya golocoyom. ©vvala, onlarin hamisinin adi toplu halda
belodir: 6z alae “qanadlar’ina goro alites “qanadli quslar”,
volatus “ugmaq”dan volucres “uganlar”. Sonra iso novlors gora:
bunlarin boyiik oksoriyysti 6z sasino goro adlandirilmisdir:
upupa “hop-hop”, cuculus “ququ qusu”, corvus ‘“qarga”,
hirundo “qaranqus”, ulula ‘“‘alabayqus (ulayan bayqus)”, bubo
“buynuzlu bayqus”; bunlar da yuxaridakilarla oxsar sokildo

! Catin ki, novbeti iki siyahidaki biitiin allahlar basqa yerdon gatirilmis
olsun; adlarinin ¢goxu tamamilo Roma mongalidir.
* Cobanlarin ilahasi; onlar1 va siiriilorini goruyur.
3 Bulaglar allahi; bax: vi. 22.
* Gecoa ¢axan ildirrma cavabdeh sayilan sirli allah.
> Hom do Lara adlanmisdir, Yupiterin danisiq qabiliyystindon
mohrum etdiyi qeybat yayan nimfa.
% Tamamilo miimkiin olsa da, Saturn vo Diana ilo bagli inandirici
gOriinmiir.
7 §64-da Saturn, §68-do Diana.
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meydana ¢ixmisdir: pavo “tovuz qusu”, amser “qaz”, gallina
“toyuq”, columba “gdyar¢in”'.

76. Bozilori 6z adlarini basqa soboblora goro almisdir,
mosalan, noctua “geco bayqusu” ona gors bels adlanmisdir ki, o,
noctu “gecd” oyaq qalib oxuyur vo lusciniola “bilbiil” bu adi
almisdir, ¢iinki o, luctuose “qomgin’ halda canere “oxuyur” va
Afinali Proknanin® 6z luctus “qom”ina gora qusa gevrilmosindon
yaranmusdir. Galeritus® “kokilli toragay”, motacilla “dasddyan”
do buna uygundur, birinci bu adi ona goro almigdir ki, basinda
loloyi var, o biri iso homise quyrugunu torpadir’. Merula
“qaratoyuq” ona gora belo adlanib ki, o, mera “qarisigsiz”, yoni
tok ucur ®; digor torofdon, graguli’ “dolasalar” &z adlarim
gregatim “dastalorlo” ugduglarina gora almislar, molumdur ki,
yunanlar gereges “dastolor”a yépyepa deyirlor. Ficeduale “incir
agacdolonlori” vo miliariae “dariqusu” qidalarina® ssason bu
adlar1 qazanmiglar, ¢linki birincilor ficus “oncir”, o birilor iso
milium “dar1” yeyorok kokalir.

" Hirundo (namolum etimologiyaya malik) istisna olmaqla ilk altisi
toglidi  sozlordon diizolmisdir. Son dordiindon isa pavo Sorq
dillorinden birinden alinmisdir; anser qadim hind-Avropa soziidiir;
gallina “Qal qusudur”; columba iss rangina gors adlandirilmigdir.
? Balko da, dogrudur, agar luges-cania “qom miigannisi’ndondirsa.
3 Prokna — Afina krali Pandionun qiz1 ve Frakiya krali Tereyin arvad,
oglu Itisi oldiiriib, pis roftar1 vo xoyanotino goro gisas almaq fiiciin
atasina yemok kimi toqdim etmisdir; bax: Ovidi, “Metamorfozlar”, vi.
424-674.
* Horfi monada “basliql1”, galerum va ya basliga oxsar dobilqo taxan.
> Ogor dogru deyilss, yeno do cox montigli vo genis yayilmis
etimologiyadir.
® O biri quslar olmadan demokdir, susuz sorab kimi: absurd
etimologiyadir.
7 Bslinde, graculi; gregeslo bagl deyil.
8 Diizgiindiir; Varron, “de Re Rustica”, iii. 5.2, miliariae haqqinda
miikafat olaraq verilon, siifra ti¢lin yetisdirilmis vo koksaldilmis dadli
yemoklar kimi danigilir.
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XII. 77. Suda yasayan heyvanlarin bozilorinin adlari
dogma, bazilorininki is9 yaddlrl. Xaricdon alinmis sézlordon biri
muraena “murena” soziidiir, ¢linki buna yunan dilinds udpaiva
deyilir, cybium “kigik tuna baligi”? vo thunnus “tuna baligi”
bunlarin hamisinin hissalori do miivafiq olaraq yunan adlarina
gedib ¢ixir: melander® “qara palid balig1” va uraeon® “quyruq
tizgoci”. Baliq adlarinin boyiik oksariyyoti bazi cohatdon onlara
oxsayan torpaq obyektlorindon kegmisdir, mosalon, anguilla’
“ilan bahg1”, lingulaca® “qalxan balig1”, sudis’ “durna balig:”.
Digorlari iso ronglarine asason adlandirilmisdir, masalon, asellus
“treska”, umbra “kolgo balig1”, turdus “¢oki”®. O birilorininkilor
159 bazi fiziki giiclordon golir, masalon, /upus “canavar balig1”,
canicula “kopok bahig1”, torpedo “elektrik skati™. Buna oxsar
olaraq, xorg¢ongkimilor arasinda adi yunan dilindon keg¢mis
olanlar var, moasalon, peloris “midya”, ostrea “stiridiya”, echinus
“doniz kirpisi” va eloco do oxsarligi vurgulayan digor milli
sozlor var, mosalon, surenae'’, pectunculi ! “doniz daraqlar1”,
ungues” “iilgiic stiridyalar”.

" Bir ¢ox heyvan va baliglarin miioyyonlosdirilmasi tamamils geyri-

daqiqdir, ona gora do torcliima geyri-miioyyandir. Ancaq §77 vo §78-

doki etimoloji fikirlor toxminon dogrudur.

* Daha daqiq desak, kiipads duza qoyulmus cavan tuna ati.

> Zahiron melandryonun varianti, yunan dilinde ueldvdpvov

“ueAavopug, yaxud qara palid adlanan boylik tunanin bir tikasi”.

* Yunan dilindoki odpaioc “quyruga (otpd) aid” séziindon.

> Anguis “ilan”1n kigildilmis varianti.

® Lingua “dil” kimi yast1 oldugu ti¢iin; /ingulaca hamginin “garangi,

¢ox danisan gqadin” demokdir.

7 Quruda “paya”.

¥ Quruda miivafiq olaraq “balaca essok”, “kolgo”, “qaratoyuq”.

? Quruda miivafiq olaraq “canavar”, “balaca it”, “hissizlik”.

" Namolum menadandir vo bolke da, yanlis oxunusdur; Groth, “De

Codice Florentino”, 27 (105), pernaeni Pliny, “Naturalis Historia”,

xxxii. 11. 54. 154-0 asason gostarir ki, o da pernani hiindiir dayaqda
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XII. 78. Suda yasayan elo heyvanlar da var ki, bozen
quruya ¢ixirlar: bunlarin bozilorinin adlart yunan monsalidir,
masolon, polypus (oktapod), hippos(s) potamios (begemot),
crocodilos (timsah), o birilorin adlar1 iso latin dilino moxsusdur,
masolon, rana “qurbaga”, amnas “ordok”, mergus ‘“‘qaqar”.
Yunanlar hom suda, hom do quruda yasayanlara amphibia adi
vermislor. Bunlardan rana 6z sosino goro, anas nare “lizmok”
sO0zlino asason, mergus suya mergendo “bas vurmaq”la yemini
olo kegirdiyi goro belo adlanmisdir’.

79. Bu sinfo daxil olan basqa oxsar adlar da var ki,
yunanlardan golmisdir, masalon, querquedula “fit¢i ciico (sirin
su 6rdeyi)”, ¢iinki o, keprrdnedir’ va alcedo “zarrica”, ¢iinki bu,
oAxvaovdir, latin adlart da var, masalon, festudo “tisbaga”, ¢iinki
bu heyvan ftesta “qabiqla” ortiilmiisdiir vo /lolligo “miirokkob
balig1”, ¢iinki o, asagidan yuxar1 volat “ugur’, bu, ilkin olaraq
volligo olmus, ancaq indi bir horf doyismosi ilo islonir. Misirdo
cayda yasayan dordayaqli heyvan oldugu kimi, Latiumda da
lutra “su samuru” va fiber “qunduz” adlanan ¢ay dordayaqlilar
var. Lutra® ona gro belo adlanir ki, deyilono gora, o, sahildoki
agaclarin koklorini kosib atir vo agaclar1 sorbast buraxir: /uere
“sorbast buraxmaq” séziindon lutra diizolmisdir. Qunduza’ fiber
demislor, ¢linki o adston ¢ay sahilindon saga vo sola toraf ¢ox

va ya payada durmus doniz ilbizi kimi taqdim edir, ayaqla birlikdos
verilon donuz budu kimi.
! Quruda “kicik daraqlar”, pectenin kigildilmisi.
* “Dirnaglar”; balke do, iilgiiclii stiridya deyil, dirnaq formali kigik
stiridyadir.
3 Bax: §77, qeyd 9.
* Tamamilo forziyyadon ibaratdir.
> Absurd etimologiya.
% fIkin olaraq udra “su heyvani”, lutum “pal¢1q” va ya lutor “yuyucu”
sozlori ilo assosiasiyaya osason [/ olavo olunmusdur. Varron su
samuruna qunduzun agac qirmaq adatini aid edir.
7 Bslinda, “qohvayi heyvan”.
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uzaqda goriiniir vo qodimlor ¢ox uzaq olana februm deyardilor;
buradan da odyallarin sonuncu hissasi fimbriae ‘“‘sacaq” vo
qaraciyorin sonuncu hissasi do fibre “1if”' adim almisdr.

XIV. 80. Quruda yasayan canlilar arasindan mon avvalco
insanlarin  istifado etdiklorindon danisacagam, sonra ev
heyvanlarindan, tgilincii olaraq iso vohsi heyvanlardan. Man
dévlot vozifalorinden baslayacagam. Konsul ? xalgdan vo
senatdan consulere “moslohat isto”moli olan soxs kimi belo
adlanir, oan azindan ogor bu sdz Aksinin “Brut”da asagidakini
deyondo nazords tutdugundan diizalmomissa:

Qui recte consulat, consul fiat.

Qoy kim diizgiin maslohatlosirss, o da Konsul olsun.

Pretor qanunun® vo ordunun praeire “qabaginda gedon”
bir soxs kimi bels adlanib, Lusili buna asason deyib:

Ergo praetorum est ante et praeire.

Onda irali vo qabaga ¢ixmagq praetorlarin isidir.

81. Censor verdiyi censio “qiymat” insanlari
qiymatlondirmak ti¢lin arbitrium “hdkm” olan soxs kimi bu adi
almigdir. Aedile miigoddos vo xiisusi aedes ‘“binalar’a qaygi
gostormali olan adam kimi bu adi qazanib. Quaestors quaerere
“axtarmaq” soztindon olub, ictimai pullar1 vo qeyri-qanuni
harakatlori conquirerent ‘“‘axtarmali” olandir ki, indi bunu
triumviri capitales “hobsxana idara heysti” tohqiq edir; buradan
da sonralar tohqiqat masalolori ilo bagli qorarlari bildiranlor

! Fiber, fimbriae, fibra arasinda heg bir etimoloji olage yoxdur.

* Oslinds, consulere sdzii consuldan diizolmisdir. Consul iigiin on az
dord moantiqi etimologiya irali siiriilmiigdiir, bunlarin an sadasi
com+sed “birlikds oturanlar”dan olmasidir, ¢iinki lap avvaldon iki
konsul wvardi; d yerino [ sabinlorin dialektindon gotiiriilmiis
xiisusiyyatdir (miiqayiss et: daha qodim dingua yerina lingua).

3 Iure yonliik hal formasidir.
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quaesitores “tohqiqatcilar” adlanib. Tribuni’ Militum “osgor
tribunlar1’” bu adi alib, ¢linki gqadimds orada ordunun ii¢
gobilonin— Ramses, Luceres vo Tities har birinin adindan orduya
ticti gondorilirdi. Tribuni Plebei “pleb tribunlar1” belo adlanib,
clinki Crustumerium Ayrilmasi1 zamani plebs “shali”ni qorumaq
mogsadilo osgor tribunlar1 arasinda ilk dofo yaradilanlar
pleblorin tribunlart idi’.

82. Dictatora ona goro belo deyilir ki, o, konsul
torofindon dictum “omr”ino haminin tabe olmali oldugu soxs
adlandirilmisdir’. Magister Equitum “siivarilorin raisi” siivarilor
va ovozedici qosunlar tizorinds an bdyiik giico malik oldugundan
golir, elo diktatorun insanlar tizorindo on yiiksok hakimiyyato
malik oldugu kimi, buna osason ona da magister deyilmisdir,
ancaq siivarilorin yox, insanlarin magisteri. Qalan riitbolor bu
magistri  “raislor’s> nozoron daha asagi olduglarindan
magistratus “magistratlar” adlanmislar, albus “ag” soziindon
albatus “agarmis, agla ortiilmiis” s6zii omalo goldiyi kimi®.

XV. 83. Sacerdotes “rahiblor” bu adi {imumi olaraq
sacra “miigoddes morasimlor’don alib. Pontifices “bas

! Tribunus etimoloji cohatdon yalniz “tribus, yaxud tayfanin adami1”
demakdir vo ona gora do adin1 “li¢” s6ziinden almamisdir, agar dolay1
yolla deyilss; bax: §55.
2 0, plebeylor torofindon e.a. 494-cii ildo Miiqoddes Daga
(Krustumeriya orazisindo yerlosmis ola bilor) dogru Ayrilmalari
zamani onlara basciliq etsinlor deys secgdiklori harbi tribunlar
arasindan se¢ilmisdir. Onlarin soxslori miigoddoss idi, onlara plebeylori
patrisi dovlet adamlarinin odalstsizliyine qarst qorumaq vazifasini
dasimaga imkan verirdilar.
3 Daha ¢ox dictat “omrlor verdiyi” iigiin.
* Biitovliikde belo deyil; ¢iinki magistratus dordiincii tosrifo aid
substantivdir: “magistrin idarasi”, sonra “belo bir idaronin sahibi”
olmusdur, albatus iss ikinci tosrifs aid sifotdir.
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rahiblor”’in adi, Kvint Skaevola' Pontifex Maximusun sdzlorino
goro, potentifices olaraq, posse “bacarmaq” vo facere “etmok”
sOzlarinin birlosmasindon yaranmisdir. Monim fikrimo goldikds
iss bu ad pons “kérpii”don® golir; ¢iinki Paya tizerindeki korpi’
ilk dofo onlar torofindon qurulmus vo elo onlar torofindon
tokraron tomir olunmusdur, ¢linki birlosmo ayinlori Tiberin hor
iki torafinds kigik bir morasim do olmadan ifa edilir. Curiones
6z adlarini curiae séziinden almisdir; onlar curiaeds’ miiqoddas
moarasimlori keg¢irmok {i¢tin yaradilir.

84. Flamines® “flaminlor” ona goro belo adlanmuslar ki,
Latiumda onlar homiso baslarin1 bagh saxlayardilar va saglarini
yun filum “lent”ls baglayardilar, ilk vaxtlar buna filamines
deyardilor. Onlardan haor birinin ayinlorini icra etdiklori allahdan
golon forglondirici epitetlori var; ancaq bunlarin bazilori aydin,
bazilari iso qaranliqdir, masalon, Martialis vo Volcanalis kimi
aydin olanlar; Dialis vo Furinalis kimi qaranliq olanlar, Dialis
fovadan goldiyi {iciin hom do Diovis adlanirdi, Furinalis isa

' Q. Mutsi Skaevola e.o. 95-ci ildo konsul vo onun ardinca boyik
pontifik olmusdur; 82-ci ildo Mariyan partiyasi torafindon ganundan
xaric elan edilmis vo oldiirilmiisdir. O, ¢ox yiiksok xaraktera vo
qabiliyyato malik adam idi vo ius civilenin ilk sistemli tortibini
hazirlayandir.
2 Varron haqgli ola bilor, lakin balke do, o, bu diinya vo sonraki
arasinda “korpiilor” demokdir ki, ilkin olaraq pontifiklor terafinden
tomir olunmus voziyystds saxlanmali idi; bax: “Classical Philology”,
viii. 317-326 (1913).
? Paya iizorindo taxta korpii; enonavi olaraq Ank Marsi torafindon
tikilmis gabul olunur.
* Curia erkon Roma dovlstinde fundamental siyasi vahid idi; bu,
gentesin miiossisasi idi, ilkin olaraq bunlardan 10-u ti¢ tayfanin curia,
10-u isa curiaesinag aid idi.
> Qeyri-miioyyan etimologiyaya malikdir, lakin filamendon deyil.
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Furrinadan' golir, hetta toqvimdo onun sorofine Furinal senliyi
do var. Flamin Falacer do beloca ilahi ata Falaserdondir”.

85. Salii 6z adlarim salitare “raqs etmok”don alib’, giinki
onlarda hor i1l 6z morasimlori zamani yigincaq yerlorinds rogs
etmok adoti vo vozifosi vardi. Luperci® belo adlandirilmisdir,
¢linki onlar Luperkali sonliyinds Lupercalda qurbanlar verirdilor.
Fratres Arvales “Arval qardaglar’” sumlanmis torpaglar mohsul
vera bilsin deya, ictimai morasimlori axira kimi ifa edonlors
verilon addir: ferre “mohsul vermok” vo arva “sumlanmis
torpaglar”  sozlorino osason onlar1  Fratres Arvales
adlandirmislar. Ancaq bazilori demislor ki, onlar bu ad1 fratriya
“gardashq” soziino osason almislar: fratriya insanlarin bir
hissosine verilon yunan adidir’, Neapolda hotta indi do islonir.
Sodales  Titii  “Titian  yoldaglar” adlarmm1 6z avqur
miigsahidoalorindon bazilori zaman1 baxmaga Oyrosdiklori titiantes
“civildeyon” quslardan almislar’.

86. Fetiales® “carc1 rahiblor” belo adlanmusdir, ciinki
onlara insanlar arasindaki mosololordo dovlotin sorof soziinii
demok vozifasi verilmisdir; onlarin dediyino goéra, ogor miihariba
elan olunubsa, bu odalotli miiharibo olmalidir vo elo onlar
torofindon do miiharibo dayandirilir ki, foedus “miiqavilo”ys

! Faktiki olaraq namolum ilaho; bax: vi. 19.

* Qadim italyan mifik qgehromani; tamamilo namalumdur.

> Salitarenin da diizoldiyi salire “tullanmaq”dan.

* Lupi “canavarlar’ siiriilordon arcet “uzaq tutan”Allah Luperkin

rahiblori.

> Arvales arvadandir; ancaq fratresin ferre ilo heg bir baglilig1 yoxdur.

¢ «Siyasi qardashq”, gpdrnp “qabile gardasi”ndan; burada buna edilon

hor hansi bir isars yersizdir.

7 Tatsit “Annallar” i. 54-o goro, onlar Tit Tati torafinden miioyyen

sabin dini ananasini qorumagq {igiin qurulmusdur.

¥ Bolko do, “gqanun” monali godim bir sézden, feci “diizeltmisom,

qurmusam”da goriinon kokdondir; ancaq moetnds soézlorlo baglh

olmadan islonmisdir. Foedus, fides, fidus bir-birina yaxindan baglhdir.
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osason siilhiin fides “dogrulug”u rosmilogdirilo bilsin. Onlardan
bazilori miihariba elan edilmali olandan ovval gondorilir ki,
ogurlanmis emlakin ovazini vermayi tolob etsin' vo hotta indi do
onlar torafindon foedus “miiqavile” baglanir ki, Enni bunun fidus
kimi teloffiiz olundugunu yazir’.

XVI. 87. Horbi masalolordo pretor ordunun praeire
“basinda get”moli olan soxs kimi bu adi alib. Imperator’
“komandir” xalqin imperium ‘“haki”i soziindondir, yoni ona
hiicum edon diismonlori moglub etmis soxsdir. Legati® “ataselor”
rosmi olaraq lecti “se¢ilmislor” idi, magistratlar Romadan
uzaqda olanda onlarin kdmoyi vo ya moslohatindon istifads
etmali idilor, yaxud onlar senatin vo ya xalqin qasidlari olmali
idilor. Exercitus “ordu” bels adlanir, ¢iinki o, exercitando “mosq
etmok”lo inkisaf edir. Legio “legion” belo adlanir, ¢iinki asgorlor
soforborlik zamani leguntur “toplanirlar”.

88. Cohors > “koqorta” belo adlanir, ¢iinki fermada
cohors “hayat” miixtolif binalar1 coniungitur “birlosdir’diyi vo
bir nov birlik oldugu kimi, orduda da bu miixtalif manipulalari
copulatur “qosalasdirir”: fermada olan cohors belo adlanir,
¢iinki homin yerds siirii cooritur “toplasir”, horgond Hipsikrat®

"{lk giinlor miiharibalor, ssasen, amlakin, mal-qaranin vo soxslorin
aparildig1 basqinlarin noticosi kimi baglanmigdir.
*Enni, yaqin ki, s6z oyunu vasitasilo foedus va sifat olan fidus arasinda
olagoni bildirmok arzusunda olmusdur ki, sonuncu, onun fikrincs,
haqiqatdo mévecud olmamisdir (halbuki bu, mévcud idi).
> Bu adi almisdir, ¢iinki o imperat “omr verir”; tacriibade qolobadon
sonra sarkerdays asgorlorinin kortabii sokildo ona 6z raziliglarimi
bildirmasi ils verilan riitbas idi.
* “Tomsil olunmus” demokdir, legarenin feili sifot formasi (legereyo
yaxin).
> Onsokil¢i co- + hort-s, ikinci hisso hortus “bag kimi ¢operlonmis
yer” vo yunan dilindaki yéprog ile eynidir.
% Gelli torofindon (xvi. 12. 6) do xatirlanan qrammatik; bax: Funaioli,
sohifo 107.
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deyir ki, fermadaki cohors, sairlorin do dediyi kimi, yunan
dilinde ydproc “tesorriifat hoyoti” soziidiir. Manipulus '
“manipula” 6zlinlin amal etmoli oldugu standartt olan on kigik
manus  “horbi dosto”dir. Centuria > “senturiya” osl sayi
centenarius “haorasinds yliz” olan va bir centurio “senturion”un
bas¢ilig1 altinda birlogonlordon ibaratdir.

89. Milites® “ssgorlor” ona géro bu adi almislar ki, ilk
vaxtlar legion ti¢ milia “min”dan toskil olunmusdu va Titienses,
Ramnes vo Luceresin fordi gobilslori 6z milia “min” nofor
militis “asgor”ini gondorirdilor. Hastati “nizagilor” ilk corgods
hastae “nizd” ilo vurusanlar kimi, pilani “mizraqcilar” pila
“mizraq”la vurusanlar olaraq, principes * “birinci adamlar”
principium “baslangic”dan qilinclarla vurusanlar olaraq bu
adlar1 almiglar; sonralar taktika doyisondo bu sozlor daha az
anlasilan oldu. Pilani homg¢inin friarii “lglincti corgo adamlar1”
da adlanir, ¢iinki onlar doyiis nizaminda arxada tigiincii corgads
ehtiyat kimi yerlogdirilmisdilor; bu adamlar gézloyarkon adotlori
lizro subsidebant “oturduqlart” iigiin subsidium’ “ehtiyat qiivvo”
6z adin1 bu faktdan almisdir, buna asason do Plavt deyir®:

Agite nunc, subsidite omnes quasi solent triarii.
Indi golin hamimiz ehtiyatda saxlanan asgarlorin vordis
etdiyi kimi yanasi oturun.

' Bir “ovuc”, manusdan + plere “doldurmaq” séziiniin kokiindon
diizolmis soz.
* Bu va sonraki sdzlor centum “yiiz”dondir.
3 Milites va milia etimoloji cohatdon bagli deyil.
* Monsoyine goro, ddyiisdo “dndo gedon”, birinci corgonin adamlari,
sonralar movgelarini doyismislor.
> Monsayine gora, “nayinsa ¢6l kiinciiniin altina yaxin yerds oturan v
ya galan”; Varronun etimologiyasi diizgiindiir, onun feilo verdiyi sorh
istisna olmagq]la.
% “Frivolaria”.
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90. Auxilium “komokgilor” bu adi auctus “artirmaq”
sozlindon almislar, komok niyyatinds olan xaricilor doyiis¢iilora
qosulanda artdig1 tglin. Praesidium “qarnizon” rayon daha
tohliikosiz voziyyatdo olsun deys, osas diisorgodon konarda
praesidebant “6nds oturmuslar”’a deyilir. Obsidium “miihasirs”
dismon irali geds bilmosin deya, obsidere “yolda oturanlar’a
deyilir. Buna oxsar olaraq insidiae “pusqu” insidere “yerdo
oturmaq” soOziindondir, ¢linki onlar belo edirdilor ki, diismon
quvvaolorini  daha asan azalda  bilsinlor.  Duplicarii
“qosalasdirilanlar”  xtisusi cosaratlorindon  otrii  yemoklori
duplicae “ikiqat artirilsin” omri alanlardir.

91. Turma ' “bolik” terima sdzindondir (E U-ya
cevrilmisdir), ¢linki onlar {i¢ gobilodon — Titienses, Ramnes vo
Luceres qobilslorindon olan fer “iic dofs” on athidan togskil
olunmuglar. Ona goro do ayri-ayr1 decuriae “onluq qrup’larin
rohbarlorine dekurionlar deyilmisdir, bu fakta asason indi do hor
eskadronda onlardan tigii olur. Dekurionlarin avvalco 6zlorino
komokel adoptabant “‘secdiklori”no ilkin olaraq optiones
“secimlor” deyildi, ancaq indi tribunlar 6z tosirlorini artirmaq
ticlin onlar1 6zlori toyin edirlor. Tubicines “trubagilar” tuba
“truba” vo canere “oxumaq, yaxud calmaq” sozlorindondir;
liticines > “kornetgilor” ilo oxsar qaydada. Classicus “sinfi
musiqi¢i” classis ‘“‘sohor sakinlori sinfi”no osason bu adi
almisdir; buna miivafiq olaraq o ya seypur, ya da kornet ¢alir,
masalon, siniflori y1gincaqda toplagsmaga ¢agiranda.

XVII. 92. Soxsi sorvotlo bagli olan sozlor arasinda
bozilori ¢ox da aydin deyil, mosalon, pauper “kasib”, dives
“varl1”, miser “sofil”, beatus “xosboxt” vo s. Pauper® paulus lar
“kifayot qodor osyasi olmayan ev” soziindondir. Mendicus *

! Etimologiya doqiq olmasa da, matndo verilon kimi do deyil.
* Lituus “kornet” vo canere sdzlorindondir.
? Pau-perin ilk elementi pau-lusla eynidir.
* Mendum “xata, qiisur” sdziindon diizolmisdir.
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“dilongi” minus “az” s6ziindondir, ehtiyaci olanda he¢ nadon do
minus “az” seya malik olan haqqinda deyilir. Dives “varli”
divus' “allahabonzar insan” soztindondir, goriiniir, deus “allah”
kimi, onun ¢atismayan he¢ noyi yoxdur. Opulentus “dovlotli”
ops ‘“var-dovlat” soziindondir, buna artiglamasi ilo sahib olan
haqqinda deyilir; eynils, inops “yoxsul” opsu olmayana deyilir,
copis® “yaxs1 tochiz olunmus” vo copiosus “¢oxlu mebeli olan”
da eyni monbadondir. Pecuniosus “pullu” boyiik miqdarda
pecunia “pul”dan golir; pecunia iso pecu “siiri” soéziindondir,
clinki bu sozlor ilk dofo siirli saxlayanlar arasinda meydana
cixmusdir.

XVIII. 93. Sonotkarlar ti¢tin adlarin asas sababi sonatin
Ozidir, belo ki, ars medicina “tibb sonati”’ndon medicus
“hokim” adi1 yaranmali idi, ars sutrina “gokmagilik sonati”ndon
sutor “¢okma¢i” yaranmali idi, yoni birbasa mederi “sagaltmaq”
va suere “tikmok” sozlorindon yox, baxmayaraq ki, belo adlarin
miitloq yekun monboyi elo sonunculardir *. Ciinki sonraki
kitabda® da gostorildiyi kimi, bu sozlor onlarin kokiidiir. Ona
goro do sonotkar 6z sonotino asason adlandirildigindan vo bu
sinfo daxil olan adlarin ¢oxu qaranliq olmadigindan, onlar1 bir
konara qoyacaq vo davam edocoyom.

94.  Praestigiator “junqlyor”, monitor “suflyor”,
nomenclatur “ad qoyan” kimi bozi xiisusi qabiliyyato goro
verilon, eloco do cursor ‘“qagisc1”, natator ‘“‘Ulizgici”, pugil
“bokscu” kimi xtisusi maraqlara ssason diizolmis vo avvalkilorlo

" Tamamilo miimkiindiir, ¢iinki allahlar var-dovlst veronlor hesab
olunurlar; caeles caelumdan diizaldiyi kimi, dives do divusdan
diizolmisdir.
* Coopisdan.
> On godim doyar vahidi ev heyvani olmusdur; miigayise et: ingilis
dilinda fee va alman dilinds Vieh “mal-qara”, har ikisi latin dilindaki
pecu ila eyni kokdondir.
* Daha dogrusu, medicina medicusdandir, o isa mederidon va s.
> Goriiniir, bu vad yerino yetirilmomisdir.
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oxsar mongayo malik adlar da var. Asagidaki sinfo daxil olan
sozlor do tUmumiyystlo aydindir, biri zeytunlarin, o biri is9
tiztimlorin  legulus “yi1gic1’st  kimi. Bunlar vindemiator,
vestigator va venator sdzlorindo daha az aydin olsa bels, yeno do
eyni prinsip izlonir, yoni vindemiator “liziim y1gan” ya ona gora
deyilir ki, o, vinum ‘“sorab” toplayir, ya da ona gora ki, onlar
bunu vitis “liziim tonoyi”nden' demunt “gétiiriirlor”; vestigator
“lopir¢i” toqib etdiyi heyvanlarin vestigia “izino diison”dir;
venator “oveu” ventus “kiilok”dondir, ¢linki o, erkok marali
kiilok istigamatinda vo kiiloyin oksi istiqgamatindas izloyir.

XIX. 95. insanlar hagqinda bu qodor, bundan sonra
golonlor iso mal-qara haqqinda olacaq, asagidaki kimi. Pecus®
“mal-qara” onlarin perpascebants “otlamasi” faktindandir,
buradan da onlar biitovliikds pecora “siiriilor va ilxilar” adlanib.
[Ixiginin  pecunia “var-dévloti” onun pecus “siiriilor”indo
oldugundan vo dayanmaq {i¢lin pes “ayaq” osas oldugundan
(buna osason binalarda désomoa pes” “ayaq” adlanir vo is quran
adamin 6z pes “6ziil”’iinti qurdugu deyilir), pes “ayaq” sdziindon
pecus adi vermislor, buradan pecudis “bir bas mal-qara” sozii
yaranmigdir, eyni s6zdon pedica “buxov”, pedisequus “lakey”
va peculiariae “goxsi miilkiyyotds olan” qoyun vo ya basqa bir
sey deyirlar, ¢linki bu ilk soxsi omlak idi. Buradan da baslangic
vaziyyatindo corimo pecus “mal-qara”ya yliklondiyi vo ondan
ayrilan dovlet xozinosino toplandigi {iclin, ona peculatus
“monimsoma” demislar.

96. Daha boyiik faydasi olan mal-qaraya golinco iso,
onlarin iglonmoasi yunanlardaki ilo eynidir: sus “donuz” vg ilo
eyni; bos “indk™ foog ils eyni; taurus “buga” tavpog; buna oxsar

"' Bax: v. 37, vindemnia miizakirs olunmusdur.
% Pecus irson kegmis s6zdiir ki, daha doarindon tohlil edils bilmaz; bu,
burada verilmis peclo baslayan sozlorin hamisina aiddir. Bunun pes
“ayaq” sozii ilo olagosi yoxdur.
3 Burada verilmis pedlo baslayan sézlorin hamisi pes “ayaq” soziind
aiddir.
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olaraq ovis “qoyun”, dic’ ilo eynidir, ona gére ki kdhnoler belo
deyirdilar, indi kimi zpdfarov yox. Latium vo Yunanistandaki
adlarin eyniliyi heyvanlarin tobii toloffiiziino osaslanan ixtiranin
naticasi ola bilor. Armenta “ciit 6kiizii” belo adlanir, ¢linki onlar
oklizlori xiisusi olaraq yetisdirirdilor ki, onlardan bir necosini
arandum “ciit stirmok™ {i¢lin segsinlor; buna asason do onlara
arimenta deyiblor, buradan da, tgilincii horf olan I sixigdirilib
cixarilmisdir. Vitulus “buzov” ona gora belo adlandirilmisdir ki,
bu, qodimdo yunan dilindo itatdc” olmusdur; yaxud vegitulus
sozlindondir, ¢linki buzovlarin ¢oxu vegeti “oynaq”dir.
Tuvencus® “okiiz” indi tarlalar1 becormoys iuvare “kdmok edo”
bilondir.

97. Capra “disi kegi” ilkin olaraq carpa “mohsul y1gan™*
olmusdur, buna asasan do yazilmigdir:

Omnicarpae caprae.

Mohsul yi1gan biitiin disi kegilor.

Sabinlorin fircus adlandirdiqlart hircus “erkok maral”dir
vo onlarda fedus olan, Laitumda konddo hedus “copis”, sohordo
159 bir ¢ox sozlords oldugu kimi burada da A saitinin slavasi ilo
haedusdur. Porcus ° “donuz” belo adlanir, ¢iinki sabinlor
aprunus® porcus “qaban-donuz” deyirlor; ona géro do porcus
“donuz”dur, ogor o, yunanlardan golmirsa, c¢linki Afinada

' Diizgiin eynilosdirmolordir; lakin latin sézlori yunan sdzlorinden
diizolmomisdir: dord clitliiylin hamis1 acdad dildon golir vo yalniz
susun taqlidi s6z olmas1 miimkiin goriiniir.
> Yunan sozii latin séziniin monbayi deyil, o, ozii sonrakindan
alinmusdir; vitulus ti¢lin gonastbaxs etimologiya yoxdur.
> Oslinds, “gonc” demokdir, iuvenis “gonc adam” soziindon
diizolmisdir, iuvaredon yox.
* Sohv.
> Qadimdon miras qalmis sz.
® Plavtdaki aprugnusla eynidir, *apro-gnos “qabandan dogulmus”
sOziindondir.
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“Qurban kitablari”nda mopxy “disi donuz” vo mdpkrog “erkok
donuz” yazilir.

98. Bozilorinin ovvaller islotdiyi, Aries' “qo¢” arae
“qurbangah”dan golir; bizim kohnolor ariuga > “qurbangah
yoldas1” demislor vo buradan da kisi cinsindo ariugus sozii
omolo golmisdir. Bunlar hoyati ohomiyyatli organlart sisdo
qizardilmayan, qazanda qaynadilanlardir ki, bu barads Aksi
yazmigdir vo biz bunu “Pontifik kitablari”nda goriiriik.
Qurbanlardan buynuzlara sahib olmaqla forqlonons ariuga
deyirlor, ancaq erkok qoyunun cinsi orqganlar1 c¢ixarilibsa vo
bununla onun tabiati zorla versa “doyisdirilib”’s9, onu bildirmak
licin verbex® “axtalanmis qo¢” adi diizaldilir.

99. Agnus “quzu” bu adi almisdir, ¢iinki o, qoyun
siiriisiine  agnatus “slavo olaraq dogulmusdur” * . Catulus
“kiictik” ad1 ona 6z stiratli vo iti qoxu duyumuna gors verilib,
Cato vo Catulus® adlar1 kimi, buradan da canis® “it” sozii golir;
yaxud da truba vo seypur bazi signallar verdikdo, deyilir ki,

' Qadim soz.
? Namolum s6z, miixtolif formalarda qeyds alinmusdir: harviga (Sekst
Pompey Fest), hariga (Donatus, “in Phorm”), apiyo (Hesychius).
Varron ariuganin ara+iug-dan diizaldiyini qabul edir; ancaq balks da,
bunu hara “itdirsayi” soziindon diizelmis hariuga kimi gétiirmok olar
(agri-cola va nocti-lucadaki kimi qurulus), arieslo assosiasiya
naticasinds /4 hoarfini itirmokls. Basqalar1 haru- ilo olan alaqgeni irali
stirirlar, masalon, Aaruspexds oldugu kimi, bu iss ona harviga formasi
verardi. Hor halda hostia nazords tutuldugundan, ariuga qadin cinsino
aiddir, novbati iki climlodoki uzlagsmalar da qadin cinsine aiddir;
ariugus sadaca olaraq kisi cinsina monsub ariess uygunlagsmaq tigiin
qurasdirilmis kisi cinsine aid formadir.
? Vervex va berbex kimi do yazilmisdir; versa ilo bagh deyil.
* Sohvdir.
> Catulus “kiictik” s6ztinlin, Varronun nozards tutdugu kimi, catus
“kaskin, sort” soziiniin kigildilmis varianti olmasi ¢ox siibhalidir;
ancaq Cato va Catulus catusa uygun galon xiisusi adlardir.
% Sohvdir.
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onlar canere “oxuyur”, belslikls, canis do bunun kimi meydana
cixib, hom evi geco-giindiiz qoruduguna goéro vo hom do ova
qosulanda 6z sasi ilo signal verdiyina goro.

XX. 100. Vahsi heyvanlarin adlariin da bir qismi bunun
kimi yaddir, moselon, panthera' “pantera”, leo® “sir” sdzlorinin
har ikisi yunan mongolidir, buradan onlarin miisyyan novlori
panther (disi pantera) vo leaena (disi sir) adlanir vo Panteris vo
Leaenaya adlanan kurtizanlar var. Tigris “palong” ¢ilpaq sirdir,
onu halo canli tuta bilmomisler, o, 6z adin1 ermani dilindon® alir,
clinki Ermonistanda hom ox, hom do ¢ox siiratli ¢ay Tigris
adlanir. Ursus® “ay1”min adi Lukaniya monsolidir, yaxud bizim
ocdadlarimiz onu 06z sasina gora belo adlandirmislar vo
lukaniyalilar da bels etmislor. Camelus “dovo” Latiuma golondo
6z suriyall admi da 6zii ilo gotirmisdir>, camelopardaeis ®
“ziirafs” do belodir, o, yaxin vaxtlarda Isgondoriyyadon
gotirilmisdir, formaca dovoyo, xallarma goro iso panteraya
oxsadigi ticlin bels adlandirilmigdir.

101. Apri’ “qabanlar” tez-tez aspera “kolo-kotiir” yerlora
getdiklorino goro belo adlanib, ogor yunanlardan alinmayibsa,
clinki yunan dilinds bunlara (k)dzpo:r deyilir. Caprea “ciiytir”

! Naticodo hind mensolidir, yunanlar terofinden zahirsn yunan séziino
oxsar so6zo ¢evrilmisdir (“biitovlikdo heyvan™) vo oradan da
romalilara kegmisdir.
* Leo va leaena yunan dilindendir, lakin yunanlar da bunlari basqa bir
namalum moanbadon gotiirmiislor.
> Ermoni dilindon deyil, fars monsolidir, yunan dili vasitasilo
ke¢migdir. Varron unutmusdur ki, palong Selevk Nikator (e.s. 358-
280) torofindon Afina gohorino hodiyys edilmisdir; bax: Athenaeus,
xiii. 6. 57=590 a.
* Qadimdon miras qalmis s6z.
> Diizdiir; sami monsolidir.
® Yunan dili vasitesilo ke¢misdir; ikinci hisso pardalisdir, hom do
panteri ifada edon hind séziindandir.
7 Sohvdir; yunan sozii latin dilindoki capers uygundur.
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capra “disi keci” ilo miioyyon oxsarliga sahib olduguna goérs bu
ad1 almigdir. Cervi “erkok maral”a belo deyilir, ¢linki onlar
boyiik buynuzlar gerunt “dastyir” vo ona gors do onlar gervidir';
bir ¢cox sézdo oldugu kimi, bu s6zdo do G C-yo ¢evrilmisdir.
Lepus “¢6]l dovsan1” bu adi almisdir, ¢iinki siciliyalilar da boazi
eoliyali yunanlar kimi ona Aémopic deyirlor. Bizim koéhna
“Annallar”imizin séyladiyina goro, siciliyalilar Romadan ¢ixdigi
ticlin, bolko do, bu sozii buradan Siciliyaya aparmis, hom do
0zlorindon sonra burada qoyub getmislor. Volpes “tiilkii”, Elinin
svvoller dediyi kimi, 6z pedes “ayaqlar’”® ilo volat “u¢dugu”
tictin bu ad1 almisdir.

XXI. 102.° Miizakirs olunacaq sonraki canli varhqlar
yasadig1 soylonilon, ancaq nofaos almayanlardir, mosalon, kollar.
Virgultum “kol” viridis “yasil” s6ziindondir va viridis riitubatin
milayyan vis “giic”tindondir, oagar bu riitubat tam qurusa, kol dlor.
Vitis “lizim tonayi” bu adi almisdir, ¢linki o, vinum “sorab”in
monbayidir. Malum “alma” belo adlandirilmisdir, ¢tinki Eoliya
yunanlart buna patov deyirlor. Pinus “sam agaci”, ... luglans
“qoz” belo adlanir, ¢linki bu qoz gabigindan tomizlonmomis
halda qozaya banzayir, qozun i¢i onun on yaxst vo on boyiik”
hissosi olmagla, bu, Iu-piter vo glans “qoza” sdzlorinin
birlosmasindon iu-glans adin1 almisdir. Eynilo nux “findiq” da
ona goOro belo adlandirilmsdir, onun sirasi insanin dorisini
qaraldir’, mohz nox “geco”nin havani garaltdig1 kimi.

' Sohvdir.

* Sohvdir.

3 Bu paraqrafdaki biitin etimologiyalar sohvdir, malum va
iuglansikilar istisna olmagqla.

* Optima et maxima Yupiter Optimus Maximusa isars edir.

" Varron Jove soklindo yazmisdir, piter torciimoaginin slavasidir.

> Qoz qabiginin sirasi ¢ox tiind rongli loko yaradir.
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103." Bagda bitonlordon bozilorine xarici adlar verilib,
mosalon, yunan adlari: ocimum “reyhan”, menta “nand”, ruta
“lizorlik” (indi onlar 6zlori buna zHyavov deyirlor); bunlara
oxsar olaraq caulis “kolom”, lapathium “tursong”, radix “turp”
(¢tinki yunanlar indi pdpavos dediklorini qodimdo belo
adlandirirdilar); buna oxsar olaraq asagidakilar da yunan
adlarindandir: serpyllum’ “koklikotu”, rosa “quzilgiil” (horasi bir
horfin doyismosi ilo); eloco do yunan adlarindan yaramis
asagidaki latin adlar1 var: koAiavdpov® “kesnis”, paddyn, Kbuvov
“ciro”; bunun kimi [lilium “zanbaq” - Aeipiov, malva
“amokdmaci” — paldyn va sisymbrium “koklikotu” — aiooufpiov.

104. * Dogma sozlor: lactuca “kahi” lact “sid”
sozlindondir, ¢linki bu otun torkibinds siid var; brassica “kolom”,
elo bil praesicadir, ¢linki onun gévdasindan bir-bir praesicatur
“yarpaqlar kosilir”; asparagi “qulangar tumurcuqlar1” belo
adlanir, clinki onlar aspera “kobud” kollardan yigilir vo 6z
govdalori do hamar deyil, kobuddur, on azindan agor bu, yunan
ad1 deyilso, ¢iinki Yunanistanda da buna aomdpayog deyirlor.
Cucumeres “xiyarlar” 6z curvor “oyrilik”lorina goro bu adi
almislar, sanki onlar curvimeresdir. Fructus “meyvalor” ferre’
“dogmaq” soziindondir, ¢linki ferma vo fermadakilar bunlari

' Bu bslmadaki biitiin niimunalar latin dilina yunan dilinden galmisdir,
radix, rosa, malva istisna olmagqla. Radix milli latin sdziidiir vo onun
yunan ekvivalenti forqli monaya malikdir. Rosa, malva va onlarin
yunan ekvivalentlori ayri-ayriliqda Araliq denizi regionu tiglin dogma
olan daha godim bir dilden alinmisdir.
* Latin dilindoki serpereys uygunlasma naticasinda birinci sos / yerino
s olmusdur.
> Adoton kopiavdpov, ancaq burada ilkin r-da /-ya dissimilyativ
doyisiklik bas vermigdir.
* Lactuca, fructus, mola haqqmnda olanlar diizgiindiir; brassica,
cucumeres, uva haqqinda olanlar yanhsdir; asparagus yunan
dilindandir.
> Bax: v. 37 vo qeyd 7.
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verir ki, biz onlardan hozz ala bilok. Fruges “tarla mohsullar1”
va frumentum ‘“‘taxil” bundan diizolmisdir, ancaq onlar yerdon
¢ixir. Hotta frumentum ona gore bu adi almisdir ki', gazanda
gaynadilmis canli orqganizmlors mola “yarma” slavo etmok adoti
var, bu iso duz vo qil¢igsiz bugdanin bir yerdo molitum
“lytidiilmasi” naticasindo alinir. Uvae “lziimlor” uvor “riitubat”
sOziindandir.

XXII. 105. indi iso mon insan oli ilo diizoldilmis
seylordon danigsacagam: yemok, paltar, alstlor vo onlarla alagoali
goriinan har sey. Yemaklordon an qodimi puls® “sty1q”dir; bu, 6z
adin1 ya yunanlarin onu belo adlandirmasindan alib, ya da
Apollodorun xatirlatdigi homin fakta asason bu adi alib ki, o,
qaynayan suya atilanda puls sosi ¢ixarir. Panis® “¢érok” ona
gbro bu adi alib ki, ilkin vaxtlarda onu® qadimlarmn toxudugu
panus’ “parga” formasinda hazirlayirdilar; onlar bunu basqa
formalarda diizoltmoya baslayandan sonra, ona panificum
“xomir momulati” demoys basladilar (panis “¢corok” vo facere
“diizoltmok™ sozlorindon). Buradan da onun saxlandigi yer
panarium’ “¢orok anbar1” adlandi, granarium “taxil anbari”
taxil granum “don”inin saxlandig1 yer oldugu kimi, granarium

' Bunun frumentumla olaqesi aydin deyil.
2 Qodim latin soziidiir, ¢ox giiman ki, yunan dilindoki wdArocdan
golmoyib.
? Panis Messapiya monsali ola biler; Varronun etimologiyasi, albatto
ki, sohvdir.
* Boyiik tabagalords hazirlanan nazik, yasti vafliys oxsar Sorq ¢orayi.
> Panus 4-cii tosrifs aid yiyolik hal formasidir.
% Bu s6z ilkin olaraq “¢érok bisirma” monasi vermis, lakin sonralar hor
hans1 ¢orok vo ya keks monasi qazanmisgdir; onu da qeyd edok ki,
panificium sdziintin diizolmasi lanificium modelino asaslanmisdir.
7 Adaton “¢orok sabati”; ancaq kontekst “cérok anbar1” monasina isara
edir.
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bu sézdondir, on azindan ogor yunanlarin dono xpdvov' demasi
faktindan golmirso vo bu halda onlarin toplanmis donlori
saxladiqlar1 yeri granarium adlandirmasi da yunan dilindondir.
106. Hordeum “arpa” horridus “tikli””> soziindendir.
Triticum “bugda” belo adlanmigdir, ¢iinki o, qilgiglardan tritum
“doylliib tomzilonir”. Far “qil¢igsiz bugda” facere “diizoltmoak”™
soziindondir, ¢iinki ondan doyirmanda un diizoldirlor. Milium
“dar1” yunan dilindondir: orada weAivy soklindadir. Libum
“keks” belo adlanir, ¢iinki o, bisirilondon sonra, yeyilmomisdon
qabaq allahlara [libabatur “bir hissasi qurban verilir”.
Testuacium “saxs1 qabda bisirilon keks” bu ad1 almisdir, ¢iinki o,
qizardilmis torpaqdan olan festu “saxsi qab”da bisirilirdi,
Matraliyada * evdar qadinlar indi do belo edirlor. Circuli
“halqgalar” ona goro bu adi almigdir ki, tavaya un, pendir vo
sudan hazirlanmis miintozom xomir circuitus “halqa”s1 tokdirlor.
107. Bunu daha etinasiz hazirlayan miisyyan soxslor
onlara Sabin adi olan lixulae® “yumsaqlar” vo similixulae
“bugdadan hazirlanmis yumsaqlar” deyirlor, onlar sabinlor
arasinda tmumilikdo belo islonmisdir. Mayali xomir globus
“top”undan ibarot olan vo yagda bisirilonlor globus sdziindon

'“Zogal” demokdir; meyvo tumu ilo yanas: taxil denini do bildirmis
ola bilar.
> Hordeum, far haqqinda olanlar yanhsdir; libare sozii libumdan
diizelmisdir, oksina deyil; bu bélmadoki digar etimologiyalar diizdiir.
3 Bu, siinbiiliin saqqalini amola gatiron qilgiqlardir.
* Mater Matutaya hosr olunmus sonlik, iyunun 11-do qeyd
olunmusdur; Marsin sorofine martin 1-do matronlar torafinden
kegirilmis Matronalia ila qarigdirtlmamalidir.
> Qadin cinsine monsub lexa “qaynamus”in kicildilmis formasi,
miiqayiso et: e-lixus.
% Simila-lixulaedon haplologiya vasitesilo diizolmisdir; simila narm
bugda unudur.
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globi “kiiralor” adin1 almisdir. Crustulum “kiilgo” siy1gin' crusta
“gabi1g”indandir, onun crustasi 1s9 belo adlanmisdir, ¢iinki o elo
bil corium “dori”dir vo uritur “yanmis”dir’. Digor sirniyyatlarin
adi yunan dilindon alnmis olmaqla, imumiyyatlo monsayi
aydindir: thrion® “qayganaq” ve placenta “qum piroqu”* kimi.

108. Onlarin puls “siyiqlar”t ilo yediklori elo bu fakta
osason pulmentum’ “qarnir” adlanir, Plavtin dediyi kimi®,
buradan da pulmentarium “cesni” s6zii meydana ¢ixmisdir ki,
ke¢mis zamanlarda ¢obanlarda bu olmurdu. Caseus’ “pendir”
coactum “qatilagsmis” slid so6ziindondir, sanki coaxeusdur. Sonra
onlar tobiotin 6z ahangi ilo oddan istifads etmadon onlar1 tochiz
etdiyi almalar vo bu kimi meyvalorin do daxil oldugu qidalarla
kifaystlonmoyi dayandirandan sonra, daha az ¢iy hala gatirilo
bilocok ne varsa, qazanda qaynatdilar. Olla “qazan”dan holera®
“torovozlor” 6z adlarmmi aldi, ¢linki ¢iy holera “toravozlor”i
yumsaltmaq ollae ‘“qazanlar”in vozifosidir. Bunlardan biri
bigirilmok tiglin yerdon eruitur “qazilib ¢ixarildigi’ndan ruapa
adlanir, buradan da rapa “ag turp” so6zli omolo golib. Olea
“zeytun meyvasi” élaiadandir; orchitis iri zeytun noviidiir, o,
belo adlandirilmigdir, ¢ilinki afinalilar ona dpyic uopia
“miigoddas zeytun meyvasi” demislor.

109. Bundan sonra biz siifrads atindon istifads olunan ev
heyvanlar1 ilo davam edocoyik. Suilla “donuz oti” sus “donuz”

" Yaxs1 qazinmadigi halda, siy1gin adoton bisirdildiyi qazanmn igino
yigilan gabigq.
* Absurd etimologiya.
3 Yunan dilindoki @piov “ancir yarpagi”ndan; homginin yumurta, siid,
donuz piyi, un, bal vo pendirin qarisigi, bu adi almisdir, ¢ilinki ancir
yarpagina bukiiliir.
* Yunan dilindo mlaxovg — yast1 keks.
> Daha ¢ox pulpa “badan, ot” séziindon.
6 «Aulularia”, 316; “Miles Gloriosus”, 349; “Pseudolus”, 220 v s.
7 Heg bir yaxin etimoloji alagays malik olmayan kond sozii.
8 Holera va rapa haqqinda sohv, zeytunlar haqqinda iso dogrudur.
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sOziino osason deyildiyi kimi, digor otlor do beloco digor
heyvanlara asason adlandirilmisdir. Seylorin tabioti bizo gdstorir
ki, adamlar birincini qizardaraq, ikincini qaynadaraq, li¢linctinii
iso 6z sirasinde bisirorok istifads etmoyo baslamuslar. Assum'
“govrulmus” ona gora belo adlandirilmisdir ki, odun tasiri ilo o
assudescit ‘“‘torlomoys baslayir”, yoni wuvescit “riitubstlonir”,
clinki uvidum sdzii humidum “riitubat”lo eynidir vo ona gora do
riitubot olmayanda siro do catismur, belsliklo, qovurma istiliyin
hesabina tor damecilar1 tokiir vo ¢iy ot haddindon artiq riitubato
sahib oldugu kimi, tam bismis otdo do ¢ox az sira olur. Elixum*
“qaynamis” suyun liguor “maye”sind asason deyilmisdir vo ex
iure “0z sirasinda bisirilmis”s ona gors belo deyilmisdir ki, bu,
odviyyatdan daha iucundum “dadli’dr.

110. Succidia® “donuz budu” sues caendendae “donuzun
kosilmosi” soziino osason deyilir; ¢linki o, ilk ev heyvani
olmusdur ki, sahiblori onu kosmoyo vo oti xarab olmadan
duzlamaga baslamuslar. Donuzun fegus® “kiirok hissosi” ona
goro belo adlanib ki, heyvan bu hisso ilo fegitur “ortiliir”.
Perna’ “vetgina” pes “ayaq” soziindondir. Sueris® heyvanm
adindandir. Offula “qabirga qovurmast”’ offadandir, ¢ox kigik
suerisdir. Insicia “qiyma” belo adlanir, ¢iinki ot insecta “kosilir”,

! Ciinki arsum ardere “odda olmaq” soziiniin feili sifot formasidir.
* Liquor soziinde do goriinon kokden diizolmis miirokkeb soziin feili
sifot formast; ancaq ius “sira”nin iucunduma aidiyyati yoxdur.
3 Diizdiir.
* Oslinda, tergusdur va tegere ilo heg bir olagesi yoxdur; lakin
tergoribus formasinda, goriiniir, dissimilyasiya naticasinda ilk 7-n1
itirmisdir:  tegoribus Plavt, “Captivi” 902-do vozn cohotdon
inandiricidir, “Captivi” 915, “Pseudolus” 198-do do geydo alinmigdir.
> Pernanin pes ilo heg bir alaqesi yoxdur; ancaq bu bslmodoki galan
etimologiyalar diizgiin goriindir.
% Bu séziin dogiq menas1 molum deyil; balks do, “donuz kotleti”dir.
7 Bu moena offulam cum duobus costis ila tesdiq olunur, Varro, “De Re
Rustica”, ii. 4. 11.
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mohz “Salii nogmosi”nds prosicium “dilim” sozii islonon kimi,
bunun ti¢lin do canlilara aid olanda indi prosectum sozii islonir.
Murtatum “marsin pudingi” murta “moarsin” sdziindondir, ¢linki
onu doldurmagq ti¢iin bu gilomeyvadon ¢ox qatilir.

111.  Doldurulmus qalin  bagirsaga  Lucanica
“Lukaniyal’” deyirlor, c¢linki osgorlor bununla lukaniyalilar
vasitosilo tanis olmusdular, elo Faleriido tapdiglarin1 Faliska
haggisi' adlandirdiqlar1 kimi vo onlar fundus “asag’” soziino
osason fundolus “torba kolbasasi” deyirlor, ¢iinki bu, digor
bagirsaglar kimi deyil, yalniz bir ucdan agiqdir, buradan da,
monco, yunanlar buna kor bagirsaq demislor. Eyni fartura
“doldurma” soztindon qurban {ii¢clin olan canli orqanizmlora
farcimina “doldurulmuslar” deyilmisdir, oradan da farticulum
“dolmalar” amoala goalmisdir; bu halda, bu i¢i doldurulan on inco
bagirsaq oldugundan, buna hila* demislor, Enninin® do islotdiyi
hilum “zarra” sdziindon:

Neque dispendi facit hilum.

Itkiyo golinca iso o, bir zorro do azab ¢okmirdi.

Ciinki bu dolmanin ustiinds kigik bir ¢ixint1 olur vo o,
apexabo adlanir, ona gors ki, bu ¢ixint1 insan basindaki apex
“ucusis papag”a banzayir. Sosisin iigiincii novii longavo® adlanr,
¢linki bu, o biri ikisindon uzundur.

112. Augmentum® “artan keks” bu adi almusdir, ¢iinki
onun bir hissasi kosilir vo allaha toqdim olunan qurbanin

" Qoyunun daxili orqanlar1 ve miixtslif adviyyatlarla hazirlanan yemok

novil.

2 Bu bolmodaki ovvalki etimologiyalar diizdiir, lakin Aila, aslinds,

hilladir, hira “bos bagirsag”m kicildilmis formasi; bax: Sekst Pompey

Fest, 101. 6 M.

3 «“Annallar’; v. 60 vo ix. 54-do do sitat gotirilmisdir.

* Apexabo vo longavo, siibhasiz, eyni sokilgiyo malikdir, yalniz latin

dilinin sonraki dovriinde b vo v arasindaki qarisiqliga gore forqlonir;

agor har iki s6z daha sonralar doyigsmamigsa.

> Diizdiir, agor moqgsad allah1 shratlondirmoak tigiin artirmaq deyilsa.
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ciyorinin {stlino onu augendi “artirmaq” maqsadilo qoyulur.
Magmentum' “slava olunmus qurban” magis “¢ox” sdziindondir,
clinki o, ibadot edonin dindarligina magis “daha” yaxindan
birlosir: bu sobabdon magmentaria fana “magmenta qurbanlari
tictin ibadotgahlar” miioyyon yerlordo yaradilirdi ki, olavo
olunmus qurban sl qurbanin {istiina qoyulsun v onunla birlikds
toqdim olunsun. Mattea® “soyuq ot piroqu” belo adlanir, ¢iinki
yunan dilinds bu, parrondur. Buna miivafiq olaraq basqa bir ot
yemayi do yunan sozil ilo ... adlandirilmigdir, ona qatilan ayri-
ayri arzaglar asagidaki kimidir: ..., yumurta, triif gébaloyi.

XXIIL. 113. Lana’ “yun”, Polibi vo Kallimaxin da
yazdig1 kimi, yunan soziidiir. Purpura® “bondvsoyi” denizdoki
purpura “bondvsayi balig”m rongindondir, Pun sozidiir, ¢iinki
bunun ltaliyaya ilk dofs finikiyalilar torafindon gotirildiyi deyilir.
Stamen “ip” stare ‘“dayanmaq”dandir, ¢linki bununla biitiin
toxuma fabriki ayaq isto stat “dayanir”. Subtemen’ “argac” bu
ad1 qazanmisdir, ¢linki o, stamen “ip”in subit “altindan kegir”.
Trama® “genis toxunmus paltar” belo adlanir, ciinki soyuq bu
nov paltarin trameat “igindon kegir”. Densum’ “six toxunmus
paltar” daragin dentes “dislor’indondir ki, bu, onunla doyiiliir.
Filum “sap” belo adlanir, y o, an kicik Ailum “hissadir”; ¢iinki o,
paltardaki an kigik seydir.

' Magislo genis yay1lmis assosiasiya monasina tasir etmisso do, aslindo,
mactare “qurban vermok”lo baglidir.
* Qolyanalt1 olaraq soyuq verilon, dogranmis at, qus oti vo otlardan
hazirlanmig ¢oxlu adviyyat qatilmis yemak.
3 Ingilis dilindoki woolla eyni kékdon olan godim italyan sozii; bax: v.
130.
* Cox giiman ki, Finikiya s6ziidiir, lakin italiyaya yunanlar torafindon
(mopgvpa) gatirilmisdir.

Subtexere “asagidan toxumaq”dan.
% Trahere “dartmaq”dan.
7 Sohvdir.
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114. Pannus' “tagalaq” yunan soziidiir, burada E A-ya
cevrilmisdir. Panuvellium® “sapli tagalaq”, deyilono goras, panus
“tagalaq” vo sap1 volvere “dolamaq” sozlerindendir. Tunica’
“kdynok” badoni tuendo “qorumaq”dandir, elo bil tunica sozii
tuendicadandir. Toga “toqa” tegere “Ortmok” soziindondir.
Cinctus “komor” vo cingillum “qursaq” cingere “sarimaq”
soziindon olmagqla, biri kisilor, digari iso qadinlar ti¢lin nazords
tutulmusdur.

XXIV. 115. Arma * “silahlar” arcere “dof etmok”
sozlindondir, c¢linki onlar vasitosilo diismoni arcemus “dof
edirik”. Parma “congavor qalxan1” belo adlanir, ¢iinki o,
ortasindan biitiin istigamotloro olan mosafs eynidir. Conum
“ucusis dobilgo” belo adlandirilmisdir, ¢linki o, yuxar1 dogru
cogitur “daralir”. Hasta “nizo” bu adi almisdir, ¢iinki o, homigo
astans “‘ayaqiists” dasinir. laculum “mizraq” ona goro belo
adlanmisdir ki, o, iaci “atila” bilmok igilin hazirlanmisdir.
Tragula > “qamgi-mizraq” traicere “desmok”dendir. Scutum
“qalxan” sectura “kosmok”dondir, sanki secutumdur, ¢iinki o,
kigik hissolor halinda kosilmis odundan hazirlanmisdir.
Umbones “umbon (qalxanun sis hissosi)” yunan sozii olan
oupfwves-dondir.

" Novbeti fikro asason, pannus “par¢a” yox, pannus “tagalaq”; yunan
dilindo zwivog “tor” sOzii var vo bunun kigildilmis formasi znviov
“tagalaq”dir, bu s6z dori formasinda £ yox, 4 saitino malik olmali idi.
* Diizgiin ola bilar, agar bu séz, dogrudan da, A.Spengelin diisiindiiyii
kimi, panuvolliumdursa.
? Sami monsolidir, ya birbasa, ya da etrusklar vasitasilo almmisdur.
* Arma, parma, conum, hasta, tragula, scutum, umbones — hamisi
yanlig etimologiyadir.
> Traiceredon yox, trahere “dartmaq, ¢okmok”dondir; balko do, onu
atmagq ti¢lin shato edan qayis sokilli papaq (firfiran1 horakats gatirmak
tigtin iglonan ip kimi) mizraq: “dartir”.

81



116." Gladium “qine” clades “qurgm” séziindondir (C-
don G-yo doyisms ilo), ¢iinki gladium® diissmoni qirmaq iigiin
diizoldilib; buna oxsar olaraq ona slamatino asason pilum deyilib,
bununla diisman periret “6ls bilor”, bu sanki perilumdur. Lorica
“zireh” bu adi1 ona goro qazanmisdir ki, onlar xam doridon olan
lora “qay1s”’dan sino qoruyuculari diizoldirdilor; sonralar gallarin
domirdon hazirlanmis zirehi do bu ad altina daxil edildi, o,
halqalardan hazirlanmis domir kdynok idi. Balteum “qilinc
komori” bels adlanir, ¢iinki avvallor ballatum “hamayil taxilmig”
dori komaor taxardilar vo bu da balteum adlanirdi. Ocrea “baldir
qgoruyucu” bu adi almigdir, ¢iinki o, 0b crus “baldirin qabagi’na
taxilirdi. Galea® “dori dobilqe” galerum “dori bashq”dandir,
clinki godimdokilsrin ¢oxu bundan istifads edirdi.

117. Tubae ‘“trubalar” tubi “borular” sodziindondir,
qurban marasimi trubagilar1 holo do onlara bels deyirlor. Cornua
“seypur” belo adlanir, ¢ilinki indi biirlincdon hazirlansa da, bir
vaxtlar okiiziin cornu “buynuz’undan hazirlanirdr. Vallum *
“qala divar1” ya he¢ kas ona varicare “min”a bilmadiyi tigiin, ya
da orada islonmis hacali ¢ubuglarm’ uclar1 ayri-ayrihigda V

! Lorica va (bazi sortlerle) galea haqqinda olanlardan basga biitiin
etimologiyalar sohvdir.
* Varron ¢ox da tanis olmayan neytral formaya iistiinliik verir (bax:
viii. 45, ix. 81, “De Re Rustica” i. 48. 3) ki, bu, scutum, pilum, telum
kimi bununla oslagalondirilmis sdzlorin tasirino gora ola bilor. Bu s6z
kelt moangalidir, lakin naticods clades kokii ilo bagli ola bilor.
> Daha c¢ox galerum sozii galeadandir, sonuncu, goriiniir, yunan
dilindoki yaién “golincik” soziindon alinmisdir; golincik dorisindon
hazirlanmis papaglarin olmasinin heg¢ bir yerds tosdiq olunmamasi bu
fikra qars1 etiraz kimi verils bilor.
* Sohv etimologiya.
> Miidafio qiivvesini artirmaq mogsadile bando daxil olmagq; palli,
yaxud valli onun yuxarisinda ¢apar yaradan paya ola bilormi? Lakin
basqa heg bir yerds bundan saxali kimi danigilmayib.
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formasinda oldugu ii¢tin bu ad1 almigdir. Cervi' “siitunlu divar”
cervus “‘erkok maral”in buynuzuna olan oxsarliina asason belo
adlandirilmigdir; belsliklo, terminlorin qalan1  imumiyyatlo
oxsarliga osason omolo golib, vinae “manteletlor”?, testudo
“tisbaga™, aries “qo¢” kimi.

XXV. 118. Yemok masasina cilliba* deyordilor; o,
dordbucaqli soklinds idi, hotta indi do ordugahlarda beladir,
cilliba ad1 cibus “srzaqlar’dan golir. Sonralar o, dairovi formada
diizoldilmisdir vo bizdo media “morkozi” vo yunanlarda uéoa
“morkozi” sdzlorinin olmasi fakti onun mensa® “masa” olmasi
ticlin mimkiin sobabdir; oagor oslinds, ¢oxu mensa “torazido
¢okilmis” olan orzaqlar1 onun iistiine qoyduqlarina gora deyilsa.
Trulla® “¢omea” trua “nov” ilo olan oxsarligina osason belo
adlandirilmigdir, lakin biri boyiik, o birisi iso kigik oldugundan
buna belo demislor, sanki o, truella “kigik trua”dir, yunanlar
buna tpvidy deyirlor. Trua “nov”’ ilo suyu motboxdon tualeto
tokiirlor: o, trua adlanir, ¢linki onunla su travolat “ugub gedir”.

! Bels saxoli budaglar1 Alesiyadaki divarmin sothino qoydurmus Sezar
torofindon iglonmisdir.
2 Oks halda, “iiziim cardaqlar1”; horbi istifadeds miidafis altinda olan
cardaglar, burada osgorlor diismon istehkamlarina toraf irsliloyo
bilordilor.
? Ust-iisto qoyulmus galxanlara yaxin qurulus.
* Yunan dilindoki xiddifac “iicayaqli stol” soziinden almmusdir ki, o
da xillog “essok”don diizolmisdir.
> Yaxud balka do, mesa, ¢iinki s-don avval n zeif toloffiiz olunurdu;
Prissianda (i. 58. 17 Keil) taqdim olunur, Varro hor iki yaziligdan
istifado etmisdir. Mensa, goriiniir, mensus “6l¢lili”niin gadin cinsino
aid formasidir; balks do, fabula mensa “6lgiilii 16vha”dir.
® Trullanin monsoyi namolumdur vo geri s6z yaradicilig naticosindo
trua formalagmigdir; Varronun da tosdiq etdiyi kimi, yunan dilindaki
ooy, goriindr, latin dilindon alinmigdir.
7 Sonraki miilahizolorin fruanm adoton verdiyi monani bu motndon
cixardig1 goriiniir: “¢6meo, qarigdirmagq {igiin qasiq”.
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Truleum' “kasa” da adin1 eyni yerdon almusdir, ¢iinki formaca
ona oxsardir, yalniz suyu saxlamaq {iclin daha genis olmasi vo
sorab truleumu  * istisna olmagqla tutacaginin
istigamatlondirilmomis olmasi ilo ondan farqlonir.

119. Eyni zamanda matellio “dibgok” sozii do var ki,
hom adini, ham do formasini matula “geca tualeti’ndon almisdir,
sonralar o, matulanin formasindan ¢ox uzaqlasmis, aqua “su”
sO0zlino osason, aqualis “sla-liz yuyan” admi da almigdir. Su
bankasina futis® deyirdilor, ¢iinki gotirilon suyu bununla yemok
otaginda qonaqlarin ollorine infundebunt “tokiirdiilor”; eyni
xidmotin yerino yetirilmosino sonralar yunan dilindo manus
“cirtdan”, latin dilindo iso barbatus “‘saqqalli adam” deyilon
qab’ olave olundu ki, onun adi yunanlara moexsus bir obrazdan
gotiriilmiisdii. Pelvis > “loyen” ovvallor pedeluis idi, pedes
“ayaqlar™ lavatio “yumaq” osasinda. Candelabrum ‘“‘samdan”
candela “nazik sam” soziindondir; cilinki ondan alovlu ipler
asilirdr. Lucerna® “lampa” sonralar ixtira olundu; o, 6z adin1 Jux
“is1q” sOztindon aldi, yaxud yunanlar ona Adyvog dediyi liciin
belo adlandi.

120. Siifradoki gablar: s1y1q vo ya ¢ox sirali seyi siifroyo
qoymagq liclin istifado etdiklori qaba catinus “qazan” deyirdilor,
capere | “ehtiva etmok” soziindon, ogor siciliyalilar
govurmalarini qoyduglar1 gaba xdrivog dediklori tictin deyilso.
Magida® va langula' hor ikisi “bulud” demokdir, onlardan biri

! Miixtolif sokillordo yazilmisdir, ancaq aydindir ki, trulladan
diizolmigdir.
* Aydindir ki, sorab truelumu diiz qulpa malikdir vo bu, tskmok iigiin
liilo kimi iglona bilor.
? Sahv etimologiya.
* Saqqalli cirtdan formasinda olan banka.
> Sohv etimologiya.
% Lux kokiindon diizelmis milli s6z.
7 Sohvdir; Siciliya dilindoki s6z latin dilindon alinmisdir.
¥ Yunan dilindoki uayic “dairavi qazan” soziinden.
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0z magnitudo “6l¢li”’sling, o biri isa latitudo “en”ina gora bu adi
almisdir. Patenae “bosqablar™ patulum “yaymag”a asason belo
adlandirmislar, allahlara naharin baslangic ntimunosini toqdim
etdiklori kicik bosqablara iso patellae “nalbokilor” demislor.
Adamlar onlarin latin mongali oldugunu fikirlosss do, tryblia
“kasalar” va canistra “corak qablar1”, aslinds, yunan m9n§alidir2,
clinki yunan dilindo onlara pdfliov vo kavodv deyilir. Qalan
terminlorin tistiindon kegirom, ¢iinki onlarin monbolori aydindir.

XXVI. 121. Sorab tiglin doyirmi masa avvallor cilliba®
adlanirdi, indi do ordugahda ona belo deyirlor. Goriiniir, bu,
yunan dilindoki xolixeiov “bufet” soziindondir vo adimi {istiino
goyulan cylix fincanindan alib. Capides ‘“kasalar” vo daha kigik
olan capulae “fincanlar” capere “tutmaq” soziindondir, ¢linki
onlarin prehendi “tutulmaq” iiclin qulplar1 var ki, bu da capi
“tutulmaq”dir. Onlarin formalarini indi do miiqeddes qablar,
agac va torpaqdan diizoldilmis kdhno dobli formalar arasinda
goriirik.

122. Bundan olavo olaraq, i¢ki fincanlar1 arasinda
paterae “libasiya nolbakilori” do var va onlar genis patent “ac1q”
olduglarina goro bu adi almigdir. Qadim onononi saxlamaq
xatiring, bu nov fincanlar1 hotta indi do magistratlar 6z
idaralorine daxil olarkon ictimai ziyafstlordo potio “iksir’in
otrafindan ke¢mok tiglin isladirlor; bu elo bir fincandir ki,
magistrat bunu qurban vaxti allaha sorab vermok tigiin islodir.
Pocula “igki fincanlar” potio “iksir” soztindendir, potatio
“syyasliq” ve posca “turs sorab™ sozlori do buradandir. Lakin

' Lancula oxunmasi daha yaxsidir, lanx “sini”nin kicildilmis
formasidir.
* Canistrumun yunan dilindoki xévietpov “gorak sebati”ndon (o &zii
dos xdavvar “qargr”dan diizelmisdir) olmasi istisna olmagqla, diizdiir.
’ Miigayiso et: §118, orada daha farqli etimologiya verilmisdir.
* Yunan dilindon deyil, yunan dili ilo yanasi, latin dilino do irson
ke¢mis godim bir hind-Avropa kékiindandir.
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bunlar motog sdziindon do golo bilor, ¢linki mdtog poz‘ionun1
yunan dilindaki qarsiligidir.

123.? i¢kinin monbayi agua “su”dur vo ona belo deyilir,
¢linki onun sathi aequa “hamar”dir. Fons “bulaq” elo bir yerdir
ki, orada axan su yerdon funditur “tokiilir”, els fistula “boru”
suyun fusus “tokiilmo”sinin bas vermosindon goldiyi kimi.
Sinum boyiik olctilii sorab kasasidir, sinus “qarin” soziindondir,
¢linki sinumun boslugu fincanlardan daha boyiikdiir. Buna oxsar
olaraq, lepestae’® deyilonlor do var ki, bu ndv sorab kasalar1 hotta
indi do Sabin sonliklori giinlorindo allahlarin masalarina
qoyulur; mon qodim yunan yazigilarinda deréora’ deyilon bir
fincan novii tapmisam ki, bu sobobdon do adin monbayi, heg
slibhasiz, oradan Sabin vo Roma orazisino ke¢misdir.

124. Sorab1 az-az tokorok veranlor qabi guttae
“damcilar” sdziino osasen guttus® “qrafin” adlandirirlar; bunu
boylik qabdan az-az gotiironlor homin alati sumere “¢ixarmaq”
sOziina 9sason simpuvium “suya batirilan ¢omg¢o” adlandirmiglar.
Ziyafotlordo onun yerino Yunanistandan golon epichysis
“tokmok {liglin  ¢O6me¢a” vo cyathus “suya batirilan ¢omea”
islonmisdir; ancaq qurban morasimlorinds guttus vo simpuvium
islonmoyo davam edir.

125. Qablar ti¢iin ikinci ndév masa dasdan bir ayaqli
uzunsov dordbucaqli soklinds diizaldilirdi, buna cartibulum
deyilirdi. Mon usaq olanda bir ¢ox soxslorin evindo hoyat
hissonin tavanindaki acilisin yaxinliginda qoyulardi vo onun

! Yunan sozii, aslindo, “sarxos” yox, “sorxosluq” monasindadir.
> Aqua, fons, fistula, sinum (stnum va sinus arasmdaki komiyyot
forqini geyd etmok lazimdir) haqqinda sshv etmisdir.
> Yunan dilindoki Aemoorndan, formaca Aemdg “deniz ilbizi”na
banzayan igki fincani.
* Basqa heg bir yerdo d ilo geydo alinmamisdur.
° Yunan séziindondir, ancaq gufta “damci” sdziino oxsamasi iigiin
yenidon qurulmus formasi genis yayilmisdir.
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otrafina biiriinc qablar diiziilordi; bolks do, cartibulum' gerere
“daslmaq”2 s6ziina asason bu ad1 almisdir.

XVIIL. 126. Bunlarla yanasi qablar tglin tglincli nov
stollar da vardi ki, bu da ikinci név kimi dérdbucaqli idi; buna
urnarium deyilirdi, ¢linki bu, matboxdoki mebelin els bir hissasi
idi ki, istoya gbro onun istiine su ilo doldurulmus wurnae
“urnalar” qoyub saxlayirdilar. Buradan da vannanin qabaginda
adoton urna masasi qoyulan yera hotta indi do urnarium deyilir.
Urnae “urnalar” bu adr’ suyun ¢ixarilmasi zamani ona wurinant'
“pbas vurmaq” faktindan almisdir, wurinator “dalgic” kimi.
Urinare “suya bas vurmaq” demakdir.

127. Amburvum® adin1 urvum “ayri”don almis qabdr,
clinki o, elo oyridir ki, kotanin urvum “dirok™ adlanan hissasi
kimi yenidon yuxari qalxir. Calix® “bisirme qazani” caldum
“qaynar” soztindondir, ¢linki bunda gaynar s1y1q toqdim edilir vo
ondan qaynar maye igirdilor. Onlar 6z yemaklorini coquebant
“bisirdiklori” qaba buna osason caccabus’ demislor. Veru “sis”
versare “firlanmagq” soziindendir®.

' Namolum etimologiyali; adaton gartibulum kimi yazilmisdir (giinki
ilkin C horfi g-ni do bildirmisdir, bax: v. 64, qeyd 9), lakin gerere ilo
bagl deyil.
* Qablar1 dasimaqdandir.
" Qapagly, inca bogazli, dairavi formali, ayaql qablar.
3 Yanlis etimologiya.
* Urina soziinden onun holo do “sidik” yox, adi “su” monasi ifads
etdiyi ilk vaxtlarda diizolmisdir.
> “Btrafina biikiilmiis”, sous qabi formali qab; ogar man yazilis barada
giimanimda haqliyamsa, Varronun etimologiyasi tiglin asas var.
® Namolum monsoli, ancaq romalilarn yunan dilindoki xvii&
“fincan”dan almasi fikri genis yayilmisdir, bu, latin dilindaki calixin
ds asas manasidir, lakin bu matndoki mana deyil.
7 Yunan dilindeki kdxrkafocdan, odun iistindo durmagq iigiin
hazirlanmis tigayaqli gazan.
¥ Sohvdir.
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XXVIIL. 128. Sedere “oturmaq” soziindon sedes
“oturacaq”, sedile “stul”, solium “taxt”, sellae ! “katillor”,
siliquastrum* “hosir kreslo”; yeno do bu soézdon subsellium
“skamya” sozlori duizolmisdir;, subsiperenin doqiq sapit
“dad”mayan bir sey oldugu deyildiyi kimi, subsellium da bels
meydana ¢ixmisdir, ¢iinki o, dogiq olaraq sella “kotil” deyildi’.
Belo oturacaqda iki noforo yer varsa, o, bisellium ‘“qosa
oturacaq” adlanir. Arca “mohkom sandiq” belo adlanir, ¢iinki o,
kilidli olanda ogrular ondan arcebantur “uzaq tutulur” * .
Armarium “skaf” vo armamentarium ‘‘anbar” sozlori eyni
monbadondir’, ancaq miixtolif sokilgilorle diizolmisdir.

XXIX. 129. Mundus qadin bozok dostidir, adini °
munditia “soliqe”don almigdir. Ornatus “bozok dosti” os
“liz’don natus “dogulmus” kimidir; ¢iinki buradan xiisusilo
qadinlar1 gozsllosdirmak {i¢lin olanlar gotiirtiliir vo ona gors do
bundan gilizgiiniin kdmayi il istifads olunur. Calamistrum “sag
magast” belo adlanir, ¢iinki koézds calfacta “qizdirilmis” saglar
titlilorlo y1gilir. Onlarla mosgul olan cinis “kodzlor” s6ziino
osason cinerarius “k6z adami” adlanir. Discerniculum “sag
sancag1” ilo sa¢ discernitur “ayirilir”. Pecten ‘“daraq” bu adi
almisdir, ciinki onunla sag¢ explicator “yayilr”’ . Speculum
“glizgll” specere “baxmaq”’dandir, ¢iinki bununla onlar 6zlorino
spectant “baxir”lar.

! DI-nin /l-ya gevrilmasi ila.
> Cox ehtimal ki, seliquastrum (yaxud selli-), Sekst Pompey Festdo
(340 b 10, 341. 5) oldugu kimi; Fey miisyyon noév Meksika
kreslolarini niimuna gOstormaklo “oturacaq-sabat”
(sellat+qualum+sokilgi) monasini irali stiriir.
’ Daha ¢ox “alt oturacaq”, oturandan asagidaki oturacaq.
* Hom arca, ham do arcere sdzlori arx “qala” s6ziinden diizolmisdir.
> Arca ilo bagli deyil; ancaq bir-birino aiddir.
% Munditia s6zii mundusdan diizelmisdir.
7 Sohv etimologiyalar.
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130. Vestis “paltar”’ velli* “qabariq tiik”dondir, yaxud
goyunun qirxilmis yununa biitovlikde gotiiriildiikde vellus
“qoyun dorisi” deyilmasi faktindandir: o, belo adlanmisdir,
clinki ovvallor onu vellebant ‘“yolurdular”. Lanea “yun sag
lenti™ bu adla adladirilmisdur, ¢iinki o, lana “yun”dan hazirlanir.
Sa¢1 yigmaqda istifado olunana rete “tor” soziindon reticulum
“tor papaq” deyilirdi; rete raritudo “bos toxunma” soziindondir.
Buna oxsar olaraq sa¢1 basin yuxarisinda bagladiglar1 toxunma
lento caput “bas” soziino osason capital “bas lenti” deyilirdi,
komokg¢i rahiboalor indo do bunu baslarina taxmaga vordis
etmislor. Bunun kimi, rica “duvaq” ritus “dab”* soziindandir,
c¢linki Roma adotino gors, gadinlar qurban morasimlorinds
baslarina duvaq ortiirdiilor. Mitra “¢alma” vo imumiyyatlo basa
taxilan digor seylor 6z yunan monsoali adlart ilo birlikdo daha
sonra idxal olunmusdur.

XXX. 131. Sonra mon o seyloro toxunacagam Kki,
geyinmok iigiindiir’, bundan sonra iso o seylors ki, insani
biiriimok iiiindiir. Capitium ® “jilet” sinoni capit “tutdugu”
faktina asaslanir, bu, godimlorin dediyi kimi, onu comprehendit
“ohats edir”. Paltarin bir novil subtus “alt”dan geyilir, buradan o,
subucula’ “stok althgr” adim almisdir; ikinci nov paltar supra

' Vestis iigiin verilmis hor iki etimoloji toklif sohvdir; monasi iigiin
bax: A.Spengel, “Bemerkungen”, s.264.
* Vellis sozii villisin dialekt formasidir.
? Monasi iigiin bax: A.Spengel, “Bemerkungen”, s.264.
* Sohv etimologiyalar.
> Yonliik hal formalart olan indutui, amictui vo circumiectui §131 vo
§132-do hallanmayan soézlor kimi toqdim olunmusdur, bunlar frugi
“qenaatcil”, cordi “xosagelon” kimi, daglagsmig ilkin yonlik halli
sozlordir.
% Caput “bas”dandur, ¢iinki sviter kimi basdan geyilir.
7 Sub sozii vo ind-uere “geyinmok”, ex-uere “soyunmaq” sdzlorindoki
feildon.
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“iist"don gedir, buradan o, supparus' “don” adlanmisdir, ogor
Osk dilinds do ona eyni ciir dediklari {i¢iin bu adi almayibsa.
fkinci ndviin do miivafiq olaraq iki miixtolifliyi var, biri palla®
“ist paltar1” adlanir, ¢iinki o, ¢6ldo olur vo palam ‘“agiqca”
gdriiniir; o biri ise infus “daxili”dir, buradan da ona indusium’
“alt paltar” deyilir, sanki o, Plavtin da haqqnda damsdig®
intusiumdur:

Indusiatam patagiatam caltulam ac crocotulam.

Alt paltart homisobahar vo zoforan rongli > hasiyali
paltardir.

Coxlu paltar novlori vardir ki, son zamanlardaki
israfciligdan golib, onlarin adlarimin yunan moangali olmasi
doqiqdir, mosalon, asbestinon® “odadavamli” kimi.

132. Amictui “blirtincok” ona goro belo adlanmisdir ki,
insan onu ambiectum “otrafina atir (burlniir)”’, bu iso
circumiectum ‘‘otrafina atilmaq”dandir, bundan olavo olaraq,
buradan qadinlarin paltarlarint geydikdon sonra biirtindiiklorino
circumiectui adin vermisglor vo otrafinda bondvsoyi hasiyalori
olan har biirlincoya circumtextum ‘“hasiysli toxunma” demislor.
Uzaq keg¢misdo sala ricinium “mantilya” demislor; ona reivere
“arxaya atmaq”’ soziinden ricinium deyilmisdir, ¢iinki bunu
ikiqat geyirdilar, bir hissasini arxaya — o birinin iistiins atirdilar.

133. Pallia ® “plas” iki tok paria “beraber” parga
hissasindon ibarat oldugundan ovval parilia adlanmis, toloffiiz

! Cox giiman ki, osk monsalidir.
* Etimologiyas1 namalumdur.
3 Induere “geyinmak” soziindon.
4 “Epidicus”, 231.
> Latin sozlori sonraki satirdoki tunicam izah edon sifatlordir.
% qofeoroc adlanan mineral maddadon hazirlanmisdir.
7 Oslinda, ricadan (§130); bu, yas olamoti olaraq basa sarman
dordbucaqli parga idi.
¥ Yoagqin ki, yunan monsolidir.
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rahathgma goro R atilmusdir. Parapechia' “dirsoyi zolaqlh”,
chlamydes “mantiyalar” vo bir ¢ox basqalari yunan mongalidir.
Laena® “palto” torkibinds lana “yun” ¢ox oldugu iigiin (az qala
iki toqadaki godor) belo adlanmisdir: ricinum qadinlarin on
gadim paltar1 oldugu kimi, bu ikiqat paltar da kisilorin oan qodim
paltar1 idi.

XXXI. 134. Okin va ya mohsul y1gimi tictin hazirlanmis
kond tosorriifat: alotlori. Sarculum® “korki” serere “okmok” vo
sarira “alaq otlarim tomizlomok” sozlorindendir. Ligo® “toxa”
ona gora bela adlanmigdir ki, enli oldugu {i¢iin bununla torpagin
altinda olanlar daha asan legitur “y1gilir”. Pala® “qaratoxmaq”
pangere “yera barkitmok™ soziindondir; L aslon GL olmusdur.
Rutrum “bel” ovvallor ruitrum olmusdur, ruere “yiginin igino
diismok™ soziindondir.

135.% Aratrum “kotan” belo adlanmisdir, ¢iinki o, torpag
arruit’ “y1gir”. Onun domir hissesine vomer “kotan domiri”
deyilir, ¢iinki onun komoyi ilo yer daha ¢ox vomit “cixarilir”.
Dens “kotan bigcagr” bu adi almisdir, ¢iinki bununla torpaq
“doytiliir’; onun {Ustiindo duran diiz taxta parcasina stare
“dayanmaq” s0ziino osasan stiva “qulp” deyirlar, onun iistiindoki
xa¢ sokilli taxta pargasi iso manicula “‘tutacaq’dir, ¢iinki o,
clitcliniin manus “al”1 ilo tutulur. Belo deyilmalidir ki, dkiizlor

" Yunan dilindo mapdmnyve “dirsayin yaninda”, hamginin “hor iki
toraofinds bandvsayi hasiys olan qadin paltar1”. Latin s6zii, goriiniir,
rapomnyiov “said, dirsoyin altindaki kigik stimiik”, qeydo alinmamis
olsa da, gadin paltarin1 da bildirmis ola bilor.
> Yoqin ki, yunan dilindoki ylaivadandir, bolke do, etrusklarm
vasitogiliyi ilo kegmisdir.
* Sariredon.
* Qeyri-miioyyan monsadan.
> Diizdiir; lakin pag-+siadandir, qrup daxilindoki olave samitlorin
diismasi ila.
% Aratrum, vomer, stiva, bura, urvum barada yanlisdir.
7 Hoagiqoten do, arat “sumlayir”dandir.
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arasindaki araba oxuna boves “Okiizlor” soziins osason bura “tir”
deyilir, basqalar1 buna urvum deyir, curvum “ayri” soziindon.
Boyundurugun orta hissasinin altinda tirin ucunu daxil etmaklo
baglanan bosluq cavum “desik”' soziino ssason coum adlanir.
Tugum “boyunduruq” vo iumentum “boyunduruq heyvani”
iunctus “birlogdirmok vo ya boyunduruga qosmaq” soziindondir.

136. Irpices * “dirmiq” ¢oxlu disi olan diiz taxta
parcasidir, elo araba kimi okiizlor torofindon ¢okilir ki, yera
serpunt “soxulmus” seylori’ dartib ¢ixara bilsin; onlara sirpices
deyilmis vo sonralar bazi soxslor torofindon S-lar azaldilmagla
irpices olmusdur. Rastelli* “saman dirmuiglar1” da dirmuqlar kimi
misar disli alstlordir, ancaq ¢okido daha ylingiildiir, ona gors do
bicin vaxti ¢comonlikds olan adam bununla govdslori corradit
“gaziyib y1gir”, buradan da rasus “qazimaq” s6ziino 9sason ona
rastelli demislor. Rastri > “dirmuglar” yerin dorinliklorini
qasimaq vo eruunt “qazib ¢ixarmaq” li¢lin itidisli alatlordir ki,
rutus “‘qazmaq’” s0ziina asason ruastri adlanmiglar.

137. Falces “oraglar” far “qil¢iqsiz bugda”dan® bir horf
doyisikliyi ilo yaranmisdir; Kampaniyada bunlara secare
“kosmok™ s0zlino osason seculae deyirlor; digor seylora do
bununla miioyyon oxsarligi olduguna goro ad vermislor, falces
fenariae ‘“‘saman ora81” vo arborariae ‘“agac budamaq liglin
dohra”nin mongayi aydindir, falces lumariae va sirpiculaenin isd

' Cavus “boslug”un ilkin formasi, sslinda, covos olmusdur.
* Bslindo, hirpices, hirpusdan — samnitlors moxsus “canavar” monali
sozdan.
? Alaqglarm va otlarin kéklorini.
* Rastrumun Kkigildilmis formasi; ona gora do noticodo radere
sOziindondir.
> Neytral tok formada olan rastrumun kisi cinsine aid com formas,
radere “qazimaq”dan.
% Sohvdir.
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monboyi qaranliqdir. Lumariae' tarlalarda tikanlar boyiiyondo
lumectasi kasilonlordir, fermerlor onlari solurunt
“bosaltdigindan”, bu, onlar1 yerdon luunt “ayirmaq”dir, onlara
lumecta “tikanli kollar” deyilir. Falces sirpiculae* sirpare
“qamislart hormok™ soziindon bu adi almisdir ki, o da alligare
“baglamaq”dir, ona goro do sinmig bankalar gamislarla
birlosdirilondo” deyilir ki, onlar sirpata “qamuslarla ortiiliib”.
Qamislardan  tonoklikdo yanacaq dostolorini  baglamaqda,
payalar1 kosmokds vo alisdirmaqda istifads edirlor. Bu oraqlara
yarimada dialektindo zanclae deyirlor.

138. Pilum “hovongdosts” belo adlanir, ¢linki bunun
vasitosilo qilgigsiz bugdanm pisunt “lyiidiirlor”, buradan da bu
isin goriildiiyll yers pistrinum “doyirman” deyilmisdir (L vo S
homiso bir-biri ilo yerlorini doyisir>) vo sonralar bundan
diizolmis pistrina “gorokxana” va pistrix “qadin ¢orok¢i” sozlori
Lusilinin  “Sohor”indo °® islonmisdir. 7 rapetes ! zeytun
doyirmaninin doyirman daslaridir: onlara zerere “ovmaq” s6ziino
osason trapetes deyirlor, ogor bu s6z yunan monsoli deyilso;
molae® sdzii mollire “yumsaltmaq”dir, ¢iinki oraya atilan hor sey

1(;ox ehtimal ki, dumariae vo dumecta yerina, sabinlorin d yerina /
islotmasi ilo.
* Aydimndir ki, sirpus “kol”dandir, spircusun komokgi formasindan.
3 Miiqayiso et: miiasir italiyada fiaschi vestiti vo ya “rtiilmiis sorab
stisasi”.
* Siciliyadaki Messana yunanlarin koloniyalasdirmasindan ovval
Zancle “oraq” adlanmigdir ki, bu da tizerinde yerlosdiyi burunun
formasina asaslanir. Bu burunun Xersones adlandirilmasina aid basqa
bir doalil yoxdur, lakin iyirmidon ¢ox yarimada bu adla
adlandirildigindan bu adin buraya totbiq edilmasi do miimkiindiir.
> Varronun bu fikir i¢iin asas1 aydin deyil.
® Lusilinin “Satiralar”indan birinin “Urbs” adlandizi da giiman
edilmolidir.
7 Yunan dilinden.
¥ Molere “iiyiitmok”don.
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onlarm horokoti noticesindo yumsaldilir. Vallum ' “taxili
samandan ayiran kigik yelpik” volatus “ugus” soziindondir,
clinki onlar iroli-geri yellondikco oradan kigik hissaciklor volant
“ucur”. Ventilabrum “taxili samandan ayiran ¢ongol” ona goro
belo adlanir ki, don bununla havaya ventilatur “atilir”.

139. Tarla mohsullar1 vo vacib seylorin dasindigi
vasitolor. Bunlardan fiscina® “qamis sobot” ferre “dasimaq”
sozlindondir; corbes “sabatlor” i¢ina silinbiil vo ya basqa bir sey
corruebant “y1gdiglar” ligiin belo adlanir; buna osason do daha
kicik olanlara corbulae adi verilmisdir. Heyvanlarin ¢okdiklori
arasinda fragula “xizok” bels adlanir, ¢linki o, heyvan torafindon
torpaqgla birlikdo trahitur “gokilir”; sirpea’ “hérmo araba” qizil
soytidlordon sirpatur “horiilmiisdiir”, bu onlar1 birlogdirmoklo
toxunur vo onunla giibrs va ya basqa bir sey dasinir.

140. Paxla vo ya basqa bir seyin dasmdig1 vehiculum®
“araba” ona goro belo adlandirilmisdir ki, o, vietur “toxunur”,
yaxud ona gors ki, bununla vehitur “dasinma hoyata kegirilir”.
Daha qisa araba novill, deyoson, arcera “ortilii vaqon”
adlandirilir, hotta “On iki cadval”do do o, bu adla toqdim
olunmusdur, araba da arca “mohkom qutu” kimi I6vhalordon
ibarot oldugu iigiin, arcera adlandirilmisdir. Plaustrum’ “ol
arabas1” o fakta osaslanir ki, yuxarida adlarini ¢okdiklorimdan
forqli olaraq o, miiayyan doracoys qodor olmasa da, hor yerdo
palam “ag1q”dir, ¢linki bunda dasman osyalar perculent “goriing
bilsinlor deys is1q sagirlar”, masalon, das 16vhalar, taxta tirlor vo
tikinti materiallari.

XXXII. 141. Aedeficia “binalar” da bir ¢ox sey kimi
torkib hissosino ssason adlandirilmisdir: aedes® “evlar” vo facere

' Vannus “yelpik” soziiniin kigiltmo formasi.
* Fiscina va corbes barada deyilenlor yanhsdr.
3 Bax: §137, qeyd 8.
* Vehere “dasimaq”dan.
> Plaudere “ciyildomok”don.
® Buradan tokdo “mobad”, comdo “ev”.
94



“diizoltmok™ sozlorindon, heg siibhosiz, aedeficium golir.
Oppidum' “sshar” do ops “giic” soziino asason adlandiriimisdir,
clinki o, insanlarin yasaya bilocoyi yer olaraq, ops “giic”
mogsadilo  mohkomlondirilmisdir vo  onlarin  hayatlarini
kecirmok {¢iin tohliikasizlikdo olacaqglari yers opus “ehtiyac”
var. Moenia® “divarlar” da belo adlandirilmisdir, ¢iinki onlar
sohoarlori opus “is”lo muniebant “mohkomlondirmisdir”. Onlarin
moenitius ~ “daha  yaxst mohkomlonmis” olsun deyo,
exaggerabant “iist-iisto yigdiqlar”na aggeres® “bondlor” deyilir,
bonds komok etmoali olan iso moerus “divar” adlanir. Daginma
muniendi “mohkomlondirmak” mogsadils hoyata kecirildiyindon,
150 munus  “vozifd”  deyilirdi; sohori  bu  moenusla
bagladiglarindan, o, moerus “divar” idi.

142. Onun tepasine pinnae” “zirvse” deyirdiler, bu soz
osgorlorin - vo  qladiatorlardan  samnitlorin °  bir-birindon
forqlonmak ti¢iin adaton dobilgaloring taxdiqlart Ialoklordon goalir.
Turres® “qalalar” forvi “keskin baxisla baxan gozlor’dondir,
clinki onlar basqalarmin arasinda nozoro ¢arpir. Mohsullari
soharo portare “dastya” bilmak {igiin divarda yol ag¢diqlar1 yers
portae’ “darvazalar” deyirdilor.

' Ob ongokilgisi + pedom “yer’den; miiqayise et: médov, sanskrit
dilindo padam.
2 Munire, moenia, murus, munus sdzlorinin hamisi bir-biri ilo baglidir;
oe daha godim yazihigdir, klassik latin dilinde moenia s6ziinda
saxlanmigdir. Bu motndo mu- yerino moe-ni na qodor borpa etmoali
oldugumuz sual altindadir; yaqin ki, bunu biitiin s6zlordo etmok olar,
¢linki Varronun arxaik yaziliglara meyli olmusdur.
3 Eraggerare sozii aggerdondir ki, o da ad “-a, -0 va gerere
“dasimaq”dandir.
* Horfi monada, “loloklor”.
> Yiingiil silahli pinnirapi “lalokli oveular” ilo qarsilasdirilan agir
silahl1 doyiisciilor.
® Etrusklar torafindon gotirilmis Asiya sozii.
7 Portare sozii portadandir.
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143. Latiumda etrusk ononosi ilo tikilmis bir ¢ox
soharlorin igarisinde' mal-qara — okiiz ve inoklordon ibarat dosto
qosulmus kotanla sirim agdirdilar (bunu dini sobabloro gora
ugurlu gilinds edirdilar) ki, sohar kanal vo divarlarla shato oluna
bilsin. Torpagi qazib qaldirdiglar1 yers fossa “xondok”™ deyirdilor,
onun i¢ino atilmis torpaga iso murus “divar” adi vermisdilor.
Bunun stiindo dtizoldilmis orbis “cevra” wurbs “sohor’in
baslangict 1di; homin ¢evro post murum “divarin arxasi”
oldugundan, ona post-moerium? deyilirdi: bu, sehori himayo
etmok mogsadilo sorhadlor ¢okirdi. Pomerinin das isaralori hom
Arigea®, hom do Romanmn otrafinda ucalirdi. Ona goro do
ovvallor otrafi sumlanmis sohorloro orbis “cevra” vo urvum
“oyri” sozlorino osason urbes ‘“‘sohorlor” adi verilmisdi; bu
sabobdon do bizim biitiin koloniyalarimiz qadim yazilarda urbes
adi ilo verilmigdir, ¢tinki onlar Romanin tasis edildiyi tisulla
tosis edilmisdir; koloniyalar vo sohorlor do conduntur “tssis
edilmisdir”, ¢tinki onlar Pomerinin i¢indo yerlssdirilmi§dir4.

144. ° Latiumda Roma corgosindon olan ilk soher
Lavinium olmusdur, ¢linki bizim Penatalar burada yerlosir. Bu,
Latinin Eneyls evlonmis qiz1 Lavinianin sorofino belo
adlandirilmisdir. Bundan otuz il sonra Alba adlanan ikinci sohor
yaradildi; o, alba “ag” donuz sorafins bu adi almisdir. Bu donuz
Eneyin gomisindon Latiuma qaganda otuz bala dogdu, bu
mdcilizays asason Laviniumun tikilmasindan otuz il sonra, yerin

! Okiizlo divar arasindaki inok barodadir; lakin GS inferioreni aratro
ile birlikds gétiirtir, “torpagi igari atan kotanla” kimi sorh edir.
* Pomeriumun qadim formast.
3 Alban golii ilo Nemi golii arasindaki Appi yolunda yerloson qadim
latin gohari.
* Urbes conduntur ifadosini izah etmoyo cohd; haqigotda, condere
yalniz sixigdirilma vo ya ogurluq qorxusu olmayan tohliikssiz yerds
moskunlagmaq monasi verir.
> Bu bslma godim Roma ananasini oks etdirir; buradaki etimologiyalar
tamamilos etiolojidir.
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tobioti vo okiiziin rongi hesabina Alba Longa' “Uzun ag sohor”
ad1 gqazanan bu ikinci gohorin asasi qoyuldu, Romulun anasi
Reya da buradan golir; ondan Romul, ondan iso Roma.

145. Sohordo vici “siralar” var, via “kiigo” s6ziindon,
¢linki orada vianmn? her torofindo binalar yerlosir. Fundulae
“cixilmaz kiigolor” fundus “asag1” soziindondir, ¢iinki onlardan
cixmaq tUglin yol vo onlar1t kegmok iictin cigir yoxdur.
Angiportum® “xiyaban” ya angustum “dar” olduguna gora, ya da
egere “sirmok™ vo portus “giris” sozlorindon diizoldiyino gora
belo adlanmigdir. Onlar 6z miibahisalorini conferre “irali siira”
bildiklori vo satmagq istadiklori asyalari ferre “dastya” bildiklori
yera forum® deyirdiler.

146. Eyni bir sinfo aid olan ogyalar gotiiriiliirss, onlara
homin sinifdon olan adlar verilir, moasalon, Forum Boarium
“Mal-qara bazar1”, Forum Holitorium “Torovoz bazar”,
sonuncu kdhno Macellum® idi, oraya bdyiik miqdarda holera
“torovozlor” gotirilirdi, belo yerloro spartalilar hotta indi do
macellum deyirlor, ioniyalilar isa baglarin girislorini “baglarin
macellotaesi”  adlandirirlar  vo  qala  divarlann  ilo
mohkomlondirilmis kigik kondlorin macella “girislor”’i haqqinda
danisirlar.  Tiber boyunda Portun qurbangahinda Forum
Piscarum “Baliq bazar1” var; ona gors do Plavt deyir®:

Apud (Forum)* Piscarium.

Asagida baliq satilan bazarda.

" Bu, Alban goliiniin do yerlosdiyi qodim vulkan kraterinin ucundadir.
*Vicus, aydmndir ki, hor torafinda evlor olan, topenin yuxari hissasinda
yerlagan kiigadir; bu, faktiki olaraq, biitiin kendi amals gatirir. Bu soz
via ilo bagli deyil.
? Angustumun birinci hissesi + portus 6z qodim “kegid yolu” monasi
ila.
* Sohvdir.
® Yunan dilindon godim alinma, orada udrellov “sobokali lovho”
monasi vermisdir.
6 «“Curculio”, 474.
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Zogal Mesoliyindo miixtolif seylorin satildigi yero
Forum Cuppedinis “Dabdabali bazar” deyilir, cuppedium “zorif”
soziindondir, o da fastidium ‘“vasvasiliq” sézlindondir; c¢oxlari
ona cupiditas ‘“‘acgozlik” soziino asason Forum Cupidinus
“Acgozliik bazar1” deyirlor.

147. Insan hoyatina aid olan har sey bir yero yi1gilandan
vo homin yerin istiindo bina tikilondon sonra, homin bina
Macellum adlandi, bazi yazigilarin da dediyino gors, bunun
sobabi orada bag olmasi idi; basqalar1 iss deyir ki, bunun sabobi
orada Macellus' logebli ogrunun evinin olmasidir, bu ev dévlet
torofindon dagidilmis vo orada tikilon bina onun adina ssason
Macellum adlandirilmisdir.

148. Forumda Lacus Curtius “Kursi hovuzu” var; kifayot
godar dogiq demak olar ki, o, 6z adin1 Kursidon almisdir, ancaq
onunla bagl hekayonin ii¢ versiyasi var: ¢iinki no Prosili* Piso’
ilo eyni hekayoni séylomir, no do Korneli* Prosilinin verdiyi
hekayani davam etdirmirdi. Prosili geyd edir ki, bu yerds torpaq
genis agilir vo bu mosalo senatin haruspikloro” aid etdiyi hskmlo
bagldir; onlar cavab vermiglor ki, oliilorin allaht unudulmus
andin yerino yetirilmosini, yoani on casur vatondasin ona
gondarilmasini tolob etmisdir. Sonra miioyyan bir Kursi — casur
bir kisi 6z miihariba yaragini geymis, atina minmis vo lziinii
Konkordiyadan o torofo g¢evirorok at1 vo hor seyi ilo birlikds
ucurumdan atilmisdir; yer onun istiinds ortiilmiis, onun badoni

! Goriiniiso gors, yalniz etioloji hekayadir; bu loqob basqa sokildo
islonmomisdir. Burada Marcellus tohrif olunmus formasi ola bilormi?
* Tarixi movzularda yazan soxs, bolke do, e.a. 56-c1 ilda plebeylorin
tribunu olmus Prosili.
? L.Kalpurni Piso Frugi, e.s. 133-cii ildo konsul, Qrakxinin roqibi;
Roma tarixi haqqinda asarin miiallifi.
* Kim oldugu tamamilo namolumdur.
" Qodim Romada haruspesiya — qurban kesilon heyvanin daxili
orqanlariin yoxlanilmasi, onlarin slamastlorinin oxunmasi ayinini ifa
edon soxslor.
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ilahi cohotdon boyonilon qaydada basdirilmig vo 6z gobilosino
obadi xatirasini qoymusdur.

149. Piso 6z “Annallari”nda yazir ki, Romul vo Tati
arasindaki Sabin miiharibasinds Romul 6z adamlar1 ilo daha
yiiksok yerdon asagi dogru hiicum edib, sabinlorin arasina
girondo Metti Kursi adli sabin gohromani, homin vaxtlar
lagimlar' atilmamisdan ovvel Forumda olan bataqliq bir yera
getdi vo oradan 6ziiniin Kapitolidoki’ adamlarmin yanimna qagdi,
hovuz da 6z adin1 buradan gotiirdii.

150. Korneli vo Lutatsi’ yazirlar ki, bu yero ildirmm
dismiis vo bura senatin formani ilo hasarlanmisdi, bu is homkar1
M.Qenusi olan konsul Kursi* torafinden edildiyindon, bu yer
Lacus Curtius adlandirilmigdir.

151. Arx’ “qala” arcere “uzaq tutmaq” soziindendir,
clinki bu sohords on ¢ox moéhkomlondirilmis yerdir vo diismoni
buradan daha asanhqla uzaq tutmaq miimkiindiir. Carcer®
“zindan” coercere ‘“hobs etmok” soOziinondir, ¢ilinki orada
olanlarin ¢dlo ¢ixmagi qadagandir. Bu zindanda yerin altinda
olan hisso Tullianum adlanir, ¢linki o, Kral Tullius toerafindon
olavo olunmusdur. Sirakuzda adamlarin zor totbiq etmoklo
nozarotdo saxlandigi yero Latomiae ' “karxanalar” deyilir,

' Ononavi olaraq birinci Tarkvini torafinden tikildiyi gebul olunur;

miiqayiss et: Livi, i. 38. 6.

2 Bax: Livi, i. 10-13, xiisusilo i. 12. 9-10 va i. 13. 5.

’ Q. Lutatsi Katul, e.o. 152-87, Versella dyiisiindo kimvrloer iizorindo

gslabads Marinin amokdasi olmagla, 102-ci ilds konsul; etimologiya

vo antik dovr haqqinda yazan yazigi.

*Q. Kursi Filon vo M. Genusi Avqurin e.o. 445-ci ildo birgo konsul

olmuslar.

> Kapitolinin Yuno Moneta mobadinin yerlosdiyi simal zirvasi.

% Arksin asagisinda, Forumun kiinciindo; etimologiya sehvdir.

" Yunan dilindo Aazouiou, Aaotouiounin ixtisar olunmus varianti, latin

sOzii buradan golir; Kapitolinin yamaclarinda qadim tiif madanlori
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buradan homin s6z lautumia soklindo gabul edilmisdir, ¢linki bu
yerda do avvallor dag karxanalar1 yerlosirdi.

152. Aventinin' iistiinde Lauretum “Laurel mesoliyi” var,
Laurentes “Laurentines” torofindon 6ldiiriilmiis Kral Tatinin
burada dofn olunmasi faktina, yaxud /aurea “dofna” mesosino
goro bu adi almisdir, ¢linki orada artiq kasilmis bir dofno mesasi
va har iki torafi boyu evlor uzanan kii¢o vardi: elo Miigoddas yol
va Macellumun daha yiiksok hissasi arasindaki yer corni “zogal
agaclar1” soziino osason Corneta “Zogal mesaliyi” adlandig:
kimi, onlar kosilso do homin yerds 6z adlarin1 qoymuslar, elo
Asculetum “Palhid mesaliyi” 6z adin1 aesculus “palid agaci”ndan
vo Fagutal “Agcaqaym mobadi” adm fagus ‘“agcagayin
agaci’ndan aldigi kimi, buna osason Yupiter Fagutalis
“agcaqayina moxsus’’dur, ¢linki onun mobadi orada yerlasir.

153. Armilustrium* “silahlarin tomizlenmosi” lustrum
“tomizlonma qurbani”nin atrafinda dolanmaqdandir, eyni yera
Circus Maximus da deyilir, ¢linki oyunlarmm kecirildiyi yer
olmagla, bu, tamasalar tg¢iin circum® “dairavi formada” tikilir,
morasim alay1 oradan kegir vo atlar firlanma yerlori circum

olmusdur va zindan1 amsls gatiran guxur da, yaqin ki, madenin bir
hissasini togkil etmisdir.
! Burada bosluq vardir, yaxud olyazmalardaki in eo yazisi in
Aventinonu ifads etmisdir; ¢linki Lauretum Aventin {izorinds idi.
> Bu s6z hom oktyabrm 19-da kegirilon morasimi, hom do onun
kecirildiyi yeri bildirir ki, goriiniiso goro, bu yer ilkin olaraq
Aventinds olmusgdur; Varrona goros, bu, sonralar Sirkdo — Aventinlo
Palatin arasindaki vadidos kegirilmisdir. Serviys gora (“Eneida” i. 283),
bu ad ambilustrum soklindo idi, o, belo adlanmisdir, ¢ilinki hor iki
(ambo) sensorun birgs istiraki ilo ifa olunmadigi halda morasim
ganuni sayilmirdi; balka ds, bu s6z burada vo vi. 22-do belo
diizoldilmalidir.
3 Circum sadaco olaraq circusun tasirlik halidir.
" Metae — hor biri ii¢ konussakilli das siitundan ibarastdir, Sirkin on
gadim daimi hissalarindondir.
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“otrafinda” yarigir. Ona goro do “Dabilge  buynuzunun
hekayosi”ndo' asgorin golisi zamani onu shatoys alib slo salanda
bela deyirlor:

Quid cessamus ludos facere? Circus noster ecce adest.

No iiclin biz idman etmokdon c¢okinirik? Baxin bu da
bizim sirk halgamiz.

Sirkda atlarin baslangicdan geds bilocoklori yera indi
Carceres “Hobsxana tovlosi” deyilir, Nevi iso buna Sohor
demisdir. Carceres * bu adi almisdir, ¢iinki xidmotci isaro
vermadon ¢ixa bilmasin deyo atlar coercentur “nozarat altinda
saxlanilir”. Tovle do avvallor divarlar kimi sis uclar vo qala
divarlari ilo bazadildiyindon, sair yazm1§d1r3:

Dictator ubi currum insidit, pervehitur usque ad
oppidum.

Diktator 6z masinina minondo onu biitiin sohar boyu
stirdir.

154. Sirkin on morkozi yeri ad Murciae “Mursiyaya
moxsus yerds” adlanir, Prosilinin dediyi kimi, urcei “kiipalor”
soziindondir, ¢linki bu yer dulusgunun bélgoesinds idi; bagqalar
19 deyir ki, bu, murtetum “morsin mesoliyi” sodziindon
gotiiriilmusdiir, ¢iinki o, homin yerds yerlogirdi: onun izi hatta
bu giina kimi do Murtea “Moarsinin” Venerasi ibadotgahinda
qalir. Buna oxsar sobabdon Circus Flaminius “Flaminiya sirki”
6z adim1 Flaminiya ovaligimm circum “otrafinda” tikilmesindon®,

" Plavtin “Kornikulumun hekayasi” kimi qobul edilo bilocok

“Cornicularia”sinda I fraq., debilgenin iistiinds igidliys gora verilmis

buynuz formali bozok; burada aydin goriiniir ki, lovga osgor —

motndoki miles torafindon bels gliman edilir.

* Sadaca olaraq carcer “habs”in comi, coercere ilo bagh deyil.

3 Nevi.

* Kampus Martiusun yast1 sathinda; burada C. Flamini Nepos e.a. 220-

ci ilds sensor olanda Via Flaminian1 — Romadan simala boyiik yolu va

onun yaxmhiginda Circus Flaminiusu tikdirmigdir; o, e.a. 217-ci ildo
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hom do orada Tauriya oyunlarinda' atlarin firlanma diroklori
circum “strafinda” yarismasindan almisdir.

155. Comitium “Y18incaq yeri” ona gora bu adi almisdir
ki, onlar comitia curiata® “kuriat maclisi” vo mohkomo
yigincaqlari iigiin buraya coibant “yigisirdilar”. Curiae’® “goriis
evlori” iki ciirdiir: ¢linki rahiblorin allahlarla bagli masalslor
ticlin y181sdiglar1 yerlor, mosolon, kdhno goriis evlori vo Senatin
insanlarla bagli masolalor {iglin y181sdig1 yerlor var, mosalon,
Hostiliya goriis evi bu adi almisdir, ¢iinki ilk dofs bunu tiken
Kral Hostili* olmusdur. Bunun qarsisinda Rostra “Danisanin
kiirsiisi™ var ki, bu adi diismon gomilorinin baglandig1 rostra
“cixinti”dan almigdir. Ondan bir godor sagda, Komitium
istigamatindo daha alcaq platforma var ki, orada senata
gondarilmis xalq niimayandslori gdzlomali idilor; bir ¢ox seylor
kimi, bu da bir hissosino osason adlandirilmisdir, onun adi
Graecostasis “Yunanlarm kiirsiisii”°diir.

konsul olmus vo Haniballa Trasumen go6liindoki doylisde
oldurtilmiisdiir.

! Yeralt: diinya allahlarmin sorafino kegirilon oyunlar.

* Varronun dovriinden ¢ox-¢ox avval amoli olaraq comitia centuriata
ilo avaz edilmisdir.

3 Curia ilk olaraq gentes qrupunu, sonralar bels qruplarin goriis yerini,
sonralar isa har hansi goriis yerini ifads etmisdir.

* Romanin ugiincii krali; curianm tikdirmasi barads bax: Livi, 1. 30. 2.

> Bu qgodim bir dayanma yeri idi, 338-ci ildo C.Meni torafindon
Antium vurusmasinda alo kecirilmis doyiis gomilarinin burunlarindan
altist ils bazadilmamisdon an azi yiiz il avval qurulmusdu; bax: Livi,
viii. 14. 8.

® Cox ehtimal ona goro ki, ilk dofs yunanlar belo sofirliklor
gondarmiglor; digor millatlor onlar1 géndermoys baslayanda, yerin adi
artiq yaranmisdi.
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156. Graecostasisdon yuxarida Senaculum ' “Senat
kiirstisti” var i1di, Konkord mabadi vo Basilica Opimia burada
yerlosir; bu, senatin vo ya seniores® “bdyiiklor”in oturdugu yer
kimi Senaculum adin1 qazanmisdir, ona verilon ad yunanlardaki
yepovaio,  “boylklorin  yigincagi”na  oxsardir.  Lautolae
“Hamamlar” lavare “yumaq” soziindondir, ¢linki orada bir
vaxtlar’ Qosa Yanusun® yaxinliginda isti su bulaqlart olmusdur.
Bundan olava Lesser Velabrumda bir hovuz olmusdur vo buna
ona goras velabrum demislor ki, orada onlar bir nofarlik gayiqlar
torofindon vehibantur “dasiirdi”, bu fakta osason o, velabrum
adim1 almusdir, yuxarida® adi ¢okilmis daha bdyiik Velabrum
kimi.

157. Aequimaelium “Maeli diizonliyi”’nin bu adi
almasinin sobobi Melinin evinin dovlst torofindon aequata
“dagidilmasi”dir, ¢iinki o, giicii olino almaq, kral olmagq®
istomisdi. Ad Busta Gallica “Qallarin mozarlarinda” adli yero
belo deyilmisdir, ¢iinki Romanin borpasindan sonra orani’
tutmus qallarin stimiiklori orada yigilmis vo hasara alinmisdir.
Cloaca Maxima yaxinlhiginda bir yer Doliola “Bankalar” adlanur,
burada tlipiirmok qadagandir, bu ad yerin altinda basdirilmis

" ki dayanacaq Kapitoli topesinin otayinde vo Forumun
qurtaracaginda oldugundan, senaculum onlarin diiz qarsisinda uzanmis
olmalr idi.
* Qurx alt1 yagindan yuxari olanlar, iunioresdon fargli olaraq.
3 Fuerunt vo fuit tigiin islonon zaman gosterir ki, isti su bulaglar1 va
hovuz artiq Varronun dévriinde mévecud deyildi.
* Bu mobod, aydindir ki, Komitiden bir goder serqds, Forumun
yaninda, yaxud ondan bir az aralida yerlogsmisdir.
> Bax: v. 43-44.
® Spuri Meli, kral giciinii oldo etmok mogsadi olmagmdan
stibhalonilmis, diktator L. Kvinkti Sinsinatusun omri ilo Q. Servili
Ahala — e.o. 439-cu ildoki magister equitum torofindon qotlo
yetirilmisdir; bax: Livi, iv. 13-14.
" E.a. 390 (yaxud 388?); bax: Livi, v. 37 ff.

103



bazi doliola “bankalar’dan gétiiriilmiisdiir. Bu haqda iki hekays
golib catmigdir: bozilori deyir ki, onlarin i¢indo o6liilorin
stimiiklori var idi, basqalar1 iso deyir ki, Numa Pompiliys
moxsus olan bozi miigaddos osyalar onun oGliimiindon sonra
onlarin i¢indo basdirilmisdir ' . Argiletum 2, bozi yazigilara
osaslansaq, 6z adimi Larisal Arqusdan3 almisdir, ¢iinki o, bu
yera golmis vo orada basdirilmisdir, basqalarina asaslansaq, bu,
argilla “pal¢1q” sdziindondir, homin torpaq novii bu yerds tapilir.

158. Clivus * Publicius “Publisi yoxusu” Publisi
qobilosinin’ niimayandslorindon golir ki, onlar plebey edillori”
olaraq bunu dovlst hakimiyysti adindan tikmislor. Clivus Pullius
va Clivus Cosconius da 6z adlarin1 oxsar sabablors gors almislar,
clinki onlar bu adlar1 dasiyan Kiigo nozarsteilori torofindon
tikilmisdir. Floranin yaxiligindaki yoxus kohno Kapitoliys
dogru qalxir, ¢iinki homin yerds Yupiter, Yunona vo Minervanin
ibadatgahlar1 yerlasir vo bura Kapitolids tikilmis mabaddon daha
godimdir.

"Livi (v. 40. 8) va Sekst Pompey Fest (69. 8 M.) deyir ki, miiqoddos
ogyalarin basdirilmasi gal istilast dévriinds bas vermisdir.
? Komitinin yaninda yerloson kii¢e; horfi menada “Gil modoni”,
argilla s6ziindon, lakin adoton Argi letum “Arqusun 6limii” kimi basa
dusiiliir. Serviys gora (“Aen.” viii. 345), Arqus Evanderin qonagi
oldugu zaman oldiiriilmiisdiir; Evander onu loyaqgotlo dofn etmisdir.
3 Motndoki geyri-miimkiin argola seu barads monim giimanim hom
fonun himayagisi Arqusun, hom do Niobanin oglu Arqusun Arqos
sohari ilo bagli olmasina asaslanir, sonuncunun qalast Larisa va
Larissa adlandirilmigdir; Evanderin qonagi da ordan golon kimi
gostarilo bilor.
* Pillo-pillo topaya dogru qalxan kiigo.
> Sekst Pompey Festo (238 b 28 M) osason, iki qardas Lusi vo Mark
Publisi Malleol.
" Qodim Romada segkili vozifo, edillor ictimai binalarm idaro
olunmasi va ictimai sonliklorin kegirilmoasi vazifasi dastyirdilar.
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159. Eskvilinds Vicus Africus “Afrika kiigosi” var, ¢tinki
deyilono goro, Pun miiharibasi zamani Afrikadan olan osirlor
orada nozaratdo saxlanilirdi. Vicus Cyprius “Yaxsi kiigo”
cyprum soziindondir, ona goro ki vatondashiga qobul olunan
sabinlor burada moskunlagmis vo yaxsi alamato gors burani belo
adlandirmuslar, ¢iinki Sabindo ' cyprum “yaxs1” demokdir.
Bunun yaxmhginda Vicus Sceleratus “Lonotlonmis kii¢a” var,
Tokobbiirlii  Tarkvininin arvadi  Tullianin  sorofino  belo
adlandirilmigdir, ¢linki onun atasi1 burada o6lii yatanda o, 6z
qatir¢isina omr etmisdi ki, karetasini atasinin meyidi iistiindon
surstin”.

XXXIII. 160. Kiico binalardan ibarot oldugundan
ovvoalco bunlari adina baxaq. Domus “ev” yunan soziidiir' vo
ona goro do mobadlordo allahin moaskoni olan divarin
qabagindaki otaga yunanlar zmpodouos “qabaq otaq”, arxada
olana isa omofooouog “arxa otaq” deyirlor. Aedes “ev” aditus
“yaxinlagsma” soziindondir, ¢iinki onlar bunu yer soviyyesino
aditus “yaxinlagdirirdilar”. Ona goro do elan olunmus dofndoki
capar deyir ki, I6vholordon diizoldilmis hor hansi binadan ¢6lo
dasimnanlar ex aedibus “evdon” dasinir va siyahiya alinmis biitlin
kond evlorinos bu fakta® osasen aedes deyirik.

161. Cavum aedium “igori hoyot” ev divarlart i¢indo
haminin timumi istifadasi tigiin agiq qoyulan ustiiortiilii hissoyo
deyilir. ©gor somaya baxan ag¢iq qoyulmus yer yoxdursa,

! “Yaxs1”m bildiren sabin s6zii cupro- idi; Vicus Cyprius, agor diizgiin
yazilmigsa, “Kipr kiicosi” va ya “Mis kii¢osi” monasi vermalidir.
2 Bax: Livi, i. 48. 7.
3 Latin dilindoki domus yunan dilindski dduoca yaxindir, lakin ondan
diizolmomisdir.
* Sohvdir; aedes buxarist olan binadir; miiqayiso et: yunan dilinda
atferv “alovlanmaq”.
> Ciinki belo villae taxta binalar idi vo bir qayda olaraq o romalilar
bunlara sahib olurdular ki, ad-sanlar1 onlara ictimaiyyats elan olunan
dofn morasimlori kegirmok salahiyyati verirdi.
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testudoya olan oxsarligina goro ona festudo “tisbaga” deyilir,
clinki bu, generallarin horbi qorargahinda vo diisorgalordo
yerlosir. Ogor is1q diigsiin deyo ortada bir az yer qoyulubsa,
yagisin asag1 axdigt yero impluvium deyilmisdir, onun birlikdo
yuxariya dogru axdig1 yers iso compluvium deyilmisdir; bunlarin
hor ikisi pluvia “yagis” soziindondir. Tuscanicum “Tuskan
tslubu” Tusci “etruskalar”a goro belo adlanmisdir, romalilar
onlarin igori hoyatinin {islubunu toglid etmoyo baslamiglar.
Atrium “qebul zali” atriyal etrusklarin sorofino belo adlamb';
¢linki homin model onlardan gotiirilmusdiir.

162. Daxili hoyeotin otrafinda evi divarlarla bdlmokls
miixtolif mogsadlorlo istifads tiglin yerlor ayrilmisdir: noyiso
saxlamagq istadikdo buna celare “gizlotmok™ s6ziins asason cella
“anbar” demislor; penaria ‘“‘orzaq anbari”nda penus “orzaq”
saxlanilirdi; cubiculum “yataq otagi”nda dincolmok {igiin
cubabant ‘“vzanirlar”; cenabant “nahar etdiklori”  yera
cenaculum “nahar otag1” demislor, hotta indi do Lanuviumdaki
Yunona mobadinds, Latiumun qalan hissasinds, Faleriido vo
Kordubada® belo otaglara eyni ad verilir. Onlar nahari yuxar
mortoboys aparmaga baslayandan sonra yuxari mortobadoki
biitiin otaqlara cenacula deyilmisdir; bir godor sonra onlar nahar
ticin mixtalif otaglardan istifado etmoyo baslayanda da
onlardan birino evin hibernum “qis otag1l” demislor, c¢linki
ordugahda hiberna “qis diisorgosi’ndon sohbot gedir, hiems’
“qis” sdziino gora vo digoar torafdon...

" Atrium ya Atriyadandir, Varronun tosdiq etdiyi kimi, ya da arer
“qara” soziindandir, ¢linki ocagin, aslinds, damdaki agigligdan ¢ixmali
olan tiistiisti dami qaraldirdi.
* [spaniyada, miiasir Kordova.
3 Varro qeyd-sortsiz tosdiq edir ki, yayda istifado iigiin olan yemok
otag1 aestivum adlanir.
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BURADA NUMUN® NUSXOSIND®O iKi VOROQ
CATISMIR.

XXXIV. 163. ' ..Porsiys * sitayis etmok demakdir,
Enniya golinco, o, Tutilina’ torofdo yasadigimi deyir. Sonra
Neviya darvazasi® golir, o, bu adi almisdir, ¢iinki Neviya
mesolorindo  yerlosir, onun yerlogdiyi yer bunun adi ilo
adlandirlmuisdir. Sonra Porta Rauduscula® “Mis darvaza” golir,
ona bu ad verilmisdir, ¢linki o bir vaxtlar mislo ortiilmiisdii.
Miso raudus demislor; buradan gadimlor onu simvolik satiglar
ticlin olan formullarinda bels yazmislar:

Raudusculo libram ferito.

Qoy o torazi tasim bir parca raudusla vursun®,

Buna oxsar olaraq, Laverna darvazasi da Laverna
mehrabindan’ galir, ¢iinki homin mehrab orada yerlosir.

164. Bunlarla yanasi, goriirom ki, divarlarin ig¢inds
Palatindo qapilar ® var: Mucio ' qapist mugutus “bdyiiron”

! tmis hisso Servi Tulli divarinin qapilar1 barads geydlo qurtarir;
saxlanmis moatn elo bu tosvirin sonundan davam edir, Aventindoki
qapilari taqdim edir.
? Porsi Lisin e.a. 100-cii ildo va ya bir qodor avval moshurlasmis sair
idi.
> Enni Aventinde, Varrona osaslansaq, Tutilinann — miihafizo
ilahasinin ziyarotgah1 yaxmliginda yasamisdir. Bu, Porta Capenaya
yaxin vo ya bir név onun gorbindo olmalidir, Servi divarlarinin
cevroasindo, Porta Naeviaya ¢atmamis.
* Aventinin conub-sorq yamacinda.
> Yaxud Raudusculana, burada Aventinin morkozi ¢okokliyindon
Ostiyan yoluna aparan bir yol var.
®Mis l6vhalor vo ya aes rude “kobud mis” kiilogalorindon ibarat on
gadim “pul”, burada ona isars edilmisdir.
7 Yeralt: diinya ilahosi, ogrularm hamisi; onun mehrabi yerloson
gapinin yeri molum deyil.
¥ Palatinin qodim divarlarindaki ii¢ qapi.

107



sozlindondir, ¢linki o vaxtlar onun vasitosilo stiriilori sohorin
qarsisinda olan inak otlaglarina ¢ixarirdilar; ikinciys Romanula
“Ki¢ik Roman” deyilirdi, Yeni kiigodo Volupiya ibadotgahinda *
pillolori olan olan® Romanin sorafine belo adlanmusdr.

165. Ugiincii qap1 Yanual gapisidir, Yanusun sorofine
belo adlanmusdir, ona gors do Yanusun * heykoli orada
goyulmusdur vo baglanma ayininin osast Pompili torafindon
orada qoyulmusdur, Piso “Annallar’inda yazirdi ki, he¢ bir
yerdo miiharibo olmayan vaxtlar istisna olmaqla qapi1 homiso
aciq olmali idi. Bizo golib catan hekayayo gora, o, Pompilinin
kral oldugu va sonralar Tit Manlinin konsul oldugu doévrdas,
Karfagenls birinci miiharibanin sonunda o, gapali idi vo homin il
yenidon acilmisdr’.

XXXV. 166. Yataglar ® mosolosino golince, adlarn
mongayi, monim miisahidomo gors, asagidakilardir: Lectica
“divan” ona gora belo adlanirdi ki, onu diizoltmak {i¢lin saman
ortiiklor va ot legebant “y1girdilar”, ordugahda hotta indi do belo
edilir; bu divanlar torpagin {istiino qoyula bilmadiyindan, onlar
bu materiallarin’ iistiino qaldirilirds; ogor bu, godim yunanlarin
yatag1 Aéxtpov adlandirilmasi faktindan deyilsa. Divanin {istiino
ortiikk ¢okonlor bu ortiiklori segestria ¥ adlandirmuglar, ¢iinki

"'Yaxud Porta Mugonia; ilahi Mucio adinda C avvallor g-ni ifado

etmisdir. Bu qapt Nova Vianin iistiinds idi.

* Hozz ilahasi.

3 Nova Vianin otoyindon yuxart dogru.

* Yanusun siitunlu yolu, Argiletumun sonunda, Foruma ¢ixdigi orazido

yerlagmisdir; bax: Livi, i. 19. 2.

> E.o. 235-ci ildo; lakin o, Avqustun hakimiyysti dovriinde ii¢ dofo

baglanmisdir.

S Lectus, lectulus, lectica sozlorinin hamisinm Kkokii “uzanmaq”

monasindandir, basqa formasi latin dilindo tapilmasa da, ingilis

dilindaki /ie vo lay s6zlorinds vo yunan dilinds goriiniir.

7 Bu, slave saman va ot baradadir (agor motn diizdiirsa).

¥ Yunan dilindan; ilkin ¢ samitinin dissimilyasiya noticasindo itmosi ilo.
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ortiklor Gimumiyyotlo seges ' “bugda  gdvdoleri”nden
hazirlanmiglar, ordugahda hotta indi do bels edilir, agor bu soz
yunanlardan alinmamissa, ¢iinki orada bu, oréyactpovdur.
Oliiniin yatag1 fertur “dasmir” deys, ocdadlarimiz ona feretrum’
“mafs” demislor vo yunanlar bunu ¢éperpov adlandirmiglar.

167. Sonra onlar culcitae “dosoklor vo yastiglar”
islotmoya ke¢mislor, onlarin i¢ino saman, yaxud i¢lik vo ya
basqa bir sey calcabant “sixisdirmiglar”, ona goéro do bu ogya
inculcare “i¢ino qoymaq”” soziindon culcita admi almisdir.
Onlar bunun iistino sordiklori* hor seyo sternere “sormok”
sdziino osason stragulum “ortiik” demislor. Pulvinar’ “yastiqh
foxri oturacag1” ya plumae “lsloklor”, ya da pellulae “kiirklor”
sozlorindon  diizoltmiglor. Onlar no ilo  operibantur
“ortilmiisdiir’so, ona operimenta “ortiklor”, pallia “yunan tipli
ortiiklor”s iso opercula demislor. Bunlarin i¢indo ¢oxlu xarici
sozlor do var, masolon, qal monsali sagum “ssgor adyal” vo
reno “maral dorisindon plas” vo yunan mensoli gaunaca® “agir
Sorq plas1” vo amplimallum “har iki torofi qabariq olan plas”,
digor torofdon, forus “miitokko™nin qarsisinda olan foral
“carpay1 otoyi” latin monsalidir, eynilo forus “miitokko” tortum
“biikiilmiis” sdziindendir, ¢iinki o, istifads {i¢iin hazirdir’. Qadin

' Siinbiil; sonralar yalniz bugdanim yox, timumiyyatla taxil bitkilorinin
govdasi.
? Pépw “dastyrram” soziindon diizolmis yunan séziindondir.
> Sohvdir.
* Hoc=huc “bunun i¢ina”.
> Pulvinus “yastiq” sdziinden, monsayi namolumdur.
® Diizgiin monbolordir; lakin gaunaca yunan dilino fars dilinden
ke¢misdir.
7 Sohvdir; aydindir ki, o, forusu — ilkin olaraq biikiilmiis qamislardan
hazirlanmig miitokkoni nazords tutmusdur, bu, qaydaya uygun sokildo
biikiildiikds hazir olurdu, horakot manbayi olan kendirlor biikiildiikds
atos agmaga hazir olan formentum, yaxud artilleriya hissasi kimi.
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1 < 2
" da buna olan oxsarligina

basina qoyulan bazak forulus “basliq
osason homin adi almigdir.

168. Hiindiir olmayan yataga tok scamsio “addim”la
scandebant “cixdiqlari”na scabellum “carpayi pillosi” demislor;
daha hiindiir yataqlara ¢ixdiglarina iso scamnum “carpayi
pillalori™ demislor. Qosa addima gradus “addimlar” deyilmisdir,
¢iinki o, asagidakimnin iistiino daha hiindiir addim gerit “dastyir”™.
Peristromata “yataq ortiiklori” vo peripetasmata “migatkonlor”
yunan sézloridir, eloco do qonaqgliglar li¢iin islonan digor sozlor

ds beladir va onlarin say1 xeyli ¢coxdur.

XXXVI. 169. Biirlinc vo glimiis sikkolorin adlari
asagidaki kimidir: as’ aes “mis” soziindon; dupondius “iki as
parcast” duo pondera “iki c¢oki”dondir, ¢ilinki bir agirhq
assipondium “as pargas1” adlandirilir, ona goro ki, as pondo
“agirlhiga gora” miioyyonlosmis /ibra “vahiddir”. Buna asason do
qalanlar centussis “yliz as”a qador saylarla adlandirilmisdir, yoni
say birdirso, as deyilir, tressis lic asdan golir vo eyni gaydaya
gora analogiya ilo nonussis “doqquz as”a qodor davam edir.

170. Onuncu sayda bu doyisir, ¢linki birinci olaraq,
decem asses “on as”dan decussis golir, ikinci olaraq, iki
decussesdon vicessis® “iyirmi as” amslo galmisdir ki, adoton duo
“iki” 7 soziino osas bicessis kimi toloffiiz olunur; galanlar

" Saca verilon forma.

? Bu, formaca oxsarliqdur.

’ Sohv etimologiyadir; lakin scabellum sozii scamnumun Kigiltmo

formasidir.

* Sohvdir.

° Aesdon yox, her hansi namolum monbodon almmis sdzdendir.

Buradaki etimologiyalar §174-0 godor diizgiindiir, qeyd olunanlar

istisna olmagq]la.

% Oslinde, viginti “iyirmi”den, vicies “iyirmi dofa”.

7 Cotin ki, toloffizdo B vo V qarisighigi olmadan (bu iss Varron bu

osari yazandan toxminan bir asr sonra baslanmisgdir) vicessis sozii
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bununla elo uygunlasir ki, formalasma #ricessisdon centussiso'
kimi miintozom gedir, bundan sonra mis pulun daha boyiik
miqdarlar ti¢lin xiisusi sozlor yoxdur, ¢linki ducenti “iki yiiz” vo
analoji olaraq diizoldilmis daha boylik saylar artiq aslar
bildirmir, denarii va digor seylori do bildirir.

171. Misin on kigik parcasi sextula’ bu adi almusdir,
clinki o, bir unsiyanin sexta “altida bir” hissosidir. Semuncia
“yarim unsiya” ona gora belo adlandirilmisdir ki, o, unsiyanin
yarisidir: se dimidum “yarim”a’ borabordir, selibra® “yarim funt”
vo semodius “yarim pek (4.4 dm’)’de oldugu kimi. Uncia
“unsiya” unum “bir’dondir’. Sextans “altida bir” asin altida bir
hissosi olmasi faktindandir, quadrans “dérdo bir” doérdds bir
olandir vo triens “iigde bir” tigdo bir olandir®. Semis “yarim as”
belo adlanir, ¢iinki o, semi-asdir, yoni asin yarisi, yuxarida da
deyildiyi kimi. Sepfunx ‘“unsiyanin yeddido biri” septem va
uncianin qisaldilmasindandir.

172. Qalan sozlor daha az aydindir, ¢iinki onlar qisaltma
yolu 1ilo ifade olunmusdur vo qisaltmaya ugramis homin

bicessisa gevrilsin (6nsakilgi kimi bi- formasinda iglonon “iki”nin
tosiri altinda). Ona gora do bu miiddoea interpolyasiya kimi goriiniir.
! Centussisden sonra Prissian olave edir: quod et Persius ostendit “et
centum Graecos uno centusse licetur” “va yiiz nafar yunan iiglin o
yalmz yiiz ass qiymat qoyur”. Sitat Persius, 5. 191-dondir vo matnds
uno yerina curto “koasilmis” verilmisdir.
* Aydindir ki, on kigik sikko kimi adlandiriimisdir, asm yetmis ikido
biridir; lakin haqigatds, heg bir bels sikka qeyds alinmamisdir.
3 Oslinda, semi-, sait diismosi ila: sem-uncia.
* Se-libra sdzii se-modius modelino asason diizoldilmisdir ki, o da
semi-modiusdan iki oxsar hecadan birinin diigmasi ilo yaranmigdir.
> Oinika yerino, ¢iinki unus sozii oinosdandir; unsiya as “funt”un on
ikida biri olmusdur.
® Burada quinque vo unciadan diizolmis quincunxun islonmosi
gozlanilardi, balka do, motnds diigsmiisdiir.
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elementlor son hecalarim saxlayir': beloliklo, dempta uncia
“unsiyanin ¢ixarildig1r” deunx “on ikido on bir’dir, agor sextans
cixarilsa, dextans “altida bes” alinir; ogor quadrans ¢ixarilsa,
dodrans olur; agor triens demptus “cixarilsa”, o, bes “l¢do
iki”dir, yaxud bir vaxtlar oldugu kimi desdir.

173. Gluimiiglor arasinda nummi adlanan sikkolor var ki,
bu s6z siciliyalilardan alinmigdir: denarii’ adlanir, ciinki onlar
deni aeris “on ashq glimis” yerinds idi; quinarii ona gora belo
adlanmigdir ki, onlarin guini “hor biri beg as” doyarinds idi va
sestertius’ “sestersiya” bu adi almisdir, ¢iinki o, semis tertius
“ticdo iki as” doyorindodir. Qodim ddvrdoki sestersiya *
dupondius va semis idi; 0 hom do godim vardisin bir hissosi idi
ki, onlar sikko haqqinda oks sira ilo danigmali idilor, ona gora do
onlart semis tertius “iki yarm as”’, semis quartus “dord vo
yarim, {i¢ yarim as”, semis quintus “bes vo yarim, dord yarim
as” adlandirmislar. Semis tertius birlosmosindon ona sestertius
demislor.

' “Son hecalarm saxlanilmasi” de-(se)xtansda, de-(qua)dransin

dodransa c¢evrilmosindo, de-(tri)esin deso ¢evrilmasindo goriiniir.
Haqiqoatda, des va ya bes miixtolif fonetik doayisikliklorlo duo asisi —
duo portes assis “asin iki hissosi (yoni tigdo ikisi)’nin qisaldilmis
formasin1 bildirir.
* As vo ya aeslo slagali deyil.
3 Roma biznesinds snonovi vahid; Varronun dévriinds 3 % d. sterling,
yaxud $0.07 dayoarinds (1936-c1 ilin standart i19).
* Bir ne¢o azaltmadan sonra, e.s. 217-ci ildo mis as metalin bir
unsiyasina qodor azaldi; eyni vaxtda giimils denarius on assda,
sestersius 19 dord assda méhkoamlondi.
* “4sin tiglincii yarimi” ilk iki asin tam oldugunu, iiginciiniin iso
olmadigin bildirir, sanki o, “iki as ve {liglincli yarim as”dir; miiqayiso
et: alam dilinds drittehalb “2 '4” va oxsar quruluslar.
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174. Nummus denarius “on ashq giimiis sikko”nin onda
bir hissasi libelladir', ¢iinki asin agirhig: bir funt olard1 vo giimiis
as kigik idi. Simbella® belo adlanmisdir, ¢iinki o, libellanin
yarisidir, semisin asin yarisi oldugu kimi. Terruncius® “ii¢
unsiyaliq par¢a” fres unciae “ii¢ unsiyadandir”, o, libellanin
dorddos bir hissasi oldugundan, quadrans da asin dérdds biridir.

175. Eyni pul 6z adin1 doyisir, ¢linki o, oxsar olaraq dos
“cehiz”, arrabo “beh”, merces “omok haqq1”, corollarium
“miikafat” da adlana bilir. Pul evlilik magsadils verilmissa, dos®
“cehiz”; yunan dilinds dwrtivy-dir, ona gors da siciliyalilar ona
belo deyir. Eyni s6zdon donum ‘“hadiyys” golir; clinki yunan
dilinds o, eoliyalilar arasinda doveiov-dur, basqalarinin ona ddua,
afinalilar isa dooig deyir. Pul geri qaytarilmaq sortilo verilondo
arrabo “beh” adlanir, bu s6z do oxsar olaraq yunan dilindandir,
orada appafaov formasindadir. Reliquum “qahiq” belo adlanir,
¢linki o, borcun reliquum “qahig™dir.

176. Domnum “itki” demptio “aparmaq”dandir’, asyanin
satis1 zamani onun maya doyarindon daha az pul alinmasidir.
Lucrum “golir” luere “azad buraxmaq”dandir’, maln oldo
edildiyi qiymatin exsolvere “svazinin ¢ixacaq” miqdardan daha
cox qazanmaq demokdir. Detrimentum “zaror” detritus “siirtiib
tomizloma” soziindondir, ¢linki frita “siirtiilmiis” seylor daha az
doyorlidir. Homin trimentumdan  intertimentum ‘“‘asinma
naticasinds itki” s6zii golir, ¢linki inter se “bir-birino qars1” trita
“strtiilmiis” iki sey do korlanmisdir; buradan da oslavo olaraq
intertigo “dorinin silirtiilmosi” meydana ¢ixmisdir.

! Libranin kigiltmo formasi, aesin libras: ilo miigayisade hacmi kigik
oldugu tigiin.
* Balko da, sembella; sem(i-li)bella yerina.
> flk element fer “ii¢ dofo”dir (avvellor saitdon ovvel ferr kimi
islonmisdir).
* Donuma vo yunan sdzlorine yaxin milli latin sozii.
> Sohvdir.
" Bu soziin “6demok” monasi da var.
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177. Multa “corimd” magistrat torofindon toyin edilmis
puldur ki, ganun pozuntusuna gora talob oluna bilar; corimalor
bir-bir toyin olundugu {i¢iin, multae adlandirilmisdir, sanki onlar
“cox”dur, yaxud godimdo sorabi multa adlandirdiglart tgiin,
kondlilor hotta indi do sorabi boyiik bankaya vo ya sorab
tuluguna qoyanda, ilk dofs dolu kiips buraya bosaldilandan
sonra ona multa deyirlor ' . Poena “corimd” poenire *
“cozalandirmaq”dandir, yaxud ganun pozuntusundan post
“sonra” goldiyi ticiin belo adlandirilmisdir’. Pretium “qiymot”
alis vo ya qiymat qoyma mogsadilo miioyyanlasdirilondir; o, 6z
admni periti’ “ekspertlor”don almisdir, ¢iinki yalniz onlar qiymoti
diizglin miioyyonlosdira biloarlor.

178. ©gor gostorilon xidmat vo ya amak {iglin har hansi
6donis edilirsa, 0, merces “omok haqq”dir, merere “qazanmaq™
soziindon. Ollo edilon vo is {g¢lin Odonilonin hor ikisino
manupretium “iscilik” vo “ig¢inin ddonisi” deyilir, manus “sllor”
va pretium “qiymat” sozlorindon. ©gor lazim olandan artiq nose
olavo olunursa, buna corollarium “miikafat” deyilir; bu soz
corollae “colonglor’don duizoldilmisdir, c¢linki tamasacilar
aktyorlarin ifas1 xoslarma goldikdo sohnoyo giil-¢igok atmaga
vordis etmislor. Praeda® “gonimat” diismonlordon alinan seydir,
clinki o, ollorin isi ilo parta “qazanmilmis”dir: praeda sanki

' Multa “corimo”, bolke do, sabin dilindon kegmisdir, ancaq g¢ox
ehtimal ki, mulcare “doymak” s6ziindoki kékdondir. Goriiniir, Varron
bunu multae “cox”la eynilosdirir, balke do, pecuniaeys alavs olaraq;
magistrat bir multani o birinin ardinca totbiq edir, mohz kondlilor bir
sorab multasini o birinin ardinca saxlanmagq {igiin banka va ya darilora
tokdiiklori kimi.
> Poena yunan dilindondir: poenire (klassik dildo punier) sozii
poenadandir.
> Sanki pone “arxa”dan = sonra.
* Sohv etimologiya.
> Siibhali etimologiya.
% Pre-hendere “alo kegirmak” sdziindoki elementlordan.
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paridadir. Praemium' “miikafat” praeda “qenimot”dondir, ¢iinki
0, yaxst edilmis bir sey li¢lin verilir.

179. Ogor pul geri qaytarilmaq sorti ilo verilirss, o,
mutuum “borc”dur, siciliyalilar ona uoitoc”® dediklori iiiin bu
ad1 almisdir, ona gors do Sofron yazir ki,

Motrtov aavripo(v)

Borc geri qaytarilmalidir.

Homg¢inin munus® “hadiyys” belo adlanir, ¢iinki mutuus
“qarsiligh” sevgi miinasibatindo olanlar mehribanligdan bir-
birino hadiyyslor verirlor®; ikinci munus “vozifa” demokdir, ona
gora ki, o, sohorin muniendum “mohkomlondirilmasi” tiglin omr
edilir, buradan da slava olaraq municipes “sshor adamlari™ bu
ad1 almislar, ¢tinki onlar munusu birlikds yerins yetirmolidirlor.

180. Ogor mohkomo isi zamani mohkomoys verilon
puldan sdhbot gedirss, ona sacramentum “miiqoddes girov™’
deyilir, sacrum “miiqaddas” soziindondir, ittthamer vo miittohim
har biri bazi név masalolorda pontifiklo® bes yiiz mis aslq girov
qoyur va digar novlar liglin mohkoma prosesi buna uygun olaraq

! Prae+emere “ovval almaq (basqasindan)”dan.
> Bu iki soz olagelidir, ancaq latin dilindoki s6z Siciliya dilindon
almmamisdir.
3 Munus, mutuus, munire, municeps sdzlarinin hamisi eyni kékdondir.
* (Xeyirxah) xidmatlor vo yaxsiliglar daxil olmag]a.
> Kiiga vo divarlardaki macburi vatondas xidmatlori.
¢ Municipium sakinlori.
7 Cox ehtimal ki, hor bir teraf girov qoymagla 6z mosalasinin adalatine
sacramentum “and” igir.
¥ Pontifiklo qoyulmus bu girov digor monbalordon molum deyil va
burada diizalislors asaslanir, ancaq ilkin dovrlordo miintazom sokildo
yerina yetirilmis ola bilordi; Varronun dovriinds girov hakim kimi
istirak edan pretorla hayata kegirilirdi.
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qanunla miioyyonlosdirilmis' hor hansi digor doqiq moblogin
girov qoyulmasi ilo kegirilir; kim ki mohkomoani udub, o, 6z
girovunu mobaddon geri alir?, uduzanin girovu iso dovlet
Xozinasina kegir.

181. Tributum “xorac”a tribus “tayfalar”a osason belo
deyilir >, ¢iinki adamlardan yigilan pul ohalinin siyahiya
alimmasindaki maliyyo giicliniin nisbating asason soxson tributim
“tayfa-tayfa” almir. Buradan da bolisdiriilon homin pul
atributum “toyin olunmus”dur; osgorlora 6doyo bilsinlor deyo,
pul toyin olunan soxsloro tribuni aerarii “xozino tribunlar1”
deyilirdi; toyin olunmus pul iso aes militare “asgorin ddonis
fondu” idi; Plavt da bunu nazords tuturdu®:

Cedit miles, aes petit.

Osgor golir, pul istoyir.

Vo buradan milites aerarii “6donisli asgorlor” termini
meydana ¢ixir, aes “nagd 6donis” sdziindon, ¢ilinki onlar toqaiid
qazanmislar’.

182. Stipendium “toqalid” soziiniin 6zli stips “xirda
pul”dandir, ciinki onlar aes “mis sikko”yo do stips® deyirlor;
assesin har biri bir funt agirliginda oldugu {i¢iin, onlardan geyri-
adi miqdar oldo edonlor onlar1 seyfo qoymurdular, stipabant
“qablasdirirdilar”, onlar1 bir otaga componebant “yi1girdilar” ki,

" Ogor is 1000 as vo ya daha ¢oxunu ohato edirsa, 500; agar is daha
kicik mablog vo ya fordin goxsi azadligini ohats edirsa, 50.
* E sacro ifadosi girovun pontifikla verilmasi molumatini tosdigloyir.
3 Siizdiizoltms miimkiindiir, ancaq miitloq deyil.
* “Aularia”, 526; ancaq Plavt toplanmayacaq borc yigan mohkomo
icragisini nazards tutur!
> Stipendium bir illik 6donis oldugundan bu ifade hamginin “orduda
illarlo qulluq etmok” manasi verir.
% Stips (yunan dilindon deyil) bu bélmoedoki digar sézlorin ssasinda
durur.
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daha az yer tutsun'; onlar stipare “qablasdirmaq” soziindon olan
stips soziini islotmoyo basladilar. Stips, bolko do, yunan sozii
olan oroifin “topa” soziindondir. Bu, aydindir, ¢linki o vaxtdan
baslandig1 kimi, hotta indi do onlar allahlar iglin mobad
xazinalaring pul verands stipsdon danisirlar va kim ki pul barads
miiqavilo baglayir, deyilona goro, o, stipulari “sort qoyur” vo
restipulari “cavab sortlori qoyur”. Osgorlerin  stipendia ’
“togatidlori” bu adi almisdir, ¢linki onlar stiplori pendebant
“torazido ¢okmislor”, bundan alava, Enni yalzlr3 :

Poeni stipendia pendunt.

Finikiyalilar toqatidlori 6dayir.

183. Elo bu pendere “torozido c¢okmok, yaxud
0domok”don dispensator “bolisdirmak” golir vo biz 6z
hesabimiza expensum “xorc” yaziriq vo oradan da ilk pensio
“0donis” vo buna oxsar olaraq ikinci vo o birilor golir,
dispendium “boliisdiirma zamani itmis”dir, ona gora ki homin
pul adston compenditur “hamust birlikds torozide ¢okilonde™
dispendendo  “6donislorin  boliisdiiriilmosi” zamanmi  azalir;
buradan da wusura “fayda” golir, o, osasin in “iistiine” olavo
olundugundan, ona impendium ‘“xorc” deyilir, osasa olavo
olunmadiqda iso o, wusura “monfoot” adlanir, pulun wsus
“istifade”sino gora, elo sors “osas” sors’ “ittifaq” vasitosilo
kiminso o6ziiniinkiino ¢evrildiyino goro bu adla adlandirildigt
kimi. Bir vaxtlar qosa torozi vasitosilo 6donis aparmaq adoti
vardi; bunun izi indi do Saturn mabadinds qalir, ¢linki o, indi do
cokini 6lgmok mogsadilo hazir saxlanilan bir qosa toroziyo

! Stips “méhiirlonmis sikka” va stipare “damgalamaq, mohiirlomok”
etimoloji cohatdon bir-birins aid ola bilor.
* Stipendium haplologiya vasitosile stipe-pendiumdan yaranmisdir; on
gadim Odonislor torazido ¢okilmaklo edilmali idi, sonradan bu soz
“0domoak” monasi dasimaga bagladi.
3 “Annallar”.
* Yoni, “vo kiminso miilkiyyatindo saxlanmis”.
> Varrona gora, sorsun 9sas manasi; bax: vi. 65 va geydlor.
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malikdir. Aes “mis pul” séziindon Aerarium’ “Xozino” adi smolo
golib.

XXXVII. 184. Bizim yerlori vo homin yerlordoki seylori
ifado edon adlara aid oldugunu diisiindiiklorimiz, monim
fikrimcs, diizglin olaraq toqdim olunmusdur, ¢linki bdoyiik
oksariyyati aydindir vo agor biz daha ¢ox yazmaq arzusunda
olsaq, rulon” buna imkan vermoyocok, ona géro do sonraki
kitabda, bu kitabin da avvalinds® do qeyd etdiyim kimi, sonraki
movzu barado, daha doqiq desok, zamanlar haqqinda
danisacagam.

! Saturnun mabadindo.
* Bunun uzunlugu /iber “kitab”la mohdudlasir.
Sv.11-12.
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MARCUS TERETIUS VARRON
LATIN DILi HAQQINDA
V KiTAB BURADA QURTARIR VO BURADA
VIKITAB
BASLAYIR

I. 1. Yerlorin vo bu yerlordoki agyalarin adlari olan
sOzlorin monbalorini mon ovvalki kitabda yazmisam. Hazirki
kitabda mon zamanlarin vo miioyyon zaman anininda bas veran
va ya homin vaxt orzindo deyilon seylorin, masslon oturmagq,
gozmok, danismaq adlar1 haqqinda danisacagam vo ogor buna
olavo olunmus hor hansi bagsqa ndv sdz varsa, mon 06z
dinloyicimin mozommatlorindonsa, sézlorin qohumluguna digqgot
yetiracoyom.

2. Bu movzuda mon mivafiq miitoxassis kimi
Xrissippa' vo Antipatera® vo ¢ox dorin diisiincosi olmasa da, ¢ox
oyrononlors arxalanacagam ki, onlar arasinda Aristofan’ vo
Apollodor” da var, onlarin hamus1 yazir ki, sézlor sézlorden belo
diizalib: sozlor bazi maogamlarda slave harflor gobul edir, basga
mogamlarda onlar itirir, hotta boazilori horflorini doyisir, turdus
“qaratoyug™un turdarium “qaratoyuq qofosi” vo turdelix ’

! Kilikiyadaki Soliden olan (e.s. 280-207); Kleantesdon sonra
Afinadaki stoik falsafa moktobinin rahbari.
? Tarsuslu; e.a. II osrin birinci yarisinda Selevkiyali Diogendon sonra
stoik moktobin basgisi.
3 Bizansli (e.a. 262-185); Iskondoriyyenin gérkemli grammatiki.
* Afinali; qrammatik Aristarxin va Selevkiyali Diogenin sagirdi; “Frag.
Hist. Graec.”, i. 462 Mueller.
> Mon bunu Feya (“A.J.P.”, xxxv. 245) uygun gotiiriirom, furdus+éiié
“spiral”; bax: Varron, “De Re Rustica”da (iii. 5.3), deyir ki, qus
yuvasinin havani va bir az i181 gqobul etmasi nozordos tutulmus, ancaq
icaridon ¢dls diiz baxmaga icazs vermayan girisi coclia “ilbiz qabi1g1”
adlanir.
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“qaratoyuqlar ticlin spiral formali giris”s ¢evrildiyi halda bas
veran kimi. Ona gora ds yunanlar bizim adlarimizi gabul etdikda,
Lucienusdanl/lsv;cmvo'g va Quinctiusdan Koivriog duzsldirlor,
biz do onlarin Apiotopyocundan Aristarchus vo onlarin
Aiwvundan Dio diizoldirik. Mohz bu yolla mon deysrdim, bizim
vordisimiz qodim formalarin ¢oxunu doyismisdir, soludan
solum? “torpaq”, Loebesomdan Liberum’ “Sorab¢iliq allahi”,
Lasesdon Lares” “Od allahi” diizoldiyi kimi: sanki vaxt ke¢dikco
bu sozlorin {istli Ortiilmiisdiir, mon olimdon golon goador onlart
gazib ¢ixarmaga ¢alisacagam.

II. 3. Biz ovvoleo zaman adlar1 haqqinda, sonra iso
onlarda bas veran hadisslor hagqinda danisacagiq, ancaq bunu o
yolla edacoyik ki, biz avvalco onlarin osas tobioti haqqinda
danmisaq:  ¢linki  tobist  adlarin  verilmosindo  insanin
yolgostoranidir. Deyirlor ki zaman diinyanin horokatindoki
intervaldir. O, bir nec¢o hissoya béliiniir, xiisusilo do giinos vo
aym harokatino osason. Ona goro do onlarin temperatus “idara
olunan” horokotinden fempus “zaman” 6z adim almisdir® vo
buradan fempestiva “muasir osyalar” golir, onlarin motus
“harokatindon” iso mundus® “diinya” golir ki, bu, bir biitov kimi
gbyla birlogmisdir.

4. Giinasin 1ki harokati var: biri gdys aiddir, onda harokot
bir hokmdar kimi yunan dilinds 4ia adlanan Yupiter torafindon

! Varronun yunan dilini yaxsi bilon Q.Lucienus adli Roma senatoru
olan dostu var; o, Varronun “De Re Rustica”sinda (ii. 5.1. va s.) natiq
kimi ¢ixis edir.
? Dérdiincii  hallanmadan  ikinciys doyismo ilo (sger motn
diizgiindiirso).
3 Saitin doyismosi, eloco do rotasizmle; bunu aydin gostormok iigiin
tosirlik hal formasi torctimada saxlanilmalidir.
* Rotasizmlo (saitarasi s-dan r-ya kecidlo).
> Doyismo diizgiindiir: temperare sozii tempusdandir.
% Sohvdir.
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onun sorqden qorbo golmasi ilo' baslanir; oradan da bu allahdan
golon vaxta dies “giin” demislor. Meridies “giinorta” dies’
“glin”tin medius “ortas1” olmasi faktindandir. Qadimlor bu s6zdo
R yox, D demislor, monim Prenesteds giinos saatinin tistiindoki
kasikdo goriidiiytim kimi. Solarium “giinas saat” saatlarn so/
“giin 15181”’nda goriinmosi liclin islonmis addir; yaxud su saat1 da
var ki, Korneli’ onu Emili vo Fulvinin Bazilikasmnimn kdlgosindo
qurmusdu. Giliniin baslangict mane “siibh tezdon”dir, homin
vaxtlarda giin sorqdon manat ‘“yavas-yavas ¢ixir”, ogor
godimlorin yaxsiya manum demosing osaslanmirsa’: yunanlara
da tosir edon eyni mévhumatgl inama asasan is181 gotiron “Gozal
1s1q!” demayi mosq edir.

5. Suprema ilin son hissasi demokdir; superrimumdandir’.
Bu vaxt, “On 1ki cadval”in dediyina goro, qiirub vaxtidir, lakin
sonralar Pletor Qanunu® bildirir ki, bu vaxt hom do “sonuncu”
olmalidir, ¢linki onda pretor Komitiumda insanlara suprema
“movsimiin - sonu”nu elan etmisdir. Bununla bir sirada
crepusculum “alatoran” dayanir ki, o da creperum “dumanli”
s0zlino asasan belo adlanmisdir; bu sozii sabinlordon almislar vo
Amiternumdan olan Crepusci adlanan soxslorin adi1 da onlardan
golir, onlar giiniin homin vaxtinda dogulmuslar, Reatin
Olkosindo siibh ¢ag1 (prima luce) dogulmus Lucii kimi.
Crepusculum siibhali demokdir: buradan da stibhali masalolors

" Motndoki bu hasiya lazim olan monani verir: ikinci motus §8-dadir.
? Dies yunan dilinds 4io ilo baglhdir, ancaq ondan diizelmomisdir.
’ P. Korneli Ssipion Nazika Korkul e.a. 159-cu ilde M. Popilli Lenatla
birlikds konsul olanda Romada bu Bazilikada ilk su saatin1 qurmusdur
ki, bu da 179-cu ildo Forumun simal terofindo sensorlar M. Emili
Lepid vo M. Fulvi Nobilior torofindon diizaldilmis vo onlarin adi ilo
adlandirtlmigdir.
* Hor iki etimologiya sohvdir.
> Toxminen diizdiir.
® Azhigm qorunmasi iigiin qanun, xalq tribunu olmus Pletorinin
sarafine adlandirilmisdir.
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creperae “dumanl” deyilmisdir, ¢iinki alatoran elo bir vaxtdir
ki, oksoriyyat tigiin holo do giindiiz, yoxsa artiq geco olmasi
stibhalidir.

6. Nox “gecd” ons gora nox adlani ki, Pakuvinin dediyi
kimi*:

Omnia nisi interveniat sol pruina obriguerint,

Giinas igari girana kimi har sey buz tutub barkiyacak,

¢linki o nocet “zarar verir”, agor yunan dilindo geconin
vo¢ olmasindan deyilso . ilk ulduz ¢ixanda (yunanlar ona
Hesperus deyirlor, bizim xalqumiz iso ona Vesperugo deyir,
Plavtin da dediyi kimi*:

Neque Vesperugo neque Vergiliae occidunt,

No axsam ulduzu batmir, na do Ulkar halo yoxdur,

bu vaxt yunanlar torofindon éomépa, latin dilindo iso
vesper “axsam” adlanmisdir’; elo ona goro ki eyni ulduz giinos
batmadan ovval iubar “dan ulduzu” adlanir, ¢iinki o, iubata
“yalmanli”dir’, Pakuvinin ilxicis1 deyir:

Exorto iubare, noctis decurso itinere;

Sohor ulduzu goriinands vo geco 6z inkisafini bitirands.

Vo Enninin Ayaks1 deyir’:

Lumen — iubarne ? — in caelo cerno.

Mon gdydos is1q goriirom — bu, sohar sofoqi ola bilor?

7. Alatoran vo siibh arasindaki vaxta nox intempesta
“geconin oliisii” deyilir, Kassinin “Brut”unda' Lukresiyanin
nitqinds oldugu kimi:

' Hamis1 etimoloji cohotdon osaslandirilmisdir, “siibholi” monast,
giiman ki, crepus “toran” s6ziindon golmisdir.
? “Antiopa”. Ribbekin nisi yerino nocti ni islotmosi, ehtimal ki,
Pakuvinin ifadasidir; Varro sitat1 tez-tez 6z s6zlari ila verir.
? Nox va vi& eyni monbadon galir; nocere il slaqasi siibhalidir.
* «“Amphitruo”, 275.
> Diizgiin etimologiyalardir.
% vii.76-ya baxmayaraq, iubar va iuba “yalman” bir-biri ilo bagh deyil.
7 Bax: vi. 81 va vii. 76.
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Nocte intempesta nostram devenit domum.

Geconin dliisiing yaxin o, bizim eva galdi.

Eli deyirdi ki, intempesta fsaliyyst lictin ayrilmamis
morholodir, basqalari buna concubium ° “tmumi istirahot”
demislor, ¢iinki faktiki olaraq biitiin insanlar homin vaxt
cubabant “uzanirdilar”; basqalar1 silebatur “sakitliyin miisahido
olunmas1” faktina osason ona geconin silentium “sakitliy”i
demislor, Palvt bu vaxta oxsar sokildo conticinium “timumi
sakitlik” deyir, ¢iinki o yazir’:

Videbimus: factum volo. Redito conticinio.

Goracoyik, mon bunun edilmosini istoyirom. Umumi
sakitlik vaxtinda qayit.

8. Glinosin goylinkiindon forqlonan ikinci bir horakoti do
var *, onda homin horoket bruma “qis gini” solstitium
“giindoniimii”na’ qedordir. Bruma belo adlanir, ¢iinki onda giin
brevissimus “on qisa’dir, solstitium 1sd bu adi almisdir, ¢iinki
homin giin sol “giines” sistere “dayanmis” goriiniir ki, bu da
onun bizo on yaxin halhdir. Giines bruma va solstitiumun
arasindaki yolun ortasina catibsa, buna aequinoctium “geco-
glindiiz boraborliyi” deyilir, ¢linki glin nox “gecd”ys aequus
“barabar” olur. Brumadan giinasin brumaya qayitmasina qoadorki
vaxta anus “i1” deyilir, ¢tinki kigik cevralor anuli “halqgalar”

! Praetextaenin miisllifi, basqa molumat yoxdur: bu ad vii. 72-ds do
tokrarlanir; balke do, Victorinin “Aksi”ye etdiyi diizelis diizgiindiir.
Bu parca Ribbeck’ (“Trag. Rom. Frag.”, sohifs 331) vo Warmington
(“R.O.L.”, ii. 562-563) torofindon Aksinin “Brut”undan pargalar
arasinda sadalanmisdir
% Gecanin ilkin hissasi; bax: vii. 78, “Trinummus”da (886) Plavtdan
sitat gatirilir.
? “Asinaria”, 685.
* Birinci harakot iigiin bax: § 4.
> Q15 va yay giindéniimlori.

123



oldugu kimi, boyiik cevrolora do ani deyilir ki, buradan da anus
“iI” sozii golir'.

9. Bu vaxtin birinci hissasi hiems “qig”dir, ona gors belo
adlanir ki, onda c¢oxlu imbres “yagislar”* olur; buradan da
hibernacula “qis disorgosi”, hibernum “qis vaxt1” sozlori golir,
yaxud homin vaxt nofos vermo zamani haminin nofasi
goriindiiyii iiclin bu sdz hiems hiatus “agz1 ag1q”dandir. Ikinci
fosil ver’ “yaz’dir, belo adlanmisdir, ¢iinki onda virgulta
“kollar” virere ‘yasillasmag”a baslayir vo ilin vaxti oziinii
vertere “firlatmaga, yaxud doyismoayo” baslayir; on azindan agor
ioniyalilarin “yaz”a 7jp demosindon deyilsa. Ugiincii fasil aestas
“yay”dir, aestus “istilik” sozlindondir; buradan aestivum “yay
otlagl” golir; ogor yunan dilindoki aifecfoi “‘alovlanmaq”
soziindon deyilsa. Dordiincti  autumnus “payiz”’dir, adim
adamlarin  miilkiyyotini vo toplanmis meyvalori augere
“artirmaq”dan almisdir, els bil auctumnusdur®.

10. 11 6z adm1 Giinosin horokotindon aldig1 kimi, ay da
adin1 Ayin harakstindon almisdir, o, Glinasdon ayrildigdan sonra
yenidon ona qayidir. Ay yunan dilindo ovvollor unvy
adlandigindan, onlarin uzveg “aylar”t buradandir — bu sézo
osason biz ona menses “aylar” > adi vermisik. Mensesdon
intermestris “aylar arasindaki giin” 6z ad1 almisdir, ¢linki onlar
elo diistinmiislor ki, qurtarmaqda olan avvalki aymn son giinii vo
yeni ay arasinda bir giin var ki, afinalilar ona daha boyiik
qaygikesliklo “kohno vo yeni™ demislor, ¢iinki homin giin hom

' Annus s6zii anus va ya annulus “halqa” ilo bagl deyil.
* Sohv.
3 Yunan dilindaki ilo uygundur, ancaq ondan diizelmemisdir.
* Sohvdir.
> Yunan dilindokine uygundur.
% Astronomik giiniin sonu adoton 24 saatliq giiniin sonu ilo iist-iisto
diismiir vo ona gora do aym sonuncu giiniino yunanlar torafindon iki
giiniin hissalorindon ibarst kimi yanasilir, kéhna giin kohna ay1
baglayir va yeni giin yeni ay1 basladir.
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kohns ayin son giinti, hom do yeni aymn ilk baslangici goriino
bilir.

11. Bes illik dovre flustrum ' deyilir, luere “azad
buraxmaq”dandir, o iso solvere “azad etmok” demokdir, ¢ilinki
har bes ildon bir vergilor vo koniilli haqq ddonislori sensorlarin
faaliyyati vasitasilo tamamilo logv olunur. Seclum® “asr”a yiiz
illik interval demislor, bu, semex “qoca” soziindondir, ¢linki
onlarin fikrinco, bu, adamin senescendi “qocalmag” {liclin on
boyiik Smiir uzunlugudur. Aevum® “obadiyyet” biitiin illorden
ibarot aetas “dovr’diir (buradan aeviternum golir ki, o da
aeternum “obadi”ya ¢evrilmisdir): yunanlar buna aicv demislor
— Xrisipp deyir ki, bu (@)e(i)év “homise moveud olan”dir’. Buna
asason Plavt deyir’:

Non omnis aetas ad perdiscendum est satis,

Vaxtin hamist1 da milkommal &yronmo {giin kifayot
deyil;

va elo buna asason do sairlor deyirlor:

Aeterna templa caeli.

Goytin abadi mobadlari.

III. 12. Tabii bolgliys giinlor tiglin miilki adlar da slava
olunmugdur. Birinci olaraq, mon allahlarin sorafino verilmis
olanlar1 togdim edocoyom, sonra iso insanlarin sorofino
verilmislori. Bas rahibin Regiyada® qo¢ qurbani verdiyi dies

" Cox ehtimal ki, lavare “yumaq” soziindendir.
> Daha diizgiin formasi saeculumdur; noticodo semen “toxum”
soziinda do goriinon “okmok™ kokiindandir.
* Aevum digor latn sozlorinin osasidir, yunan sozii ilo eynikokliidiir,
ondan diizalmomisdir.
* Xrissip sohv edirdi.
3 “Truculentus”, 22.
® Numanin Forumun sonundaki ononavi yeri; boyiikk pontifikin
iqamotgah1 vo miioyyan vacib dini morasimlor tigiin islonmisdir.
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Agonales “Aqoniya giinlori”' ona gére agon soziine osasen
adlandirilmigdir ki, qurban zamani kémokg¢i sorusur: “agone?”
“Mon isimi gorim?”?, oger o, yunan dilinden deyilss, orada
aywv princeps “bas¢1” demokdir, ¢iinki qurban dovlot basgisi
torofindon yerino yetirilir vo siiriiniin bascis1 qurban verilir.
Carmentalia ° belo adlanmir, c¢iinki  bir vaxtlar Karmentis
qurbanlar1 vo sonliyi vardi.

13. Lupercalia * bu adi almisdir, ciinki Luperki
Luperkalda qurban verir. Bas rahib Fevral nonlarinda ayliq
sonliklari elan edandos, o, homin giina Lupercalia februatus deyir,
clinki februm sabinlorin tomizlonmayas verdiklori addir vo bu s6z
bizim qurbanlarimiz ti¢lin do namslum deyil; ke¢i Luperkaliyada
gonc gadinlarin qamgilandig1 qayisla gizlondiyindon qodimlor
buna februs demislor vo Luperkaliyaya da Februatio
“Tomizlonma sonliyi” demislor, “Qadimliklor kitablari”nda da
gostordiyim kimi. Quirinalia® “Kvirin senliyi” Quirinusdandir®,

" ilde dérd Agonmia olur, miivafiq olaraq Yanus, Mars, Veyovis vo
namoalum bir allahin sorafine 9 yanvar, 17 mart, 21 may, 11 dekabrda
kecirilir. Agonium adi ago “ifag1” vasitosilo agere “kiminso isini
gormak™ sozlinden galir, praeco “qasid” s6zii kimi formalagmisdir.
* Qurbami 61diirmok demokdir; qoliblosmis cavabr “Hoc age!” idi.
3 Yanvarm 11 vo 15-inds Carmentis va ya Carmentanin —
peygamborlik giiclorinoe sahib qodim italiya dogus ilahasinin sorafina
kecirilmigdir; sonraki bir ofsans onu Evanderi Arkadiyadan Romaya
gador miisayiat edon anasi kimi toqdim edir.
* Martin 15-indo Marsin Luperci adlanan rahiblorinin = sorafine
kecirilmisdir, Lupercalda — Palatindo ononovi olaraq disi qurdun
Romul vo Remi omizdirdiyi diisiniilon magarada erkok maralin
qurban verilmasi ilo baslanir; bundan sonra Lupercilor erkok maral
dorisindon hazirlanmis vo budlarini 6rton parga istisna olmagqla ¢ilpaq
halda insanlarin comlosdiyi Palatinin otrafinda qagisir, yena do
kasilmis heyvanin dsrisinden alinmis qayislarla qadinlar1 vururdular,
bu proses vurulanlarin dogus qabiliyyatini qotilosdirmali idi.
> 17 fevralda.
® [lahilesdirilmis Romul.
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¢linki o, homin allahin vo 6z Furnacalia’ “Céorokei sonliyi’nds
totildo olmayan homin adamlarin sorofino kegirilon sonlikdir.
Feralia * “Sliilor sonliyi” inferi “asagidaki oli” vo ferre
“dasimaq” sozlorindondir, ¢iinki homin vaxt onlar ocdada
parastis toklif etmok vozifosi olaraq onlarin gobirlorine nematlor
ferunt “dastyirlar”. Terminalia “Termin sonliyi™ ona gdrs bels
adlanir ki, bu giin® ilin son giinii olaraq miioyyenlosdirilib, ¢iinki
on ikinci ay fevraldir vo olava ay daxil edildikds on ikinci aymn
son bes giinii ¢ixarilir. Ecurria “At yaris”’ equorum cursus
“atlarin qacis1’ndandir; ¢iinki homin giin Kampus Martsiusdaki
idman yarislarinda currunt “qagirlar”.

14. Liberalia “Liber sonliyi”® bu adi qazanmusdur, giinki
homin giin baslarina sarmasiq ¢olongi taxmis yasl qadinlar
Liber rahibalori kimi sohorin har yerindo keks vo mangallarla
otururlar ki, hor hansi alicinin sorafino keks toklif etsinlor.
Agonenses adii alava edon Saliinin kitablarinda bu giin, balka
do, bu sobablo Agonia’ ad ilo toqdim olunmusdur. Quinguatrus
— bu giin yalniz bir giin davam etso do, sanki orada bes giin var

" Yaxud Fornacalia, guya Fornax “Corek sobasi ruhu” ilahssinin
sorafing; fevralin avvealinds miixtalif kuriyalarda miixtslif tarixlordos
kegirilirdi.
21 fevralda, Parentalianin (18-21 fevral, oks halda, soxsi morasimlor
ticlin) rasmi hissasinds; etimologiya qaranliqdir.
3 Sonlarin allahi.
23 fevralda: Varron 355 giinlik kéhno Roma ilindon damsir (Yuli
Sezarin e.a. 45-ci ildaki islahatindan avval), burada her il fevralin 23-
don sonra 22 va ya 23 giinliikk bir ay slave olunurdu; bununla bagh
olaraq 23 fevral biitlin illor {iciin imumi oldugundan ilin sonuncu
giinting gevrilir, fevralin qalan bes giinii slavs ayin sonuna qoyulur.
> Yaxud Equirria; Marsim sorofina 27 fevral vo 14 martda.
® 17 martda oglanlarin kisilik togasin1 gebul etdiyi giinda.
" Bu ciimlo, goriiniir, § 12-yo aiddir. Festivalin diizgiin adi Agonium
idi, comi isa Agoniadir; digor sonlik adlarini taqlid etmaklo Agonalia
soklinds pozulmus halda islonmasi genis yayilmisdir.
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imis kimi goriinon adin sohv basa diisiilmasinin naticosidir’.
Mohz Idesdon sonraki altinci giiniin Tuskul ohalisi torafindon
eyni qayda ilo Sexatrus, sonraki yeddinci giiniin iso Septimatrus
adlandirilmasi kimi, belaliklo, bu giin 6z adin1 elo buradan —
Idesdon sonraki besinci giiniin Quinquatrus olmasindan almigdir.
Tubulustrium “Trubalarin tomizlonmasi” 6z adin1 homin giinds
morasimlords islonmis fubae “trubalar’in’® Cokmogilor Zalinda
lustrantur “tomizlonmosi” faktindan almisdir.

15. Megalesia ° “Boyiik Ana sonliyi” 6z adim
yunanlardan almisdir, ¢linki Sibillin Kitablarinin gostariglori ilo
Boyiik Ana Kral Attalus torofindon Perqamdan gatirilirdi, orada
sohar divar1 yaxinliginda Megalesion vardi, o, ilahanin mabadi
idi ki, Romaya oradan gotirilmisdi. Fordicidia® 5z adim fordae
inoklorindon  almisdir:  forda inoyi dogulmamis buzov
dasiyandir; ¢linki bu giindo miixtalif bogaz inoklor rosmi va
ictimai olaraq curiaeds qurban verilir, sonlik fordae caedendae
“kosilmis bogaz (inoklor)”’s osason Fordicidia adlanmigdir.
Palilia® “Pales sonliyi” 6z adin1 Palesdon almisdir, ¢ilinki bu,
onun sorofino kegirilon bayramdir, adint Ceresdon almis
Cerialia® kimi.

'19-23 martda, idesin sorofine yalmz besinci giin (15 martda; Roma
hesab1 ilo har iki torafdon besinci) kegirilmok yerino bes giin qeyd
olunur; etimologiyast “besinci qara (afer) giin”dir, balks do,
Quinquatrus t-lordon birinin dissimilyasiyast vo eyni zamanda miqdar
say1 olan quinquenin tosiri ilo Quintatrus yerino iglonmisdir.

* 23 mart; hamginin 23 may.

3 Aprelin 4-ds Kibelanin — Magna Materin (ueyéin “magna”, sonliyin
adi1 da buradandir) sorofine kegirilirdi ki, ona sitayis e.o. 204-cii ildo
Romaya Misiyadaki Perqamdan gatirilmisdir (burada Pergama, qad.)
15 apreldo.

> Adaton Parilia kimi yazilir; 21 aprelds.

® Adaton Cerealia kimi yazilir; 19 apreldo.
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16. Vinalia' “Sorab sonliyi” vinum “sorab”dandir; bu,
Veneraya yox, Yupitera hasr olunmus miigaddes giindiir. Bu
ziyafoto Latiumda hec diqget yetirilmir, ¢linki bozi yerlordo
tizim y18imina dovlatin adindan rahiblor torafindon baslanilir,
Romada hatta indi do oldugu kimi: Yupiterin xiisusi rahibi tizim
yigiminin rasmi baglangicin togkil edir, o, tizlimlori yigma omri
verdikds, Yupitera quzu qurbani verir vo qurbanin hoyati
organlarmi kosmoklo onlar1 allaha toqdim etmo morasimi
arasinda tiziimlorin bir salximini 6zt dorir. Tuskul gapilarinda
belos bir yazi var:

Vinum novum ne vehatur in urbem ante quam Vinalia
kalentur.

Vinalia elan edilmomis yeni sorab sohora gotirilmoyacok®.

Robigalia > “Robiq senliyi” 6z adii Robigus “Pas
allahi”’ndan almigdir; bu allaha qurbanlar taxil tarlalarinda
hazirlanir ki, kesilmomis taxil pas tuta bilmoz".

17. Vestalia® “Vesta sonliyi” do Vesta Bakirolori kimi
Vestadandir. Iyun idalarina Kicik Quinguatrus® deyilir, Boyiik
Quinquatrusa’ oxsarligma gore, ciinki tiitok calanlar istirahot
edirlor va sohar boyu veyillondikdon sonra Minerva mabadinds
toplagirlar. Fors Fortuna® “Boxt Uguru”na bu ad Kral Sevri
Tulli torofindon verilmisdir, ¢iinki o, iyun ayinda Roma
sohorindon konarda Tiber yaxinliginda Fors Fortunaya ibadstgah
hosr etmisdir.

' 23 apreldo va yenidon 19 avqustda.
* Bu, rahiblorin vaxti degiqlosdirmasi ve morasimin kegcirilmasinden
avvaldir.
> 25 apreldo.
*Burada mayda kegirilmis sonliklorlo bagl verilmis paraqraf itmisdir.
> 9 iyunda.
%13 iyunda.
7§ 14-0 bax.
¥ 24 iyunda.
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18. Poplifugia’ “Adamlarin ugusu” goriiniise goro belo
adlanmigdir, ¢iinki bu giin insanlar birdon hay-kiiyli casqinliqla
qagmislar, bu giin gallarin Sohordon ¢ixarilmagindan ¢ox sonra
deyil vo o vaxtlar Sohoro yaxin olan adamlar, mosalon,
fikuliyalilar, fideniyalilar > vo basqa qonsular bizo qarsi
birlogsmisdi. Bu giinlin qagisinin bazi izlari qurbanlarda goriintir
ki, bu haqda “Qoadimliklor kitablar1” daha ¢ox molumat verir.
fyul nonlarma’® Kaprotin nonlar1 deyilir, ¢iinki homin giin
Latiumda qadinlar Yunona Kapritionaya qurban verirlor, onlar
bunu caprificus “yabani oncir agaci’nin altinda edirlor, oncir
agacinin budagindan istifado edirlor’. Bunun no ii¢iin edildiyini
Apollon oyunlarinda® toqdim edilmis hasiyali toga® insanlar
ticlin aydinlagdirir.

19. Neptunalia’ “Neptun senliyi” Neptun soziindondir;
¢iinki bu homin allahin bayramudir. Furrinalia® “Furrina sonliyi”

! Amiternumun “Fasti”sino gora, 5 iyulda.
% Fikuela Fidena yaxmliginda sohordir; Fidena Tiberds, Romadan
toxminon bes mil yuxaridadir.
3 7 iyulda; Poplifugia vo Nonae Caprotinae marasimlorinin eyni
giinds oldugu naticasine golmok vacib deyil: Ugus sadoco olaraq Oncir
Agaci xabardarlhigindan (730-cu geydas bax) iki giin avval ola bilar.
* isgal¢ilar qallarn sohori dagitmasindan sonra komoksiz qalan
romalilardan tolob etmislor ki, arvadlar1 vo qizlarini onlara versinlor.
Konizlor xanimlar1 yerino 6zlorini foda etdilor vo onlar1 asir alanlara
coxlu sorab verdilor. Onlar yatanda qadinlar caprifigus agaciin
budaglar1 ilo romalilara xobordarliq etdilor vo isgalgilara gars1 gofil
hiicum baslandi. Bax: Macrobius, “Sat.”, 1. 11. 36-40 vo iii. 2. 14.
> 12 iyulda (Varronun bunu yazdig1 dévrds) qeyd olunur.
® Ancillae aristokrat romalilarin arvadlar1 vo qizlarim teqdim etmoya
gondoarilonds varli kimi geyindilor; onlar beloco dovlati xilas etdikdon
sonra Senat onlar1 azadliq vo geyindiklori bahali paltarlar da daxil
olmaqla diger hadiyyoslorlo miikafatlandi. Apollon oyunlarinda toga
praetextanin taqdimi, goriiniir, bu hadiyyonin romzidir.
723 iyulda.
825 iyulda; Furrina qodim italiya ilahosidir.
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Furrina soziindoandir, bu giin homin ilahoys hasr olunmus dovlot
bayramidir; godimlor arasinda o soraflondirilmisdir, onlar onun
tictin illik qurban tosis etmis vo ona xtisusi rahib toyin etmislor,
lakin indi onun adi, ¢atin ki, bilinsin va hotta bilon olsa da, ¢ox
azdir. Portunalia ' “Portun sonliyi” Portunun sorafino belo
adlanmigdir ki, onun sorofino Tiber ¢ay1 iizorindoki portus
“liman”da mobad tikilmis vo bayram tosis edilmisdir.

20. Avqustun on doqquzu koend Vinaliasi * “Sorab
sonliyi” adlanir, ¢linki homin vaxt Veneraya mobad hasr
olunmusdur vo onun {i¢lin baglar ayrilmisdir, sonra motbox
bagbanlar1 istirahato ¢ixmislar. Consulia® “Kons sonliyi” Kons
sozlindondir, ¢linki o vaxt homin allahin sorafino dovlat sonliyi
vardi vo rahiblor torofindon onun mehrabinda sirkdo Sabin
bakirslorinin aparildigi oyunlar gobul olunmusdur. Volcanalia®
“Vulkan sonliyi” Vulkan soziindondir, ¢ilinki o vaxt onun sonliyi
vardi vo homin giin insanlar 6zlori liclin horokot edorok 6z
heyvanlarini odun tistiindon kegirirdilor.

21. Opeconsiva’ adlanan giin 6z adim Ops Consiva®
“Oliaglq okingi xanim”dan almisdir ki, onun mobadi
Regiyadadir; onun olglisi elo mohduddur ki, Vestal
Bakirolorindon vo dovlat rahibindon basqa heg kos buraya daxil
ola bilmoz. “Qoy o, homin yero gedonds ag duvaq geysin”
gostorisi var; bu suffibulum’ “ag duvaq” sanki suffiegere “asag
baglanmis” soziindon olan sub-figabulumdur. Volturnalia

''17 avqustda.
* Vinalia s6zii vinumdandir, Venusdan deyil; 19 avqustda.
321 avqustda; bax: Livi, i. 9. 6.
423 avqustda.
> 25 avqustda.
% Borakot ilahosi, Saturnun arvadi, okingi va ya toxum sapan kimi
verilir; Terranin basqa bir cohati.
7 Rongli kenarli dortkiinc parca, Vestal bakirolori qurban vermo
zamani fibula “sancaq”la baglara baglayirdilar; bax: Sekst Pompey
Fest, 348 a 25 vo 349. 8 M.
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“Volturn sonliyi” allah Volturndandir' ki, homin vaxt onun
sorafins ziyafat kegirilir. Oktyabr ayinda kegirilon Meditrinalia®
“Meditriya sonliyi” 6z adim1 mederi “sagalmaq”dan almisdir,
clinki Flakk — Marsin xiisusi rahibi deyirdi ki, homin giin allaha
yeni vo kohno sorab ehsanmi tokmok vo miialico magsadi ilo
eynisinin dadina baxmagq® adoti olmusdur, coxlari hotta indi do
bunu edir va bels deyirlor:

Novum vetus vinum bibo: novo veteri morbo medeor.

Mon yeni vo kohno sorab icirom, yeni vo kohno
xastaliklordon miialice olunuram.

22. Fontanalia “Bulaqlar sonliyi” Fons “Bulaglar
allahi”ndandir, ciinki homin giin* onun bayramudir; sonralar
onun sorofino paltarlarin1 bulaglara atir vo quyularin stiino
qoyurlar. Armilustrium ° “Silahlarin tomizlonmesi” o fakta
asaslanir ki, silahli adamlar Armilustriumda morasim icra edirlor,
on azindan ogor homin yer® bu adi kisiloro osason almayibsa;
lakin avvalds do onlar haqqinda dediyim kimi, bu s6z ya ludere
“oynamaq”, ya da lustrum “tomizlonmo”dondir, ona gora ki,
silahli adamlar miiqoddss qalxanlarla otrafda /udentes “oyun
oynayirlar” ' . Saturnalia “Saturn sonliyi” bu adi Saturnun

' 27 avqustda; allah Volturnus miioyyonlssdirilo bilmir, on azindan
ogor Vortumn (Vertumn) ilo eyni deyilss, c¢linki o, c¢otin ki,
Kampaniyadaki Volturn ¢ay1 va ya Horasinin doguldugu yers yaxin
olan Apuliyadaki Voltur daginin allahi olsun.
23 oktyabrda; Meditrina, Miialica ilahasi.
? Yeni sorabin morasim soklindo ilk dofa i¢ilmasi.
* 13 oktyabr.
> 13 oktyabr.
% Bu yer 6z adin1 morasimdon almisdir; bax: v. 153.
"1k ancile, deyilona gora, Numanm hokmdarligi dévriinde goyden
diismiigdii, o, bunun vo ya bununla baghh moslumatlarin itmasinin
qarsisint almaq iiclin buna oxsar basqa on birini do diizoltmoyo
macbur etmigdi, ¢linki Sohorin tohliikssizliyi gdyden diismiis hamin
galxanin qorunmasindan asili olmugdur.
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sorofino almisdir, ¢linki bu gl'in1 onun sonliyi olmusdur, ikinci
giin Opalia’ — Ops senliyi oldugu kimi.

23. Angeronalia® Angeronadandir* ki, ona Akkuleya
Kuriyasinda qurban verilir vo homin giin onun sorafino dovlot
sonliyi kecirilir. Boazi yazi¢ilarin Larentalia dediklori Larentine
5;9n1iyi5 , adimi Akka Larentiadan® almisdir, bizim rahiblor
Saturnaliadan sonraki altinci giin ’ resmi olaraq ocdadlara
porastis ayini icra edirlor ki, bu giino onun sorofino Larentine
Akkanin® Parentalia giinii demislor.

24. Bu qurban Velabrumda hazirlanir, orada Yeni
Kiicads, bozi solahiyystli soxslorin dediyi kimi, Akkanin
mozarinda basa catir, ¢ilinki oranin yaxinhiginda rahiblor
qullarin’ ayrilib getmis ruhlarina ehsan verirlor: bu yerlorin hor
ikisi'” qodim sohorden kenarda, Ki¢ik Roma qapisindan ¢ox da
uzaq olmayan yerds idi ki, mon bu haqda ovvalki kitabda
danismisam''. Septimontium Giinii'? 6z adim bu septem montes

' 17 dekabr vo sonraki giinlor.
%19 dekabr.
321 dekabr.
* Bzab va Sakitlik ilahasi.
> 23 dekabrda; feriaeni Larentinae il tachiz etmoak.
® Faustulun arvadi; o, okiz qardaslar Romul vo Remi saxlamis vo
boylitmiisdiir.
7 Ogor Saturnalia 17 dekabrda baslanirsa, “altinci” sohvdir, an azindan
agar bu niimunads har iki teraf do sayilmirsa, yaxud bu, Saturnalianin
avvallar bir giin sonra kegirildiyi ononays isara deyilse. E sexto die
ifadasindo, bax: Fay, “American Journal of Philology”, xxxv. 246.
¥ Yiyolik halin tokinin -as sokilgili arxaik sonlugu.
? Faustul vo Akka, olbatts ki, kralin qullar idiler.
' Akkanin mozar1 vo Manes Serviless qurban verilon yer.
"y. 164.
211 dekabrda.
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“yeddi topo”don ' almusdir ki, schor onlarin iistiindo
qurulmusdur; bu, imumilikds biitlin insanlar {iclin yox, yalniz
homin topolords yasayanlar liclin bayramdir, yalniz hor hansi
pagus “oyalst rayonu”ndan olanlarin bayrami® olan Paganalia’
“Oyalot rayonlar1 sonliyi”’nds oldugu kimi.

25. Mioyyonlosdirilmis  giinlor monim haqqinda
danisdiglarimdir; indi iso mon illik sonliklor haqqinda
danisacagam ki, onlar {i¢lin hor hanst xiisusi giin
miioyyonlosdirilmomisdir*. Compitalia osas yollarin Laresino
hosr olunmus giindiir’, ona gdro do harada ki osas yollar
competunt “qarsilasir”, onda compita® “yolayrici’nda qurban
kasilir. Bu giiniin har il geyd olunmasi miisyyanlosdirilmisdir.
Buna oxsar olaraq Latinae Feriae “Latin bayrami”nda’ geyd
olunan giin 6z admi Latium ohalisindon almisdir ki, onlarin
Alban dagindaki qurbanlarda romalilarla birlikds ot pay1 almaq
hiiququ olmusdur, bu latinlara géro o, Latin bayrami adini
almisdir.

26. Sementivae Feriae “Sopin bayrami” ® pontifiklor
torofindon togkil olunmus gilindiir, adint sementis “sopin”don

' Homiso adi ¢okilon sonraki yeddilor deyil; Sekst Pompey Fest, 348
M., Kapitolini Veliya vo germalusla birlikdo sadalayir, Eskvilinin {i¢
zirvasi — Oppi, Faqutal, Sispi vo aralarinda Subura vadisi olmaqla.
* Ferianturu tochiz edon.
3 Yanvarin avvalinda, lakin doqiq bir tarixde deyil.
* 0, xiisusi elanla miioyysnlosdirilir vo he¢ do homiso eyni tarixo
diismiir.
> Praetor torafindon, yanvarin 1-don gec olmamagqla.
S Competunt ilo uygunluq yaratmaq iiciin motnde competa kimi
yazilmigdir.
7 Latin sohorlori comiyyatinin bayrami; bunun tarixi Roma konsullart
(yaxud konsulu) torsfindon miioyyanlosdirilirdi, vazifoys girisdon
sonrak1 on yaxin miinasib tarixde.
¥ Yanvarda, bir-birindon yeddi giin arali iki tarixdo; bunlar sopin
giinlari oldugu ii¢lin se¢im hava goraitindon asili olurdu.
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almigdir, c¢linki o, sopin sorafino daxil edilmisdir. Paganicae
“Oyalot bolgosi bayrami” da eyni kond tosorriifati sahasinin
sorofine daxil edilmisdir ki, biitiin pagus’ “oyalot bolgasi” bunu
tarlalarda kecira bilsin, buradan da ona Paganicae deyilmisdir.
Homg¢inin elo bayramlar da miioyyonlosdirilmisdir ki, illik
kegirilmir, mosslon, 6zlorinin xiisusi adi olmayanlar® vo ya
Novendialis “Doqquzuncu giin morasimi” ®> kimi aydin adi
olanlar.

IV. 27. Bu giinlor haqqinda bu godor kifayatdir*; indi iso
gdlin insanlarin maraqlarina goro yaradilan giinloro baxagq.
Aylarm ilk giinlori Kalendae® adlanir, ¢iinki bu giinlorde homin
ayin nonlariin besinci, yoxsa yeddinci giin olacagi Kapitolido
Elan Zalinda® pontifiklor torsfinden bu qaydada’ calantur “elan
olunur”: “Juno Covella®, mon soni besinci giindo elan edirom”,
yaxud “Juno Covella, man soni yeddinci giinds elan edirom”.

' Comda olan xobara malik toplu tok forma.
* Qalliyada Sezarin golobolori iigiin sas veran supplicationes kimi.
3 Dofn giiniindon sonraki dogquzuncu giinda oliilerin sersfins verilon
ehsanlar vo qonaqliglar; homginin yaxinlasmasi olamatlor vo
mociizalorlo  miisyyanlogdirilon  badbaxtliklorin  garsisini  almaq
magsadils elan olunmus doqquz giinliik sonlik.
* Satisin slavo olunmast faslin baslangicini v. 57, 75, 95, 184, vi. 35 va
s. ilo uygunlasdirir.
> Kalendae vo kalodaki kimi, A-dan ovvel K islonmosi genis
yayilmisdir.
®Bax: v. 13.
7 Makrobinin (“Saturnalia”, i. 15. 10) sitati, orada kalo Iuno Covella
miivafiq olaraq bes vo ya yeddi dofa tokrarlanmisdir, bu, sadoca olaraq
Makrobi torafindon istifade olunmus niisxads olan hissonin pozulmus
formasi ila bagli ola bilar.
® Yeni Aym Yunonasi; Covella cavus (miiq. et: v. 19) soziiniin daha
godim formasi olan covus “desik™ soziiniin kiciltmo formasidir — an
azindan oagor Skaligerin diisiindiiyti kimi, Novella soziinlin pozulmus
formasi deyilsa. Ciinki Yeni Ayin basiq formasi var.
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28. Nonlar ya homiso Idesdon ovvolki nonus
“dogquzuncu” giin oldugu tgiin, ya da nonlara yeni Aya asason
novus “yeni” ay deyildiyi t¢lin bu adi almisdir, Yanvar
Kalendalarma yeni Giinaga asasan yeni il deyildiyi kimi; homin
giin tarlalardaki adamlar dosto-dosto gohoro — Kralin yanina
golirlor. Bu statusun izlori Qalada ' nonlarda kegirilon
morasimlordo miisahido olunur, ¢linki homin vaxt bas rahib
insanlara homin ayda kegcirilon ilk ayliq bayramlar1 elan edir.
Idus® “idalar” etrusklarin onlara [rus demosi faktindan, yaxud
daha ¢ox sabinlor onlara Idus dediyi tigiin belo adlanmisdir .

29. Kalendalardan, nonlardan vo idalardan sonraki giinlor
atri “qara™ adlamirds, ¢iinki bu giinlorde yeni he¢ noyo baslaya
bilmozdilor. Dies Fasti’ “Dogru giinlor, mehkoms giinlori” ona
goro belo adlanmisdir ki, onlarda pretorlara’ giinah sayilmadan
istonilon biitiin sozlori fari “demoyo” icaza verilir. Comitiales
“y1gincaq giinlori” belo adlanir, ¢linki o vaxt belo bir qanun
meydana ¢ixmisdi ki, insanlar sos vermok lictin Comitiumda
olmalidirlar — oks halda bunlarin edilmasins icazs verilmoyanlor
tictin Compitalia vo Latin bayrami kimi bozi bayramlar elan
olunmali idi.

! Kapitolinin simal-sorq zirvasi.
2 Mongoyi namoalumdur; balko do, Varronun dediyi kimi, etrusk
monsalidir.
" Kalenda ayin birinci giinii, ida ayin ortasindan avvalki giin, non iso
idadan avvalki giinlorin dogquzuncusudur.
3 Bax: Makrobi, “Saturnalia” i. 15. 22; aterin islonmasi Aym no
giindiiz, no axsamin ilk vaxtlarinda, no do Kalendalardan dorhal sonra
goriindiiyii Idalara miivafiqdir.
* Bu, mohkomo kegirmoyin vo hiiquqi qorarlar almagin fas oldugu
zamandir; Varro bunu romalilarin  etimoloji cohatdon fasla
olagalondirdikleri fari “demok”lo baglayir, ancaq bu olage son
dovrlards sual altina alinib.
> Hakim kimi faaliyyat gostoranlora.
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30. Bunlarin oksins, dies nefasti “dogru olmayan giinlor”
do var ki, burada do ‘“verirom”, dico “elan edirom”, addico
“toyin edirom” demoak pretor tigiin nefas “sohv”dir; ona gora do
bu giinlordo he¢ bir foaliyyat yerino yetirilo bilmoz, c¢iinki
nayinss qanuni formada gorara alinmasi li¢tin bu sdzlordon birini
islotmok vacibdir. Ancaq homin vaxt o, bilmadon bels bir s6z
toloffiiz etso vo kimiso azad buraxsa, homin soxs yens do azaddir,
lakin bu, sonuncu igiin pis olamot sayilir, belo xosagolmoz
olamoto baxmayaraq, se¢ilmis magistratin eyni doracado
magistrat olmas1 kimi. Bels bir vaxtda qanuni goarar gabul etmis
pretor corimd qurbani1 vermaklo 6z giinahindan azad olur, agor
bunu bilmadon edibso, ancaq agor o, elan1 edorkon na eladiyini
bilirso, Kvint Mutsi demisdir ki, o, Allaha vo &lkosino qarsi
vozifasini yerino yetira bilmomis bir soxs kimi, 6z glinahini heg
bir yolla yuya bilmaz.

31. Intercisi dies “bSlinmiis giinlor”' qanuni isin sohor
vo axsam sohv sayildigi, ancaq foda edilon qurbanin kasilmasi
ila canli orqanlarin nazir verilmasi arasindaki miiddotds diizgiin
sayildig1 gtinlordir, buradan da homin miuddst infercisi olur,
¢iinki fas “diizgiin” homin miiddotdo infercedir* “arasinda olur”,
yaxud mefas “sohv’s fas torsfindon intercisum “miidaxilo
olunur”. “Bas rahib Comituumda morasimi diizgiin idaro
edonds” adli giin, ona gors belo adlanmisdir ki, bu giin bas rahib
yigincagin qarsisinda qurban ii¢lin diizgiin qaydalar elan edir,
bu vaxta qodor ganuni is gormok sohvdir, bu vaxtdan sonra iso
diizglindiir; ona goroa do giliniin bu vaxtindan sonra islor adston
ganunla gorilir.

32. “Peyinin ¢ixarilib aparilmasi diizgiindiir” adalanan
giin® 6z adimni oradan alib ki, homin giin peyin Vesta mabadindon

' 24 mart vo 24 may.
% Intercideredoki caedere “kosmok” va intercederedoki cedere “davam
etmak” etimoloji cohatdan bir-biri ilo bagh deyil.
315 iyun.
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stiptiriiliib ¢ixarilir vo Kapitolinin maili hissosi boyu miioyyon
yers dasmnir. Dies Alliensis' “Alliya giini” 6z adim Alliya
cayindan alib; clinki qallar Romani miihasiroys almamisdan
avval bizim ordumuzu oradan qovmusdular .

33. Bununla da mon xtisusi giinlorin adlarma aid
hesabatimi qurtardim. Aylarin adlar1 imumiyyatls aydindir, agor
onlar1 godimlorin qurdugu kimi Martdan etibaron saysan, birinci
ay — Martius Mars soziindendir. Ikinci — Aprilis*, Fulvinin®,
hoam¢inin  Zuninin yazdigr kimi, Veneradandir, ¢ilinki o,
Afroditadir; ancag mon onun adini aylarla bagl khno yazilarda
he¢ yerdo tapmamisam vo ona goro do bunun daha ¢ox yazda
har sey aperit “acilir” deys belo adlandirildigini diistiniirom.
Ugiinciiyo  maiores “yashlar’dan Maius * “may” deyilmisdir,

dordiincii — Tunius® “iyun” iuniores “daha cavan adamlar”dandir.

34. Oradan da besinci Quintilis® “iyul”dur vo ona goro do
bundan dekabra qodor olanlar 6z adlarini saylardan almislar.
Onlardan bunlara slavo olunanlar, onlarin birincisi lunarius
“yanvar” adlanmisdir, sirada birinci olan allahin ' sorafine;
sonuncu iso eyni yazi¢ilarn dediyi kimi, Februarius® “fevral”
adint di inferi “Yeralti diinyanin allahlari”ndan gotiirmiisdiir,
clinki homin vaxtlar onlara xilasedici qurbanlar verilir; ancaq

monim fikrimco, bu daha c¢ox dies februatus “Tomizlonmo

' 18 iyul; e.a. 390-cu ildo Alliyanin Tibera axdig1 yerds, Romadan on
bir mil yuxarida bas vermis doytisiin ildontimdi.
? Ehtimal ki, apero- “ikinci” sifstinden, latin dilindo basqa sokilde
geydo alinmamisdir.
* Servi Fulvi Flakk — e.a. 135-ci ildo konsul, hiiquq, adobiyyat vo
godim tarix sahoslorindos gabiliyyatli.
* Maiadan — Merkurinin anasindan.
> [laha Yunonadan.
® Varro Quintilisin Iulius va Sextilisin Augustus adlandiriimasindan
ovval yazmigdir.
7 Yanus.
¥ [stifadodon ¢1xmus feber “qom” soziindon.
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glinii”na gors fevral adlanmigdir, ¢linki onda insanlar februatur
“tomizlonir”, yeni insanlar ¢ilpaq Luperka' ilo birlikdo dostolor
halinda kéhno Palatin sohor dairasinin otrafindan kegirlor.

V. 35. Icaza verin, zaman moathumlarinin latin adlarina
aid olanlar hagqinda bura godor deyilonlor kifayot olsun. Indi
mon hor hansi xiisusi zamanda® bas vermosi miisahido olunan
seylora aid olanlardan danisacagam — asagidakilar kimi: legisti
“oxudun”, cursus “qagmaq horokoti”, ludens ‘“oynamaq”.
Bunlara miinasibotdo qabaqcadan geyd etmok istodiyim iki sey
var: onlarin saymin nd godor ¢ox oldugu vo hansi slamatlorin
digorlorindon daha az aydin oldugu.

36. Sozlorin doyigsmasi dord ciir bas verir: zaman bildiron,
hallanmayan: /ego “toplayiram vo ya oxuyuram” soziindon /eges
“toplayacagqsan, yaxud oxuyacagsan”’, lege “oxu”; ikincisi,
hallanan, zaman bildirmoyan: /ego soziindon /lectio “kolleksiya,
oxumaq horokati”, lector “oxucu”; t¢iinciisli, hor ikisi — hom
zamant olan, hom do hallanan, /ego s6ziindon legens “oxuyan”,
lecturus “oxuyacaq”; dordiinclisii he¢ birino malik olmayan:
lego soziindon lecte “segilon”, lectissime “on ¢ox secilon™. Ona
géro do ogor bu sado sozlerin say1, Koskoninin® yazdigi kimi,
mina godordirse, onda bu sozlorin tosriflonmasindon yaranmis
miixtalif formalarin say1 bes yliz mino goador ola bilor, ona gors
ki hor bir ilkin s6zdon s6zdiizeltms vo s6zdayisdirmo yolu ilo
toxminon bes yiizo qadaor forma yaranir.

! Burada ii¢ miixralif morasim qarisiq salinmusdir: biri tomizlonma,
biri Yeralt1 Diinya allahlarina kofarat, biri do mohsuldarliq; bax: vi. 13,
geyd 2.
? Yoni biitiin feil formalar1 va feil koklorinden diizalmis biitiin sézlor.
? Feilin her iki monasi var; diizoltmo sozlordon bazilori yalniz bu vo ya
digor monaya malik olur.
" Varron birinci qrupa feillori, ikinciya isimlari, iigiinciiys feili sifatlori,
dordiinciiyo iso sifatlori aid etmisdir.
* Q.Koskoni — e.o. 100-cii ildo foaliyyat gostormis, natiq vo qrammatik
va adobiyyat miitoxassisi.
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37. Sads sozlor lego “yigiram”, scribo “yaziram”, sto
“dayaniram”, sedeo “otururam” kimi s6zloro vo hor hansi basga
sdzdon omolo golmomis', ancaq 6z koklori olan sozlora verilon
addir. Digor torofdon diizoltmo sozlor basqa bir s6zdon omolo
golonlordir — legodan legis “toplayirsan”, legit “y131c”, legan
“y1gacagam” goldiyi kimi vo bu qayda ilo homin bu sézdon xeyli
miqdarda sozlor omolo golir. Ona goro do ogor kimss sado
sOzlarin mangayini gostarmissa va agar bunlarin say1 mindirsa, o
homginin daha bes yiiz min s6ziin monbayini agiglamis olur;
ancaq agar o, sada sdzlorin mongoyini gdstormadon homin sada
sozlordon omolo golon digor soézlori gostormisso, sodzlorin
monsayi haqqinda kifayot qodor s6z demis olacaq, ¢linki s6zlorin
0z baslangicin1 gotiirdityli  ilkin  elementlorin  say1 azdir,
baslangicini onlardan gotiiron sdzlor iso saysiz-hesabsizdir.

38. Bunlarla yanasi, homin ilkin elementlordon bir nec¢o
on sakil¢inin olavasi ilo diizalmis ¢cox boyiik miqdarda s6z var,
clinki 6n sokilgilorin olavesi ilo bir s6z doyisikliklorlo vo ya
doyismodon tokrar-tokrar transformasiya olunur; belo ki,
processit “irali cumdu” va recessit “geri ¢okildi” oldugundan,
accessit “yaximlasd1” vo abscessit “cixib getdi” sozlori do var,
buna oxsar olaraq, incessit “irali getdi” vo excessit “geri ¢okildi”
oldugundan, successit “yuxar1 ¢ixd1” va decessit “uzaga getdi”,
discessit “ayrild1” vo concessit “yol verdi” sozlori var. Ancaq
tokco homin on adod sokilgi olsa 1di, onda mina godor sado
s6zdon bes milyon miixtslif forma diizals bilordi, bir halda ki bir
sozdon bes yiiz diizoltma forma omolo golir vo 6n sokilei ilo
birlosmo naticosindo bunlar on dofs artir, bir ilkin s6zdon bes
min miixtalif forma yaranur.

39. Demokrit >, Epikiir > vo buna miivafiq orijinal
elementlorin sayca qeyri-mohdud oldugunu bildirmis basqa

' Yoni daha sads kok tinsiiriine aid edilo bilmayen.
* Abderal1 (toxminon e.o. 460-373) — atom nazoriyyasinin qurucusu.
3 Afinali (e.a. 341-270) — Epikiir folsofo moktobinin banisi.
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soxslor, bizo bu elementlorin haradan oldugunu demaoyib, yalniz
hanst nov oldugunu desslor do, yeno do boyiik xidmot
gostorirlor: onlar bizo diinyada bu elementlordon ibarat olan
seylori gostorirlor. Ona goro do ogor etimoloq sozlorin min
orijinal elementini miioyyan etmolidirso vo bu haqda ondan sorh
vermoyi tolob olunmayacaqsa, qalanlart haqda iss hokm' irali
stirmodon onlarin tobistini gostormalidirss, onun izah edacoyi
sOzlorin say1 yena da ¢ox boylik olacaq.

40. Mon movcud sozlorin say1 barado nozors ¢arpacaq
sayda xatirlatmalar verdiyimdon, onlarin geyri-miisyyanliyi
barado qisaca danigacagam. Zamani da bildiron s6zlor barads on
cotin olamot onlarin kokloridir, ona goro ki, bunlarin
imumiyyatlo yunan dili ilo olagesi yoxdur vo bunlardan
hansilarin amoalo gelmssi2 bizim yaddasimiz {i¢lin olgatandirsa,
onlar dogma latin sozlori deyil; yens do artiq dediyim kimi’, biz
bacardigimiz1 deyacayik.

VI. 41. Mon ilk noévbads ago “siiriirom, tosir edirom,
deyirom” soziindon baslayacagam. Actio “foaliyyot” agitatus
“horokot”don * diizolmisdir. Buradan da biz deyirik: “Facio
aktyoru jest agit “edir” vo “Doylis arabalar1 dostosi agitantur
“stirtiliir’; buradan da “Siirii otlaga agirur “stiriliib”. Hansisa
sobobdon agi “sliriilmok” miimkiin deyilso, buradan ona
angiportum® “dar kiige” deyilir; harada no iso agi “siiriilo”
bilmozsa, buradan o, angulus “kiinc”diir, yaxud da bu kiinciin
aid oldugu yer ¢ox dar (angustus) olduguna goro o, bu adi
almisdir.

" Yani o, onlar1 sorh etdiyi tigiin bagislanmalidir (quot yerina quod).
? Adfuerit yerino, qurulma moqsadilo, bax: Vergili, “Eclogues”, 2. 45
huc ades va s.
*v. 10.
* Biitin bu sézler ageredon diizelmisdir, angiportum vo angulus
istisna olmaqla; ancaq actio agitatusdan i diismosi vasitasilo
diizolmamisdir.
> Bax: v. 145.
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42. Ug ciir actiones “faaliyyat” var vo bunlardan birincisi
aglin agitatus “horokot”idir, c¢linki biz acturi “edscoyimiz”
seylori avvalco cogitare “dustinmoliyik”, ondan sonra onlar
demoliyik vo etmoliyik. Bu li¢lindon qara camaat praktikada
cogitatio “diislinma”ni horakot hesab etmir, ancaq o fikirlosir ki,
liclinclisi. — bizim nayl 1so etmoyimiz bunlarin  on
ohomiyyatlisidir. Lakin o zaman ki, biz noyi iso cogitamus
“dustiniirik” vo onu fikrimizdo agitamus ‘“gotiir-qoy edirik”,
onda biz agimus “foaliyyot gostoririk” vo biz onu toloffiiz
edondo do agimus “foaliyyat gostoririk”. Ona gora do bundan
cixis edorok deyilir ki, natiq mohkoms isini agere “miidafio
edir” vo avqurlar kahinliyi agere “masq edir”lor, baxmayaraq ki,
burada etmokdon ¢ox, demok var.

43.Cogitare “diisinmak” cogere “bir yero toplamaq”
soziindondir: agil mixtolif seylori bir yers cogit “toplayir” ki,
onlardan birini buradan se¢o bilsin. Ona gore do' caseus
“pendir” 6z adin1 coactum “sixilmis” stiddon alib; ona goro do
contio “kiitlovi goriis” 6z adin1 bir yers y1gi1lmis adamlardan alib,
coemptio “qarsiligh satis osasinda evlilik” do, compitum
“yolayric1” da buradandir. Cogitatio “diistinca”don concilium
“moclis” sozii golir, ondan iso consilium “moslohot” golir?;
concilium 1so deyilono goro counciliari “bir biitov halina
gotirilmok”dondir, tomizloyici torofindon cogitur “sixilmig”
paltar kimi.

44. Ona goro do agil vo yaddasda saxlanilan seylor
distinmoak (cogitanto) yolu ilo geri qaytarildigda bu, reminisci
“yada salmaq”dir. Homg¢inin buradan birlikdo olmayan seylor
agilda qurasdirilanda, buna con “birlikdo” vo mens “agil”
sozlorindon communisci “hekays qurasdirmaq” deyilir vo ondan

" Burada Varro co- va ya com- prefiksli sézlorin siyahismi vermasing
baxmayaraq, caseusu da buraya daxil etmokls sohva yol verir.
* Cogitatio, concilium, consilium arasinda on sokilgiden basqa ortaq
sey yoxdur.
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da homin commentum “qurasdirma”nin sdylonmodino eminisci
“toxayylilll islotmo” deyilir. Elo bu mens “agil” sodziindon
meminisse “Xatirlamaq” sozii galir vo kimso a mente “aglindan”
ayrilibsa ona amens “dali” s6zil yaranir.

45 ' . Daha sonra buradan mofa “torpenmis” men
“agil”dan  metus  “qorxu”  golir, te amevisti “Oziini
uzaqlasdirirdin”a borabor metuisti “qorxdun” kimi. Belolikls,
timor “qorxu” soyuq oldugundan, tremusti “titrodin” timuisti
“gorxdun”a barabordir. Tremo “titroyirom” sasin davranisina
olan oxsarlia osaslanir ki, o da insanlar ¢ox titrodikds askar
olur, bu zaman hatta badondoki tiiklor do arpa siinbiilciiytindoki
qul¢ciglar kimi biz-biz durur.

46%. Curare “qayg1 gostormok” cura “qaygi, diqgot”
soziindondir. Cura belo adlanmisdir, ¢iinki o, cor urat “tirayi
yandirir”; curiosus “hor seylo maraqlanan” bu adi almisdir,
clinki bels insan curadan miinasib 6l¢tidon daha artiq doracads
lozzot alir. Recordari ‘“yada salmaq” cor “iiroy”s yenidon
revocare ‘“‘geri ¢agirmaq”dir. Curiae “zallar’da senat dovlstin
maraqglarinin  curat  “qaygisina  qalir” vo orada dovlot
qurbanlarina cura “qayg1” var, bunlardan curiones ‘“kuriya
rahiblori” s6zii do omolo galir.

47. Volo “arzu edirom” voluntas ‘“‘azad irads”don vo
volatus “ugus”dandir, ¢linki ruh els seydir ki, o, hara volt “arzu
etsa”>, ora pervolat “ugur”. Lubere® “xosagolon olmaq” labi
“stirtismok”dondir, ¢tinki agil, qocalarin dediklori kimi, lubrica
“stiriskon”dir  vo  prolabitur ‘“qabaga surlisiir”. Lubere
“xosagolon olmaq”dan libido “ehtiras”, libidinosus “ehtirash”,

! Miillera asaslansaq, mdvzularin ardicilligi gdstorir ki, bu bélmo vo
§49 olyazmalarda yer doyismisdir. Bu bélmadaki biitiin etimologiyalar
sohvdir.
* Etimoloji cohotden farqli ii¢ s6z dostosi birlosmisdir: cura, curare,
curiosus; cor, recordari; curia, curio.
? Volo “arzu edirom” volo “uguram”dan ayridir.
* Lubet, sonradan libet sozii labi vo lubricusdan ayridir.
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Venera Libentina “Hissi hozz ilahosi” vo Libitina' “Defn
lavazimati ilahasi”, eloco do basqa sozlor galir.

48 2 . Metuere “gqorxmaq” ruhun miloyyan motus
“emosiya”sindandir ki, agil onun {istiino diiso bilocok badboxtlik
qarsisinda geri ¢okilir. O, emosiyanin haddindon artiq
siddatindon 6ziindon ¢ixmis kimi foras “iroli” gotiirtilonda, bu,
formido “dohsot” olur; parum movetiur “emosiya ¢ox da giiclii
olmadigda” o, pavet “dohsoto golir” ki, bundan da pavor
“dohgat” s6zii yaranir.

49 * . Meminisse “xatirlamaq” memoria “yaddas”
soziindondir, bu zaman yenidon mens “agil”’da remansit
“galmig”lara torof horokot var vo bu, manere “qalmaq” s6ziino
osasaon belo deyilmis ola bilar, sanki manimoriadir. Ona gors do
Saliilor

Mamuri Veturi

O, Mamuri Veturi*

oxuyanda memoria vetus “ke¢mis zamanlarin yaddasi’na
isara edir. Monere “xatirlatmaq” da eyni sdzdandir, ¢linki kim ki
monet “xatirladir”, o elo yaddas kimidir. Belolikla, gobirlorin
tistiindo vo boylik yol boyunca ola monimenta “xatirslor” do
beladir, ¢linki onlar yoldan kegonlora admonere “xobardarliq
etmok”lo xatirlada bilor ki, onlar fani idilor vo bunu oxuyanlar

" Ya evfemizm kimi, ya da dofn lovazimatinin Venera mobadindo
anbarlarda saxlanmasi faktindan yaranmisdir ki, sonuncu da epitetin
yeni mana qazanmasina sabab olmusdur.
* Bu bolmoadaki biitiin etimologiyalar sshvdir.
3 § 45-doki qeydo bax. Meminisse, mens, monere, monimentum (yaxud
monumentum) eyni kokdondir; memoria, balko do, onlarla uzaqdan
baglidir; lakin manere ayr1 tutulmalidir.
* Ancilianin on yaxs1 suratini diizoltmis (bax: vi. 22, qeyd 7) vo onun
xahisi ilo adi  Saliinin  “Himnlor”ine  daxil  edilmoklo
miilkafatlandirilmis gadim domirgi. Lakin Varro, goriintir, Mamuri
Veturi va memoriam veterem arasinda etimoloji alaqs duymusdur.
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da eladir. Buradan onlarin memoria “yaddas”ini qorumagq li¢iin
yazilmis vo edilmis digor seylor monumenta “abids” adini alib.

50 ' . Maerere “qomlonmok” 6z adii marcere
“xarclomok”don almisdir, ¢iinki badon do marcescere “bosa sorf
olunur”; bundan slave, macri “sdykenmoak™ do 6z adin1 buradan
almisdir. Laetari “xosboxt olmaq” sevincin latius “daha genis”
yayilmasindan galir, onun boytik liitf olmasi fikrino osason. Ona
gora do Yuventius deyir:

Gaudia

Sua si omnes homines conferant unum in locum,

Tamen mea exsuperet laetitia.

Biitiin insanlar 6z sevinclorini bir yers yigsalar,

Monim xogbaxtliyim yena do onlarin comindon xeyli ¢ox
olar.

Bu tobiotdon olan seylorin laeta “xosboxt” oldugu deyilir.

VIL. 51. Narro® “nagil edirom” mon ikinci soxsi no iloso
narus “tanis” edonds deyilir; narratio “hekays” do oradan golir
ki, onun vasitosilo biz hor hansi ohvalat ilo tanis oluruqg.
Foaliyyatin bu hissosi danisiq® bolmosindadir vo bu sézlor ya
zaman ideyalar1 ilo birlogmis, ya da onlardan diizolmisdir,
sonuncu novdan olanlar, goriiniir, koklordir.

52%. O adam fatur “danisir” ki, onun agzindan ilk dofo
mona dastya bilon toloffiiz ¢ixir. Buna asason usaqglara bunu hoalo
eds bilmadiklari vaxt infantes “danigsmayanlar, korpalor” deyilir;
onlar bunu edonds deyilir ki, onlar fari “danisir”; tokco bu soz

U Loetari, loetitia, laeta sbzlorinin timumiliyi istisna olmagqla, biitlin
etimologiyalar yanlisdir.
* Kassidoriye (vii. 159. 8 Keil) osaslansaq, Varro bir R ilo naro
soklinds yazmisdir; etimologiya diizgiindiir.
’ Bax: vi. 42.
* Bu bolmodoki etimologiyalar  diizgiindiir, fariolis Vo
vaticinarininkilar istisna olmagqla.
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yox, hom do usagin toloffiiziine oxsarligina gore, fariolus'
“kahin” va fatuus “oncodongdrmolor deyon” 6z adlarini almislar.
Dogum ilahssinin fando ‘“danismaq”la usaqlar {i¢iin hoyat
dovrlorini miioyyanlosdirmoasi faktina osason fatum “tale” vo
fatales “‘tale yikli” seylor bu adlar1 qazanmislar. Homin bu
sozdon, kim ki asanhqla fantur “damisir”, ona facundi
“balagotli” deyilir vo dncodongdrmo yolu ilo golocokdon furi
“danismag”a Oyrosmis olanlara fatidici “talelori sdyloyonlor”
deyilir; buna oxsar olaraq deyilir ki, onlar vaticinari
“peygomborlik edirlor”, ¢linki onlar bunu gozoblonmis agilla
edirlor, ancaq buna bir qodor sonra — biz sairlor haqqinda
danisdigimiz vaxt toxunulacaqdir’.

53. Buna osason pretorlara qanuni qiivvoys malik
miloyyon soOzlori giinah sayilmadan fari “danmismaq” icazosi
verilon dies fasti* “dogru giinlor, mehkomo giinlori”dir, bunlar
danigsmagin onlar ii¢lin diizgiin sayulmadigt vo bu sozlori
danisdiqda corime 6domoli olduqlart’® nefasti “yanhs giinlor” do
buradan golir. Buradan da o adlar golir ki, onlarla avqurlar
goydoki isarolorin miisahidosino osason sohor konarindaki
tarlalarin miimkiin sarhadini effati “elan etmislor”, onlara effata
“clan edilmis” deyilir; buradan da miisahide saholorinin effari®
“elan edilocayi” deyilir; onlara birlosdirilon sorhoadlor avqurlar
torofindon effantur “elan edilir”.

' Dialekt formasidir, ehtimal ki, falisk dialektino moxsusdur,
haruspexla bagl olan hariolus yerina.

* Sanki fati- soziidiir; ancaq oslinda, vates “asiq” vo canere “mahm
oxumagq” asaslarindandir.

? Bax: vii. 36.

* Fastus vo nefastus, fas vo nefasdandir; ancaq fas vo nefasm fari
kokiindan olub-olmamasi miibahisalidir.

> Bax: vi. 29-30.

% Effari hom malum, hom do machul monada islonmisdir.
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54. Fana' “ziyarotgahlar” ona goro belo adlanmisdir ki,
bas rahiblor onlar1 miigoddaslosdironds onlarin  sorhadlori
haqqinda fati “danisirlar”, bundan da profanum “ziyarstgahin
qabaginda olmaq™* golir ki, o, ziyarstgahin 6niinds olan vo ona
birlosons aid edilir; buna asason qurban zamani islonon hor bir
sey vo xiisusilo Herkulesin onda bir vergisino profantum
“ziyaratgahin gabagina gotirilmis, hosr olunmus” deyilir, bu
fakta goro o fanatur “miiqoddoslosdirilir”, belaliklo, o, ganunla
ziyaratgahin miilkiyystino c¢evrilir. Buna polluctum “nozir
verilmis” deyilir, bu ad porricere “qabaga qoymaq” soziindon
formalagmisdir * , ¢iinki ticarst mallarindan ilk mohsullar *
Herkulesin mehrabinda onun gabagina qoyulursa, bu, polluctum
“nozir”dir, elo profanatumun deyildiyi kimi, sanki homin sey
ziyaratgahin ~ miilkiyystine  cevrilmisdir. Ona goro do
profanatum’ “hasr olunmus” hor seyden ke¢misdo ziyaratgahda
istifads olunurdu, hoatta indi da har il d6évlatin adindan Herkulesa
dilys qurban edonds, sohor pretorunun verdiyindon istifado
edildiyi kimi.

55. Homin fari “danismaq” soziindon facio va
komediyalar kimi fabulae “pyeslor” 6z adini almislar. Bu s6za
osason o soxslor ki fassi “qobul etmis” vo confessi “etiraf
etmis”’lor, onlardan sorusulami fati “danigsmis”lar. Buradan
professi “agiqca elan etmis”, fama ‘“sohbot, sayid” vo famosi

' Fanum (profanus sifsti buradandir) fasdandur, fariden deyil.

* Profanus ham do igori girmaya icazo olmadigindan, yaxud gebulu

rodd olundugundan “ziyaratgahin qabaginda” qalan soxslor haqqinda

islonmisdir; ona goro do miivafiq olaraq “tocriibasiz” vo ya “miiqoddos

olmayan”dir.

> Sohv etimologiya.

* Hor hansi yemoli vo ya i¢moli sey Hekuleso nozir vermok iigiin

uygun sayilirdi; bax: Sekst Pompey Fest, 253 a 17-21 M.

> Yoni o goder uzaq idi ki, allahin serafina mehrabda yandiriimirdi.
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“haqqinda ¢ox danisilmis, molum”' golir. Eyni sdzdon falli
“aldadilmis” omolo golmisdir, lakin hom do falsum “sohv” vo
fallacia “aldatma” golir ki, onlar fundo “danigsmaq”la birinin o
birini sohv istigamato yonlondirmasina vo sonra da onun
dediyinin torsini etmosine goro belo adlandirilmigdir. Ona gora
do ogor kimss 6z faaliyyati ilo” fallit “aldadirsa”, bunda fallacia
“aldatma” 6z haqiqi monasinda deyil, ke¢id monadadir, bizim
pes “ayag”imiz ssasinda garpaymin va ¢ugundurun’ pes “ayag”1
haqqinda danisildigi  kimi. Bundan olave, famigerabile
“haqqinda danismaga doyor” vo bu gayda ilo digor miirokkob
sozlor golir, elo bunun kimi ¢oxlu diizoltmo s6z do var ki,
bunlara Fatuus “Oncodongdrmolori danisma allah1” vo Fatuae
“Kahin qadin” daxildir®.

56. Loqui “sohbot etmok” locus “yer” soziindondir” .
Ciinki ilk dofo danisdigi deyilon adamlarin hor biri adlar1 va
digar sozlori 6z locus “yer”’inds demayi dyrononmadan toloffiiz
edir, belo insan Xrissipin do dediyi kimi, logui “danig’mur,
onunku yalang1 danisiqdir vo ona goro do adamin yonulmus
biistii osl adam olmadig1 kimi, quzgunlar, qargalar® vo usaqlar
danismaq {¢tin ilk cohdlorini etdikdo onlarin soézlori osl sozlor
deyil, ¢iinki onlar damsmirlar’. Ona géro do o adam loquitur
“danmisir” ki, har bir s6zii siiurlu olaraq 6z yerino qoyur vo sonra
0z ruhunda olan1 loquendo “danisiq”la ifads edonds, onu
prolocutus “aciq deyir”.

" Ovvalki sozlor hamisi fariyo aiddir; lakin falli, falsum, fallacia
ayrica bir qrup taskil edir.
? Danismaq yerina.
’ Yoni ¢ugundur kokii.
* Favn vo nimfalar.
> Sohvdir.
% Quzgunlar vo qargalar romalilarm osas danisan quslari idi; bax:
Makrobi, “Sat.”, ii. 4. 29-30.
7 Yoni anlayislar1 basqalarma 6tiirmiir.
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57. Buradan da kim ki Allahin mehrabindan loquuntur
“danisir”, sabin ziyarotgahlarinda deyilir ki, onlarin eloqui “agiq
demosi” vo reloqui “cavab vermosi” sOylonilir. Buradan da
hoddindan artiq danisana loquax “séhbatcil” deyilir; buradan da
faydali danisana eloquens  “bolagotli” deyilir; buna osason
adamlar danismaq mogsadils bir yers yigisanda ona colloquium
“y1gincaq” deyilir, bundan da qadinlar tosalli mogsadils kiminso
yanina gedondo deyirlor ki, onlar adlocutum “onunla
danigsmaga” gedib; buna osason bizim danigiq zamani toloffiiz
etdiyimizo baozilori torafindon loquela “danisiq vahidi” deyilir.
Concinne ' “tutarl” damismag, deyilono goro, concinere
“ahongdar olmaq”dandir, ¢iinki burada hisslor bir-biri ilo elo
uzlasir ki, onlar qarsiliglt olaraq bir-biri ilo concinun “ahangdar
olur”.

58. Pronuntiare’ “ictimaiyyoto bildirmok”, deyilono gérs,
pro v nuntiare “elan etmok”dondir; pro sozii ante “svval’lo
eyni monani verir, proludit “avvalcodon oynayir’da oldugu kimi.
Ona goro do aktyorlarin pronuntiare ‘“ucadan danis”diglari
deyilir, ¢iinki onlar sairlorin fikirlorini® proscaenium “sohne”do
enuntiant “bildirir”lor vo onlar yeni bir pyesdo® istirak etdikdo
homin s6z asl harfi manada islonir. Nuntius “qasid”s goldikdo o
6z adin1 novae res’ “yeni seylor”don almisdir, bu da, ehtimal ki,
yunan soziindon diizolmisdir; bundan da miivafiq olaraq onlarin

' Concinne sézii concinnus “soligali uygunlagdirilmis”dan diizelmis

zorfdir, concinere “ahonglo oxumaq”la 6n sokilgidon basqa he¢ bir

ortaq xlisusiyyati yoxdur.

> Nuntiare vo ondan yaranmis mirokkob sdzler nuntiusdan

diizolmigdir.

> Elo bil pronuntiare sozii prosceniumun prosu Vo enuntiarenin

nuntiaresinin birlogsmoasidir.

* Ovval ifa olunmamis pyes kimi.

> Nuntius sozii novo-vent-ios-dur, ancaq yunan dilinden alinma deyil;

latin dilindoki novus va yunan dilindoki véog sozlori ortaq kékdandir.
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Neapolis’ “Yeni sohor”ino godim vaxtlardaki romalilar Nova-
polis “Yeni sohor” demislor.

59. Buradan olavo olaraq extremum “sonuncu” yerino
novissimum “on yeni” daha genis islonmoyo baslamisdir ki,
xatirladigima gors, hom Eli, hom dos bozi yasli adamlar bu s6ziin
diizglin tstlinliik formasinin nimium novum olmasina osason
bundan konar gozmislor, bunun monsoyi mohz vetustius “daha
kohno” vo veterrinum ‘“on kohna” kimidir, ona goro do
novumdan novius “daha yeni” vo “sonuncu” monali novissimum
formalarinin diizolmasi diizglindiir. Belsliklo, eyni monsadon
novitas “yenilik”, novicius ‘“nast” vo tarla ilo bagh novalis
“yenico sumlanmis” s6zlori diizolmis vo Forumdaki binalarin bir
hissosine sub Novis® “Yeni diikanlar” deyilmisdir; baxmayaraq
ki, artlq uzun middotdir ki, o, bu adi dasiywr, artiq uzun
miiddatdir, kohns kiigaya ¢evrilmis Nova Via “Yeni kii¢o” kimi.

60. Buna osason nominare® “adi ilo ¢cagirmaq” da deyilo
bilor, ¢linki novae “yeni” seylordon istifado olunanda onlara
nomina ‘“‘adlar” verirlor ki, bununla onlar1 novissent “taniya
bil”sinlor. Buradan nuncupare* “ictimaiyyot qarsisinda and
igmok™ golir, ¢iinki onda dovlat {iclin nova “yeni” andlar igilir.
Homin nuncupare sdzii nominare ils eynidir, bu, qanunda askara
cixarilmisdir, burada pulun miqdar1 nuncupatae “adi ilo miras
goyulmusdur”, buna oxsar olaraq “Xor”da asagidaki kimidir’:

Aenea! — Quis (is) est qui meum nomen nuncupat?

Eney! — Mani adimla ¢agiran kimdir.

! Neapol; Nova-polis latin diline yarim torciimadir.
* Tabernae Novae Forumun simal torafindo olan diikanlardir ki, e.o.
210-cu ildeki yanginda yanmislart ovoz etmisdi; conub torofdo
yangindan xilas ola bilmis diikkanlar 7abernae Veteres adlanirdi.
> Nomen va nominare sdzlori nouvsdan ayridir, eloca do novisse
“bilmok™don.
* Nomen va capere “gétiirmak” sdzlorinin elementlarindon ibaratdir.
> Ehtimal ki, “Proserpina” adli pyeso aiddir, bax: vi. 94. Lakin adu,
balka do, timidsiz doracads korlanmisdir.
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Vo buna uygun olaraq “Medeya”da':

Quis tu es, mulier, quae me insueto nuncupasti nomine?

Son kimson, qadin, mani qeyri-adi adla ¢agirirsan?

61. Dico” “deyirom” yunan monsolidir, yunanlar ona
oevow “gostorirom” deyirlor. Bundan sonra dicare “gostorirom,
hosr edirom” golir, Enininin dediyi kimi’:

Dico VI hunc dicare (circum metulas).

Mon deyirom ki, bu sirk alt1 kigik doniis noqtasi gostorir.

Bundan indicare “mithakimo etmok” golir, cilinki onda
ius “hiiquq” dicitur “damisilir”, buradan da udex “hakim” golir,
clinki o, belo etmok solahiyysti alandan sonra ius dicat “qorari
danisir”, bundan dedicat “hasr edir” golir, ona gors ki, o,
milayyan sabit sdzlori dicendo “demok”ls masoloni yekunlasdirir,
bunun ii¢lin do allahin mobadi magistrant torafindon pontifdon
sonra formullar dicendo “demak”ls dedicatur “hasr olunur”.
Buradan diceredon indicium “molumat” sozii golir; bundan da
asagidakilar golir: miiharibo indicit “elan edir”, conazoys indixit
“dovot etmisdir”, glinli prodixit “toxirs salmisdir”, qorar addixit
“qobul etmisdir”; buradan farsdaki dictum “kinays” vo dictiosus
“hazircavab soxs” 6z admi almisdir; bundan da ordugahdaki
osgorlorin ohatosindo bascilarin dicta “qorarlar™, buradan da
moktobdoki dictata “imla calismalar1”, buradan da insanlarin
bascist olan dictator* “diktator” galir, ¢linki o, konsul torafindon
dici “toyin olunmalidir”; buradan da homin qodim addici
nummo ° “bir qopik tigiin kiminso adina kecirmok” ¢ vo

" Pakuvi; pyes Medeyanin ogullarindan birinin  serofino

adlandirilmisdir.
? Bu bolmads izah olunmus biitiin sdzler bir-biri ilo baghdir; lakin
dicere yunan dili ilo uygundur, ondan diizolmomisdir.
3 Inc. Frag. 39 Vahlen®; tongidi qeydo bax.
* Daha ¢ox adamlara dictat “amrlor ver”diyi tigiin.
> Motndoki numo daha ovvalki yazilisdir ki, orada samitlor he¢ vaxt
gosalagmirdi.
® Mirasin varisa saxta yolla satilmasima aid edilir.
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diciscausa “qanuni forma xotrind” vo kimoso addictus
“baglanmaq”' golir.

62. ©gor man bildiyim bir seyi onu bilmayon adama dico
“deyirom”so, onun molumati olmayan seyi ona frado
“stiir”dityiimden, bundan doceo® “dyradirom” sézii diizolmisdir,
yaxud ona goro ki biz docemus “6yrodondo” dicimus “deyirik”,
yaxud da ona goro ki kimlor docentur “Gyradilir”so, onlara
docentur “6yradilona” dogru inducuntur “istigamotlondirilirlor”.
Onun neca ducere “rohborlik etmoyi” bilmesi faktindan dux
“yolgostaran” vo ya ductor “rohbor” 6z adin1 almisdir; buradan
da doctor “miusllim” golir ki, o, docet “Oyrotdiklori”ns inducit
“rohborlik edir”. Ducere “rohborlik etmok”don bir ne¢s harfin
doyismosi ilo docere “Syrotmok”, disciplina® “tolimat”, discere
“Oyronmok™ sozlori golir. Eyni ilkin elementdon documenta
“Oyradici niimunslor” golir ki, onlarin Oyrotmo mogsadli
modellar oldugu deyilir.

63. Disputatio “miuibahisa” vo computatio “hesablagma”
imumi putare ideyasindan golir ki, o da purum “tomizlomok”
demokdir; ¢linki qodimlor putumu purum monasinda isladirdilor.
Ona goroa putator “budayan” deyilir ki, o, agaclar1 tomizloyir,
ona gora do deyirlor ki, is hesab1 putari “ardicilliqla diziilir”,
onun da comi pura “tor’dur. Belsliklo, o moatn ki, onda sozlor
soligo ilo duziilmiisdiir ki, casqinliga sobob ola bilmoasin vo
monaca soffaf ola bilsin, deyirlor ki, o, problem vo ya masaloni
disputare “miizakirs edir”.

" Borcun va ya verilon zorarin moblogini 6doys bilmomis va o, donisi
hoyata kegiro bilono kimi sikayot¢inin himayasine verilmis miittohim
haqqinda deyilmisdir.
* Docere s6zii dicere va hamginin duceredon tamamilo ayridir.
? Disciplina genis yayilmis fikro gora, discere ilo slagelondirilmisdir,
lakin aslinds, discipulusdan diizelmisdir ki, o da dis+capere “ayirmaq
(yoxlamagq tigiin)” sdziindan golir.
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64. Bizim disserit' sdziimiiz okin saholorino miinasibatlo
yanasi, mocazi manada da islonir, ¢linki matbox bagbani hor ciir
seylori 6z bag sahosino disserit “sopaloyir”; ona gors do danisiq
zamani buna oxsar bir seyi edon do disertus “qabiliyyatli”dir.
Sermo “sdhbat”, monim fikrimca, series “silsilo”’dondir ki, serta
“paltar”lar da oradandir; vo bundan olavo paltarlarin sartum
“yamal1” olmasi magamoinda, ¢linki o, bir yerds tutulur: ¢linki
bir adam tok olanda sermo “s6hbot” bas tuta bilmoz, bu, ancaq
onun nitqi basqast ilo birlosdikdo bas vera bilor. Ona gora do
bizim diismonlo conserere manum “vurugsmaq liclin birgo
calisdigimiz” deyilir; qanuna goéro, buna manum~ consertum
“olini basmma qoymaq” deyilir, buradan da biz onu tutanda
adserere manu in libertatem “belo-belo azad oldugunu
sOylomoak™ golir. Buna gors do avqurlar deyir:

Si mihi auctor es verbenam manu asserere, dicit(o)
consortes.

Ogor son miiqoddes budagi olime almagima icazo
verirsonsd, onda monim homkarlarimin (consortes) adlarini de.

65. Bundan slava, sors” “cox” da bundandir ki, ondan da
consortes “homkarlar” 6z adlarni almislar; buradan da sortes
“boxt” golir, ¢linki onlarda zaman ideyalar1 adamlar vo ogyalarla
birlosmisdir; buradan sortilegi “boxt seconlor, falgilar” , buna
osason maraq doguran pul sors “ssas” adlanir, ¢linki o, bir xorci
digoari ilo birlogdirir®,

"Latin dilindo etimologiyasi forqli olan iki miixtelif sero serere feili

var: serere sevi satus “okmok, becormok” vo serere serui sertus

“birlosmak, bir-birina dolasmaq”. Bu boélmoadoki diizoltmo soézlorin

hamis1 ikinci feildoandir, sarcionun feili sifot formasi olan sartum

istisna olmagqla; o, har ikisindan farqlidir.

* Yiyolik halin comi.

? Bu sozlor serereys aiddir, lakin Varronun sors sdziiniin monas tigiin

verdiyi sabab diizgiin olmaya bilar.

* Varroya gora, sorsun asas manasi bir név “birlosmok”dir: bax: v. 183.
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66'. Legere “se¢gmok vo ya oxumagq”dir, ¢iinki horflor
gozlorle leguntur “se¢ilir”, ona géro do legati® “niimayondalor”
do buradan golir, c¢ilinki onlar gondorilmok {iglin dovlot
torofindon leguntur “segilir”’. Buna oxsar olaraq, /legere
“y1gmaq”dan leguli “yigicilar” golir ki, onlar zeytun va ya tizim
legunt “y1girlar”; buradan da miixtalif ndv legumina® “paxla”lar
golir; bundan olavo, /eges “qanunlar” da var ki, lectae “secilir”
va miisahids edilmak {iciin insanlarin gabagina gatirilir. Bundan
legitima “qanuni seylor”; vo collegae ‘“homkarlar” golir ki,
birlikdo lecti “secilmislor” vo 6z yerlorino qoyulmuslar, onlar
sublecti ~ “ovoz¢i”dirlor;  onlar  allecti  “slavo  olaraq
secilmisdir’dir vo miixtalif yerlordon birino /ecta “yigilmis”
osyalar collecta “yigilmisdir”. Legere “yigilmaq’dan ligna
“odun” da golir, ¢linki yixilmis agaclar tonqal {igiin istifads
edilmokdon otrii tarlada yigilir.  Eyni monbadon — /egere
“yigmaq”dan legio “legion”, diligens “diqqotli” vo dilectus*
“y1gincaq” golir.

67 > . Sos oxsarligina osasen, o adama murmurari
“mizildanir” deyilir ki, damisiginin yumsagligi ¢ onun bunu
anlasilmaq mogsadilo etdiyi yox, bunu etmok zamani yaranan
sosin noticasi kimi etdiyi goriiniir. Buna osason sairlor olavo
olaraq deyirlar:

' Bu bolmodo miizakira olunmus biitin sozlor “toplamaq, yigmagq,
ayirmaq, se¢mok, oxumaq”’ monali Jegere kokiiniin  miixtalif
formalarindandir; legumen istisna olmagq]la.
* Daha dogrusu, legeredon diizolmis legare “toyin etmok” soziiniin
feili sifat formasidir.
3 Daha daqiq olaraq, legumina, Varroya asasen, yigilmali (kelom kimi
kasilmokdanss, yaxud bugda kimi bi¢ilmokdonsa) olan miixtslif nov
meyvalordir; lakin /egereys olan oxsarliq yalniz tasadiif kimi goriiniir.
* Daha yaxs1 yazilis delectusdur.
> Bu bolmads miizakira olunmus sézlerin hamist olmasa da, bir hissasi
taqlidi s6zlordandir.
% Léviter “yiingiilco”.
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Murmurantia litora.

Mizildanan doniz sabhili.

Buna oxsar olaraq, fremere “kitkromok”, gemere
“inildomok™, clamare “qisqirmaq”, crepare “cingildomoak” tasvir
etdiyi soziin sosinin oxsarligindan yaranmisdir. Buradan homin
parca golir':

Arma sonant, fremor oritur.

Silahlar saslonir, kiikroma qalxir.

Nihil me increpitando commoves.

Oz mozommaotinlo son mani hoyacana gatirmirson —

do buradandir.

68. Bunlara yaxin olanlar quiritare® “foryad etmok”,
iubilare “son halda cagirmaq”dir. Kim ki qisqirir vo Quiritesin
onu miidafio etmosi {iclin yalvarir, deyirlor ki, o quiritare
“foryad edir”. Quirites 6z adim1 Curenses “Kures adamlari”ndan’
almigdir; onlar homin yerdon kral Tati ilo birlikdo Roma
dovlotindon pay almaga golmislor. Quiritare sohorlilorin sozii
oldugu kimi, iubilare da kandlilorin soziidiir; ona gors ds onlari
toqlid etmok ii¢iin Aprissi* deyir:

lo bucco! — Quis me iubilat ? —

Vicinus tuus antiquus.

—Ey, Yaghsifot! -Kimdir moni ¢agiran?

—Sonin ¢oxdanki qonsun.

Belaco, triumphare “qoloba ¢almaq” ona gora deyilir ki,
osgorlor generallarla birlikds sohorin i¢indon kegorok qayidanda
va general Kapitoliys gedonds “Oho, goloba” deya qisqirirdilar;

" Ancaq sozlor daktilik heksametrin bir hissesi kimi goriiniir ki, bu

halda o, Arma sonant, oritur fremor kimi oxunmalidir.

* Queri “sikayat etmok” soziiniin tokrar formasidir vo Quiriteslo baglh

deyil.

? Sabinlorin qodim paytaxt sehari olan Cures.

* Ad pozulmusdur, ancaq heg bir miimkiin diizalis toklif olunmamisdur.
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bolks do, bu, Liberin yunan dilindoki soyadi olan' Gpiaufoc-dan
diizolmisdir®.

69. Spondere sponte “kiminsa 6z istoyi ilo”don olub,
spondeo “mon ciddi sokilds s6z verirom” demokdir: ¢iinki bu,
voluntas “saxsi arzu”dan olanla eyni monaya malikdir. Ona goro
do Lusili Kretan qadlm3 haqqinda yazir ki, o, 6z arzusu ilo onun
evino onunla yatmaga golonds, o, 06z sponte “istayi” ilo
tunikasin1 vo digor paltarlarini atmaga yonslib. Homin voluntas
“soxsi arzu” Terensinin:

Sua sponte recte facere quam alieno metu.

Kiminsa 6z istoyi ilo etmasi hiiququ,

Yalniz basqalarinin qorxusu ils etmokdon

—deyondo nozordo tutdugudur’.

Sponderenin do osaslandig1 homin spontedon despondent
“vad edir”, respondent “qarsiliginda vod edir, cavab verir”,
desponsor “vad edon” va sponsa “vad olunmus golin” vo buna
oxsar olaraq eyni qaydada yarananlar golir. O adam ki spondet
“ciddi sokildo vad edir”, o 6z sponte “istoyi” ilo spondeo “vad
edirom” deyir, kim ki spopondit “vad etmisdir”, o, sponsor
“zamin”dir; kim ki sponsus “rosmi vad” vasitasilo digar toraflo
eyni seya baglanir, o, consponsus “homzamin”dir.

' Ac olaveni taqdim edir.
* Etrusk dili vasitasilo yunan dilinden alimusdr.

Cretaea meretrix 1idi, mongoco aid oldugu 6lkoys osason
adlandirilmisdir. Varro bu sitat1 sarbast sokildo vermisdir, ona gora do
bu, Laxman torafindon voznli sokildo borpa olunmus, ilk iki s6z Marks
torafindan slave olunmusdur:

Cretaea nuper, cum ad me cubitum venerat,
Sponte ipsa suapte adducta ut tunicam et cetera
Reiceret.
Bu Horatsi, “Satiralar”, i. 5. 82-85-daki Lusili prototipins uygun galo
bilsa do, vozn bunu qadagan edir vo bu mosaloys goro do A.Spengel
Lucilius yerina Liciniusu — komediyalar miiallifini toklif edir.
* «“Adelphoe”, 75.
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70. Bu elo Nevinin consponsi dedikds nozordo
tutdugudur. Ogar pul' va ya qiz evliliklo bagli spondebatur “vad
olunmug”dursa, onlarin hor ikisi — pul da, qiz da sponsa “vad
olunmus, soz verilmis” adlanir; sponsus “nisan” zamani
raziligin® pozulmasi sleyhine qarsiliglt qorunma iigiin istodiklori
pula sponsio “sigorta girovu” deyilir; o kisiya ki pul vo ya qiz
desponsa “s6z verilmis”dir”, ona sponsus “nisanl’” demislor;
raziligin alindig1 giing 1s9 sponsalis “nisan glini” deyilib.

71. Kim ki 6z qizin1 spoponderat “vad etmisdir”, deyirlor
ki, o despondisse “onu vermays s6z vermisdir”, ¢linki o, onun
sponte “istoyinin” qiivvasi xaricino ¢ixmisdir ki, bu da onun
volunat ‘“‘arzu”sunun idarasindondir: ona gora ki hotta onu
vermok istomomisdiso do, yeno do vermisdir, ¢clinki o, 6z
sponsus “rosmi  vad”’i 1ilo baglanmisdir: belo deyildiyini
goriirsiiniiz, mosalon, komediyalarda:

Sponde(n) tuam gnatam filio uxorem meo?

Son indi 6z qizint monim ogluma arvad olaraq vad
edirson?

Homin vaxtlar bu, pretorlar torofindon nizamnamaoyo
olavo olaraq yaradilmis prinsip vo sensorlarin odalot namino
verdiklori garar hesab olunurdu. Ona gora do deyilir ki, bir soxs
despondisse animium “6z ruhunu vad etmis, cosaratsizlogsmis”dir,
mohz ona despondisse filiam “qizint vermays vad etmis”
deyildiyi kimi, ¢linki onun sponte “istoyinin” qlivvosi sona
catmisdir.

72. Spondere sozii sua sponte dicere “kiminso 0z istoyi
ilo demok™ osasinda deyildiyindon, onlar homg¢inin xahis¢inin
arzusuna goro o biri torofin spontem “istoyi” responderunt
“garsiliginda vod etmis”dirlorso, buna respondere “cavab
vermak” deyirdilor. Ona goéra do kim ki xahis olunana “yox”

' Cehiz kimi.
* Razihig1 poza bilacok torafden digor torafs doymis zororinin cozasi
kimi verilmis.

157



deyir, o, respondere etmir, elo dorhal spondeo demayon
spondere etmadiyi kimi, agor o, bunu zarafat xatirino deyibso,
bela bir sponsus “vad”in naticasi kimi ona qarsi ganuni todbir do
totbiq edilo bilmoz. Ona gors do o soxsa' ki komediyada®:

Meministin te spondere mihi gnatam tuam?

Son qizin1 manas vad etdiyini xatirlayirsan?

— deyirlor, onun sponte “istoyi” olmadan dediyi onun
sponsusu aleyhing yering yetirilo bilmaz.

73. Spes “Umid” do, bolks, sponte “haves’don
diizolmisdir ° , ciinki bir soxs sonradan arzusunun hoyata
kecdiyini diisiinonds sperat “limid edir”; arzulamadiginin hoyata
kecdiyini diisiinonds s timid etmir, qorxur. Ona goéra do Plavtin
“Astraba”sinda da danisanlar bunlardir:

Nunc sequere adseque, Polybadisce, meam spem

cupio consequi. —

Sequor hercle (e)quidem, nam libenter mea(m)

sperata(m) consequor

indi yaxindan izla®, Polibadisk, mon 6z iimidimo ¢atmag:
arzu edirom.

Goylor mon bunu miitloq edocoyom.

Mon arzuladigim qadina ¢atdigima goro ¢ox sadam;

clinki onlar sponte “mivoffoqiyyoat hissi” olmadan
danisirlar, aslinds, no danisan gonclor, timid edir, no do imid
edilon’ qiz var.

74. No sponsor, praes vo vas eyni seydir, no do bu
terminlorin diizoldiyi masalolor eynidir; ancaq onlar oxsar

! Sitatdan sonra cum eo soklinda qisaldilmis tabe olan adliq hal.
? Lakin moezmun bunun faciodonss komediyadan goaldiyini
gostardiyindon, mon L.Spingelin olyazmadaki tragoedian1 comoedia
kimi diizoltmasini gabul etdim.
3 Sohvdir.
* Adseque aktiv omr formasidr.
> Sperata cavan oglanimn mohobbat obyekti ii¢iin miintozom olaraq
islonan termin.
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voziyyotlorden' yaranir. Ona goro do praes magistrat torafindon
dovlato praestat “zomanat vermayi” xahis edilon adamdir; buna
osason ham do o cavab verands deyir: “Man sonin praesinom”.
Basqas1 li¢tin 6hdagilik vad edon adam vas “zamin”dir. Belo bir
adot var idi ki, mohkomo zamani bir torof 6hdosino diisonlori
yerind yetirmayo gadir hesab olunmayanda, o, 6ziino basqa bir
zamin tapmalidir; buna osason onlar sonradan dasinmaz
omlaklarin1 satmali olanlara qars1 qanunla tominata baslamislar
ki, onlar 6zlorini zamin kimi irali siirmoesinlor. Buna asason do
onlar miilklori kog¢lirmo ilo bagli ganuna belo bir sort olavo
etmoyo basladilar ki,

Vadem ne poscerent nec dabitur.

“No onlar zamin tolob etmolidirlor, na do onlara zamin
verilocak™.

75, Canere® “mahni oxumaq”, o nayaso accanit “mahni
oxuyur” vo succanit “ikinci hissoni oxuyur”, canto “mon
oxuyuram” vo cantatio “mahn1” kimi, Camena® “Muza”dir, M
yerind N iglonmisdir. Adamin bir dofo oxumasi faktina asason o
canit; agor daha tez-tez oxuyursa, o cantat. Buradan da cantitat
“tokrar-tokrar oxuyur” vo buna oxsar olaraq digor sozlor golir;
canere “mahni oxumaq, calmaq” olmadan no tubicines
“tubagilar”, no liticines  “kornetcilor”, no  cornicines
“ruporcalanlar””, tibicines “borugalanlar” bu adlari alardilar:

" Varro aydm olaraq deyir ki, sponsor bir ford va ya fordlera qgarsi
6hdaliyi 6z iizorino gotiiron soxsdir; praes isa 6z adina, dovlato garsi
ohdoliyi gotiirondir; vas basqa bir soxsin dovloto qarsit 6hdoliyino
tominat verandir.
> Bu bolmads izah olunmus sozlor bir-birine aiddir, ayrica duran
Camena istisna olmagqla.
3 Ya “mahn1 oxumaq”, ya da “musiqi alotindo ifa etmok”.
* Adoton comdo islonir; Italiyanin bulaglar vo sular ilahasi, adoton
yunan Muzalari ils eynilosdirilir.
> Motndoki olave ominum horum vasitaesilo toqdim olunmusdur;
hamginin tonqidi geyds bax.
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clinki xiisusi bir alotde' canere “calmaq” bunlarin hamisina
moxsusdur. Bucinator “trampetci” do sosin oxsarligina vo cantus
“calmag”a gors bu adi almisdir.

76%. Oro “yalvariram” os “ag1z” soziino osasen bu adi
almisdir, perorat “nitqini qurtarir” vo exorat “dilonmoaklo y1g1r”,
oratio “nitq” vo orator “natiq” vo osculum “6plis” do beladir.
Eyni s6zdon omen “slamat” vo ornamentum “naxis” sozlori golir,
clinki ovvalki ilk dofs olarag os “agiz”la deyilir, bu, osmen
adlanir; sonuncu indi imumi naxis ideyasi ilo tokdo genis
yayilmisdir, ancaq avvallor ifag1 aktyorlarin ¢oxu onu comda’
islotmislor. Buradan avqurlar arasindaki boazi soxslor haqqinda
oscines® “oxuyan quslar” deyilir ki, os “agiz” vasitosilo onlarmn
oncogdrmolori bildirilir.

VII. 77. Foaliyyatin iigiincii morholosinda’, deyilono goro,
nayi 189 faciunt “duzoldir’lor: buradan agere “horokot etmok”,
facere “diizoltmok™ vo gerere “dasimaq vo ya davam etmok”
arasindaki oxsarliq hesabina, bunlarm bir sey oldugunu °
diistinonlor miioyyan sohv edirlor. Ciinki adam nayisa facere etso
do, onu agere eds bilmir, masalon, sair pyes facit “diizaldir”,
ancaq onu ifa etmir, digor torafdon, aktyor bunu agits “ifa edir”,
ancaq diizoltmir, demali, pyes sair torofindon fit “diizoldilir”,
ancaq ifa edilmir, aktyor torafindon iso agitur “ifa edilir”, ancaq
diizoldilmir. Digor torofdon, timumi olarag o vaxt ona islori
gerere “davam etdirir” deyilir ki, onda o no facit “diizoldir”, na

" Quodam s6zii canere ils islonmis ¢ixisliq haldir.
* Omen, ornamentum, oscines istisna olmagqla, bu sdzler osdandir.
3 Bunu bas va iiz (0s) iigiin bazoklors aid edon sohno sairlorindo yalniz
comdo miisahido olunur; ordo soézii ordinisdon golon ornare
“boazamak” s6ziindon diizolmisdir.
* Ops on sokilgisi +can- “mahni oxumaq”; miiq et: o(p)s-tendere
“gOstormak”.
> Miiq. et: vi. 41-42.
% Torciimada forqi oldugu kimi vermok, demok olar ki, miimkiin deyil,
lakin moatndaki niimunalarls verilon siibut ¢ox yaxsidir.

160



do agit “ifa edir”, ancaq gerit “davam etdirir”, bu da yiiklori
gerunts “dastyan”lardan kegon monani dostokloyir, ¢iinki onlar
onlara komok edir.

78. Horfi monada facere “diizoltmok” sozii facies' “xarici
goriintis”dondir: kimin ki ogyan1 facere “duizsltdiyi” deyilir, o
facit “diizolt”diyi osyaya facies “xarici goriinis” verir. Fictor
“forma veron”, Fingo “Bicimlondirirom” deyando, obyekto
figura “bi¢im verir” vo o, Formo “Formalasdiriram” deyondo
ona forma “forma” verir, ona gors do o, Facio “Diizoldirom”
deyondo, ona facies “xarici goriintis” verir; bu xarici goriiniislo
forq yaranir ki, bir sey geyim, basqasinin yemok va buna oxsar
olaraq diilgorlor, forma veronlor vo bagqa is¢ilor torafindon
diizoldilon miixtalif agyalar oldugu deyils bilsin. Kim ki moisata
xidmot edir, kimin ki isi konkret formaya malik olmur ki, bizim
tobii hisslorimizin miisahidosi altina girsin, bu, onun agitatus
“faaliyyst horsketi”ndondir, mon artiq dediyim ki®, bu, noyiso
facere “duzoltmok”don ¢ox, agere “horokot etmok” kimi
disiiniiliir; ancaq Umumi tocrilbado bu sozlori diqqatli
islonmokdonsa, he¢ bir forq olmadan islondiyindon biz onlari
kecid monalarda isladirik; ¢ilinki kim ki nayisa dicit “deyir”, biz
onun haqqinda deyirik ki, o, sdzlari facere “diizaldir” vo kim ki
nayisa agit “ifa edir”, deyirik ki, o, nayiss ifa etmokdo inficiens
“miivoffoqiyyatsizliys ugramir”.

79. Vo kim ki faculam3 “mosol” yandirir, deyirik ki, o,
isiq facere “diizoldir” * . Lucere “isiq sagmaq”, luere ’
“itirmok”dondir, ¢iinki geconin kdlgolerinin dissolvuntur® “bir-
birindon ayrilmasi” da isiqdandir; lux “is1q” soziindon Noctiluca
“Gecayo is1q sacan” golir, ¢iinki bu ibadat glin isiginin itmosi

! Facies szii faceredandir.
% vi. 41-42.
> Sohv etimologiyadir.
* Bu ciimlo diizgiin barpa olunmusdur, avvalki bdlmays uygun golir.
> Sohvdir.
® Dis-so-luuntur kimi, bu da aslinds, onun mongayidir.
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hesabina toskil olunmusdur. Acquirere' “qazanmaq” ad “clave
olaraq” vo quarere “axtarmaq’dir; quarere 0zl iso quae res
“hans1 osya”nin geri alinmasina diqget yetirilmosidir;
quaereredon quaestio “sual” sozii golir; bundan slavo, quaestor
“miistontiq, xozinodar’* da buradandir.

80. Video® “goriirom” visus “gdrmo qabiliyyati”ndendir,
0 is9 vis “glic”don diizolmisdir; ¢iinki bes duygunun on boyliyii
gozlordadir. Duygularin bir qismi bir miiddat bir mil” aralidaki
he¢ noyi hiss edo bilmadiyi halda, gozlordoki duygularin giicii
hatta ulduzlara catir. Buradan®:

Visenda vigilant, vigilium invident.

Onlar gortinmoali olan seyi axtarirlar, ancaq oyaq
qalmaga nifrot edirlor’.

Homginin Aksinin® bu misrast:

Cum illud o(c)uli(s) violavit (is), qui invidit

invidendum.
O no vaxt ki 6z gozlori ilo qaydan1 pozur,
Goriinmomali olana’ baxir'.

" Bu ciimlo yerinds deyil, ancaq onun osl yeri miioyysnlosdirilo
bilmoaz; bax: v. 81.
* Quaererenin 6zii istisna olmaqla diizgiin etimologiyalardir.
3 Video s6zii vis vo vigilumdan ayr1 tutulmahdir.
" 1,6 km
* Namolum bir pyesin bir sotrinin parcasi, homin pyesdo adamlar
olamatloar tiglin geca somasina baxirlar.
> Invidere “nifrotlo baxmaq”, oslindo, buradaki kimi vasitasiz
tamamligla islonmisdir; bax: Siseron, “Tusculanae Quaestiones”, iii. 9.
20.
® Dogru sokildo barpa olunmussa, katalektik yambik tetrametrdir,
sohvon nimfalarla birlikdo ¢imon Artemidanmi tutmus Akteona aid
edilir.
7 5-ci qeydo bax.
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Bundan sonra onlar qiz1 vitiavit “korlamaq” yerino ona
violavit “ziilm etdi” deyirdilor vo buna oxsar olaraq, eyni
tovazokarhqla kisi qadinla concubuit “uzandi” yerina, onunla
fuit “oldu” deyirlar.

81. Cerno® eyni monaya malikdir; ona goro Enni’ bunu
video yerina iglodir:

Lumen — iubarne? — in caelo cerno.

Mon gdydo is1q goriirom — siibh ola bilor?

Kassi' deyir:

Sensumque inesse et motum in membris cerno.

Mon goriirom ki, onun bodon tizvlorindo sakit vo
harakatli hiss var.

Cerno “goriirom”, deyilona gors, cereodandir, o da creo
“yaradiram”dir, o, bu fakta asaslanir ki, no iso yaradilanda o,
sonda goriiniir. Bundan da ayrilmis sa¢in serhod xotlori® golir,
clinki goriinoan sorhad xotti 6z adini discrimen “ayrilma”dan
almisdir, cernito “qoy o qgorar versin™® do var ki, bu da iradeyo
osaslanir, yoni bu, sonin varis oldugunu onlara gostormokdir,
ona goro do onlar cretio “qorar”la buyururlar ki, varis sahidlor
gatirsin. Medeyanin dediyi do bundandir’:

Ter sub armis malim vitam cernere,

Quam semel modo parere.

' Ovvolki sozdon forqli olaraq in- inkar prefiksi ilo islonmis

invidendum; miiq. et: infectum hom “lokslonmis”, hom do “edilmomis”

monasi bildirir.

* Horfi monada “ayr1”; buradan “farglondirmok, gérmok” vo hamginin

“forq qoymagq, qorar vermok”. Cernonun creo ilo he¢ bir slaqasi

yoxdur.

? “Ayaks”dan; bax: vi. 6 va vii. 76.

* Kassinin “Lukretsiya” pyesine uygun galir; bax: vi. 7 v vii. 72.

> Xarisi, i. 104. 20 Keil-o osaslansaq, tokdo olan Capillus Varro

torafindon toplu kimi islonmisdir.

% Bax: Qay, “Institutes”, ii. 74.

" Enni, “Medea”; Evripid, “Medea”, 250-251-dan torciims olunmusdur.
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Mon doytis meydaninda hayatim vo 6limiim barado ti¢
dofs gorar veroardim,
Birco dofs do olsa usaq dogmaqdansa.

Ciinki onlar homin vaxt hoyat barads decernunt “qorar
veranda”, bir ¢ox soxslorin hayatlarinin sonu goriiniir.

82. Spectare “gdérmok” qodim specere soziino osason
deyilir, bunu faktiki olaraq Enni do islotmisdir':

(O)uos Epulo postquam spexit,

Epulo onlar1 gérdiikdon sonra,

vo ona goro ki onun himayoys gotiiriilmosindo spectio
“qayg1 gostormok vozifosi olan” vo olmayanlar arasinda ayriliq
var vo avqurlugun gabul olunmasi zamani indi do avqurlar qusa
specere “baxmaq” deyirlor. Umumi tocriibodo hotta indi do &n
sokilgilorlo  diizolmis miirokkob sozlor saxlanilir, masalon,
aspicio “baxiram”, conspicio “miisahido edirom”, respicio
“geriya baxiram”, suspicio “yuxart baxiram”, despicio “asagi
baxiram” vo bunlara oxsar basqalari; bu qrupa hom do expecto
“axtariram, gozloyirom” daxildir ki, mon specture “gérmoyi”
arzu edirom demokdir. Bundan speculor ‘“baxiram” golir;
bundan speculum “glizgi” golir, ¢linki bunda biz 6z tosvirimizi
specimus “‘gorirtik”. Specula “c¢olo baxmaq” deyilir, ¢linki
ondan biz prospicimus “¢6lo baxiriq”. Speculator “kosfiyyater”
belo adlanir, ¢linki biz onu irsli gondoririk ki, bizim arzu
etdiyimiza respiciat “diqqgotlo baxa bilsin”. Buradan da o alat ki,
onun vasitosilo onlarla specimus “goérdiytimiiz” gozlorimizo
miiqaddas yag ¢okirik, ona specillum “gbz malas1” deyilir.

83. Aures “qulaqglar’dan, gortniir, audio “esidirom” vo
ausculto “qulaq asiram, diqqgatlo dinloyirom” golir; aures

" “Annales”; Sekst Pompey Fest (330 b 32 M.) torofindon daha yaxs1
formada verilmisdir: Quos ubi rex (Ep)ulo specit de cotibus (=
cautibus) celsis. Epulo isteriyalilarin krali olmus, e.a. 178-177-ci
illords romalilara qars1 vurugsmusdur; bax: Livi, xli. 1, 4, 11.
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“qulaglar” aveo ' “hovesliyom”dondir, ¢iinki bununla biz
Oyronmoaya daha hovasliyik ki, Enni do, goriiniir, “Aleksandr”
osarinds

lam dudum ab ludis animus atque aures avent,

Avide expectantes nuntium.

Uzun miiddst monim ruhum va qulaglarim havasli idi,

Hovaslo oyunlardan bir xabar gozloyir,

— deyands bunu soziin koki kimi gostormoak arzusunda
olmusdur.

Teatrlarin dolmasi qulaqglarin bu havasi hesabina bas
verir. Audire “esitmok”don homginin auscultare “qulaq asmaq,
diggotlo dinlomok™ diizolmisdir, ¢iinki esitdiklorine tabe olanlara
auscultare deyirlor; buradan da sairin dediyi golir:

Audio, (h)aut ausculto.

Mon esidirom, ancaq qulaq asmiram.

Bir horfin doyismosi ilo odor® va ya olor “qoxu” sdzii
omalo golir; buradan da olet “stir sacir”, odorari “qoxuya asasan
tapmaq”, odoratus ‘“stirlonmis” vo odora “xos otirli” sey vo
buna oxsar digor sozlor golir.

84°. Agizla edo “yeyirom”, sorbeo “uduram”, bibo
“i¢girom”, poto  “‘igirom”. Edo yunan dilindoki &ow
“yeyirom”dondir; bundan esculentum “yemali”, esca “qida” vo
edulia “yemali seylor” sozlori golir vo yunan dilindo yederau

" Auris, audio, ausculto naticado bir-biri ilo bagldir, ancaq aveo ilo
slagoalondirilmali deyil.

* Bu, au-nun o-ya ¢evrilmosi iladir, elo bil odorun mensoyi audordur;
genis yayilmis d samitindon / samitina ¢evrilma ilo amalo golmis olor
latin odobiyyatinda basga bir yerdo qeydo alinmamisdir, lakin
qlossalarda miisahido olunur vo roman dillorindo saxlanmisdir. Bu
sozlor  bir-biri  ilo  baghdir, ancaq audio ilo  birlikde
gruplasdirilmamalidir.

? Etimoloji alagolondirmaler diizgiindiir (puteus istisna olmaqla; bax: v.
25 qeyd 4), lakin latin s6zlori yunan dilindaki ilo uygundur, ondan
diizolmomisdir.
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“dadina baxir” oldugundan, latin dilinde do gustardir. Sorbere
“udmaq” vo buna oxsar olaraq bibere “igmok” sozlori
soslonmoys osaslanir', su haqqinda fervere “qaynamaq” sozii
horokoto oxsar sosdon yarandigi kimi. Potio “igmok” do eyni
dildon golir, métov “igmok” soziindondir, oradan da poculum
“fincan”, potatio ‘“‘sorxosluq”, repotia “sabahin igkisi” deyilir.
Eyni s6zdon puteus “quyu” sozii golir, ¢linki godim yunan sozii
buna oxsar id1, indiki kimi gpéap deyildi.

85. Manus “ol” soziindon manupretium “omokhaqqi”
galir; manicipum “amlaka malik olmaq”dir, ¢linki o, manu “alo”
capitur “gdtiriilir”; manipulus “manipula”dir’, ¢iinki o, bir nego
manus “al1” birlesdirir; manipularis “manipula asgori”, manica
“paltarin qolu”dur. Manubrium “qulp” demokdir, c¢iinki o,
manus “9l” ilo tutulur. Mantelium “dosmal” demokdir, ¢iinki
onunla manus “sllor” terguntur “silinir”. ..>

IX. 86. Indi mon birinci novbodo “Sensorlarin
geydlori”ndon’ bazi parcalar veracoyom:

Ubi noctu in templum censor auspicaverit atque de caelo
nuntium erit, praeconi sic imperato ut viros vocet: “Quod
bonum fortunatum felix salutareque siet populo Romano
Quiritibus reique publicae populi Romani Quiritium mihique
collegaeque meo, fidei magistratuique nostro: omnes Quirites
pedites armatos, privatosque, curatores omnium tribuum, si quis
pro se sive pro altero rationem dari volet, voca inlicium huc ad
me.

Sensor olamatlori gobul etmok {i¢lin geco ilo miigoddos
hiicroys giroands va gdydon xabar golondos, o, car¢iya omr edocok

! Bunlar taqlidi sézler deyil.
" Piyadalardan ibarat agir silahli boliik.
* Buradaki bosluq ciddidir: mévzu bir-birdon bira doyisir vo bir gox
miivafiq mosalalor buraxilir, masolon, ayaq horakatlori vo agere,
facere, gerere arasindaki forglor barads boazi sonraki miizakirslor, bax:
§77.
> Siyahtyaalmanin toskilinds lustrationun hazirlanmasi.
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ki, adamlar1 cagirsin: “Qoy bu Roma xalqi — kviritlor vo
romalilarin — kviritlarin hékumati, mon vo monim homkarlarim,
bizim diizlilylimiiz vo idaromiz {i¢lin yaxsi, ugurlu, xosbaxt vo
faydali olsun: ogor kimsa 6zii {iclin vo ya basqasi tigiin verilmis
hesablasmani ' arzulayirsa, biitiin silahli votondas osgorlor vo
biittin tayfalarin sozgiilori olan xiisusi votondaslar1 monim
inclicium® “dovot”imlo buraya ¢agirmn.

87. Praeco in templo primum vocat, postea de moeris
item vocat. Ubi lucet, censor(es) scribae magistratus murra
unguentisque unguentur. Ubi praetores tribunique plebei quique
inlicium vocati sunt venerunt, censores inter se sortiuntur, uter
lustrum faciat. Ubi templum factum est, post tum conventionem
habet qui lustrum conditurus est.

Car¢1 avvalea onlart miigoddas montoqads cagirir, sonra
eyni qayda ilo onlart divarlardan cagirir. Siibh agilanda,
sensorlar, katiblor vo magistratlar sar1 saqqiz vo malhamlorlo
yaglanirlar. Pretorlar, xalq tribunlar1 vo dovot goriisiing
cagirilmiglar golonds, sensorlar 6z aralarinda plisk atirlar ki,
aralarindan hansinin tomizlonmo morasimini idaros edacoyi
bilinsin. Miiqoddes mentoqo ° miioyyenlosir, ondan sonra
tomizlonmoni ifa etmali olan soxs y1gincagi idars edir.

88. “Konsulluq sorhlari’ndo asagidaki geydi tapdim:

Qui exercitum imperaturus erit, accenso dicito: “C.
Calpurni, voca inlicium omnes Quirites huc ad me." Accensus
dicit sic: “Omnes Quirites, inlicium vos ite huc ad iudices.”
“C.Calpurni,” cos. dicit, “voca ad conventionem omnes
Quirites huc ad me.” Accensus dicit sic: “Omnes Quirites, ite
ad conventionem huc ad iudices.” Dein consul eloquitur ad
exercitum: “Impero qua convenit ad comitia centuriata.”

" Yani sensorun qiymotlondirilmasine qars: etiraz edir.
* Xiisusi ¢agirilmis iclas iigiin edilon dovote verilon rosmi ad; bax: §
93-§ 94. Vocare ila birlikds inclicium daxili obyektdir.
3 Bu, Kampus Martiusdak1 basqa bir femplumdur.
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Kim ki votondas ordusunu c¢agirmaga qorar verib, o 6z
komokeisine deyir, “Qay Kalpurni', biitiin votendaslar inlicium
“dovot”lo yanima c¢agir. Komok¢i belo danisir:  “Biitlin
votondslar hakimlors yaxin golin?, dovet goriisiine”. “Qay
Kalpurni”’, — deyir konsul, “biitlin votondaglar1 yanima -
yigincaga cagir’. Komoke¢i belo danisir: “Biitiin votondaslar,
hakimlore yaxin golin, yigincaga”. Sonra konsul orduya boyan
edir: “Mon sizo omr edirom ki, senturionlar’ yigincagina torof
diiz yolla gedosiniz®”.

89. No ii¢lin sonuncu accensus “komokc¢i” ilo danisir,
ovvalki do cargr ilo danisir, bunun sobabi belodir: bazi islords
accensus * “komokei” do elo cargt kimi acciebat “cagiris
etmisdir”, accensus da 6z adin1 bundan alib. Accensusun ciere
“car ¢okmoyo” Oyrosmis olmasi “Beotiya”da5 — bozilorinin
Plavtin, digorlorinin isa Akvilinin asori oldugunu sdylodiyi
komediyada bu satirdo gostarilib:

Ubi primum accensus clamarat meridiem.

Els ki yavar onu ¢agirird1 glinorta saati idi.

Koskoni do 6z “Miilki cinayatlor” asorindo geyd edir ki,
pretorun 6z accensusuna belo bir omr vermok vordisi vardi ki,

" No6v adi kimi islonmis vo ya bozi xiisusi hallarin geyd olunmasimdan

alinmusdir.

2 Konsullara verilon gadim ad; bax: Livi, iii. 55. 11.

" Yiiz nofordon ibarot dostoya basciliq edon Roma zabiti.

3 flkin dévrlorden, Roma xalqmin osas miizakira¢i ve ganunverici

maclisi.

* Daha diizgiin olaraq, ac-censere “onunla hesablasmaq” feilinin

passiv feili sifat formasi, buradan kiminsa basqasi {igiin toyin olunmasi

golir; acciere ila olagosi yoxdur.

> Gelli, iii. 3. 4 deyir ki, Varro iisluba asaslanaraq bu par¢ani Plavtin

“Boeotia”sina aid etmisdir, halbuki bu, Akvilinin asari kimi taninir.
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ticlincili saat oldugunu diisiindiiyli zaman, ti¢lincli saat oldugunu
car ¢oksin, giinorta vo doqquzuncu saatda' da eynon bels etsin.

90. Kiminso bir qayda olaraq yalmz konsullar va
sensorlarin deyil, hom do kvestorlarin”  hiizuruna yigincaga
cagira bilocoyi o yero  golsinlor deys insanlar1 inclere
“sirnikdirmek” * moqsadile divarlarin otrafina géndorilmosi
godim “Iddianamo haqqinda sorhlor” torafindon gostarilib ki,
bunu da Maninin oglu Mani Sergi’® Troqusa qarsi siibut
gotirorok onu bdylik cinaystdo gilinahlandirmigdir; burada
asagidakilar var:

91. Auspicio o(pe)ram des et in templo auspices, tum aut
ad praetorem aut ad consulem mittas auspicium petitum,
comi(ti)atum praetor (r)eum vocet ad te, et eum de muris vocet
praeco; id imperare (o)portet. Corni-c(in)em ad privati ianuam
et in Arcem mittas, ubi canat. Collegam roges ut comitia edicat
de rostris et argentarii tabe(r)nas occludant. Patres censeant
exquaeras et adesse iubeas;, magistratus  censea(n)t
ex(qua)era(s),  consoles  praetores  tribunosque  plebis
collegasque (tuos, et in templo adesse iubeas omnes;
accummittas, contionem a(d)voces.

Son * 6z diqqotini olamotlors veracok vo olamotlori
miigaddos montogoys aparacagsan; sonra son gozlonilon xos

! Ogor o, gilinii barabar sokilde bolmak istayirdise, bu, liglincii va
doqquzuncu saatlarin sonu (baslangici yox) demokdir.
" Kvestor — godim Romada dovlst xadimi. Miixtslif dovrlords miixtolif
solahiyyotlora sahib olmusdur. Roma Respublikast dovriinds seckili
vazifs olun, siyasi vazifalorin an asagt marhalasi hesab olunmugdur.
* Inclicium monseyi, goriiniir, Varronun da dediyi kimi, car¢min
adamlart iclasa golmok ii¢ilin “sirniklondir’mosi faktindandir.
? Sergi, onun sorhlori vo Troga garsi moasalo bu bélme vo § 92 istisna
olmagla tamamilo namslumdur; ancaq pretorlarin adinin ¢okilmasi bu
hadisoni e.a. 242-ci ildon sonraya aid edir, pretorlarin sayinin birden
ikiys artirilmasi vaxtinda.
* Bu sanad Sergiya kvestor kimi miiraciot edir.
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Oncogdrmoni praetor vo ya konsula gondoracokson. Praetor
miittohimi yi1gincaqda sonin qarsina ¢ixmaga ¢agiracaq vo cargl
ona divarlardan car ¢okoacok: bu amri vermak diizgtindiir. Seypur
¢alani son xiisusi soxsin fordi girisine vo qalaya' géndoracokson
ki, orada isaro soslonmolidir. Son homkarindan xahis edocokson
ki, natiqin kiirstistindon yigincagi elan etsin vo bankirlor 6z
diikanlarmi baglasinlar. > Son istoyocoksen ki, senatorlar 6z
fikirlorini ifada etsinlor vo onlar istiraka dovot edacokson; son
istoyocokson ki, magistratlar 6z fikirlorini ifado etsinlor,
konsullar, praetorlar, xalq tribunlari, homkarlarin vo son onlarin
hamisint mobaddo istiraka dovot edocokson vo son xahisini
gondarmaklo, y18incagi ¢cagiracaqsan.

92. Elo homin “ittthamnamo haqqinda sorhlor”do sonda
bunun x{ilass edan belo bir forman yazilib:

92. Item quod attingat qui de censoribus classicum ad
comitia centuriata redemptum habent, uti curent eo die quo die
comitia erunt, in Arce classicus canat circumque muros et ante
privati huiusce T.Quinti Trogi scelerosi ostium canat, et ut in
Campo cum primo luci adsiet.

Buna oxsar olaraq senturionlar maclisindo ¢agiris veran
trubagalanlar {i¢iin sensorlardan raziliq alan soxsloro aid olan
budur, onlar bunu homin giin géracoklar ki, yigicaq kegirilocak,
trubacalan trubani1 Qalada vo otraf divarlarda soslondirocok vo
bunu homin malum Tit Kvint Troqun binaya girisindon avval
saslondiracak, o iso siibh vaxti > Campus Martiusda olacaq.

93. Divarlarin otrafina gondorilmo va yigincagi cagirma
arasinda mioyyon zaman forqi yaranir, bu, o seylordon aydin
olur ki, onlar1 etmok indi inlicium “dovot” kimi yazilir; ancaq

! Kapitolinin simal zirvasi.
* Forumun hor iki torafindki bu diikanlar (bax: § 59 vo qeyd) Troqun
mohkomasi zamani baglanmali idi.
> Latin dilinin ilkin dovrlorinds lux adoton kisi cinsinds idi, Plavt,
“Aulularia”, 748, “Cistellaria”, 525, “Captivi”’, 1008; Terensi,
“Adelphi”, 841.
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adamlar yigincaqda istirak etmoyo cagirilirlar, ¢linki hor hansi
basqa bir sobabdon bu magistrat' Soharin votondas ordusunu bir
yera ¢agira bilmoz. Sensor, konsul, diktator, interreks” iso bunu
edo bilar, ¢linki sensor vatondas ordusunu bes illik morhalalorlo
senturiyalar* soklindo toskil edir, o, tontonali sokildo bunu
tomizlomali vo 0z bayraqlar1 altinda sohoro gdndormalidirss;
diktator vo konsul bunu hor il edir®, ¢iinki sonuncu votondas
ordusuna hara gedocoyi omrini vers bilor ki, onlar bunu
senturionlar maclisi adindan omr etmoys vordis etmislor.

94. Ona gors do siibha yoxdur ki, insanlar onlar1 yigincaga
cagiranin sasinin esidilocoyi homin yers ¢agirma soalahiyystino
malik magistratin gdzlori qarsisinda inlici “sirniklondiril”s bilsin
deya, onlar divarlarin otrafinda gozonds bu, inlicium olur. Ona
gora do “Proserpina xoru”ndaki illici “sirniklondirilmok™, inlicis
“sirniklondirirsan” vo “Hermiona”da Pakuvinin:

Regni alieni cupiditas

Pellexit.

Basqasinin kralligina olan arzu onu cazb etmisdir —

misrasinda dediyi pellexit “cozb edilmis, tovlanmis” da
eyni manbadon golir.

Eloca do Yupiterin mehrabr olan Aventino Elicius “Cozb
edilmis” elicere “cozb etmok” sdziindondir’.

95. indi bunu qadimdo oldugundan daha forqli sokildo
edirlor, ¢iinki votondas ordusu toplananda avqur da konsulla
birlikds istirak edir va demali oldugu galiblari avvalcadon deyir.

! Pretor.
" 5 giin miiddatina segilon miivaqqoti magistrat.
" Yiiz nofarlik qosun dostasi.
* Bu qeyd yalniz konsula aiddir; dikatorun giiclorini miioyyenlasdiron
hissa, goriiniir, matndan diismiisdiir.
3 Yupiter, ¢otin ki, “aldadila idi”, ona géro do bu, yalmz xalq
etimologiyasidir; G.S.Hopkins, “Hind-Avropa deiwos vo onunla bagl
sozlar”, 27-32, Elicius liquere “maye halinda olmaq”dan diizolmisdir
va Yupiter Elicius yagis allahidir.
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Konsul miintazom olaraq komokgiys, yaxud cargiya yox, avqura
amrlor verir ki, o, inlicium “dovat”1 elan etsin. Mon inaniram ki,
bu kdmokginin istirak etmodiyi bir tosadiif zamani1 baglamigdir,
onun kima omr vermoasi, haqigoton do, he¢ bir forq
yaratmamisdir vo homin miioyyon seylorin edilmosi yalniz
forma xatirino olmusdur, lakin onlar homiso eyni yolla
edilmomis, yaxud deyilmomisdir. Mon homin bu inlicium
sOziintin Mark Yuninin “Sorhlor”’inds yazildigina rast golmisom;
lakin Plavtin “Persa”sinda’ inlexin lex “qanun”a tabe olmayan
soxs vo eyni osords inlexin hom do illicit “sirniklondiron”?
olmasi daha ¢ox I-nin E, C-nin iso G ilo boyiik oxsarliginin
olmasi faktinin naticasidir.

X. 96. Ancaq bu miinasibatlo man bozi masalslordon uzun
danisdigimdan bir ne¢o mdvzuda qisaca danisacagam, xiisusilo
do onlarin mensoyinin yunan dilindon® oldugunu diisiindiiklori
latin ~ sozlori  haqqinda:  scalpere  “oymaq”  oxadiederv
“qasimaq”dan, sternere “yayillmaq” arpwvvierv-don, lingere
“yalamaq” AyuaocOaoi-dan, i “get” i0i-don, ite “gedin” ire-don,
gignitur “dogulur” yiyverai-don, ferte “das1” @épete, providere
“Oncogdrma 1lo harakat etmok™ mpoideiv “iralini gormak, qabagi
gbérmak”’don, errare “bos-bos gozmok™ épperv “uzaga getmok”;
strangulare “bogmaq” atpoyyoaiav-dan, tinguere ‘‘batirmagq,
boyamaq” téyyerv-dondir. Bununla yanasi depsere “yogurmaq”
oeynoai-dondir; onlarin poidccew dediyi s6zo biz malaxare
“yumsaltmaq”  deyirik, avayapyailecOoi-don  gargarissare
“garqara etmok”, molecOon “‘clirimok”don putere “iylonmok”

' “Persa”, 408 vo 597.
? G.Getz va F.Sellin olavesi, Sekst Pompey Fest (113. 6), Noni (446.
34), “Corpus Glossariorum Latinorum:”a (vi-vii.) osaslansagq,
toxminan diiz olmalidir, s.v. illex.
> Bu latin sézlori on c¢ox yunan sozleri ilo uygundur, onlardan
diizolmomisdir; lakin strangulare, depsere, malaxare, gargarissare vo
runcina yunan sozlerinden diizolmisgdir va errare ila stringere iddia
olunmus biitiin yunan manbalari ilo bagh deyil.
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kimi, daualeiv-don domare “‘itast altina almaq”, auélyeiv-don
mulgere “sid”, méxeiv-don pectere “daramaq”, otleyyilerv-don
stringere “qasimaq” oldugu kimi: ¢linki orleyyic “qastyan”dir,
yunan monbayi pokdvy olan runcina ‘“ronda”don runcinare
“rondolomok™ diizaldiyi kimi.

XI. 97. Bu kitaba maxsus olan sézlorin manbalari ils baglh
masaloya galinco, manco, bu ndv niimunolor kifayat qador ¢ox
miqdarda verilmisdir, mon burada dayanacagam vo sizo bu
movzuda ¢ kitab gondormoyi 6z 6hdomo gotiirdilylimdon —
ikisi nasr osarlori, biri iso peoziya haqqinda, nosr hagqinda
olanlar1 artiq sizo gondormisom, ovvalki yerlor vo onlarda
yerlosom ogyalar haqqinda, sonraki iso zaman anlayislart vo
onlarla bagli olan ogyalar haqqinda; mon, nohayot, sonraki
kitabda poeziyada islonmis sozlorin monbolori haqqinda
yazacagam.
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VI kitab burada bitir
vo burada
VII KITAB
baslanir

L. 1. Sairlorin sozlorini izah etmok ¢otindir. Ciinki qodim
zamanlarda sabitlogsmis hor hansi bir mona adston birdon-bira
bas veran har hansi gqoza naticesindos ortiiliir, yaxud bu qayda ilo
bozi elementlori ¢ixarilmaqla horflorinin  diizgiin - qurulusu
gizlodilmis bir sézdo bu sozii islodonin niyyoti tamamilo
qaranliq qalir. S6zii nozordon kecirdikds ona ifadonin daha yaxsi
dork olunmasii osaslandiran bir horf artirani, yaxud birini
azaldan1 danlamaq olmaz: gdzlor Mirmesidesin fildisi tizorindoki
qeyri-miioyyen ol isini ' daha asanligla gore bilsin deyo
adamlarin agyalarin arxasina qara tiiklor qoymast kimi.

2. Hotta bu vasitolordon sozii islodonin niyyatini tapmaq
tictin istifado etson do, cox sey gizli qalir. Ancaq ogor
sotirlorindo ¢oxlu ilkin sdz saxlanmis poeziya sonati do eyni
gaydada onlarin no {i¢lin vo neco omolo goldiklorini izah
etmisdirso, seirlor daha mohsuldar notico vero bilorlor;
badbaxtlikdon, nasrdoki kimi, seirlordo do he¢ do biitiin s6zlorin
ibtidai koklori miioyyanlosdirilo bilmir vo bunlarin ¢oxlari
haddindon artiq oxumagina baxmayaraq, tohsil almaq ii¢lin 6z
geco dorslorindo momnuniyyatlo istirak etmoyan torafindon bu
gaydada miioyyonlosdirilo bilmaz. “Salilorin himnlori’nin latin
odobiyyatinin gorkomli todqiqatgist olan Eli torofindon yazilmis
sorhlorindo gora bilorsiniz ki, sorh adico bir harfo do diqqgot
yetirilmoklo iroli suriilir vo ogor belo bir horfin stiindon
ke¢ilmissa, ¢cox sey qaranliq qalir.

' Bax: ix. 108; onun oyma naxislari o qodor balaca idi ki, ag fil
stimiiytindoki hamin detal yalniz qara fon qarsisinda goriine bilirdi.
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3. Bu heg¢ do tocciiblii deyil: yalniz ona gors yox ki, alli
illik yuxudan oyanandan sonra Epimenidi' tantya bilmoyonlorin
sayl ¢ox olmusdur, ancaq Livi Andronikin oserinde?® Tevkrin
dogma ailosi belo onun bes illik yoxlugundan sonra kim
oldugunu bilmomisdir. Bas bunlarin poetik sézlorin yast ilo
olagosi nodir? Ogor Numa Pompilinin ® hokmranhigi homin
“Salilorin himnlori”nin moanbaoyidirso vo homin sozlor daha
ovvalki himn muolliflorindon alinmamisdirsa, onlarin on azi
yeddi yiiz yast var. Ona goro do son 6z ulu babanin ulu
babasinin anasinin adini bilmadiyin halda, ns {i¢iin yarimallahin
ulu babasiin babasi, yaxud ulu babasinin adini tapa bilmomis
yazicinin  zohmatinds qlisur gormolison? Deyilonds ki,
romalilarin ilk poetik sozlori latin dilindo yazilmisdir, bu masafs
bizo indiki vaxtla Salilorin baslangicina godor moasafodon ¢ox
daha yaxin olur.

4. Ona gora do sozlorin mongayi haqqinda he¢ bir tohfo
verd bilmoyon soxsdo sohv tapmaqdansa, ¢oxlu tutarh fikirlor
sOyloyon adami rogbotlo garsilanmaq lazimdir; bu, xiisusilo
etimologiya sonotinin he¢ do biitiin sdzlorin asasini sdylomayin
miimkiin olmadigint sdylomasi ilo baglidir — mahz bir dormanin
necd vo nd liclin miialicads tosirli oldugunu séylomok miimkiin
olmadig1 kimi vo mon agacin kokii haqqinda he¢ bir malumata
malik olmasam da, yens do armudun budaqdan, budagin
agacdan va agacin da gormadiyim koklordon oldugunu demoyim
gqadagan olmadig1 kimi. Bu sobabdon kim ki equitatus “stivari

'Kretan sair vo kahin, e.a. 596-c1 ildo Afinan1 vobadan xilas etmosi ilo
taninmigdir. Bir hekayays gore, o, usaq vaxti giinorta giinagindon
ga¢magq U¢lin magaraya girmisdir vo alli yeddi il davam edon yuxuya
getmisdir. O oyananda, hor sey doyismisdi; onun kigik gardasi qoca
kisi olmugdu.
*Tevkr Salamin krali Telamonun oglu olmus, Troya miiharibasi vaxti
vo o mitharibadon gayitdiqdan sonra siirgiin zamani bir daha evdon
ayr1 diigmusdiir.
* Romann ikinci krali, Sali rahibliyinin banisi.
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qgosun’un equites “stivarilor’don, equitesin eques “siivari’don,
equesin equus “at’dan oldugunu gostorirss, equus sdziiniin
monbayini vermass belo, yena do miixtalif dorslor verir vo doyor
vera bilon adami razi salir; hazirki kitab bunu bizim na godor
edo bilocoyimizi qiymatlondiracok sahid kimi ¢ixisg edocok.

II. 5. Bu kitabda mon sairlor torafindon islodilon sézlor
haqqinda danisacagam, ovvolco yerlor haqqinda olanlar, sonra
bu yerlords olanlar, tigiincii, vaxt haqqinda olanlar, sonra vaxt
anlayislar1 haqqinda olanlar haqqinda; ancaq bunu o yolla
edocoyom ki, onlarla bagli olanlar1 da 6zlorine olavo edocoyom
va agar bir s6z bu doérdqat bolgiidon konarda galsa, mon yens do
onu bu hesaba daxil edocoyom.

6. Mon bundan baglayacagam:

Unus erit quem tu tolles in caerula caeli

Templa.

Elo bir adam olmalidir ki, son onu somanin gémgoy
mobadlarino qaldirasan’.

Templum® “mabad; agiq saho”" tig yolla islonir: tobiot
haqqinda, olamotlor haqqinda, oxsarliq haqqinda ° : tebito
haqqinda goydoki; olamatlor hagqinda yerin {istiindoki; oxsarliq
haqqinda yerin altindaki. Goyds templum “Hekuba”daki kimi
islonir*:

O magna templa caelitum, commixta stellis splendidis.

Ey allahlarin parildayan ulduzlarla birlosmis boyiik
mabadlori.

" Enni (“Annallar”) terofindon Romul haqqinda deyilmisdir; Ovidi
(“Metamorphoses”, xiv. 814 vo “Fasti”, ii. 487) torofindon templa
olmadan sitat gatirilmisdir.
* Oslinda, oncogdrma vo ya basqa bir sobabdon “mohdudlasdiriimig
yer”; tem- “kosmoak” kokiindan.
" Bu soziin hor iki monasi gostorilib.
* Yoni goydoki va ya yerdoki templuma oxsarhga goro.
* Enni.
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Yerin iistiindoki “Periboeae”doki kimi islonir':

Scrupea saxea Ba(c)chi

Templa prope aggreditur.

Yuxaridaki Bakx mabadlorina dogru

Iti kolo-kotiir qayalarda yaxina gokir.

Yerin altinda “Andromaxa”daki kimi®:

Acherusia templa alta Orci, salvete, infera.

Orkusun boyiik mabadlori,

Aidds Axeronun sular1 torafindon salamlanin.

7. Gozlar hansi yers intuiti “diqqstlo baxir’sa, homin yer
ilkin olaraq tueri “diqgotlo baxmaq”dan templum “mobad; agiq
saho” adlanmigdir; ona goro do bizim attuimur ‘“diqqgotlo
baxdigimiz” gdy femplum adi almisdir, buradaki kimi®:

Contremuit templum magnum lovis altitonantis.

Goylordo simgsoklor caxdiran lovun qiidratli mobadi
titradi.

Bu, Nevinin dediyi kimidir:

Hemisphaerium ubi conca(vo)

Caerulo septum stat.

Harada ki torpagin gdmgdy qiibbas ilo

Hasarlanmig yarimkiirosi dayanir.

Bu moabadin dord hissasi belo adlandirilmisdir: sol ¢orak
sorqo; sag carak qorbo; 6n ¢orak conuba; arxa ¢orak simala.

8. Yerin {istiindo templum bir konarda qurulan yers
verilon vo avqurlug vo ya olamotlori yozmaq magsadilo
miloyyon qolib sozlorlo mohdudlasdirilmis addir. Marasimdoki

! Pakuvi; anapestik; Bakx dagintis1 haqqinda deyilir.
* Enni; anapestik; Siseron (“Tusculanae disputationes”, i. 21. 48)
torafindan daha bétiiv sokilds sitat gatirilmisdir.
? Enni, “Annallar”.
Nevinin fragmentlorinin  kolleksiyalarinda qeyds alimmamis
namolum fragment.
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sozlor he¢ do hor yerds eyni deyil; Qalada onlar asagidaki
kimidir':

Tem(pla) tescaque me ita sunto, quoad ego ea rite lingua
nuncupavero.

Olla ver(a) arbos quirquir est, quam me sentio dixisse,
templum tescumque me esto in sinistrum. Olla ver(a) arbos
quirquir est, quam me sentio dixisse, te(m)plum tescumque me
esto (in) dextrum.

Inter ea conregione conspicione cortumione, utique ea
(rit)e dixisse me sensi.

Mobadlor vo yabani torpaglar bu sokildo monim olur,
mon onlar1 6z dilimls diizgiin gaydada adlandirdigim yera qoador.

Homin hoqiqot” agaci ki, monca, artiq adini ¢okmisom,
hanst novdon olur-olsun, solda homin yers godorki mabad vo
yabani torpaglar monim olur.

Homin haqigat agaci ki, manco, artiq admi ¢okmisom,
hans1 novdon olur-olsun, sagda homin yers godorki mobad vo
yabani torpaqlar monim olur.

Bu yerlor arasinda mobadlor vo yabani torpaqlar
istigamato, baxmaga va sorh etmoys goro monimki olur vo ona
gora ki, mon onlar1 diizgilin qaydada qeyd etdiyimo arxayinam.

9. Aydin olur ki, bu madabin tikilmasinds agaclar sorhad
kimi qoyulmusdur vo onlarin arasinda goézlo goriilo bilocok

" Moatn va torciima hor ikisi ¢ox problemlidir. Man meni yénliik hal
kimi gotiirtirom (bax: Seks Pompey Fest. 160. 2); quirquir soziins
quisquisd borabar kimi yanasiram, ya olyazmanin korlanmasina gora,
ya da quisquis est ifadosinin rotasizm ilo quisquir esto gevrilmasino
gora (Fay, “American Journal of Philology, xxxv. 253-do beladir);
sonuncu climlads -ore ilo biton ii¢ sozii yonliik hal kimi gotiiriirom
(monalart: vii. 9), onlardan sonra templa tescaque me sunto ifadssini
slava etmoakls. Tescumun monasi tigiin bax: vii. 10-11.

* Blamotlor vasitasilo 6ziinii diizgiin oncogdrmolara veran demakdir.
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regionlar ayrilmisdir ki, biz onlara tueamur “diqqetlo baxiriq™,
bundan da templim vo contemplare “miisahido etmok™ deyirik,
Enninin “Medeya”da dediyi kimi®:

Contempla et templum Cereris ad laevam aspice.

Sereranin soldaki mabodini miisahids et vo ona bax.

Comtempla “misahido et” vo conspicare “bax”m eyni
oldugu aydindir vo ona goro do avqur mabadi tikoando gozlorinin
conspectus “baxis”ina sorhod qoymasina asason conspicione
“baxmagq li¢iin” deyir. Onlarin conspicio deyonda cormutio slava
etmosino golinco, bu termin cor “Uroyin” baxisindan
diizolmisdir; ¢iinki cormutionun’ asast cordur.

10. Onun mabadlarin fesca “yabani torpaqlar” olmasi ilo
bagli olavesino golincos, liigst yazanlar deyirlor ki, bu,
mobadlorin toxunulmaz olmasi demakdir®. Bu tamamila sohvdir,
¢iinki Hostilian iclas Binasi® moboddir vo toxunulmaz deyil®.
Ancaq adamlarin mobodin miigoddss bina olmasi ideyasini

' Varro femplimu tueridon diizoltdiyi iigiin “diggetlo baxmagq”
monasinda tokid etmoli olmusdur, ¢linki onun vaxtinda bunun osas
monasi “qorumagq” idi.
*Ovvalki setir Athenas anticum opulentum oppidum ilo qurtarmisdir ki,
bu da contemplanin obyektidir, lakin Varronun onun qisaldilmig
sitatin1 burada torciima olundugu kimi basa diisdiiyii aydindir.
* 0, cor va tueriden demok istoyir; ancaq ikinci hisso, daha ¢ox fem-
“kosmok” kokiindandir, aestimare “biiriincii kasmak, qiymatlondirmak,
disiinmok”ds oldugu kimi vo balks do, bu soz biitévlikds “sorh
etmoak” demokdir.
* Yoni haradasa noyaso qarsi hor hansi bir ziilm yonolmisss bu,
allahlara qarst  hormatsizlikdir. “Mabad” bu geydds
“mohdudlasdirilmis orazi” kimi genis monada islonmisdir, bir vo ya
bir nec¢o allaha sitayis etmok {igiin bina kimi diizoltms monada yox,
sonuncu aedes sacradir.
> Komitsido; Romanm iigiincii krali Tull Hostili torofinden Senatin
iclas yeri kimi anonavi qaydada tikilmisdir.
% Locus sacer (“allaha hosr olunmus™) homise sanctus idi, lakin locus
sanctus hamisa sacer deyildi.
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dasimali olmasi fikri, goriinir, Roma sohorinin on miiqaddss
binalarinin mobadlor olmasi faktindandir vo onlar da oxsar
sokildo toxunulmazdir, 6lkods hor hansi bir allahin miilkiyyasti
olan miioyyon yerlora do tesca deyilirdi.

11. Aksinin “Lemnoslu Filoktet”inds belo yazilmisdir:

Quis tu es mortalis, qui in deserta et tesca te

apportes loca?

San neco adamsan ki, avvaldon

Sohraya, bos yerlora toraf iraliloyirson?

Bunlarin no ciir yerlor oldugunu, o, asagidakilari
demokls izah edir':

Lemnia praesto

Litora rara, et celsa Cabirum

Delubra tenes, mysteria quae

Pristina castis concepta sacris.

Sonin atrafinda Lemniya sahillari var,

Diinyadan vo Kabiriya allahlarinin

Yiiksok oturacaqli ibadstgahlarindan vo godimlorin

Tomiz qurbanhiqla ifado olunmus misteriyalarindan
uzaqda.

Sonra:

Volcania (iam) templa sub ipsis

Collibus, in quos delatus locos

Dicitur alto ab limine caell.

Siz indi Vulkanin mabadlarini goriirsiiniiz ki,

Onun goylin yiiksok esiyindon

Atildiqda diisdiiyii topalerin yaxmligindadir®.

Va:

Nemus expirante vapore vides,

Unde ignis cluet mortalibus (clam)

Divis(us).

' Anapestik.
* “Iliada”ya (i. 590-594) asason o, Lemnosa diismiisdiir.
180



Burada irali gedon dumanla gordiiytintiz o mess ki,

Deyilono goro, oradan basariyyat tigiin gizlinco

Od gotirilib'.

Ona goro do o, bu yerlori tesca adlandirmaqda
yanilmamigdir, ancaq yeno do bunu homin yerlor
miiqaddasloasdirildiyi tiglin etmomisdir; ona gora belo etmisdir ki,
adamlar misteriyalarin kegirildiyi yerloro attuentur “diqqgotlo
baxdiglarindan”, onlar fuesca’ adlandirilmisdir.

12. Tueri sdziiniin iki monasi var, biri monim dediyim
kimi, “gérmak”dir ki, Enninin asagidaki satrinds oks olunub:

Tueor te, senex? Pro Jupiter!

Dogrudan, sizi goriirom, atamiz? Ey Yupiter!

Vo

Quis pater aut cognatus volet ros contra tueri?

Indi kim arzulayacaq ki, ata vo ya qohum olsun, sizin
lizlinlizo baxsin?

Digor mona iso “qaygi gostormok”dir, futela
“miihafizogilik” 1sa bizim “Kas o, fermaya fueri “qaygi
gostormak”™ istoys 1di” demoyimiz kimidir, buradan da bozilari,
siibhasiz, deyir ki, miiqoddos binalara gedon adamlar aeditumus®
yox, aedituusdur; ancaq yens do bu sonraki forma 6zii do eyni
manbadon golir, ¢linki biz kiminss eva qaygi gostormayini

' Bu sonuncu hisss Siseron torafindon (“Tusculanae disputationes”, ii.
10. 23) sitat gotirilmisdir, o, bunu Prometeyin hekayasinin qisa
mozmunu ils davam etdirir.

? Varro demok istoyir ki, tesca sozii tuesca — adamlarmn dini
misteriyalarin kegirilmosino (attueri) tamasa edo bilocoyi bos, yaxud
yabani torpaq yerinds islonir; bu etimologiya sahvdir.

3 “Annallar”.

* Aeditumus orijinal sdzdiir, ikinci hissosi namalum monsalidir.
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istoyiriksa, “Son evdoki hadisolori goracokson™ deyirik, Plavtin
asagida dediyi kimi’:

Intus para, cura, vide. Quod opus(t) fiat.

Oz daxilinds hazirlas, soy gostor, bunu gor;

Qoy edilsin, bu, lazimdir.

Vestis “paltarlar” spicere “gdron” vestispica “qarderob
xidmotgisi” da 6z adini bu yolla qazanmisdir, bu da paltarlar
gdrmoak vo onlari tueri “miihafizo etmok” demokdir. Ona gors do
hom mabadlor, hom do fesca “bos yerlor” tueri s6zii ssasinda
adlandirilmigdir, buradaki mona forqini ovvaldo do qeyd
etmisom.

13. Bundan basqa, Ennidoki bu s6z do eyni monbadon
golir’:

Extemplo acceptam me necato et filiam.

Extemplo al mani, 6ldiir moni, manim qizimi da o6ldiir.

Extemplo” “buradaca” sozii isa continuo “fasilesiz”dir,
clinki hom femplum fasilosiz olaraq ¢oparls ortiilmiisdiir, hom do
birdon ¢ox girisi yoxdur.

14. Aksidokine golinca’:

Pervade polum, splendida mundi

Sidera, bigis, (bis) continui(s)

Se(x ex)picti signis,

Son 6z dastonle gdyds siiziirsen,

" Varro tuerinin iki monasim viderenin iki monasi ilo — “gérmok” vo
“baxmagq, qayg1 gostormok™ ilo miiqayiso edir.
2 “Menaechmi”, 352.
’ Boalka do, adini Enninin bir faciesina vermis asir Hekuba torafindon
deyilmisdir.
* Templum zamanin, eloco do mokanin mohdud bir parcasim bildirir;
extemplo zamana aid edilir.
> Anapestik. Aydindir, motn Faetona miiracistlo yazilmisdir, ancaq o,
balka do, Giinos allahi, yaxud Ay allahidir. Belo tosovviir olunur ki,
zodiakm on iki isarasi kainat torafindon gétiiriilmiis vo kemor kimi
taxilmisdir.
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Kainatin tutub saxladigi, onun parlaq davamli altinin iki
misli qador
Isara ilo bazonmis biirclor yuxarida olmagla, —
polus “soma” sOzii yunan dilindondir, “soma ¢evrasi”
demokdir: ona goro do pervade polum “somadan ke¢mok”
ifadasi “molog otrafindan kecmok” monasi verir. Signa “zodiak
isaralori” sidera “birclor” ilo eyni menalhdir. Signa beld
adlandirilmigdir, ¢linki onlar nayi iso significanti “bildirir”,
milvazinat barabarliyo isars etdiyi kimi; o seylor ki, belo demak
miimkiindiirso, insidunt “asagida yerlosir” vo ona goro do
yanmagqla va ya basqa bir yolla nayaso isars edir, onlar sideradir,
misal {i¢lin, dosto masolosindoki signum candes “yandirici
isaro™'.
15. Terrarum anfracta revisam
Mon yenidon torpaqda anfiractani gérocoyom?” —
ifadasindo anfractum ikiqat monbadon (ambitus “gevrd”
vo frangere “sindirmaq”) formalasmaqgla “oyilmis, yaxud
burulmus” demokdir. Bununla bagh olaraq ganunlar’ toklif edir
ki, yol diizdiirss, sokkiz fut, anfractumda, yoni burulduqda iso
on alt1 fut genislikdo olmalidir.
16. Enni deyir:
Ut tibi
Titanis Trivia dederit stirpem liberum.
Stibhosiz ki, sizi
Titanin quz1 Triviya oglanlarin boyiik corgosi ilo
miikafatlandiracaq.
Triviyanin titanidast Dianadir, o 6z obrazinin {i¢ yolun
birlasdiyi yunan goharlorinds ¢ox genis yayilmis olmasi faktina

' Oslindo, “ag vo gaynar”; Roma sairlori adoten dostolordon Canicula
“It ulduzu’nun istisi ilo yanmis kimi sohbaot agirlar ki, sonuncu Giinos
Sir biirctinds olanda goriintir.
* Aksi.
3 Bax: “XII Tabulae”.
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osason Triviya adlandirilmisdir', yaxud ona gérs ki, onun gdydo
ters viae “li¢ yolla” — yuxari, yana vo irali dogru horokat edon
Ay oldugu deyilirdi. O, Titanis “Titanin qiz1” adlanirdi, ¢linki
onun anast, Plavtin da dediyi kimi, Lato idi*; vo o, Manilinin do
yazdig1 kimi,

Est Coe(o) create Titano.

Onun atasi titan Koy idi.

Va eyni miiallif yazir:

Latona pari(e)t casta complexu lovis

Deliadas geminos,

Ismatli Latona lovun qucaqglamast ilo

Deliada okizlorini diinyaya gatiracok,

bu, Apollon vo Dianaya isaro edir. Bu allahlara
Deliadalar * deyilirdi, ¢iinki titanida onlari Delos adasinda
diinyaya gotirmisdir.

17. Burada da eynisi var:

O sancte Apollo, qui umbilicum certum terrarium

optines.

Ey miigoddas Apollon, torpaqglarin

Osl qurulmus umbilicusunu tutan.

Umbilicus, deyirlor ki, bizim umbilicus “gdbay”’imizo
asasan bels adlandirilmisdir, ¢linki o, torpaqlarin markoazi yeridir,
bizdoki gobak kimi. Ancaq bunlarin har ikisi yanlis hokmdiir: no

! Birinci etimologiya daha yaxsidir; bu, italiya soharlorinde qurulmus
obrazlara asaslanmali idi, yunan soharlorinds yox.
>0 Lato ki, romalilar onun ad1 asasinda Latonam diizoltmislor (bax:
Plavt, “Bac.”, 893), attik-loniya dialektlori istisna olmagla, yunan
dilinin dori va biitiin digor dialektlorinds islonan formadir.
? Deliadae basqa heg bir yerde qeyde almmamis sdzdiir; ancaq bu
moatnds onun iglandiyini gobul etmomak ¢atindir.
* Onu siibhali sokilde Enniys aid edir, Siseron (“De Divinatione”, ii.
56. 115) bu parcan1 daha biitov sokildo verdiyindon, nohayst, onu
Ennidan sitat gatirmigdir; ondan avval eidem (adliq, tak, kisi) galir, bu,
Maniliys maxsusdur.
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bu yer torpaqlarin morkozi hissosidir, no do gobok adamin
morkozi yeridir. Lakin bu gayda ilo “Pifaqorun Oks Yer kiirosi”'
deyilon sey ifads olunur, bels ki, gdy vo yerin ortasinda olan xatt
gbbayin asagisindan ¢okilmolidir, gobok vasitosilo iso insanin
kisi vo ya qadin oldugu miioyyonloasdirilir vo elo burada insanin
hayati baslanir — buna oxsar sey kainat {i¢tin do diizdiir: ona gors
ki orada hor sey morkozdon baslanir vo yer kainatin morkozidir.
Bununla yanas1, ogor yer kiirasinin® hor hansi bir morkozi, yaxud
umbilicusu varsa da, bu morkoz Delfi deyil; vo yerin Delfidoki
morkozi — aslindo, morkoz deyil, ancaq belo adlanir — o, mobad
binasmin bir torofindoki seydir ki, xozino evino’ oxsayir,
yunanlar bunlar1 oupaldc adlandirirlar ki, bunun da Pifonun
mozar1 oldugunu soyloyirlor’. Buna osasen bizim sorhgilor bu
s0zl umbilicus “gdbaya” cevirmislor.

18. Pakuvido bels bir satir var:

Calydonia altrix terra ex(s)uperantum virum.

Kalidoniya terras1 — giiclii kisilorin dayasi.

Ancaq Tuskulada ager ‘“sahoa torpagi” oldugu kimi,
Kalidoniyada da terra “torpaq” yox’, ager var; ancaq sairlorin
imtiyazina gors islonmisdir, ¢iinki Kalidoniyanin yerlosdiyi

! Pifagor Syrotmisdir ki, kainatin morkozindo odun otrafinda yer vo
onun oksi hor biri sothin bir {iziinii amolo gatirmoklo va bir-birini
miivazinatds saxlamagqla yellanir.
? Noni Marsel (333. 35 M.) Varrodan sitat gatirorak ferra pila (yaxud
terrae) ifadosini islotmoklo.
? Delfidoki “xazina evlori” kigik binalar idilor ki, kimase hasr olunmus
doyorli hadiyyoslor burada saxlanilirdi; bozi soharlorin 6zlorinin xiisusi
xozina evlari vardi.
* Devkalion va Pirranmn golisindon sonra burada Apollon torafindon
gatls yetirilmisdir.
® Varron ferranin sohar adi ilo islonmesino qarsi ¢ixir, ciinki ferra
biitiin 6lkoni bildirir vo ayrica sehars aid ola bilmaz: ayrica sohorin
ancaq ageri ola bilor.
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Etoliya ferradir, o arzu etmisdir ki, biitiin Etoliya bir hissonin
adi ilo anlagilsin.
19. Aksidoki bu nlimunado:

Mystica ad dextram vada

Praetervecti.
Sag torafden sirli sular1' iizorok kegmak, —
verilmis mystica “sirli” mashur mysteria

“misteriyalar”dandir ki, orada ¢ox yaxin yerlords kecirilirdi.

Enninin bu satrindo:

Areopagitae quia dedere (ae)quam pilam.

Areopagitlor borabor sayda ses verdiklorindon?, —

Areopagitae “Areopagitlor” Areopaqdandir ki, o da
Afinada bir yerdir.

20. Musae quae pedibus magnum pulsatis Olympum.

Muzalar, siz ki rogs edon ayaqlarmizla qiidratli Olimpi
moglub etdiniz’.

Olympus yunanlarm gdys vo biitin xalglarm *
Makedoniyadak: bir daga verdiklori addir’; mon bels diistinmak
istoyirom ki, Muzalardan Olimpiadalar kimi danigiimasi
sonuncuya asaslanir, ¢ilinki onlar diinyadaki basga yerlors asason
do eyni qaydada adlandirilirlar: Libefridalar, Pipleidalar ®,
Fespiadalar, Helikonidalar’.

"Bolko do, Elefsisdokidir — Demetriyanin misteriyalarinmn kegirildiyi

yerdoki; yaxud bolko do, Samofrakiya yaximhgindaki - Kabirilora

sitayis olunan yerdoki, bax: vii. 34.

* Orestin anasim 6ldiirmosine gora kegirilon mohkemada.

3 Enni, “Annallar”; seirin baslangici.

* Yoni ancaq yunanlarin yox.

> Allahlarin evi kimi.

® Pipleides va ya Pimpleides.

’ Miivafiq olaraq Libefraya — Makedoniyada, Libefrum vo Magneziya

yaximliginda yerloson vo Muzalar iicin miigaddes olan fovvarays;

Pimplaya — Makedoniya, Pieriyada yer vo fovvarayo; Fespiyaya —
186



21. Kassinin ifadesindo':

Hellespontum et claustra.

Hellespont vo onun sadlori, —

claustra “sadlor” islonmisdir, ¢linki bir vaxtlar Kserks bu
yeri sadlorlo clausit “baglamisdir™ vo Enninin dediyi kimi*:

Isque Hellesponto pontem contendit in alto.

Ondan basqa he¢ kim Hellespontun darinliyindoki korpii
kecidi baglamamigdir.

On azindan ogor bu homin yerdo donizin Asiya vo
Avropa torofindon concluditur “mohdudlasdirilmas1” faktina
osason belo deyilmirso; dar orazilordo o, Propontidaya giris
omala gatirir.

22. Pakuvinin seirinda":

Lin(n)qui in Aegeo fretu.

Egey bogazinda tork edilmak, —

fretum “bogaz” fervens “asib-dasan” sualara’ oxsarligina
gora bu adi almigdir, ¢linki dalga homiso bogaza doyir vo asib-
dasir. Egey 6z adin1 adalardan almisdir, ¢linki bu donizds agiq
sulardaki gayaliq adalar disi kegiloro olan oxsarliglarina goro®
aeges “kegilor”’ adlanir.

23. Ferme aderant aequore in alto ratibus repentibus.

Beotiyada, Helikonun otoyinds gohara vo Helikona — Beotiyada dag
silsilasina asasan.
! Burada diizoldilmis matno asason bu Kassiyo moxsusdur.
2 Bax: Herodot, vii. 33-36.
3 “Annallar”.
* Bolko do, Tezey torofindon Naksos adasinda atilmis Ariadna
torafindon deyilmigdir.
> Etimologiya sohvdir.
% Bu, yunan dilindaki ayec’kegilor”dir.
’ Diizonlikdoaki kegilor kimi: gox siibhali etimologiyadir, hatta daha da
pisdir.
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Onlar az qala catmisdilar; aequorun dorinliyindo rates
siiziiliir'.

Aequor “hamar su” donizs verilon addir, ¢iinki o, kiilok
torafindon dalgalandirilmadig: vaxtlar aequatum
“hamarlasdirilmis”dir®. Ratis “sal” dedikds o, doytis gomisini
nazords tutur, Nevinin bels dedikds nozorda tutdugu kimi’:

(Ut) conferre queant ratem aeratam qui

Per liquidum mare sudantes eunt atque sedentes.

Onlar diismonls ¢arpisa bilarlor,

Oz biiriine ¢evrali sallarinda

Onlar soffaf donizdon kegirlor,

Oturduglar1 yerda torloyarak®.

Doylis gomisi avarlara osason ratis adlandirilmisdir,
¢iinki bunlar sagda vo solda sudan qalxdiqda iki sal® smolo
gotirmis goriliniir; ¢linki bu, ratisdir (bu s6z do ondan ke¢misdir),
birlosdirilib suda tizdiiriilon ¢oxlu diroklor vo ya tirlor var.
Buradan ratarius sifsti avarli kicik qayiqlara da aid edilmisdir.

NUMUN® NUSXOSIND® BURADA BIiR VOROQ
CATISMIR

II. 24. . . . aydindir ki, agrestes “kond” qurbanliq
heyvanlar1 6z adin1 ager “sahs torpagi’ndan almisdir; infulutae
“lentli” qurbanlar baslarina qoyulan yundan hazirlanmis infulae
“lent” adlanan bazoklora gora bu adi almigdir: ona gors do sonra

! Enninin daktilik heksametri olmas1 miimkiindiir:
Ferme aderant ratibus repentibus aequore in alto,
Varron torafinden gatirilon sitatda s6z sirast yanligdir, bu, onun ratisi
gotiirmoazdon ovval aequoru izah etmosindon do goriiniir (miiq. et:
Vahlen, “Ennius™?, s. XXXVii).
* Diizgiin etimologiyadir.
3 Saturni, ancaq moatn ¢ox siibhalidir.
* Oturaraq avargokenlor.
> Eyni ratis s6zii hom “gomi”, hom do “sal” demokdir, bu izahm diiz,
ya da sohv olmasina baxmayaraq.
188



dofn yerino yarpaqli budaqglar vo c¢igcoklor dasimaga istinad
edorak olave etmisdir:

Non lana sed velatas frondenti coma.

Yunla yox, saca oxsar yarpaq tellori ilo bazonmis.

25. Cornu(t)a taurum umbra (in pugna)m laci(t).

Buynuzlu kolgo bugani doyiiss calb edir.

Aydindir ki, cornuta “buynuzlu” cornua “buynuzlar’a
osaslanir; cornua 1so curvor “oyrilik” osasinda deyilir, ¢linki
buynuzlarin ¢oxu curva “syri”dir'.

26. Musas quas memorant nosce(s) nos esse

(Camenas).

Bil ki, biz, Camenae onlarin Muzalar dediklorindanik?.

Casmenae’ bu admn yarandigi dovrdoki ilkin formasidir
va basqa yerlords do belo yazilmisdir; Carmenae’ adi da eyni
mongadon toromisdir. Bir ¢ox sozdo godimlorin S dediklori
moqgamda sonrakilar R toloffiiz etmislor’, asagida “Saliyahlarin
nogmosi”nden verilmis niimunadoki kimi®:

Cozevi oborieso. Omnia vero ad Patulc(ium)

Commisse(i).

' Cornu va curvus etimoloji cohatdon bagl deyil.
% Enni, “Annallar”.
? Balko do, etrusk monsolidir; heg bir halda canere “mahn1 oxumagq”la
baglh deyil.
* Carmen va Carmenta ilo uygunluga géro belo yazilmisdir; halbuki
onlarla heg bir etimoloji alagasi yoxdur.
> Genis yayilmis rotatsizm hadisasi, saitarasi S samitinin R samitina
kegmasi.
% “Himn”in matnini barpa ve serh etmok ii¢iin edilon bu ifrat cohd
tohliikolidir. Bu ctimlolor, goriiniir, Marsa miiharibs allah1 kimi yox,
miixtalif funksiyalar1 oldugu gosterilon giiclii italiyan kond tasarriifati
allah1 kimi miiracist edir. L.Spengelin A.Spengel torafindon dos tosdiq
olunmus gorlisiine gore, “Himn”in bu sézbaséz verilmis moatni
slavadir va § 27-daki foedesum foederum dorhal in Carmine Saliorum
sunt haec il miisayist olunur.
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laneus iam es, duonus Cerus es, du(o)nus lanus.

Ven(i)es po(tissimu)m melios eum recum . . .

Ah, Okingi allah', qalx. Mon elodiyim, haqigoton da, hor
seyi Acan’a (sano) hosr etmisom. indi son Qapini qoruyansan,
son Yaxst Yaradicisan, Baslangiclarin Yaxst Allahisan. Son
xiisusi olaraq golorson, son bu krallarin basgisisan® . . .

NUMUNO NUSXOSINDO BU YERDO ON
SOTIRLIK BOS YER QOYULMUSDUR"

27. ... (“Saliyalilarin himni”nds belo kohnoa formalar
tapilmisdir, masalon) foederum “miiqavilalorlo bagh” yerino
foedesum, plurima “on ¢ox” yerind plusima, meliorem “daha
yaxst” yerino meliosem, arenam “qum” yerina asenam, ianitor’
“qapi¢1” yerina ianitos. Ona goro do Casmenadan Carmena va
Carmenadan da R samitinin diismosi ilo Camena golir®. Eyni
kokdan canite “siz oxuyun” galir, ¢linki o, Saliya seirindo cante
kimi yazilmigdir vo asagidaki seirdo do beladir:

Veteres Casmenas cascam rem volo profarier,

' Cozevi, Consiviusun (Makrobi, “Saturnalia”, i. 9. 15-do Yanusun
epiteti) saitli formasidir, umbriyalilardaki kimi, NT-nin inkisaf edib
NTS-a ¢evrilmasi ilo, N samitlordon avval yazilmir (miiq. et: latin
dilinds consul yerina cosol) va z samitinin, Umbriya olifbasindaki
kimi, zs doyarina malik olmasi ila.
* Makrobi, “Saturnalia”, i. 9. 15-do Yanusun epiteti.
3 Bu allaha biitiin diinyavi agalardan, ister krallar olsunlar, ister (balko
do) rahiblar, daha giiclii kimi miiraciot olunmusdur. Eumun yiyalik hal
com formasi, basqa bir yerds qeydos alinmis eoruma borabordir.
* Niimuno niisxesindoki bos satirlor Himnin qalan hissesini tomsil edo
bilar ki, onlarin tiziinii koglirmak tigiin ¢ox ¢atin olmusdur.
> Jianitos diizgiin olmayan formadir, ¢iinki bu s6z sslinde R samitlidir;
ancaq biitiin digor s6zlards R ilkin S samitindon amals galmisdir.
% Bax: § 26, qeyd 3.
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Siz Allahlarin Atasi iigiin oxuyun', Allahlarm Allahma
yalvarin®.

28. “Priamin nagma”sinds asagidaki satir var:

Veteres Casmenas cascam rem volo profarier,

Kas godim Muzalar kéhno hekayo danigardilar.

Birincisi, cascum ‘“qoca” demokdir; ikincisi, o, 0z
monsayini sabin dilinden gétiiriib® ki, onun da koklori oskan
dilino gedib ¢ixir’. Homin cascum “goca”dir, Enninin ifadasi ilo
do bildirilir’:

Quam Prisci casci populi tenuere Latini.

Qodim latinlarin, ¢ox ovvallor yasamis insanlarin o
vaxtlar sahib olduglari torpaq.

Bu, Manilinin nitqindo daha da yaxs1 gostorilmisdir:

Cascum duxisse cascam non mirabile est,

Quoniam cariosas conficiebat nuptias.

O Agbasin Qoca ilo evlonmosi, siibhosiz ki, toocciibli
deyil:

O, bunu eloyands bu evlilik kohnalmis vo ¢liriimiis idi.

Bu, oxsar olaraq Papininin epiqraminda gosterilmisdir®,
o0, bunu gonc Kaskaya istinadon verir:

Ridiculum est, cum te Cascam tiia dicit arnica,

Fili(a) Potoni, sesquisenex puerum.

' Em pa burada in patrem yerino islonir; Sekst Pompey Festo (205 a 11
M.) osaslansaq beladir: pa pro parte (patre oxuyun) et po pro
potissimum positum est in Saliari Carmine.
* “Allahlarin atasi”na borabordir.
> Milli latin s6zii casnosdan diizolmis canus “boz sagl” idi, cascusla
eyni koklii, ancaq miixtalif sokilgili.
% Sabin oskan dilinin dialekti deyildi, ancaq onunla eyni asasa malik
idi.
> “Annallar”.
® Sairin adi siibho dogurur: Prissian (ii. 90. 2 K.) onu Pomponi
adlandirir, Bergk (“Opuscula philologica”, i. 88) iso Pompili
adlandirmagq toklifini irali siirtir.
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Die tu illam pusam: sic fiet "mutual muli":

Nam vere pusus tu, tua amica senex.

Gulmolidir ki, sahibon soni yumsaq sokildo 6z
“Casca”s1' gagirir;

O, Sarxosun q1z1 olmagqla qocadir, hatta ondan da artiqdir
— s9n 189 usagsan.

Onu 6z “oglancigin™ ¢agir; ona goro do qatirin yaxsiliq
ticarati olacaq’:

Ancaq san bir oglansan; Qoca ad1 sonin qizina aiddir.

29. Bunu gostoran bir fakt da 6z monsoyini sabinlordon
gétiiron” samnitlorin yasadigi vo biz romalilarm hotta indi do
Kéhno Bazar adlandirdigimiz Kasinum®adli sohor olmasidur.
Buna oxsar olaraq miixtolif Atellan farslarinda® bu s6z Papp1 —
qoca kisi obrazimi bildirir, ¢iinki oskanlar qoca kisiys casnar
deyirlor.

30. Lusilida:

Quid tibi ego ambages Ambiv(i) scribere coner?

! Casca yalmz Servili gensinds islonon kisi loqobi idi; bu sababdon
Potonius daha ¢ox amicanin zarafat maqgsadils islonan familiyasi1 kimi
gotiiriilo bilar.
* Pusum puellam (tongido qeydo bax) aslon pusam iigiin olavo izah
olmusdur, ¢linki pususun gadin cinsino moxsus normal formasi yox
idi; miiq. et: fransiz dilindoki /a gar¢onne. Ancaq sonradan bu izah
moatna kegmisdir.
3 Xalq mosalidir, “gisasa qisas” vo ya “goze gdz”o oxsar olaragq.
* Samnitlor vo sabinler ayri-ayri xalglardir, ancaq onlarin adlari
etimoloji cohotdon baghdir vo ona gors do bu iki xalqmn bagh
oldugunu giiman etmak olar.
> Latiyanin conub-sorginde, Samniya sahillorinds sohar.
% Bu farslar adlarmi Atelladan — Kampaniyada, Neapoldan bir nego
mil aralida yerlagon oskan saharindon almisdir.
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No ii¢iin mon sono Dolay1 yollarn' dolay1 nitglorini
demoys ¢alismaliyam.

Ambages “dolay1 sozlor” sozii ambe * “dolayr”
soziindondir ki, sonuncu da ambitius ‘“‘¢evra” vo ambitiosus
“otrafinda dolanmaq (sos yigmaq tic¢lin), hovasli” sozlorinin
torkibindas islonir.

31. Sorali Valerido® asagidaki satir var:

Vetus adagio est, O Publi Scipio,

Bu, kéhno adagiodur”, Publi Ssipion.

Bu soz istifadodon ¢ixmisdir, belo ki, onun yunan
dilindon gotiirtilmiis qarsiligi daha asan anlasilir, ¢iinki bu,
yunanlarin zwapoiuio “atalar sézii”dediyi ilo eynidir, nlimuns
uctin:

Auribus lupum teneo;

Canis caninam non est.

Moni canavari qulaglarindan tuturam’,

It it oti yemoz.

indi adagio® yalmz bir horfi doyismis ambagiodur ki,
belo deyilmosinin sabobi odur ki, o, mévzunun ambit “strafinda
gozir” va tokca bir seyin istindo durmur’. Ambagio “otrafda
yanan” monali ambustumu vo avqurlarin nitqindoki ambegna

' Bgor motn diizgiin sokildo borpa olunubsa, bu, L. Ambivi
Turpiondur — Sesili Stati vo Terensinin moshur sohno rejissoru vo
aktyoru; Lusili onun adin1 s6z oyununa gevirir.
> Yunan dilindoki dugi séziina boraberdir vo latin dilinde yalniz 6n
sokil¢i kimi miisahido olunur.
? E.a. ikinci asrdo yasamis az tanman yazigl.
* Adagio, yiyslik halda -onis; adagiumdan daha genis yayilmisdr.
> Terensi, “Phormi”, 506 vo s.
% Oslinde, ad “ona gora” va aio “deyirom” séziiniin kokiindondir.
7 Beloca, bu hom do xiisusi olaraq adlandirdigindan basqa seylors do
totbiq edilir.
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inoyini ' xatirladir ki, bu inoyin otrafinda basqa qurbanlar
yerlosdirilir.

32. Bununla yanasi, sozlorin monsoyindo miisahido
olunmal1 ti¢ sey birlogmisdir ki, bunlar s6ziin nodon vo noayo
totbiq edilmasi vo no olmasidir, adston ticlincli do birincidon az
stibho dogurmur, iti bildiron s6ziin tok formasinin avvallar canis,
yoxsa canes olmast mosalasinds oldugu kimi, ¢linki daha yash
yazigilarda ifado birdir — canes. Ona goro do Enni canesdon
istifade etmoklo asagidakini yazir’:

Tantidem quasi feta canes sine dentibus latrat.

Hamilo qanciq kimi hiindiirdon hiiriir: ancaq o, dissizdir".

Lusili do canesi isladir:

Nequam et magnus homo, laniorum immanis canes ut.

Iso yaramaz vo gossablarin dohsetli iti kimi nohong adam.

Bir seys aid edilonds bu s6z canis, miixtalif seylora aid
edilondo iso canes olmali idi; lakin no Enni ovvalki ononani
davam etdirdiyi t¢ilin giinahlandirilmalidir, no do indi belo
deyon:

Canis canina(m) non est.

Canis “it” it oti yemir.

Ancagq itlor hiirmakls xabardarliq etdiklorindon (sanki bu,
xobordarliqlar canunt “saslondirmok™dir), onlara canes deyilir
va bu sos vasitosilo onlar geco latent “gizlonmis” seylori askara
¢ixardiglarindan, onlarin hiirmayine latratus deyilir.

33. Bozilori canesi tokdo dediyi kimi, basqalar1 da trabes
“dirak, gomi”’ni tokdo deyirlor:

! “Har yaninda bir quzusu (agna) olan”.
% Enni, “Annallar”.
’ Xalq mosolino gora, hamilo qganciq zerorsiz oldugundan, onun
hiirmayi diglomayindon pisdir, bax: Plavt, “Mostellaria”, 852, Tam
placidast (illa canis) quam feta quaevis.
4 Etimoloji cohotdon na canis s6zii canere ils, na do latratus sozii
latere ila baglidir.
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(Trabes) remis rostrata per altum.

Iti uclu trabes sularda avarla siiriiliir'.

Enni asagidaki niimunads frabes soziinii islotmisdir’:

Utinam ne in nemore Pelio securibus

Caesa accidisset abiegna ad terram trabes,

Istordim ki, sam agacinin trabesi balta ilo kosilmoklo

Heg vaxt yero — Pelionun megasing diismosin!

Ancaq indi bu soziin adliq hal tok formasi saitini
itirmisdir va trabsa ¢evrilmisdir.

34. “Medeya”da’:

Caelitum camilla, expectata advenis: salve, hospita.

Allahlarin c¢oxdan gozlonilon camillast son galirson;
qonaq, salamlar!

Camilla c¢otin sozlori sorh edonlors gors, xidmotgi
komokgisidir, daha sirli tobioto malik hadisalora olava
edilmoalidir, ona goro do evlilikds o, camillus adlanir ki, onun
dasidig1 qutunun icindokilor® xidmat edon tocriibosiz soxslorin
coxu ui¢lin namalumdur. Buradan Samofrakiya misteriyalarinda
Boyiik Allahlari’ miisayiot edon miioyyen ilahi obraza Casmilus
adi verilir. Bu soz, fikrimca, yunan monsalidir’, ¢iinki mon buna
Kallimaxin’ seirlorinda tosadiif etmigom.

35. Ennidoa belo bir sotir var®:

" Enni, “Annallar”.
* “Medea exula”; bu, “Arqo adlanan o gomi gorok heg vaxt qurulmaya
idi” demakdir.
? Pakuvi.
* Ehtimal ki, golinin sahib oldugu miisyyan asyalar.
> Makrobiyo (“Saturnalia”, iii. 8. 6.) goro, allahlarin qasidi olan
Hermeslo eynilagdirilir.
6 Cox ehtimal ki, yunandansa, etrusk monsoalidir: Lemnosda,
Samofrakiya yaxmlhiginda etrusklar vardi ki, bu da oxsar soziin orada
kegirilon misteriyalarda islonmosini izah eds bilar.
7 Kallimaxin Samofrakiya qaydalarmi qeyd etmok imkani olmusdur.
¥ «“Saturae”; bolko do, Heredotdaki hekayani (i. 141) nazards tutur.
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Subulo quondam marinas propter astabat plagas.

Bir dofo subulo doniz sahilinds dayananda.

Subulo belo adlanir, ¢iinki o, etruskalarin borugalanlara
verdiklori addir; ona goro do bu soziin koklori Latiyada yox,
Etruriyada axtarilmalidir.

36. Versibus quo(s) olim Fauni vatesque canebant.

Bir vaxtlar Favnlarin vo sairlorin oxudugu o misralarla'.

Fauni “Favlar” hor iki cinse aid latin allahlaridir, ona
gora do hom Faunus, hom do Fauna var; dovriimiizo belo bir
hekayoa golib c¢atmisdir ki, onlar Saturniya nozmi deyilon
seirlords bag veracok hadisalordon fari “danismaq” tiglin agacliq
yerlora tohkim olunmuslar ki, bu danisiq osasinda onlara Fauni
deyilmisdir®. Vates “sairlor”s golinca, qodim yazigilar sairlora bu
ad1 seirlori viere “hormok”lorina’ géro verirdilor, monim seirlor
haqqinda yazanda gdstoracoyim kimi.

37. Corpore Tartarino prognata Paluda virago.

Tartarin bodonindon dogulmus, ddyiis¢ii qiz Paluda®.

Tartarinum “Tartarin” Tartarusdan dizolmisdir. Platon
“Dérdiincii dialoqu”nda > oliilor diinyasinda olan ¢aylardan
danmisarkon Tartarusu onlardan birinin adi kimi verir; ona goro
do Tartarusun yunan monsolidir. Paluda® orduda forglondirici
paltarlar vo bozoklor olan paludamentadandir; ona goro do
general miihariboays gedondos vo liktorlar 6z geyimlorini dosiyib
signal  soslondirondo  deyilir ki, general  paludatus
“paludamentum  geyinmoy”i togkil edir. bu paltarlarin

99, < 99 CCe

! Enni, “Annallar”; “mahn1 oxumagq” “6ncogdrmok” monasindadir.
> Hom Faunus, ham da vates tigiin verilon etimologiya sohvdir.
3 Bu hom sozlor, hom do musiqi haqqinda islenir.
* Enni, “Annallar”; kaosun tocessiimii olan Discordiaya isara edir.
> “Phaedo”, 112-113; Trasilin Platonun dialoglarmi némralomosinda
“Phaedo” ilk tetralogiyanin dordiinciistidiir. Ancaq Platonun hesabinda
Tartar Aiddoki ¢ay deyil, asagidaki boslugdur ki, burada Aidin biitiin
caylar1 quru olur.
® Etimologiyas1 namalumdur; palamdan deyil.
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paludamenta adlandirilmasimnin sobabi iso onlar1 geyinanlorin
onlarin hesabina gozogarpan olmasit vo palam ‘“agig-askar”
goriinmosidir.

38. Plavtda belodir:

Epeum fumificum, qui legioni nostrae habet

Coctum cibum.

Epey — tiistii ¢ixaran, bizim ordu {i¢iin

Yaxs1 bisirilmis yemok hazirlayan.

Epey fumificus “tlstli ¢ixaran” asbaz idi, Troyada Troya
atin1 diizoltdiyi vo yunanlarin yemoklorini saxladigi deyilon
Epeyin sorofino adlandirilimisdir’.

39. Nevido belo bir satir var:

Atque prius pariet lucusta Lucam bovem.

Tezliklo xor¢ong Luca bos dogacagq.

Luca bos fildir; onun no {igilin belo adlandirildiginin
miolliflor torafindon verilmis iki miixtolif izahin1 gdrmiisom.
Ciinki Kornelinin “Sorhlor”inde® Lucasin Libyci “liviyalilar”dan
olmasi qeydi var vo Vergilininkinde *> Lucasin Lucani
“lukaniyalilar”dan oldugu gostorilir, bu, votondaslarimizin sahib
olduglar1 on boyiik dordayaqliya bos “inok” dediklori faktina
osaslanir vo beloliklo, lukaniyalilarin arasinda Pir miiharibasindo
onlar ilk dofs diismon corgolorinds fillori — oxsar buynuzlu
dordayaqlilar1 (¢linki oksoriyyot dislorin, oslinds, buynuz
oldugunu deyirdilor*) goronds bu heyvana Luca bos dediler,
onlar el bildilor ki, bu, Lucana bos “Lukaniya inoyi”dir’.

" Epey basqa heg bir yerdo asbaz kimi géstorilmomisdir, ancaq onun
Atridlari su ehtiyat ilo tochiz etdiyi deyilir.
* Bax: v. 150.
3 Basqa halda, namslum bir miisllifds; sohifs 106 Funaioli.
* Varro sohv deyir; fil dislori do disdir.
° Dogrulugu aydindir; Lucanus oskanlarda Lucans idi, romalilar
torafindon Lucas kimi toloffiiz olunurdu ki, ona ssasen qadin cinsi
formasi olan Luca diizolmisdir.
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40. ©gor Lucae boves adini, dogrudan da, Liviyadan
almigsa, tamamilo miimkiindiir ki, panteralar vo sirlor do Afrika
yox, Lucae “Lukan” heyvanlar1 adlansinlar; vo ayilar da
lukaniyali adlandirilmasina baxmayaraq, lukandan daha
lukaniyali deyillor. Ona goro do mon daha ¢ox belo diisiiniirom
ki, Lucas sdzii lux “isiq”dandir', ciinki fillor homin vaxtlar 6z
qiillolerini * bozoyon zorli hokmdar galxanlarinin hesabia
uzaqdan parildayirdilar.

41. Ennide belodir’:

Orator siilhsiiz geri qayidir vo isi 6z hokmdaria qaytarir.

Orator “sdz¢li” oratio “nitq” osasinda deyilir, ¢linki kim
ki niimayondo kimi yanma gondorildiyi adama® sozlii tolob
toqdim edir, o, oratio séziinden orator adlanir. Is daha boyiik
ohomiyyato malik olanda miidafio {i¢lin elo adamlar secilir ki,
masaloni daha bacariqla miidafis eds bilsinlor. Ona goérs do Enni
deyir’:

Oratores doctiloqui.

Sozciilor savadli danisirlar.

42. Ennids bu var®:

Olli respondit suavis sonus Eg(e)riai.

Egeriyanin sosi olli cavab verdi, yumsaq-yumsaq vo
sirin-girin danigarag.

Olli “ona” illi ils eynidir, gadin cinsinds olan olla va kisi
cinsinda olan o//usun y6nliik halidir. Bunlarin biri seckilori elan

' Bax: § 39, qeyd 4.
% Fillorin belindoki miihariba qiillalori, o gador hiindiir idi ki, onlara
elaca sabat demak miimkiin deyildi.
3 «“Annallar”; basqa bir hokmdarin sofirini bildirir ki, onun tsloblorini
rodd etmok miiharibs elan olunmasi ilo naticolons bilar, bax: Livi, 1.
22.
* Quo “haraya” burada kisi cinsino aid toyin ilo islonmisdir.
> “Annallar”.
% «“Annallar”; Nima Pompili ilo moslohot¢isi nimfa Egeriya arasinda
olan s6hbat.
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edon car¢1 torofindon deyilir, “Olla “0” ast”, illa yox. O biri dofn
hallarinda elan verildikds esidilir, orada belo deyilir:

Ollus leto datus est,

Ollus" “o kisi”ys letum® “slim” verilib, —

yunanlar buna 176n deyirlar ki, bu da ofv demokdir.

43. Ennido bu misraya rast golinir’:

Mensas constituit idemque ancilia primus.

Onun ilk dofa toskil etdiyi qonagliglar® vo buna miivafiq
miiqoddos galxanlar’.

Ancilia “qalxanlar” ambecisus “hor iki torofdon kosik”
olduguna osason adlandirilmigdir, ¢linki bu silahlar,
frakiyalilarinkilar kimi, sagdan va soldan kasilmisdir.

44. Libaque, fictores, Argeos et tutulatos.

Kekslor vo onlar1 bisiranlor, Argei vo konusvari kokilli
rahiblor®.

Liba “kekslor” belo adlandirilmisdir, c¢tinki onlar
allahlara /ibare “nozir verilmak” ii¢iin hazirlanir’. Fictores “keks
bisironlor”s /ibaya fingere “forma verdiklori” {iclin belo demislor.
Argei Arqos sohorindondir®: Argeilor qamisdan diizolmisdir,
insan fiqurlarimin say1 iyirmi yeddidir’; bunlar hor il dévlet
adindan ¢ixis edon rahiblor torafindon Diroklor tizorindoki
korplidon Tiber ¢ayma atilir. Bunlara tutulati “tutuli ilo tomin
edilmis” deyilir, ¢ilinki qurban vaxti adston onlarin basina
konusabanzar isara kimi bir sey qoyulurdu; buna matronalarin

! Sekst Pompey Fest (254 a 34 M.) bu formaya o/lusdan sonra Quirisi
daxil edir.
* Etimologiyasi geyri-miioyyandir, ancaq yunan dilinden deyil.
3 «“Annallar”; Numa Pompilinin miisssisslarinin sadalanmasi.
* Rahiblorin; miiq. et: Livi, i. 20.
> Bax: vi. 22.
% Enni, “Annallar”’; Numanin miiossisolorinin siyahisini davam etdirir.
7 Libare sdzii libadan diizelmisdir!
¥ Argei va tutulusun etimologiyasi tamamils geyri-miioyyandir.
? Say1 iigiin bax: v. 45, qeyd 3.
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baslarinin {istiindo yun lentlo baglanmis buruq sa¢ tellorinin
tutuli adlanmasi faktina' osason futulus demislor, futuli iso ya
sac1 fueri “qorumaq” mogsadilo diizoldilmosi faktindan, ya da
sohordoki on yiiksok yers, daha doqiq desok, Qalaya futissimum
“on tohliikasiz” deyildiyi lictin bu ad1 almigdir.

45. O deyir ki*, homin bu Pompili flaminler vo xiisusi
rahiblori yaratmigdir ki, onlarin hor biri xiisusi bir allahin
sorofino forqlondirici ad qazanir: miioyyon hallarda manbalor
aydindir, masalon, na {iclin birinin Marsial, o birinin Kvirinal
adlandirilmasi; ancaq basqalar1 da var ki, tamamilo gizli monsoli
adlara sahibdir, bu satirdokilorin ¢oxu kimi:

Volturnalem, Palatualem, Furinalem,

Floralemque Falacrem et Pomonalem fecit

Hic idem,

Volturnal, Palatual, Furinal vo Floral,

Falakrin vo Romonal, bu codval oxsar sokildo
yaradilmigdir;

va bunlar geyri-miioyyandir. Onlarin mangalori Volturn,
ilahi Palatua® , Furrina, Flora, Falaser Ata, Romonadir.

46. Ennido bu sotir var®:

lam cata signa ferae sonitum dare voce parabant.

Indi heyvanlar qisqirmaq iizro idilor, 6z yiiksok sosli
signallart ilo.

Burada, cata “ylksok sosli” acuta “iti vo ya ucusis”
demokdir, ¢iinki sabinlor homin s6zii bu monada isladirlor; ona
gora do

Catus Aelius Sextus

Iti Eli Sekst’

" Bax: § 44 geyd 9.
% Enni, “Annallar”.
3 Palatinin qoruyucu ruhu.
* “Annallar”.
° Enni, “Annallar”’; Sekst Eli Pet, 198-ci ildo konsul, 194-cii ildo
sensor, Roma ganunu haqqinda yazan mashur yazigi.
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onlarin dediyi kimi, “miidrik” deyil, “iti” demokdir; vo
bu sotirdo'

Tunc c(o)epit memorare simul cata dicta,

Sonra o, cata olan sézlari eyni vaxtda demoys basladi, —

cata sozlor iti vo ya ucusis kimi basa duisiilmalidir.

47. Lusilids asagidaki satir var:

Quid est ? Thynno capto cobium excludunt foras,

Na? Tuna balig1 tutulanda qaya baligin atirlar.

Vo

Occidunt, Lupe, saperdae te et iura siluri

Duzlanmis xan1 balig1 vo naxadan hazirlanmig souslar
soni oldiiriir, Lupus®,

Vo

Sumere te atque amian.

Saon ... vo skumbriya gotiiriirson.

Bu sozlor baliq adlaridir, onlar yunan mongalidir’.

48. Ennido goriiriik*:

Quae cava corpore caeruleo (c)ortina receptat.

Bos qazan 6z soma mavisi qarninda nayi geri gotiiriir

Cava cortina “bos qazan” ona gora belo deyilmisdir ki,
yerlo gdyiin arasindaki bir név Apollonun iicayaqli qazani®
formasindadir; cortina cor “lirok” soziindon diizelmisdir, ¢iinki
ilk 6ncogdrma plisklorinin bu qazandan gétiiriildiiytine inanilir.

' Enni, “Annallar”.
? Lusili iura “souslar” va “hiiquqlar, adalot” vo Lupe — kisi adi vo
homginin baliq névii ilo s6z oyunu diizaldir.
3 Miivafiq olaraq @ovvoc “tuna”ya Amerikada at skumbriyasi vo tuna
deyirlor; kwpio¢ “qum qaya balig1” — doyarsiz baliq; canépdne, balko
do, “duzlanmig xan1 balig1”, bu s6z Pont bolgasindon golir; oilovpog
“naqqa balig1” — naxa tipli boyiik ¢ay baligi; auia — tuna baliginin ¢ay
boyu yuxari harokat edon novii.
* “Annallar”; yerlo goy arasinda basasagi durmus qazan formali
bosluq demoakdir.
> Delfido.
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49. Ennido goriiriik:

Quin inde invitis sumpserunt perduellibus.

Hotta yox, diismonlorino baxmayaraq onlar1 oradan
dasty1b ¢ixardilar.

Diismons  perduelles “diismonlor”  deyilir; perfecit
“miivoffoqiyyatli” per “tamamilo, hortorofli” vo fecit “etdi”
sozlorindon diizolmisdir, belalikls, perduellis per vo duellum
“miihariba” asasinda formalasmisdir: bu s6z sonradan belluma
cevrilmisdir. Eyni sobabdon do Duellona “Miiharibs ilahasi”
Bellona olmusdur.

50. Plavtda belo verilib':

Neque lugula, neque Vesperugo, neque Vergiliae
occidunt.

No Kaérpiiciik siimiiyii, no Axsam ulduzu, na do Ulker
indi qrup amalo gotirmir.

Tugula “Korpiiclik stimiiyli” Aksinin asagida Orion
adlandirdig biirediir:

Citius Orion patefit.

Orion indi daha tez g6zo goriiniir.

Bu biirciin bascisi, deyilona gors, lic ulduzdan ibaratdir,
asagida iso Ciyinler” deyilon iki parlaq ulduz yerlosir; onlarm
arasindaki bosluq boyundur, ona olan oxsarli§ina gora vo lugula
“Korpticiik stimtyti” adlanir. Vesperugo “Axsam ulduzu”
vespere “axsam” dogan ulduzdur, sonuncuya osasan Opillus®

" “Amphitruo”, 275. Varron sitat1 6z yaddasindan vo tohrifli sokildo
gotirir; bax: toanqidi qeyd.
* Adaton Orionun komori adlanur.
’ Daha dogrusu, axsam “dogmur”, ancaq homin vaxt gdriiniir.
* Avreli Opillus Oskan monsoli azad edilmis adamdir vo Romada
miiallim olmusdur, koniillii surotdo Rutilli Rufu 92-ci ildo Smirnada
siirglin zamani misayiot etmisdir; onun asaorlorinin  saxlanmig
fragmentlori ¢atin sozlorin sorhi ilo baglhidir.
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onun adini Vesper' kimi yazmusdir, ona goro do bu soz ikinci
monada islonib*:

Vesper adest,

Vesper buradadir’, —

o, yunanlarin Axsam vaxti allahi* dedikloridir.

51. Nevido asagidaki sotir var’:

Patrem suum supremum optumum appellat.

O, 6z atasia miiraciot edir, oan yaxs1 vo on ucaya.

Supremum superrimum sdziindon diizelmisdir, superum
“daha yiiksok™ soziiniin ustiinliikk doracosidir, ona gora do “On
iki codval”da deyilir®:

Solis occasu diei suprema tempestas esto.

Qoy giiniin an son (suprema) vaxt1 glinog batanda olsun.

“Avqurlarm kitablar1” avqurluq tigiin son vaxti tempestas
yox, tempestus adlandirirlar.

52. “Buynuzlu dobilgonin hekays”sindo belo bir sotir
var’:

Qui regi latrocinatus decem annos Demetrio.

Kim ki on il kral Demetri lictin omoakhaqqi (latrocinatus)
ugrunda vurusub.

Onlar latus “torof” soziino osason latromes “muzdlu
osgor’lor adlanirdilar, onlar kralin torofinds idilor, 6zlorinin
qilinclart davvardi (sonradan onlara stipatio “yaxin miisayiot¢i”

" Bozilori diistiniirlor ki, Opillus bu sozii orta cins kimi Vesperum
soklindo islatmisdir, ancaq bu naticoys golmoak miitloq deyil.
? Alterumun monast iiciin bax: v. 179.
’ Toy himnlerinda tanis olan ifado, mosalon, Katullda (62. 1): Vesper
ancaq bir ulduz deyil, o homg¢inin allah kimi do soxslondirilir.
* Burada Vergiliaenin izah1 gozlonilso do, olimizo ¢atan motndo
yoxdur.
> Saturni nozmi.
% Bax: vi. 5. Roma qanununa goro, qanuni todbirlor giinas batandan
sonra davam eds bilmozdi.
"Plavt, “Cornicularia”.
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soziindon stipatores “mithafizagilor” dedilor) vo 6donis osasinda
iso gotiiriilmiisdiilor, bu 6denis yunan dilindo Adzpov' adlanirdi.
Buradan kohno sairlor bozon adi osgorlori do latromes
adlandirirlar®. Ancaq indi latrones adi yol kesan quldurlara
verilir, ¢linki adi asgorlor kimi, onlarin da qilinclari olur, yaxud
ona goro ki onlar 6z qurbanlarini pusmagq li¢lin latent “uzanib
gizlonir”lor.

53. Nevida:

Risi egomet mecum cassabundum ire ebrium.

Sorxosun ayri-ayri yeridiyini goronds men iiroyimda
giildim.

Cassabundum “oyri-ayri yerimok” cadere
“yixilmaq”dandir. Eyni musllifds bu da var:

Diabathra in pedibus habebat, erat amictus epicroco.

O, ayagma ev basmaqlart geymisdi, zoforan rongindo
xalata biirtinmiisdii’.

Hor iki soz (diabathra “ev basmaqlar1” vo epicrocum
“zoforan rongindo xalat) yunan mongalidir.

54. “Menexmi”do™:

Inter ancillas sedere iubeas, lanam carere.

Niyo son moni isdo xidmatgilorin arasinda oturub yun
daramaga macbur edirson.

Homin bu carere “daramaq” sozii  Nevinin
“Semetriya”sinda ' islonmisdir. Carére * sozii cdrere

" Yunan dilindoki s6zdan diizolmisgdir, latin dilindoki /atusdan deyil,
bu, diizgiin goriiniir.
% Plavt “Miles gloriosus”, 76, “Poenulus”, 663-ds vo s. oldugu kimi.
’Bu va avvalki sitat avvaller “Lycurgus”a — Nevinin bir faciosina aid
edilmisdir; Bergk., “Philologie”, xxxiii. 281-282 (mecum yerina
mooechum oxumagqla vo habebatin {istiindon kegmoklo) namoalum bir
komediyanin ardicil satirlari kimi birlogdirmisdir.
* Plavt, “Menaechmi”, 797.

204



“catismamagq”dandir, ¢linki o vaxt yunu tomizloyir vo onu ayirib
ipa cevirirdilor ki, o, ¢irkdon carere “azad ola” bilsin, buradan
da deyilir ki, yun carminari “daranmis olur”, sonra buna yapisan
vo yun olmayanlar1 carunt “darayir” vo ayirirlar, Nevi
“Romulus”da bunlara asta’ deyir, oskanlardan alimmisdir.

55. “Farslar”da’:

lam pol ille hic aderit, credo, congerro meus.

Siibhosiz, o, indi dorhal burada olacaq, monco, monim
son dostum.

Congerro’ “dost” gerra® “hosir memulati”ndandir; bu,
yunan soziidiir’, latin ekvivalenti cratisdir.

56. “Menexmi”do®:

Idem istuc aliis ascriptivis fieri ad leglonem solet.

Orduya olavo olaraq gobul olunmus basqalar1 ilo do
mohz bels roftar edilirdi.

Ascriptivi “slava kimi qabul olunmus” belo adlanmisdir,
clinki ke¢cmisds adi ordu asgorlorindon har hansi biri 6lso, silah
almayan kisilor onlarin yerini tutmaq lgclin ascribebantur
“slavalar olaraq gqobul olunurdular”.

Stibhosiz ki, korlanmis addir; ¢linki Turbnebus torafindon
“Commotria”, Miiller torofindon “Cosmetria”, G.Getz vo F.Sell
torafindon “Demetria” kimi gostorilmisdir.

* Diizgiin formasi carreredir; carére “catismamaq” sozii ilo bagh deyil.
3 Qeyri-doqiq monali; ehtimal ki, “xov, tiftik”, ad-sta- “Ustiindo
durmaq”dan.
* Plavt, “Persa”, 89.
> Adoton iimumi ziyafotoe 6z paymi verondir, congereredon
diizolmigdir.
% Adoton comdodir: gerrae; “doyarsiz seylor, cofongiyat” diizoltmo
monasi il islonmis.
7 véppov “hasir momulatr” vo ya bundan diizoldilmis hor hansi bir sey,
xiisusilo, qalxanlar.
¥ Plavt, “Menaechmi”, 183.
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57. “Ug qopik”do':

Nam ilium tibi

(Ferentarium esse amicum inventum intellego).

Ciinki man aydin goriirom ki,

Onun timsalinda sonin {iglin ferentarius dost tapilmisdir.

Ferentarius sozii bos vo faydasiz olmayanlar1 ferre
“gotirmok”dondir; yaxud ona gors ki yalniz ferrentur “atilmaq
iictin olan™ silahlara, mosalon, mizraqa sahib olanlar1 ferentarii
stivarilor adlandirirdilar. Bu ciir siivarilori mon Asklepinin
godim ibadotgahindaki rosmdo “ferentarii” etiketi altinda
gormiisom.

58. “Doyarsiz seylorin hekayosi”ndo’:

Ubi rorarii estis? En sunt. Ubi sunt accensi?

Ecce (sunt).

Rorarii, haradasan? Bax, onlar burdadir.

Accensi haradadir? Gor, onlar buradadir.

Rorarii “aticilar” doylisii bagladan adamlardir, adlarini
ros ‘“seh damcilari”’ndan aliblar, ¢ilinki osl yagis yagmazdan
ovval rorat “ciloyir”. Accensi, Katonun yazdigina goro,
miisayiotcilordir; bu s6z censio “fikir’dondir, o da arbitrium
“qorar’dandir, ¢iinki accensus * kimin misayioteisidirss, ona
arbitrium etmak {i¢lin istirak edir.

59. Pakuvi deyir’:

Cum deum triportenta...

Allahlarin 6ncogdrmaloari {iggat giiclii olanda...

60. “Tacir’de’:

Non tibi istuc magis dividiaest quam mihi hodie fuit.

" Plavt, “Trinummus”, 455-456.
% Bu, istifado zamani alinds tutulmamali olandir.
3 Plavt, “Frivolaria”.
* Diizgiin etimologiya iigiin bax: vi. 89, qeyd 7.
> Balko do, yeralt1 diinya allahlarinin dncogérmalerini bildirir.
® Plavt, “Mercator”, 619.
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Bu giin o, sono do mons oldugundan daha artiq dividia
deyil.

(Bu s6z Nevi torofindon “Colongin hekayoasi”ndo eyni
monada islonmisdir). Dividia “qozob” dividere “bolmok™ s6ziino
osason belo deyilir, ¢linki agrinin sabab oldugu distractio “bir-
birindon ayirma, par¢alanma” elo boliinmadir; ona gora ds eyni
miiollif “Curculio”da’ deyir:

Sed quid tibi est? — Lien enecat, renes dolent,

Pulmones distrahuntur.

Bas na olub? —Boyriim sancir, belim agriyir,

Va ciyarlorim parcalanir.

61. “Paqon”da’:

Honos syncerasto peri(i)t, pernis, gla(n)dio.

Qarisiq yemaya qarsi olan hormat getdi’, donuz buduna
va kotleta.

Syncerastum “qarisiq yemok” qodim yunan adi altinda
har ciir orzagin qarisdirilmasidir.

62. “Tonbal avara”da*:

Domum ire c(o)epi tramite (in) dextra via.

Mon dolayr yoldan saga torof doniib evo getmoyo
basladim.

Trames ° “dolayr yol”, deyilons goro, transversum
“cevrilmok”’dondir.

63. “Qagaqlar”da6:

! Plavt, “Curculio”, 236-237; horfi monada, “dalagim moni o6ldiirtir,
bdyraklorim mani incidir”.
* Plavt; pyesin adma basqa yerdo rast golinmir: Piy in Phagone,
Ladeviq in Phaone kimi oxumag toklif etmisdir (bax: Ritschl,
“Parerga”, 151, 205; “Rheinisches Museum”, X. 447 = “Opuscula
philologica”, ii. 731).
* Bu o demakdir ki, danisan istahasin1 itirmisdir.
* Plavt.
> Ehtimal ki, trans vo meare “getmok”dondir.
% Plavt.

207



Age (e)rgo specta, vide vibices quantas. — lam

inspexi. Quid est?

Onda gol bax vo gor gamgi izlori hansilardir. — Indi
baxdim; yaxsi, bas sonra na var?

Vibices ‘“qamg¢1 izlori” badonin qamgcilarla qaldirilan
otidir.

64. “Miicriiniin hekayasi”ndo':

Non quasi nunc haec sunt hic limaces, lividae.

Elo bil indi burada deyildilesr, o, gara va ¢irkli ilbizlor.

Limax® “ilbiz” limus “lilli pal¢iq”dandur, ¢iinki o, orada
yasayir.

Diobolares, sch(o)enicolae, miraculae.

Diobollu gadinlar, axin kimi otirlonmis, tamamilo
mociizovi’.

Diobolares  “diobollu” iki obolun * bir yerdo
olmasindandir. Schoenicolae “qamis otirli” schoenus “stirli
qamis”dan — xosagolmoz otirli molhomdondir. Miraculae ’
“moclizovi” mira “mdociizovi seylor’dondir ki, onlar da qorxunc
varliglardir; Aksinin dediyindon:

Personas distortis oribus deformis miriones.

Oyri iz cizgilorine malik pis formali maskalar eybacor
mocuzalordir (miriones).

65. Eyni miiollifdo®:

Scratiae, s(c)rup(i)pedae, s(t)rittabillae, tantulae.

! Plavt, “Cistellaria”, 405.
* Limusa yaxin olsa da, balko da, yunan dilindoki Aeiuaé “ilbiz”dendir.
3 Plavt, “Cistellaria”, 407.
* Miiharibadon avvalki standarta géro draxmanm vo ya frankin iigdo
biri; indi bir ndv iki ABS dollarindan ¢ox.
> Sekst Pompey Fest (123. 5 M.) goro, ilkin dévrlordoki romalilar
tarafinden ¢irkin seylor haqqinda iglonmisdir.
% Plavt, “Nervolaria”; fahisolori tesvir etmok iigiin. ilk ii¢ sdz ¢ox
geyri-milayyan mongalidir.
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Yalniz qunsmis qadinlardir, axsayan, sondosloyon,
tamamils yararsiz.

Scratige ' “qismig  qadin”  excreare “dskiirmok vo
tiptirmok”don  olmaqla  siccae  “qurumus”lar1  bildirir.
Scrupipeda * “axsamaq”, Avrelinin yazdigma gora, scauripeda
“quru topuglar1 olan”dandir; komediyalar miiollifi Yuventi
demisdir ki, bu, yarpaqlar tstiindo goriinon vo ¢oxlu pedes
“ayaqlar”1 olan tiiklii qurddur; Valeri bunu pes “ayaq” vo
scrupea “cotinlik”don diizoltmisdir. Buradan da Aksi bunu
maraqli bir iisulla miioyyen etmisdir, belo ki, “Melannipus”da’
asagidaki sotir var:

Reicis abs te religionem? Scrupeam imponas (tibi).

Sen 6z vicdanini atmisan? Ohdono gotiiracayin ¢otinliyi.

Strittabillae s6zii  strettillaredondir, onun Ozl 1S9
strittaredandir, ayaqda giiclo duran soxs haqqinda deyilir.

66. “At yohori”nda":

Acsitiosae annonam caram e vili concinnant viris.

Qadinlar birlogdilor ki, orlorini ucuz yerino, bahali
mohsulu yigmaga vadar etsinlor.

“Canaq tomizloyon”de’ eyni miiollif yazir:

Mulier es(t) uxorcula:

Ut ego novi, scio acsitio(s)a quam si(e)t.

Monim sevimli arvadim
bela bir qadindir:

Oyrandiyim qgodori ilo onun no godor ittifag¢r bir qadin
oldugunu bilirom.

" Balka do, “veromdan ariglamis” va ya “iistiino tiipiiriilmoya layiq”.
> Boyiik ehtimalla, “iti daslar iistiinde yerimok” vo ona goro do
“axsamaq”; scrupus “iti dag” va pes “ayaq”.
? “Sonin yiingiil bir yiikdon azad olmagm daha agirmi dasimaga
gotirib ¢ixarir”.
* Plavt, “Astraba”.
> Plavt.
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Klavdi yazir ki, birlssib yalvaran qadinlar aydin sokildo
acsitiosae “birlogsmis, ittifaq¢r” kimi gostorilirlor. Acsitiosae
sOzii agere “foaliyyat goOstormok”dondir: factiosae “miittofiq
qadimlar” adin1 nayi iss birlikds facere “etmok”don aldig1 kimi,
beloliklo, acsitiosae adm  birlikdo agere  “foaliyyot
gostormoak”don almisgdir, sanki actiosaedir.

67. “Sesistio”da':

Di(s) stribula (a)ut de lumbo obscena viscera.

Allahlar tictin bud atlori vo ya belin adobsiz hissalari.

Stribula “bud stlori”, Opillinin do yazdigi kimi, mal-
qaranin ombasinin otrafinda olan otli hissalerdir; bu séz* yunan
monsolidir, bu yerds bud oynagi olmasi faktindan diizelmisdir’.

68. “Hobsxana iplorinin hekayosi”ndo*:

Scobina ego illun(c) actutum adrasi (s)enem.

Bir dofs man 6z biiloviimlo kéhna dostumu tomizladim.

Scobina “bilov” scobis ‘“yongar’dandir; c¢linki yeyo
diilgarin lovazimatina aiddir.

69. “Karfagenli ki¢ik adam”da’:

Vinceretis cervum cursu vel gral(l)atorem gradu.

Son gagmaqda erkok marali, addimlamaqda taxtaayagi
kegarson.

Grallator “‘taxtaayaq”, deyilono goro, onun boyiik
gradus “addim”1mdandir.

70. “Kobud miistori”da’:

Sine virtute argutum civem mihi habeam pro praefica.

Monim heg bir cosur horokotim olmasa da,

' Plavt.
? Etimologiyasi namolumdur; Sekst Pompey Festdo (313 a 34 M.)
strebula var vo bunu Umbriya so6zii adlandirir.
’ Varro, ehtimal ki, bunu yunan dilindoki otpefidc “biikiilmiis”
s6ziindan diizoltmisdir.
* Plavt.
> Plavt, “Poenulus”, 530.
% Plavt, “Truculentus”, 495.
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Tomiz xarakterli votondas mani torifloyanlorin bascisi ola
bilor.

Praefica “torif basc¢is1”, Avrelinin yazdigi kimi, Libitina
mesosinden' olan qadinlara verilon addir, onlar 6lmiis adamin
evinin gabaginda ona toriflor oxumaq iiclin pulla tutulurdu.
Bunun miintozom olaraq yerino yetirilmasi {iclin Aristotel
torofindon “Xarici millatlorin adstlori” adli kitabinda qeyd
olunmusdur; Nevinin “Bogaz” adl1 asarinds buna sahidlik edilir:

Haec quidem hercle, opinor, praefica est: nam mortuum
collaudat.

Ah aman, monco, o qadin praeficadir: onun torifladiyi
6lu adamdir.

Klavdi yazir:

Quae praeficeretur ancillis, quemadmodum
lamentarentur, praefica est dicta.

Xidmatei qizlarin 6z agilarini necs ifa etmali olduqlarinm
Oyrotmoak praeficeretur “vozifosi verilon” qadina praefica
deyilirdi.

Hor iki hisso gostorir ki, praefica s6zli praefectio “basgi
toyin olunmaq”dandir.

71. Ennido goriiriik’:

Decem Coclites quas montibus summis

Ripaeis fodere.

On Coclitesin basdirdirdig1 xazinalor

Yuxarida Rifey daglarinin zirvasindadir.

! Foryad edon qadimlarin dayandig: yer, bax: Halikarnasli Dionisi, iv.
15.

* “Saturae”. Simali Skifiyann (Ripeya vo ya Rifeya daglarinin
yerlosdiyi) tokgozli Arimaspisi, deyilona gora, qonsulart Grypesdon
(yaxud Qriffinlorden) ¢oxlu qizil alirdilar; bax: Herodot, iii. 116, iv.
13, iv. 27, Prokonnesli Aristeyin seirindon (inamsizligla) sitat gatirir.
Fodere=infodere.
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Cocles “tokgdzli” oculus “gdz’don diizolmisdir, sanki
oclesdir' vo yalniz bir gézo malik insam bildirmisdir; ona goro
do “Curculio”da’ belo verilib:

De Coclitum prosapia (te) esse arbitror:

Nam hi sunt unoculi.

Moancas son Koklitlar irqindansan;

Ciinki onlar tokgozlidiirlor.

IV. 72. Indi mon vaxti bildiron terminlordon
danisacagam. Kassinin ifadesindo’

Nocte intempesta nostram devenit domum,

Geconin 6liimiindon avval o, bizim eva galdi,

intempesta nox ‘“‘geconin Olimi” ftempestas sdziindon
diizolmisdir, tempests iso tempus ‘“‘vaxt’dan: nox intempesta
“vaxtsiz geco” heg bir foaliyyotin bas vermadiyi vaxtdir.

73. Quid noctis videtur ? — In altisono

Caeli clipeo temo superat

Stellas sublime(n) agens etiam

Atque etiam noctis iter.

Geconin hansi vaxti kimi goriiniir? — Somanin

Qalxaninda ki, yuxarida saslonir, Yiik arabasinin

Diroyinos bax ki, 6z geco soyahatini davam etdirdikco

Ucaliqda ulduzlari da kegir”.

Burada miollif Temo ‘“Araba-oxu”nun horoksti ilo
bildirmoak istoyir ki, geco irolilomisdir; ancaq Temonun mansayi
vo onun islonmosinin sobabi gizladilmisdir. Monim fikrim
beladir ki, godim vaxtlarda fermerlor avvalca somadaki miioyyan

"'Varro co-ocles “tokgozlii”dondir demok istayir; lakin bu soz etrusk
dili vasitasils yunan dilindaki xoxdwy soziindan diizelmisdir.
® Plavt, “Curculio”, 393-394.
? Aksi; vi. 7-dokinin tekraridir, miiollifi ilo bagl 5-ci qeydo bax.
* Enni; Evripiddon (“Iphig. In Aul”, 6-8) sorbast sokildo
gotiriilmiigdiir; anapestik. Bax: v.19, yuxarida.
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olamotlori' gdrmiislor ki, bunlar qalanlarindan daha asan nozoro
carpir vo hor hanst faydali is {i¢lin, masolon, tarlalarin
becarilmosi vaxti kimi daha miinasib vaxt kimi goriintirdii.

74. Bunun olamatlori yunanlarin, mosalon, Homerin >
Arabanin’ yeddi ulduzu adlandirdiglar1 ve onun yanindakina da
Ciitcti dedikloridir, bizim kondlilor iso bunlara Triones “Ciit
oklizi” vo Temo “Araba diroyi”nin yeddi ulduzu deyir vo
onlarin yaxmhgmdakim Axis “Yer kiirosinin oxu, simal qiitbii™*
adlandirirlar, ¢linki okiizlora, hoaqgigston do, ciit¢iilor indi do
triones deyirlor, xilisusilo do onlar torpagi sumlayanda; mohz
onlarin glebae “yerin das-kosoyi”ni asanligla yaranlarina

Valentes glebarii

Gicli glebarii “das-kosok qiranlar”

deyildiyi kimi, belsliklo, torpagi sumlayanlarin hamisi
terra “torpaq” soOziino osason terriones adlanirdi, ona gors do
buna osason onlara E-nin diismosi ilo friones’ deyilmisdir.

75. Temo sdzii tenere “tutmaq”dandir’: ¢iinki bu, ciitii vo
arabani continet “bir yerds tutur”, bir ¢ox seyds oldugu kimi
biitov hissoys osason adlandirilmisdir. Triones adi, balks, ona
gora verilmisdir ki, yeddi ulduz els yerlosdirilmisdir ki, g
ulduzdan ibarot destolor iighucaq omalo gatirir’.

76. Aliquod lumen — iubarne ? — in caelo cerno.

Mon gdyda bir az isiq gériirom — bu, siibh ola bilor?®

' Signa burada vo bundan sonrakinda, gériiniir, monasina gora
“olamatlor = isaralor” vo “slamatlor = biirclor” arasinda doyisir.
*“Qdisseya”, v. 272-273.
3 Carlzin arabasi vo ya Boyiik Comga; hamginin Béyiik Ay1 biirciiniin
digor hissalari.
* Yaxud balko da, Qiitb ulduzunun 6zii.
> Trio s6zii terere “tapdalamaq”dan diizolmisdir, miiq. et: frivi bitmis
zaman formasi va tritus feili sifati.
% Yanlis etimologiya.
7 Yanlis etimologiya.
% Enni; miiq. et: vi. 6 va vi. 81.

213



Dan ulduzu iubar adlanir, ¢linki bunun tistiinds daginiq
isiq var, mohz sirin basinda iuba “yal”' oldugu kimi. Onun
qalxmas1?® gostorir ki, geconin sonu yaxmlasir. Ona goro do
Pakuvi deyir’:

Exorto iubare, noctis decurso itinere.

Dan ulduzu goériinonds va geco 6z miiddatini qurtaranda.

77. Plavt “Tonbal avara”da belo yazmigdir:

Inde hic bene potus prim(ul)o crepusculo.

Oradan buraya, elo sorxos halda, o goldi, alatoranin ilk
saatlarinda.

Crepusculum “alatoran” sabinlordon gotliriilmiis soézdiir
Vo onun gecoyd, yoxsa giindiizo aid olmasi miibahisali olan
vaxtdir®. Ona goro do “Uziik”do belo verilib’:

Tam crepusculo, ferae ut amant, lampades accendite.

Belaliklo, siibh vaxti — vohsi heyvanlar mohabbatlorini
yasayanda 6z ¢iraqlarinizi yandirin.

Ona gora da siibhali masalalora creperae deyilir.

78. “Ug qopik”de’:

Concubium sit noctis priusquam (ad) postremum
perveneris.

Son onun axirina ¢atmamig geconin Umumi istirahot
vaxti olacagq.

Concubium “Umumi istirahot”, deyilono gors, yatmaq
mogsadilo concubitus “timumi uzanma”dandir’,

79. “Assin hekayossindo” belo bir satir var':

! Iubar va iuba etimoloji cohatdon bagli deyil.
* Bu, giinos dagmazdan bir az ovval sorq somasinda goriinonds bas
Verir.
’ Bax: vi. 6.
* Bax: vi. 5 vo qeydlor.
> Plavt.
% Plavt, “Trinummus”, 886; “mon sond 6z adim1 demoys ¢alismali olsa
idim”.
7 Bax: vi. 7 va geyd 7.
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Videbitur, factum volo: redito conticinio.

Mon buna nozarot edocoyom, bunun edilmosini
arzulayiram; conticiniumda qayit.

Mon fikirlosordim ki, conticinium “tmumi sakitlik”
conticiscere “sakitlogsmok”dondir, yaxud Opillusun yazdig: kimi,
o vaxtdandir ki, adamlar conticuerunt “sakitlogsmisdir”.

V. 80. Monim indi haqqinda danisacaqlarim slavs olaraq
xilisusi vaxtda — deyildiyi vo ya edildiyi vaxtda bas vermok
monasi dasiyir’.

Aksido’:

Reciproca tendens nervo equino concita

Tela.

Elastik silah at tiikiindon hazirlanmis iplo ayilorok

Harokoto gatirilir.

Reciproca “elastik” ogya 0z baslangic movgeyino
gqayidanda bas veron voziyyatdir. Reciprocare “irali vo geri
getmok” s6zii recipere “geri qaytarmaq”dan diizolmisdir® vo
yaxud poscere “talob etmok” yerins procare deyildiyi iigiindiir’.

81. Plavtda®:

Ut transversus, non proversus cedit quasi cancer

solet.

Xarcang neca vardis edibsa, eloca ¢apaki yeriyir,

Diiz gabaga getmir.

Proversus “diiz qabaga” qabaginda durana torof ¢evrilon
adam haqqinda deyilir vo ona goro do evin qabagindaki girig

! Plavt, “Asinaria”, 685; burada matn redito hucdur. Bax: vi. 7.
* Bunlar feil olub-olmamagindan asili olmayaraq harokot sozloridir.
3 Filoktet. Reciproca tela diizgiin olaraq yalniz Homerdoki (“iliada”,
viii. 266, X. 459) moiivrova tola “geri dartilmig yay”dandir, Varronun
izah etdiyi kimi deyil.
* Yoqin ki, reque proque “geri va irali”dendir, Varronun izah etdiyi
kimi deyil,
> Bu, “qaytarmagi tolob etmok”dir.
% “Pseudolus”, 955; igori giron fahisoxana sahibi haqqinda deyilir.
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hissasing ¢ixan haqqinda prodire “irsli getmak” va ya procedere
“davam etmok™ deyilir. Ancaq fahisoxana sahibi bunu etmadiyi
va divar boyu ¢opaki getdiyi liciin Plavt deyir: “O, xar¢ong kimi
neco do c¢opoki yeriyir, kisi kimi proversus “diiz qabaga
cevrilmir”.

82. Ennido":

Andromachae nomen qui indidit, recte indidit.

Andromaxanin adin1 kim qoyubsa, diiz qoymusdur.

Buna oxsar olaraq:

Quapropter Parim pastores nunc Alexandrum vocant.

Ona goro do Paris indi Aleksandrin miiraciot etdiyi
¢obanlardir.

Evripidi  toqlid etmok arzusu ilo vo  koki
miiayyanlosdirmaklo o, sohva yol verir; ¢iinki Evripid yunan
dilindo yazdigindan koklor aydin idi 2. Evripid deyir ki,
Andromaxa ona gora 6z adini almigdir ki, o, avdpi udyerar “6z
ori ilo dalasir”; kim basa diigsor ki, Enninin asagidaki sotirdo
demok istadiyi do budur?

Andromachae nomen qui indidit, recte indidit.

Andromaxanin adin1 kim qoyubsa, diiz qoymusdur.

Yaxud adi Paris olan yunan dilindo Aleksandr
adlandirilmisdir ki, bu da Herkulesin Alexicacos “Pisliklorin
qarsisini alan” adini aldig1 eyni monbaya ssaslanir — mohz onun
adamlarin miidafiagisi olmasi faktina asason?’

83. Aksido*:

lamque Auroram rutilare procul

Cerno.

Va indi man uzaqdan goriirom ki, stibh

' Ehtimal ki, “Andromaxa”dandur.
* Ancaq latin versiyasinda aydm deyil.
’ Yunan dilindeki é/écerv vo latin dilindoki defendere hor ikisi bir
soxsi tohliikadan “qorumaq” va bir saxsdan tohliikeni sovugdurmaqdir.
* Anapestik.
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Qirmizidir.

Aurora “‘stibh” gilinasin dogusundan ovvalki hadisoyo
deyilir, havanin giinasin odundan aurescit “qizillagsmas1”
faktindan, ¢iinki homin vaxt o, qizilt olur. Onun bura rutilare
“qurmizi olmaq” ' soziinii olave etmosino golinco, bu, eyni
rongdendir, ciinki ruruli* qizih sag1 ifado etmok iigiindiir vo
buradan da sa¢i ¢ox qurmizi olan qadinlara rutilae
“Qiz1lburuglar’™ deyirlor.

84. Terensido™:

Scortatur, potat, olet unguenta de meo.

O pozgunluq edir, o i¢ir, o, monim hesabima {ifunot
qoxuyur’.

Scortari “pozgunluq etmok™ ¢ox tez-tez fahiso ilo
slagodo olmaq demokdir, o, 6z scortum adim pellis “dori”don’
almmigdir, yalmz ona goro yox ki, qodimlor doriys scortum
deyirdilar, lakin indi do biz dori vo gondon hazirlanan seylori
scortea adlandiririq. Boazi qurbanlar vo kilsalordo biz belo bir
tolimata rast golirik:

Ne quod scorteum adhibeatur,

Qoy igori scorteum “doridon hazirlanmis” he¢ no
gotirilmasin,

bu, oraya 6lii he¢ nayin gotirilmomasi niyyati ilo deyilib’.
Atella farslarinda gors bilorsiniz ki, kondlilor eva scortumdansa,
pellicula® gatirdiklorini deyirlor.

! Daha daqiq desak, “qizili-qirmiz1”.
* Rutili dedikda capilli basa diisiin.
3 Daha nozakatli ifado!
* «“Adelphi”, 117; tongidi qeyds bax.
> Sumptuya meonun alava edilmosi ila.
® Quia ut pellicuale subiguntur, Sekst Pompey Fest (331. 1 M.);
pellesi yumsaq doriys ¢evirmok prosesinds onlar yogurulurdu.
7 Miiqoddas alovun girklonmasinin garsisini almaq moqgsadilo.
¥ Evfemizm.
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85. Aksido':
Multis nomen

Vestrum numenque ciendo.

Sonin adini

Va sanin numenini ¢oxlu dua ilo ¢agirmagqla.

Numen “ilahi irado vo ya hokmdarliq”, deyilono goro,
imperium “glic”dlr vo nutus “basini torpstmok”don diizolmisdir,
clinki hor seyin nutus “bas torpatmoyi’ndon asili oldugu adam,
gorlinlir, oan boyiik imperium “giic’s sahibdir; ona goéro do
Homer” bu sozii Yupiters aid edir, Aksi do bir ne¢o dofo belo
edir.

86. Plavtda’:

(Ni)si unum: epityrum estur insane bene.

Monim gozladiyim bir sey var:

Orada zeytun salati* doli kimi yeyilir.

Epityrum “zeytun salatr” Italiyadan cox, Siciliya {igiin
sociyyovi olan qidanin adidir. Bunu siiratlo yeyirlor demok
istoyondo o, insane “doslicosind” deyir, ¢linki dolilor hor seyi
stiratlo edirlor.

87. Pakuvida:

Flexanima ta(m)quam lymphata aut Bacchi sacris

Commota.

Dorindon  sarsilmis, sanki nimfalar torofindon
asabilogdirilmis,

Yaxud Bakx morasimlorinds qozoblonmis.

Lymphata “Nimfalar torofindon asabilosdirilmis™ lympha

13

su, su ilahosi” sozindondir, Ilympha iso Nympha “su

(13

' Anapestik.
2 “flliada”, i. 528 va s.
> “Miles gloriosus”, 24, burada motn insanum bene soklindadir,
“Mostellaria”, 761-da (cod. A, har iki hissada) do beladir.
* Zeytunlara pendir alave edilorok hazirlanan salat.
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parisi”’ndondir, masolon, yunanlar arasindaki Fetida kimi, Enni
do onun adin1 ¢aokir:

Thelis illi mater.

Felida' onun anas1 idi.

Yunanistanda  voupoinmror  “Nimfalar  torsfindon
tutulmus” > adlandirilan narahat (commota) fikirli adamlara
bizim homvatonlorimiz homin s6zo asason /ymphati deyirlor.
Bacchi “Bakxinki”na Liber do deyilir; onun ardicillarina Bakx
s6ziina asason Bacchae “Bakxantlar” deyirdilor vo Ispaniyada
sorab bacca adlandirdr’.

88. Bunlarin hamisi yunan moansslidir, Pakuvinin bu
sotrindoki kimi:

Alcyonis ritu litus pervolgans feror.

Mon suquzgunu qaydasinca tez-tez sahildo gozisirom®.

Bu qus indi yunan dilindo halcyon, bizim
hamvatonlorimiz torofindon alcedo ‘“‘suquzgunu” adlandirilir,
¢iinki deyilono gdrs, o, qisda, doniz sakit olanda balalayir’, bu
glinloro Halcyonia “Suquzgunu giinlori” deyirlor. Satirdoki
alcyonis ritu “suquzgunu qaydasinca” ifadssino golinco, bu,

' Thetis yerino, Thelis Varron torafinden qeyd olunmusdur: “De Re
Rust.”, iii. 9. 19.
2 Yunanlar arasinda holo do belo bir inam var ki, indi Nereidalar
adalanan Nimfalar insanlar1 dsli eds bilorlor.
3 Baccanin bels bir monasi basqa heg bir yerds qeyds alinmamusdir vo
¢ox siibhalidir; bacca adi gqaydada “zeytun” monasi vermis, ancaq
tosadiifi hallarda basqa ki¢ik meyvalori do ifado etmisdir vo ona gora
ds tiztim va onun mohsulu olan saraba da totbiq olunmusdur.
* Ona ori Keiki gotirs bilocak gomini gozloyon Halkiona kimi. Orinin
cansiz badeni sahildo onun ayaqlarinin yanma gslonds onlara yazigi
golon allahlar onlar1 suquzgunlarma ¢evirdilar va qis glindoniimiinden
iki hofto ovval donizi sakitlogdirdilor ki, onlar tizon yuvada 06z
yumurtalarint salamat qoya bilsinlor. Dekabrda havanin belo sakit
dovriiniin olmas1 Yunanistan tigtin haqigatdir.
> Bax: Plavt, “Poenulus”, 355-356.
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“hamin qusun vordisine uygun” demokdir, kahin hor bir qurbani
0z ritus “qayda”sina uygun etmoys yonlondirir vo biz deyirik ki,
On beslor komissiyas:' morasimlori Roma yox, yunan rifus
“gayda”sina goro idaro edirlor. Rite “lazimi qaydada” edilon
ratum “etibarl’” vo rectum “diizgiin”diir>; bundan da Aksi
arzuladig:

Rite perfectis sacris

Morasimlar rite “lazimi qaydada” kegirilondo —

recte “qaydasinca” kegirilonds kimi basa diistilmalidir.

89. Ennida:

Si voles advortere animum, comiter monstrabitur.

Ogor son mono diqgot yetirson, bu, nozakotlo izah
olunacagq.

Comiter’ “nazakatla” son vo istokli halda demokdir; bu,
yunan s0zii olan xwuog “sadyanaliq” soziindon diizolmisdir ki,
latin dilindoki comissatio “aylonca” vo bazi miitoxassislorin do
yazdign kimi, yunan dilindeki xwuwdia® “komediya” da bu
s6zdondir.

90. Atilido’:

Cape, caede, Lyde, come, cond.

Lid, bunu gétiir, kas, diizalt, adviyyat slava et.

! Sibillin kitablar1 ilo moasgul olan.
? Etimoloji alage yoxdur.
> Yunan mensali deyil, milli comis “giiloriiz” sifotindon diizolmis
zarfdir.
* Diizgiin etimologiyalardir; ancaq tobii ki, he¢ do biitin qodim
miitoxassislor kwu@dio séziniin xkwpogdan goldiyi ilo razilagmirlar.
Bu masals (latin dilindoki) comodia va ya comoediaya aid deyil.
> Asbaza bir yemoyi hazirlamagq iiciin verilon tolimat: asas maddalori
come “birlosdir”; condi “adviyyat qat”, slyazmaya osason sandigxana,
yaxud anbarda conde “saxlamaq” soziiniin olmasi daha miimkiin
gorinir.
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Cape' “gotiir” elo accipe “almaq” miirokkob s6ziiniin
osas1 olan sozdiir; lakin buna sonraki kitabda yenidon miiraciot
olunmalidir?.

91. Pakuvide’:

Nulla res

Neque cicurare neque mederi potis est neque (rem)

reficere.

Bu isi ram edocok vo ya mialico edocok, yaxud onu
yenidon quracaq

Bir vasito yoxdur.

Cicurare “ram etmoak” mansuefacere ‘“shillogdirmak™lo
eynidir; ¢iinki ferum “vohsi”don forqli olana  cicur
“ohillosdirilmis” deyilir vo ona goro do

cicur ingenium optineo

Monim cicur tobistim var

ifadosi ohillosdirilmis vo ya modoni tobiot demokdir;
buna goro do Veturiya gobilosinin zadoganlarina Sikurin® adi
olavo olunmusdur. Cicur, goriniir, ciccusdan diizolmisdir;
ciccus bolmalori, ayirmaga xidmot edon nazik pardoyo (masalan,
narda) verdiklori addir’; buna osason do olavo olaraq Plavt
deyir®:

Quod volt de(me)nsum, ciccum non interduo.

" Bu, goriiniir, cape oamr formasmin 6n sokil¢i artirilmadan ayriliqda
islonmosinin yayilmadigina isaradir.
* Bu vad yerina yetirilmomisdir.
3 Buradaki ikiqat inkar latin dili i¢iin saciyyavi olan lagv etma yerino,
quivvatlondirir, yunan dilindoki kimi (bax: homginin Plavt, “Miles
gloriosus”, 1141 va “Persa”, 535).
*Buad ticlin bax: “C.I.LL.”, 1!, sohifa 630.
> Cox aglasigmaz etimologiyadir.
% Horfi monada “onun 6z orzaqlarmi istomasi faktindan 6trii, onun
onlar1 almagi vo ya almamagimin manim tgiin farq etmayina heg¢ bir
ciccus da vermirom. Bax: Plavt, “Rudens”, 580.
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Ancaq o 6z orzagim istoyir', bu, menim iigiin he¢ bir
zarra do maraql deyil.

92. Nevida:

Circumveniri video(r) ferme iniuria.

Mon goriirom ki, lap yaxindan hagsizligla ohato
olunmusam.

Ferme “yaxin” indi fere’ “toxmini” olanlar iigiin deyilir;
bunlarin hor ikisi ferre “dasimaq”dan diizolmisdir, ¢iinki o sey
ki fertur “dasinir” harokotdadir vo miioyyon maqgsado yaxinlasir.

93. Plavtda’:

Euax, iurgio uxorem tandem abegi a ianua.

Urra! Nohayat, 6z uzun miibahisomlo arvadimi gqapidan
qovdum.

Euax “urra!” 6z-6zlilylindos he¢ no bildirmoyon sozdiir,
ancaq tobii bir nidadir, Ennids oldugu kimi:

Hahae,

Ipse clipeus cecidit;

Aha, onun osl qalxani disdii!

Eyni zamanda Ennide’:

Eu, mea puella, (e) spe quidem id successit tibi;

Aforin, oglum! Bu, sonin iimid etdiyindon do yaxs1 oldu.

Pompilida:

Heu, qua me causa, Fortuna, infeste premis?

Ofsus! Ey Boxt, son no {iclin moni diismoncosing
ozirson?

" Quldan &lgiilorok alinmus arzaq.
? Fere sozii ferredon diizolmomisdir; bunun istiinlik deracesi olan
ferme Varronun dovriindos az islonmisdir, ancaq Livi vo Tassitdo
yenidon timumislok olmugdur.
3 “Menaechmi”, 127, burada deyilir: Euax, iurgio hercle tandem
uxorem va s.
* Olyazmadaki heu sdzii eunun sohv yazilmasidir, ¢iinki Varron, ¢atin
ki, 6z dord niimunasindan ikisini eyni nidaya hasr etmis olsun.
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Iurgio “uzun miibahiso il9”yo golinco iss, o, litibus
“dava-dalasla” demokdir: ona goro do kimlorin arasinda masalo
miizakira olunursa, onlar bunu /is “mohkoms” adlandirirlar; elo
buna gora doa hiiquqi faaliyystds belo deyildiyini goriiriik:

quam rem sive litem dicere oportet

iddianin irali stirtilmali oldugu masals, yaxud mohkoms.

Buradan da goro bilorsiniz ki, bir soxs iure “hiiquqla”
litigaret “mohkomoya miiraciot etmisdirsa”, iurgare' “miibahiso
etmok” soziiniin jus “hiiquq”dan oldugu deyilir; buradan da
bunu iuste “adalotle” edon soxs obiurgat “tohmaotlondirir”.

94. Lusilide®:

Atque aliquo(t) sibi (si) ab rebus clepsere foro qui.

Va ogor kimsa forumdaki seylordon bozilorini 6zii tiglin
ogurladisa.

O, clepsere “ogurlad1” deyir, basqalarinin clepere, yoani
“qamarlamaq” dediklori moenbadon, bunlar clam’ “gizli”den
galir vo avval clapereys, sonradan isa clepereys gevrilir, bir cox
s6zds oldugu kimi A-nin E-ys cevrilmosi ila. Ancaq kifayat
godor doqiq demok olar ki, clepere yunan dilindoki xAémrerv
“ogurlamaq”dandir.

95. Matsido™:

Corpora Graiorum maerebai mandier igni.

Yunanlarin badonlorinin odda ¢eynonmosi garsisinda
onun hiss etdiyi kodor’.

! Jus va ageredaki koklorden, litigare da lis vo ageredakilordon oldugu
kimi.
> Ab rebus ifadoesi aliguotun partitividir (hisso bildiran formasidir),
baxmayaraq ki, ab nadir hallarda bu mévqgeds islonir. Toxira salinmis
geyri-muioyyon forma olan gui tigiin bax: Lusili, 263.
? Clepsere va clam har ikisi celare “gizlotmok” kokiindendir vo yunan
dilindaki xkiérrerv ilo yaxindir (ondan diizolmamisdir).
* “fliada”m latin dilino torciimo etmis vo homginin mimiyamblar
yazmigdir.
>“fliada™n1 (i. 56) torciimo etmok.
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Mandier “geynonmok” s0zii mandere ‘“‘ceynomok’dir,
buradan da manducari “ceynomok” golir, eyni s6zo osason
Atellana farslarinda  Dossennus ' “Qozbel”i  Manducus
“Ceynayon™ adu ilo do ¢agirirlar.

96. Matsido:

Obscaeni interpres funestique om(i)nis auctor.

O — sorhgi, xosagolmoz slamatin, dofn slamatinin hamisi.

Obscaenum “xosagolmoz, odabsiz”, deyilono goro,
scaena “sohno”dondir®; bu sozii Aksi yunanlar kimi scena
soklindo yazir’. Kifayet qodor sozdo bozilori E-don ovval 4
qoyurlar, basgalar1 iso qoymurlar ° ; belo ki, bozilorinin
scaeptrum ' “hokmdar osas1” kimi yazdiglarmi basqalar
sceptrum kimi yazirlar vo bozilori Plavtin osorinin  adini
“Faeneratrix” “Solomg¢i qadin”, basqalar1 1so “Feneratrix” kimi
yazﬂar8. Faenisicia “¢alinmis ot” vo fenisicia da buna oxsardir

! Dorsum “arxa”dan diizolmis soz.

* Qozbelin na iigiin Ceynoyan adlandirilmali oldugu aydimn deyil. Hor
ikisi Atellana farslarinda ehtiyat obrazlar idi; Horasi, “Epistulae”ds (ii.
1. 173) quantus sit Dossennus edacibus in parasitis “Dossennus acgoz
avaralar arasinda neco do boylikdiir” climlosi var ki, Dossennusun da
¢ox yeyan oldugunu gostarir.

* Dagiq olaraq “iliada™ni (i. 62) torciimo etmok.

* Yoqin ki, diizgiin etimologiyadir va scaenanin orfoqrafiyasindaki
forqlilik onun sifat formasi tigiin asas olmusdur.

> Yunan dilindo oxnvi.

¢ Sohor romalilarinin AE kimi dediklorini kond shalisi £ kimi toloffiiz
edir; oxnvy vo okiirrpov sozlorindo yunan dilindoki #, balke do, kond
taloffiiziindon uzaqlagsmaq istoyan sohar romalilarinin nitqinds AE ila
ifads olunmusdur.

7 Yunan dilindeki oxjrrpovdan.

$ Osl formas1 AE deyil, E-dir.
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vo kondlilor qoca obrazina Mesius' deyirlor, Maesius yox, bu
xiisusiyyato osason do Lusili yaza bilmisdir*:

Cecilius (pretor) ne rusticus fiat.

Cecilius gal kondlilosmis praetor se¢moyak.

Ona gora do xacalat doguran hor seyo obscaenum deyilir,
clinki scaena ‘“‘sohno”don basqa hec¢ yerds onu agiq sokildo
demok olmaz.

97. Bu, bolka do, oglanlara golocok zarorin gqarsisini
almagq ticiin onlarin boynundan asilan miioyyen eybacer asyanin’
scaeva soziinlin “yaxs1” monasi dasimasi fakti hesabina scaevola
adlanmasindandir’. Bu, 6z adini scaevadan almisdir ki, o da
sinistra “sol”dur, ¢iinki sinistra “sol torafds” olan seylor yaxsi
olamatlor hesab olunurdu; buradan da deyirlar ki, yigincaq vo ya
basqga bir sey, monim do dediyim kimi, scaeva avi “sol torafdoki
qus”la hoyata kecirilir ki, sonuncuya da indi sinistra deyilir. Bu
s6z yunan dilindondir’, ¢iinki onlar sol terofo oxoud deyirlor;
buradan da, monim do dediyim kimi6, obscaenum omen adaobsiz
olamotdir demokdir, omen 0zii os “agiz” torofindon

! Farslarda ehtiyat obraz; bax: vii. 29.
* AE-ni E kimi toloffiiz edon namizodin kondli toloffiiziinii alo salaraq.
Urbanus avazinag rusticus.
* Membrum virile formasinda olan homayil, pis gozlora qars: tilsim
kimi.
* Quslarin ugusundan olamatlor almagla, romalilar conuba, yunanlar
iso simala iz tuturdular, ona goro do sorq (giin dogan) homiso
templumun sevimli torafi oldugundan (bax: vii. 7), romalilar sol torofi
alverisli sayirdilar, yunanlar iso solu olverigsiz sayirdilar. Yunan
metodu ilo garigdirma latin dilindo siristranin iki monasi olmasi ilo
naticalondi.
> Scaeva yunan dilindoki s6zlo eyni kokdendir, ancaq ondan
diizolmomisdir.
% vii. 96; aydmndir ki, sanki scaevumun oksi olan ob-scaevumdur,
baxmayaraq ki, burada Varro vii. 96-da ifads etdiyi fikrinin oksina
gedir.

225



deyildiyindon, monsoyino goro osmendir' ki, ondaki S istifado
vaxtl diismiisdiir.

98. Plavtda™:

Quia ego antehac te amavi (et niihi aniicam esse crevi).

Cox ovvoldon mon soni sevmisom vo sonin dostum
olduguna qgorar vermisom.

Crevi’ “qorar vermisom” constitui “siibut etmisom”lo
eynidir: ona goro do varis sitibut edonds ki, o, varisdir, buna
cernere ‘“‘qorar vermok” deyirlor vo o bunu edonds, buna
crevisse “qorar vermis olmaq” deyirlar.

99. Eyni miiollifdo*,

Mi frequentem operam dedistis

Sonin mana tez-tez eladiyin komak

niimunssinds frequentem® sdzii assiduam “daim orada
olan” demokdir, ona gora do kim ki fere et quom “limumiyyatlo
vo no vaxt” olmalidirsa, yaxinlhqda assiduus “daim olur”, o,
frequensdir, bunun oksi olaraq adoton infrequens® islonmoyino
ehtiyac vardi. Ona gora do eyni qizlar deyir’:

(Pol ist)o quidem nos pretio (facile

o)ptanti est frequentare:

Ita in prandio nos lepide ac nitide

" Daha godim osmen formas diizgiindiir, ancaq osla bagh deyil.
2 «“Cistellaria”, 1-doki kitabda cum ego var; vazni bakxidir.
> Crescere “boyiimok” soziiniin yox, horfi menasi “ayirmaq olan”
cernere sozliniin bitmis zaman formasidir.
* Plavt, “Cistellaria”, 6.
> Frequens adaton “cox sayda” demokdir (bu da ¢ox seyin eyni vaxtda
eyni yerdo olmasidir), “tez-tez” deyil (bu iso eyni seyin miixtolif
vaxtlarda eyni yerdo olmasidir), ona goro do buradaki soziin izaha
ehtiyact var. Varron bunu fere et quom = fr’e’quom+s ifadasinin
ixtisar1 kimi izah edir ki, he¢ bunun aksini siibut etmak do lazim deyil.
% Xiisuson qui abest afuitve a signis “sirada 6z yerinds olmayan vo ya
olmamig” asgor haqqinda iglonmisdir (Sekst Pompey Fest, 112. 7 M.).
T «Cistellaria”, 8-11, bazi sdzlorin buraxilmast ilo.
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Accepisti,

Ah, sanin tez-tez bizimls olmagini istoyan adam iiglin

asan dediyin homin qiymotdo;

Son bizi naharda ¢ox gozal va zarif bir sokilds

gobul etdin —

doqiq belo bir mona verir: bizi sonin evindo daim
saxlamaq asandir, ¢linki son bizi ¢ox yaxsi aylondirirson.

100. Ennido'":

Decretum est stare (atque fodari) corpora telis.

Onlar dayanmagi vo  bodonlorinin  mizraglarla
desilmoyini qorara almiglar.

Enninin islotdiyi bu fodare “desmok” feili fodere
“qazmaq”dan diizoldilmisdir ki, fossa “xondok” sozii do ondan
galir.

101. Ennido:

Vocibus concide, fac (s)i mus(s)et obrutum.

Onu so6zlorlo mohv et, agar sos ¢ixarsa, onu oz.

Mussare® “sas ¢ixarmaq” ona gors belodir ki, muti
“sossiz” mudan basqa he¢ no demir, buradan da eyni sair bunu
sonuncu ticiin do isladir’:

Neque, ut aiunt, uv facere audent.

Vo, dediklori kimi, onlar he¢ mu da demoyo cosarot
etmirlor.

102. Pakuvido™:

Di monerint meliora atque amentiam averruncassint
(tuam).

Qoy allahlar sono daha yaxsi seylor etmoyi maslohot
gorsiinlor' vo sonin doliliyin silinib getsin!

' “Annallar”.
* Taglidi sézdiir, Varronun da miioyyanlosdirdiyi kimi.
* Enni.
* Sekst Pompey Fest torafindon (373. 4. M.) fuam va (bunu Lusiliys
aid edon, XXVI kitab) Noni torafindon (74. 22 M.) meam ila sitat
gotirilmisdir.
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Averruncare * “sliplirib atmaq” avertere “qarsisini
almaq”dandir, mohz belo seylori idars eden allahin Averrunk’
adlandirilmas1 kimi. Ona gore do adamlar tohliikolorin qarsisini
almagq ti¢lin adoton ona dua edirdilar.

103. “Pul gabinin hekayoasi”ndo*:

Pipulo te differam ante aedis.

Oz cikkiltimlo mon soni bu evin qarsisinda bodnam
edocoyom.

Pipilus  “cikkilti” clicolorin  pipatus “cikkilti”’sindon
diizolmis convicium “sOytis”diir. Bir ¢ox anlayis heyvanlarin
qusqiriglardan adamlara ke¢misdir ki, bunlardan da bir qismi
aydin, digorlori iso garanliqdir. Aydin anlayislara asagidakilar
aiddir: Ennido®

Animus cum pectore latrat.

Buna gors do onun hom agli, hom das iirayi hiirtir.

Plavtda

Gannit odiosus omni totae familiae.

Qazabli yoldas 6z ev ohlino, hamiya aci-act hiiriir.

Sesilido

Tantum rem dibalare ut pro nilo habuerit.

Bunu molayarak bagqalarina bildirmak {i¢iin, ¢tinki o elo
bildi ki, bu he¢ na deyil.

' Monerit monerenin bitmis subyunktivi olub, bu forma basqa
monbalardon do malumdur.
> Bu s6z averrere “siipiriib atmaq”la runcare “alaq otlarmi
tomizlomoyin” birlogmaosidir.
’ Basqa biryerdo yalniz Gelli (v. 12. 14) torofindon onun liitfiinii
gazanmis adamlarin xastaliklorinin qarsisini ala bilon allah kimi adi
¢okilir.
* Plavt, “Aulularia”, 446.
> Bu va sonraki blmoadoki xiisusi sozlor, aslinde, heyvan qisqiriglari
va saslori tiglin istifado olunur, ancaq bu sitatlarda insanlar torofindon
cixarilan saslars totbiq edilmisdir.
6 «Annallar”; bax: “Odisseya”, xx. 13.
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Lusilido'

Haec, inquam, rudet ex rostris atque hei(u)htabit.

Bu, mon deyordim, o, durdugu yerdon anqiracaq vao
ictimaiyyat qarsisinda aglayacagq.

Eyni sairdo

Quantum hinnitum atque equitatum.

At kimi na godor kisnayorak vo addimlayaraq.

104. Asagidakilar daha az aydindir, mosoalon,
Porsininkids bir ifads canavarlardan gotiiriilmiisdiir:

Volitare ululantis.

Ulayaraq ¢irpinmag.

Ennids buzovlardan:

Tibicina maximo labore mugit.

Qaval calan qiz giiclii bir gurultu ilo boyiirtir.

Eyni sairdo okiizlordon®:

Clamore bovantes.

Sas-kiiylo boytirmak.

Eyni sairdo sirlordon’:

Pausam fecere fremendi.

Onlarin kiikroyarak dayanmasi.

Eyni sairds cavan kegilordon®:

Clamor ad caelum volvendus per aethera vagit.

Qisqiriglart somada guruldayir, nalslori iss efirdo.

Sueyds qaratoyuqlardan’:

! Noniys (21. 18 M) goro, sos veronlorin dostoyini axtaran adam

haqqinda deyilir.

? “Annallar”; boare yunan dilindski foav “qisqurmaq” soziinden bov-

em “0kiiz”’s olan uygunluq osasinda yaranmisdir.

? “Annallar”.

* «Annallar”; balke do, clamos va ya clamorque kimi oxunmalidir,

yaxud ikinci yerdo uzun hecani vermokls s6z sirast doyismisdir.

> Idilliyalar vo quslarm vordislori vo saxlanmasi haqqnda osorlor

muollifi; balke do, aedile, sohifo 74-doki eques M.Sueylo eynidir,
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Frendit e fronde et fritinni(t) suaviter.

o', yarpaglarin arasindan dimdiklorini® saqqildadir vo
sirin-girin cikkildsyir3 .

Maksids “Kazina”da alacshralorden gétiirdityiidiir*:

Quid fringuttis? Quid istuc tam cupide cupis?

Son na ii¢iin dtiirson? Bela hovasla istadiyin nadir?

Sueydos quslardan:

Ita traded aeque in re(m) neque in

Iudicium Aesopi nec theatri trittiles.

Beloliklo, o, haqli olaraq saqqildayanlari® mohkemoyo
gotirir,

Ezopun6 vo tamasagilarin mithakimasino yox.

105. “Yaltaq”da’:

Nexum...

Asili maocburiyyat...

Nexum “asili 6hdalik”, Manilinin yazdigina gors, pulla
va terozi' ilo mileyyenlosdirilon her seydir ki, miilkiyyst hiiququ

Varro va Siseronun dostu vo qazanch qus yetisdirms miiassisasinin
sahibi olmusdur.
" Qusu yox, insan1 bildirarok.
* Adoton “dis qicirdatmaq” monasi veron frandere burada miioyyen
quslarin etdiyi kimi “kobud sos ¢ixarmaq” demokdir.
’ Bax: “Corpus Glossariorum Latinorum”, vi.-vii., fritamentum (vox
merulae) va fritinniunt haqqinda.
* Plavt, “Casina”, 267; daha genis yayilmis yazihis1 fringilla vo ya
friguttis kimidir.
> Trit, sort bir doni, yaxud toxumu azdikds va ya sindirdiqda ¢1xan sos,
mohkom dimdikli quslarda oldugu kimi. ©gor moatn diizgiin barpa
olunmussa, bu hisso rittileso qarsi sikayoto isaro edir, onlar oxsar
saslor ¢ixaran vo ona goro do teatr tamasasini pozan soxslordir; sair
deyir ki, o, tohqir olunmus aktyorun vo ya tongs golmis tamasagi
yoldaglarin qorazli qorarina yox, adi hiiquq mshkomasins edilmis
sikayoto isara edir.
® Siseronun miiasiri olan moshur facio aktyoru.
7 Plavt; ancaq Nevinin “Colax”mdan da ola bilor.
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da buraya daxildir; ancaq Mutsi bunu mis kiilgo vo miivazinot
torazisi ilo elo gaydada edilon seylor kimi izah edir ki, onlar
rosmi Ohdoalik altinda olur, lakin omlakin catdirilmasinin
miilkiyyastin rosmi qaydada gotiiriilmasi asasinda icrasi istisnadir.
Sonuncunun daha diizglin sorh olunmasi sorgunun edildiyi
s0zdon goriiniir: ¢linki toraziys osason 6hdolik altina alinan vo
bir daha homin 6hdslikdon azad olunmayan (nec suum) mis bu
fakta osason mexum ‘“‘asili” adlanir. Borclu oldugu pula gors,
homin pulu 6doyono kimi 6z omoyini kolsliys nectebat
“baglayan” azad adam nexus “asili qul” adlanir, elo har hansi bir
soxs aes “pul borcu”na osason obaeratus “borclu” adlandigi
kimi. Qay Peteli Libo Visul® diktator olduqda, borclularla bu
roftar formasi dayandirildi vo Yaxst Bolluq ilahosi® torofindon
and” alanlar asili kélolikden azad oldular.

106. “Kazina”da’:

Sine amet, sine quod lubet id faciat,

Quando tibi domi nihil delicuum est.

Qoy o getsin va sevsin, o nd edirsa etsin,

No gadoarki evds sshv heg noyiniz yoxdur.

' Bu, razih@a osason ¢oki ilo o6l¢iilmiis miioyysn moblogds pul
6domoakdur.

2346, 333 (?), 326-c1 illards konsul (Livi, viii. 23, 17) va 313-cii ildo
diktator (Livi, ix. 28. 2), Varron borca goéra kolsliyin logvini bu dévra
aid edir, buna baxmayaraq, Livi, viii. 28, bunu onun {i¢iincii
konsullugu ilo baglayir.

* Ovidi (“Metamorphoses”, ix. 88) torafindon do adi gokilmis.

* Bu, onlarin adi qullar olmadigi, ancaq borca gora qul edildiklori
barado anddir.

> Plavt, “Casina”, 206-207; anapestik.
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Nihil delicuum’ “sohv heg no”, deyilona gora, osyalardan
olavolorin  ad  deliquandum “stizlilmasina ehtiyac”
olamamagindandir, bulaniq olanlarin siizilmiis olmasi1 kimi,
onlar da liquida “soffaf’dir. Aureli yazir ki, delicuum sozii
liquidum “soffat” soziindondir; Klavdi iso yazir ki, bu,
eliquatum “stiziilmiis”diir. Bu iki fikirdon har hansi birini gabul
etmok istoyon soxs onu dostoklomok solahiyystino malik ola
bilor.

Atilida:

Per laetitiam liquitur

Animus.

Onun agl sevincdon oridi.

Liquitur “orimis” liquare “orimak” sdziindondir.

VI. 107. Mon kifayst qodor yaxsi bilirom ki, sairlorin
osarlorindo mangayi sonra izah edilo bilocok ¢oxlu s6z holo do
qalmisdir ki, mosolon, Nevido®, “Hesiona”da® qilincin ucu
lingua sdzindon lingula adlandirilmisdir; “Klastidium”daki >
vitulantes “qoloba mahnilar1 oxumaq™ ifadssi Vitula “Sevinc vo
golabo ilahasi” soziindondir; “Hiyle”doki caperrata fronte

' Plavt torofinden delinquere “catismamaq” soziinden “gatismazliq”
kimi nozards tutuldugu aydindir vo bunu minus ils birlikds izah edon
Sekst Pompey Fest (73. 10 M.) torofindon do belo basa diisiiliir.
Varron bunu “stiziils bilen, (saflagdirma tgilin) siiziilmonin subyekti
kimi gotlriir vo bunu liguare va liquere “sizmak, saflasdirmaq”,
homginin “aritmoak”™ s6zlori ilo alagalondirmisdir.
* Bax: § 109-un baslangici.
3§ 107 vo § 108-daki biitiin sitatlar Nevidendir.
* Bashigin yazilist iiciin bax: Byuegeler, “Rheinisches Museum”, xxvii.
475.
*Vitulari Varro torafindon, Makrobiys (“Saturnalia” iii. 2. 11) asason,
mouavilerv vasitasilo izah edilmisdir. Bu iki sozii latin dilindoki victus
va victoria ilo slagelondirmok ¢otindir, ¢iinki bu, oxsarliq tosadiifi ola
bilor — on azindan Vitula CT-nin T soklinds qisaldildigi dialekt s6zii
deyilsa.
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“qurigmis alinla” ifadesi capra “disi ke¢i’nin alnindandir;
“Demetrius”daki ' persibus  “gox bilon” sdzii perite
“savadli”dandir, ona gors do bu nadir s6ziin altinda onlar callide
“zokal” yazirlar; “Lampadio”daki protinam “dorhal” sozii
protinus (eyni manali) soziindondir, zaman vo ya mokanda
fasilonin  yoxlugunu bildirir; “Nagido”daki * clucidatus
“sirinlogsmis” demokdir, miiollimlor bizo “chillosdirilmis”
monasinda oldugunu desolor do; “Romul”da ® consponsus
qarsiligh vod vermosi istonilon soxs monasindadir; “Damgali
qul”dak1 praebia “hamaillor” tohliikasizlikds oldugunu praebere
“tomin etmok”dondir, ¢linki onlar oglanlarin bogazina taxilan
goruyuculardir; “Sonotkarlar”daki * confictant “onlar yalanda
birlasirlor” sozii confictum “uydurma”da raziliga golmoyo
osaslanir.

108. Homginin “Tarentumlu qiz”daki praelucidum “gox
parlaq” sozii lux “is1q” soziindon olub “isiq sagan” demokdir;
“Koynayin hekayosi’ndaki,

Ecbol(ic)as aulas quassant

Onlarin bankalari silkelomayi i¢indakilori dagidir. —

ecbolicas “dagitmaq” yiiklorin ¢6lo atilmasini bildirir,
yunan monsoli éxfol# séziindendir; “Pun miihariboasi”nda’ iso

nec satis sardare

' Persibus, goriliniir, osk mongali aktiv bitmis feili sifat formasidir,
miiq. et: osk mansali sipusla, balks do, bu s6z do ona asason persipus
soklindo diizoldilmisdir.
* Clucidatus yunan dilindoki yloxilerv “sirinlosmok” sdziindon alinmig
latin feilinin feili sifat formasidir.
3 Consponsus iigiin bax: vi. 70.
* Confictant confingere soziindendir.
> Sekst Pompey Festo (322 a 24 vo 323. 6. M.) goro, sardare sozii
intellegere, balko do, “Sardiniyali kimi basa diismak” demokdir, bu,
cox zoif ehtimalla, sardiniyalilarin antik dovrde miixtelif misralarda
pis ad-sana malik olmast ils baglidir. Nevinin misrasi bels davam edir:
Quod bruti nec satis sardare queunt.
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he¢ do tam sardare “Sardiniyali kimi basa diismok”,

Sardare sozii serare “coftolomok”' soziina osason belo
deyilir, yoni sardare “agcmaq” demokdir; buradan da sera “cofto”
sozi golir ki, onun ¢ixarilmasi ilo qapilar agilir.

VII. 109. Ancaq miioyyon mothumlar1 buraxmagimdan
Otrii moni qinayacaqglardan daha cox, bu kimilor hagqinda ¢ox
uzun yazdigim {i¢lin qinayacaqlarin olacagindan qorxdugumdan,
diistiniiram ki, bu rulon indi daha boyiik uzunluga® ¢catmaqdansa,
qusaldilmalidir: taxil zomisindoki heg kos siinbiil yigim1® zamam
koklori saxladigina goro giinahlandirilmir. Ona géra do men
istifado etmoyimiz {i¢iin ogyalara latin adlarinin neco verilmosi
haqqinda® alt1 kitab nozorde tutmusam: bunlardan iigiinii mon
kvestorum® olan Publi Septumiyo vo igiinii do sizo hasr etmisom
ki, bu, onlarin {i¢linciisiidiir — ilk {icli sozlorin monsayi tolimi
haqqindadir, sonraki iigii’ ise sdzlorin moensoyi haqqndadir.
ovvalkilordon birinci rulon etimologiyanin na ii¢lin elmin bir
qolu olmamasi vo faydali olmamasi barado irsli siiriilon
dalilordan, ikinci bunun na {i¢lin elmin bir qolu olmasi vo faydali
olmas1 barads dolillordon ibarotdir, {iclincii iso etimologiyanin
tabiotinin neca oldugundan danisir.

! Belo bir etimologiyada Varro mofhumlarin 6z okslerine gore
adlandirilmasi osasinda amoliyyat aparir; bax: Sekst Pompey Fest, 122.
16 M., ludum dicimus, in quo minime luditur.
* Liber vo ya kitab oldo tutmagq ii¢iin miinasib 6l¢iido olan voumen,
yaxud “rulon”u doldurmagqla o6l¢iiliir.
> 0, tax1l gévdasinin siinbiillorini kesib saplaqlarini buraxandur.
* Bu ciimlo “Quocirca”da, § 110-un ortasinda xiilass olunmusdur.
> [I-VII kitablar; bax: v. 1.
% Varro 67-66-c1 illordo miiharibado Pompeyin basciligi altinda
quldurlara vo Mitridata qarst vo yenidon 49-cu ildo Ispaniyada
Pompeyin qiivvolori vo 48-ci ildo Farsalin qiivvalorinds vazifs
tutmusdur; ancaq molum deyil ki, bunlarin hansinda onun Septumi
adli kvestoru olmusdur.
7' V-VII kitablar.
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110. Sizs gondardiyim ikinci {ligliikkdo movzular miivafiq
olaraq boliintir: birincisi yerlori vo homin yerlords olan seylorin
adin1 bildiran sodzlorin monsayini; ikincisi vaxtlarin vo homin
vaxtlarda edilon seylorin hansi sozlorls adlandirildigini; avvalki
iki kitabda verdiyim sozlor nosr yazilarindan gotiiriildiiyti kimi,
iclincli — hazirk: kitab sairlordon gotiiriilmiis sézlori izah edir.
Ona goro do' mon “Latin dili hagqinda” adli biitév osorin ii¢
hissosini  hazirladigim (birincisinds adlarin  ogyalara neco
verildiyi, ikincisinda s6zlorin hallara géra neco tasrif olundugu,
ticlinciisiinds iso onlarin ctimlslordo neca birlosdiyi verilir) vo
birinci hisso indi bitdiyi ti¢lin, bu kitaba son qoyacagam ki,
ikinci hissaya baslaya bilim.

" Bu, § 109-un ortasinda yarimeiq qalmus ciimloni xiilaso edir.
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MUNDORICAT

Mark Terensi Varron:

hayat1 vo yaradicili.......oooeeiiiiiiiiiiiiiieeees 7
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VIKItaD .o 119
VILKItaD .o 174
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